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प्रस्तुति 


[प्रथम सस्करण से] 


भारतीय ज्ञानपीठ द्वारा प्रवतित माहित्य-पुरस्कार से सम्मानित गुजराती 
काव्यक्ृति “निशीथ' हिन्दी रूपान्तरण के माध्यम से कृतिकार श्री उमाशकर 
जोशी के कृतित्व का समुचित परिचय दें सके, इस दृप्टिसे प्ररतुत सकलन 'निशीथ 
एवं अन्य कविताएँ शीर्षक से हिन्दी के पाठको को समर्थित करते हुए हमे विशेष 
प्रसन्‍नता हो रही है । 

२० दिसम्बर १६६८ को दिल्‍ली के विज्ञान-भवन में आयोजित पुरस्कार 
समपंण समारोह के कार्यक्रम का विशिष्ट अग है, इस कृति का ग्रन्थिविमोचन । 
१६६६ के समारोह के अवसर पर महाकवि जी. शंकर कुरुप की मलायालम 
काव्यकृति “ओटक्कुषल' का हिन्दी अनुवाद विमाचित हुआ था और १६६७ के 
समारोह मे श्री ताराशकर वन्द्योपाध्याय के पुरस्कृत बगला उपन्यास “गणदेवता' 
का। ये प्रकाशन जहाँ हमें भारतीय साहित्य के मानदड का, उसकी मर्वोच्च 
उपलब्धि का, परिचय देते है वहाँ हमे इन वात की भी प्रतीति देते हं कि 
भारतीय साहित्य परिकल्पना मे, प्रभावो की प्रतिक्रिया मे, विषय-वस्तु मे, रसानु- 
भूति में, और यहाँ तक कि, सास्कृतिक-अभिव्यक्तित की वाहक शब्द-सपदा में 
समग्र रूप से संपक्‍त है । भाषाएं विभाजित नही करती, इन तत्त्वो के माध्यम से 
एक दूसरे को जोड़ती है। 

गुजराती में “निशीथ' का प्रकाशन-वर्ष १६३६ है, किन्तु इस संग्रह की 
कविताओ का सृजन-काल १६३० से »'रभ होता है। इस युग के राष्ट्रीय 
चिन्तन न॑, अन्तर्राष्ट्रीय घटनाओ की प्रतिक्रिया ने देशकी मनीषा को जिस रूपमें 
और जिन आयामों में प्रभावित किया है, उसका मार्मिक प्रतिफलन इन कवि- 
ताओ मे मुखरित हुआ है। इस हिन्दी-सस्करण मे एक पथक खड कुछ पूर्व ओर 
परवर्ती कविताओं के सकलन का है, ताकि कवि की काव्य-प्रतिभा, शिल्प- 
विधान, विषयगत वेविध्य और एक दही “'उ_ की बहुरूपी व्यजना का परिचय 
प्राप्त हो सके । 

सन्‌ १६३१ में लिखी “विश्वशान्ति” कविता की केन्द्रीय कवि-दृष्टि, कि 
शान्ति केवल अहिसा के मार्ग से प्राप्त हो सकती है, 'निशीथ' में अधिक स्पष्टता 
के साथ परिभाषि- हुई है। 

श्री उमाशंकर की भाव-चेतना बाह्य जगत से रूपायित होती है और वह 


समकालीन स्थिति-बोध से अन्तः:संपृक्‍त है । आदर्श और यथार्थ के बीच अद्भुत 
रूप से सन्तुलित उनका काव्य, परम्परागत गीतात्मकता ओर निरी आशावादिता 
की सीमा से ऊपर उठकर मानव-वेदना के उदात्त शिखरों पर आरोहण करता है । 
यद्यपि उनके काव्य का मूल उत्स हमारी परम्परा में परिनिष्ठित है और यह 
उनके मूल्यों से समद्ध है, किन्तु सर्जनात्मक और समीक्षात्मक प्रज्ञा के अद्भुत 
तादात्म्य के कारण यह वास्तविक अर्थों में आधुनिक है। 

प्रो० विष्णुप्रसाद त्रिवेदी के शब्दों में 'सुकुमार हृदय, तेजस्वी बुद्धि, समर्थ 
कल्पना उच्चस्तरीय चिन्तन और समृद्ध व्यक्तित्व का परिचय “निशीथ' में व्यक्त 
है।' 

“निज्ञीथ में संकलित कवि की एक विशिष्ट रचना है, आत्मानां खंडेर । यह 
१७ चतुप्पदियों की एक श्वृंखलित इकाई है, जो इस संग्रह की सर्वोत्तम रचना भी 
है । इसमें कवि ने एक ऐसे युवक की शोक-करुण अनुभूति को वाणी दी है जो 
विश्वविजय की साध लेकर आया, पर उसके खंडहर देखने को बाध्य होता है । 
कविता की अन्तिम पंक्तियाँ उमाशकर की सबसे सुन्दर पंक्तियाँ हैं; शायद 
गुजराती भाषा की सबसे सुन्दर पंक्तियों में से : 

“असुख नहीं दमते मु”, जितने कि वितथ सौख्य चुभते, 

नहीं रुचते सुख, जैसे रुचते समझ में उतरे दुःख, 

यथार्थ ही सुपथ्य एक, समझते रहना होगा जो शक्य, 

अनजान रमना क्या ? यातना के मोल भी समझना ही दृष्ट ।* 

नि:सन्देह, अनुवाद की अपनों सीमाएँ हैं। यह विशेष रूप से तब स्पष्ट हो 
जाता है जब बायें पृष्ठ पर देवनागरी लिपि में उद्धत मूल गृजराती कविता से 
मिलान करते हैं । कवि की कई उत्तम गीत-रचनाएं तो अनुवाद | को छोड़ देनी 
पडीं ! छन्‍्द की लय, प्रास की माधुरी और भावों की क्षेत्रीय व्यंजना अनुवाद में 
लाना केसे संभव हो ? फिर भी श्री रघुवीर चौधरी और श्री भोलाभाई पटेल ने 
प्रत्येक कविता को भाव-संपदा को संप्रेषित करने और अनुवाद को एक गद्यात्मक 
लय देने का पूरा प्रयत्न किया है। संग्रह की प्रथम कविता “निशीथ' को, श्रीमंती 
मदालसा श्रीमन्‍्ना रायण द्वारा प्रस्तुत प्रारूप के आधार पर अन्तिम रूप देने का 
सुख मुझे इन बन्धुओं के सहयोग से प्राप्त हुआ। “निशीथ” की अन्य कविताओं को 
अनुवाद के माध्यम से समझने और संशोधन सुझाव आदि के विनियम का संतोष 
भी मुझे उमाशंकर भाई के साथ कुछ दिन रहकर प्राप्त हुआ है ! 

डॉ. प्रभाकर माचवे ने 'स्वर्गीय बड़ेभाई', 'पांचाली' तथा अन्त रचनाओं का 
अनुवाद भेजकर काये में शीघ्रता लाने में स्तुत्य सहयोग दिया है। दोनों अनुवादक 
डॉ. रामदरश मिश्र के साथ बेठकर अनुवाद की पाण्डुलिपि पढ़ चुके हैं। डॉ. 


रणधीर उपाध्याय से भी उन्हें इस प्रकार का सहयोग प्राप्त हुआ है। इन तीनों 
विद्वानों के प्रति मैं कृतज्ञता का भाव व्यक्त करता हूँ । 

पुरस्कार-समपंण समारोह के अवसर पर ही ज्ञानपीठ श्री उमाशंकर जोशी 
की दो अन्यक्ृृतियों का अनुवाद भी प्रकाशित कर रही है--'प्राचीना' एवं 'श्री 
अने सोरभ” का। 'प्राचीना' में कवि की सात पद्म-ताट्यात्मक रचनाएं 'कर्ण- 
कृष्ण, “१९वें दिन का प्रभात', 'गांधारी', 'बाल राहुल, 'रतिमदन', “आशंका” 
और 'कुब्जा” संकलित है। गुजराती का व्य-साहित्य में इस कृति का विशिष्ट स्थान 
है। श्री और सौरभ' निबन्ध-संग्रह उमाशंकर जोशी के उस चिन्तक, समीक्षक 
और अध्येता व्यक्तित्व से आह्वाद कारक परिचय कराता है जिसने प्राचीन 
भारतीय साहित्य की प्रभूत काव्य-ऋद्धि को, उसकी अन्तदृ षिट को; जिज्ञासु की 
उत्सुकता से समझा है, मनीषी की दृष्टि से परखा है और कवि की भावानुभति से 
संप्रेषित किया है। 

कवि की सर्जनशील प्रतिभा ने साहित्य की विविध विधाओं: नाटक, उपन्यास, 
कहानी, निबन्ध, साहित्यिक आलोचना आदि के माध्यम से आत्मसिद्धि प्राप्त की 
है। उदात्त भव्यता उनकी रचनाओं का मूल निःश्वास है और व्यक्ति तथा उस्तका 
कृतित्व सदा एकात्म है ! 


-लक्ष्मीचन जेन 
भारतोय शानपीठ 


कविता : गअत्मा की मातभाषा 


कॉलेज का मेरा पहला बरस था। [दिवाली की छट्ठियाँ शुरू होते ही 
पंद्रह रुपए मंगनी पर लेकर हम तीन मित्र अहमदाबाद से आब्‌ जाने के लिए 
गाड़ी में बेठे । गाडी से आबूरोड तो पहुँचे, पर फिर पहाड़ चढ़े, चल कर, उतरे 
और वतन का सौ मील जितना इूंगरमाला से गुज़रता विकट मार्ग भी पैदल ही 
काटा । 

मूल में में डंगरो का। उत्तर गुजरात के मेरे गाँव मे मेरे घर के पीछे ही डूंगर 
है। परन्तु अरवृदर्गिरि का अनुभव मुझे प्रकृति-प्रेम में लहहराता ही रहा। शरद 
पूणिमा की रात्रि थी । काव्यदीक्षा के लिए तरसते तरुण चित्त को अरवुदर्गिरि को 
पर्वतश्री ने शरद (णिमा के प्रफुल्ल आलोक में धन्य मत्र दिया : 

सौन्दर्गो पी . उरझरण गाशे पष्ठी आपमेल्ठ. 

--हम पहाड मह खोल कर पानी पीते दिखाई नही देते, हम पर पानी पड़ते 
ही लुढक जाता दीखता है, फिर भी चुपचाप हम अपने भीतर उसे संगृहीत कर 
लेते है। भीतर पानी का पर्याप्त सचय हुआ कि फिर चाहे शिलाएँ कसी भी क्यों 
न हो, उनके द्वार तोड़ कर निहर अपने आप बाहर फूट आता है। मानों 
हमारा--कठार पव॑तों का हृदय ही गान लग गया हो ! विश्व में सौन्दर्य की सतत 
धारा-वर्षा हो रही है। तने यदि उसे भौतर उत' रा होगा तो किर तेरा उरनि्लशर 
अपने आप गाने लग जाएगा। 


उस समय काव्यजीवन का आरभ करने के लिए यह मत्र पर्याप्त था । 

गुजरात कॉलेज की पत्रिका मे वह कविता छपी । उस समय मै स्वत में भी 
रचनाएँ किया करता । इस राह पर चढ़ गया दण्टर के वर्ग मे, सस्क्ृत के अध्यापक 
ने कीटम की 'ला वेल दाम सां मेर्सी' की दो कड़ियों का अनुवाद कर लाने के लिए 
कहा, इस परसे। अनुवाद करते समय संस्कृत भाषा को भरपूर साधनसज्जा, 
(765007८४(ण॥८४५$) का मुझे अनुभव हुआ | 


लम्बालकां लघुगति ललितां स्थलीपु 
उन्मत्तचा रुदशमी क्षितवान्‌ सुबालाम्‌ । 


तत्कण्ठभषणमहं कृतवांश्व माला 
काञची च सौरभवहामप्रि कंकण च ॥ 
बद्धभावेव मय्येषा दृष्टि चिक्षेप कामिनी। 
ततो दीर्घ च निःश्वस्य मुग्धेषा चित्रवत्‌ स्थिता ॥। 

अंतिम चरण मैंने जोडा था। बाद में तत्रापश्यं गिरिपथचरस्त्वां भ्रमन्ती 
सुखेन----इन शब्दों से आरंभ होता सावरमती से उदवोधन, 'सुधा5ःस्वाद यत्ते 
स्मितं नाहं याचे, तदभिलषिता: सन्‍्तु वहवः ।**“--ये प्रणयोदगार, आदि 
स्वतंत्र संस्कृत रचनाएँ भी कॉलेज-पत्रिका मे प्रकाशित हुई । 

इतने मे १६३० की सत्याग्रह की लडाई शुरू हुई। कच्चे जल में या, नव वहाँ 
से एक कविमित्र को भेजी हुई रचनाएँ, कुछ महिनों क बाद जेल से बाहर आया 
उसके पूर्व ही, अण्गण्य मासिक-पत्रिकाओ से प्रकाशित हुई थी । सूरत मे एक 
समारंभ मे एक कृति को नृत्यके साथ प्रस्तुत करने वाली बालिका का चित्र भी 
एक अक मे प्रकाशित हो चुका था । आरभ था-- 

हुं गुलाम ”? 
सृप्टि बागन॒ अमूल फूल मानवी गुलाम ? 

(मैं गुलाम ? सृप्टि के उपवन का अमृल्य पृष्प मनुष्य गुलाम ? ) 

हृदय-चित्त पर राष्ट्रीयता की भावना ने अधिकार कर लिया था । 

उस समय केवल राष्ट्रीयता का ही आकर्षण था ? या राष्ट्रीय लडाई के 
नेपथ्य मे रही किसी व्यापक भावना का भी अःकर्षण था ? 

१६३०में जेल में एक अनुभव हुआ | आबू पर प्राप्त अनुभव जिस तरह 
काव्यजीवन की दीक्षा देने वाला था, यह जीवन ममग्र की दीक्षा में प्ररित करने- 
वाला था [_ 

साबरमती जेल मे मैं साथियों २ बिछड़ कर एक के बाद दूसरी बैरक मे 
हटाया जाता था । ऐसे म॑ घितारों की लगन लगी। मुझे हँसी आती कि बाहूर खले 
आसमान के नीचे था तब कभी तारों का ऐसा आकपंण न जगा, अब यहाँ बंद होने 
की बारी आई तब ये दूर दूर से टिमटिमा कर भमे बिलखाते है । वेरक का एक 
छोर उत्तर की ओर था। वहाँ खिडगी के पास खडा मैं सप्तरषि की ओर ताका 
करता । उनको छोडकर और तारों को म॑ पहचानता भी नही रहा हूँगा । 

उसी समय श्री शंकर दीक्षित की खगोल-विषयक मराठी पुस्तक “ज्योति- 
विलास़र' का अनुवाद मैने पढ़ा । तुका राम के अभगों का तथा टॉमस ए. केम्पिस के 
ईमा-अनुसरण जी पुस्तक का परिचय भी चल रहा था । राष्ट्रप्रेम की विराट तरंग 
पर तो हम स३ उठाए हुए थे ही, उसमें ये रग भी आ मिले। उस समय हररोज 
सुबह जल्द उठकर दीवार से जरा दूर--उससे बिना टिके--बैठने को आदत डाली 


थी। एक दिन अलख सुबह में सर पर जैसे कोई अगोचर स्पर्श हुआ हो और उसके 
वेग के तले दब कर मेरा सारा अस्तित्व मानो पृथ्वी की सतह के साथ समरेख हो 
गया हो ऐसा अनुभव हुआ । मानो आत्मविलोपन का--प्रकाशभरे आत्मविलोपन- 
का भाव उमड़ता रहा। शून्‍्यता का नहीं--सभरता का यह अनुभव था । 
इस अनुभव की छाया में मुझे एक नाटक सझा । उसमें नक्षत्र-ग्रह पात्रों के 

रूप में थे। स्वयं काल भी एक पात्र था। सनातनता के बागे सज कर काल 
प्रवेश करता है, और अपनी महत्त्वाकांक्षा प्रक- करता है--जो सारे नाटक में 
बीजरूप है। कहता है कि सृष्टि में सौन्दयं को प्रस्थापित करने में तो मैं कुछ 
सफल हुआ हें-- 

तेजने पूर्य तारलिये, 

दीध परिमलने फूलवेश. 
विश्वने आंगण वेरवा मारे 
प्रेम-भीता संदेश. 


(तेज को तारकों मे रूपान्वित किया, सौरभ को पुष्प की सज्जा दी। विश्व 
के आँगन में मुझे बिखेरने हैं प्रमभीगे सन्देश ।) 

अब विश्व में प्रेमतत्व को वह प्रतिष्ठित देख पाए कि बस ! इस नाटक के 
दूसरे अंक में मानव जाति के इतिहास के मुख्य क्षणों को स्पर्श करने का सोचा था। 
सारा प्रयत्न मानवजीवनमें संवादिता की शक्यताएँ खोजने-जाँचने का और प्रेम- 
धर्म की महिमा गाने का था । 


कहने की ज़रूरत नहीं है कि उस समय ऐसा नाटक लिखने की स्थिति में मैं 
नहीं था। कुछ अंश लिखे थे, बस वे ही । परन्तु इससे मुझे एक बढ़ा लाभ यह 
पहुँचा कि नाटक लिखने की--कवि होने की--तैया री कर रहा हूँ ऐसा भाव ही 
अनुगामी वर्षों में सतत बना रहा । कृति लिखने की सज्जता के लिए शिक्षा का एक 
पूरा अभ्यासक्रम मुझे अनायास मिल गया। यह काव्यकृति सुझी उसके बाद 
भले ही इसकी रचना पूरी न हुई, किन्तु उसमें से अन्य अनेक छोटी-बड़ी क्ृतियों- 
का उद्भव हुआ है। आत्म-विलोपन का वह परम आह्वादकारी अनुभव, विश्व- 
से--मानव जाति से--राष्ट्र से तादात्म्य का अनुभव करने मे बार बार प्र रित 
किया करता है । 
शोधीश मां मावडी खोवायो बाढ् रे 
खोवायो धरतीने आंगरणें. 
खंड खंड लोकवृ द टोछे ऊमटियां ने 
मक्ियो आ मानवीनो मेढ्वो रे, 


खोलछीश मां धरतीने व्होले रे खोलले 
हुं जो भक्ठी जाऊँभेठो--- 
हो मावडी, खोवायो धरतीने आंगण । 

(हे माँ, मत खोजना अपने बाल को, खो गया है वह इस धरती के ही आँग्न 
में | खंड खंड में लोकवन्द एक साथ उमड़ आए हैं । और लगा है मनुष्यों का यह 
मेला। मत खोजना, धरती की विशाल गोद में जो मिल जाऊँगा सबके साथ 
हें माँ, मैं तो खो गया हूँ धरती के आँगन में ।) 

“'रखड्न गीत” (यायावर का गीत) उपर्युक्त शब्दों से उभरता है, और 
'विश्वमानवी' (विश्वमानव) इन पंक्तियों में विरमता है: 

व्यक्ति मटीने बनुं विश्वमामवी, 
माथे धरूं धल वसुन्धरानी. 


(मिट कर व्यक्ति बनूं विश्वमानव; सर पर धारण करूँ वसुन्धरा की 
धूल ।) 

बाद में 'सिवान के पत्थर पर' और “विराट प्रणय'” में भी तादात्म्य का भाव 
ही अलग अलग रीति से झाँक जाता है । 

साबरमती जेल में आप्त अनुभव का काव्य तो स्वयं रचा न गया, परन्तु 
वह काव्यसजंन के एक अंतःखत्रोत के रूप में अनुभूति देता रहा। अनुभूति शब्द 
प्रयुक्त करता हूँ तब मुझे खयाल है कि कोई इसे चाहे तो भ्रान्ति भी कह सकता 
है, पर जहाँ तक कवितासर्जन का सम्ब्नन्ध है, भ्रान्ति भी एक हक़ीकत सी ही 
परिणामकारक सिद्ध हो सकत। है, यह इस मिसाल से देखा जा सकेगा। 

१९३१ मै शांधी-इरविन समझौते के समय में मैं कॉलेज में वापिस न गया । 
फिर से लड़ाई आ रही है, इस अपेक्षा से शांधीजी द्वारा स्थापित गजरात विद्या- 
पीठ में जाकर आचाये श्री काकासाहब कालेलकर के साथ रहा । वहाँ उस नाटक- 
की तेयारी के लिए स्वाध्याय का आरंभ किया। एक दृश्य “युधिष्टिर का युद्ध- 
विधाद” का मसोदा भी बना लिया। पर इस तैयारी के एक आकस्मिक 
अंकुर के रूप में 'विश्व॒द्जांति' खण्डकाव्य लिखा गया--पाँच दिन में । गांधीजी के 
विभूतिमत्त्व के परिवेश्ञ में यह काव्य चलता है । गोलमेज परिषद में जाना लगभग 
स्थगित कर दिया गया था और वे विद्यापीठ में आकर कुछ दिन रहे थे, सुबह में 
प्रा्थेनाप्रवचन के दरसियान उनका सान्निष्य भरपूर मिलता । “विश्वशांति' 
समिष्टि में समरस होने की अभीष्सा को साकार करने का प्रयत्न है। यह काव्य 
गांधीजी द्वारा :«पित नवजीवन प्रेस से प्रकाशित हुआ । इसका जो स्वागत 
हुआ उसमें प्रकाशन-संस्था का योगदान भी कम नहीं रहा होगा । परंतु यह छोटी- 


सी काव्य-पुस्तिका गांधी जी को पहुँचाने की हिम्मत मैं कर न पाया । 


काव्यदीक्षा सौन्दयं की, जीवन दीक्षा प्रेम की--यों मनमें उय आना एक 
बात है, जीए जाते जीवन में प्रतिपल उसका अनुभव-वस्तु बनना और बात है। 
१६३२ में जेल से 'गंगोत्री' संग्रह की कुछ कविताएँ और 'सापना भारा' एकांकी 
संग्रह के पहले पाँच नाटक लेकर बाहर आया. जिन पर सामाजिक एवं वैयक्तिक 
विसंवाद की छायाएंँ अंकित हैं | गांधीजी की प्रेरणासे जेलों में ब्रिटिश सरकार का 
आतिथ्य चखते युवक समाजवाद की भावना से रंगे जा रहे थे। “गंगोत्री” में 'भूखे 
जनों की जठराग्नि जगेगी' यह उद्घोष और “निशीथ'” में 'बेंक पासेनुं झाड' 
(बैक के नज़दीक का पेड) तथा 'पांचाली” जैसी कृतियाँ इस भावना के जीवंत 
प्रभाव मे है । 

तीसरे दशक के बाद लगभग सभी गूजराती नवलेखक इस भावना से बहुत 
कुछ प्रभावित हुए, पाँच वर्ष के बाद 'प्रगतिवाद' के पुरस्कर्ता भी बने. परंतु साहित्य 
अने प्रगति नामक दो लेखसचथ प्रकाशित करके चोथे दशक के अत तक तो सबने 

गतिवाद पर अधिकृत रूप से पर्दा गिरा कर आंदोलन को समेट लिया । दूसरे 

विश्वयुद्ध के वक्त साम्यवादियों की प्रमाणभूत पक्षीय नीति ने हमारे क़दम को सही 
सिद्ध किपा । पक्षवाद में फंपने से हम बच गए, पर समाजवाद की मूल प्रेरणा--- 
सामाजिक न्याय की माग--किसी न किसी रूप में हमसे लगी ही रही । ४० के 
नवकविशों में सौन्दर्थाभिमुबता प्रकट हुई, परंतु उसके लाभों के साथ, ५० के बाद 
प्रवेश करते नवकवियों को कविता में पुन:समाजसदर्भ का परिमाण ब्रिम्ब. प्रतीक 
द्रारा आ मिलता है। इसके अनंतर मानवनियति की, खास करके आधुनिक समय 
के दबाव के बीच कवि जमे संवेदनशील व्यक्ति को मनुष्य की गति-स्थति की कैसी 
झांकी होती है इसको सप्रज्ञता (4ज़ा2॥८५5$) कविता द्वारा मृर्त होना चाहती 
है । 'छिन्नभिन्न हूं (१९५६) और 'शोध' (१६९५६) रचनाएं मेरे इस दिशा के 
प्रयत्न है । 

विश्वशांति से वेयक्तिक अशांति के अनुभव की विपरीत गति हमारे युग के 
सजकों के लिए निरमित हो चुकी थी--अनिवार्य रूप से---ऐसा भी कहा जा सकता 
है। यह भावनाओं का पीछे हटना नहीं है, अनुभूत ययार्थ का स्वीकार है। इस 
स्वीकार के वावजूद भी विश्वशांति की अभीष्सा मिटने वाली नहीं थी, बल्कि धीरे 
घीरे वेयक्तिक अशांति और विश्वशांति दोनों अलग अलग न दीख कर परस्पर 
ओततप्रोत प्रतीत होनेवाली थीं । 

'निशीय' में जो दिश-निर्वासित्र-सा' नामक कृति है उतते मूल अंग्रेजी में लिखा 
या: 


॥ ज़जाठदा 70 (0385 ॥606 50ा॥। 
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परन्तु वेयक्तिक चेतना की बात को पूर्ण रूप से अंक में भरने का प्रयत्न 'निशीय' 
की सॉनेटमाला आत्मा के खण्डह र' मे होता है। इस सॉनेटमाला का महदश मैंने 
बम्बई मे तीन दिनो में लिखा, उन दिनों मैं बी.ए. में भारतीय बे किग का अध्ययन 
कर रहा था “निशीथ' की प्रमुख रचनाएँ वही लिखी गईं, वे बम्बई के जीवनके 
सूक्ष्म प्रभाव से अकित है। खुद 'निशीथ” रचना का जन्म बम्बई की लोकल ट्रेन 
में, रात को उपनगर लौटते समय कविश्री मेघाणी की मेरे न!म लिखी गई चिट्ठो 
के कोरे हिस्से पर कुछ पक्तियों के रूप मे, हुआ था। इसमे छद वैदिक-सता प्रयुक्त 

करने पर भी लोकल ट्रेन के गति-आदोलन प्रवेश पा चुके है । 


'निशीथ'की कविताओं की भूमिका पूर्व लिखित क॒तियाँ 'विश्वशांति' और 
गंगोत्री' से कटी हुई तो नहीं है। एक मुख्य तंतु है 'विश्वशांति” के पहले और 
पाँचवें-छठे खंड से संलग्न । मानव-नियति विषयक यह तंतु 'निशीथ” में, “विराट 
प्रणय' में तथा आत्मा के खण्डटर' में--तीनों में भिन्‍न भिन्‍न रीति से प्रतीत होता 
है। कवि के खयाल से 'मगल शब्द' के पूर्वार्ध मे वैश्विक चित्रण का जो आकर्षण 
है वह 'निशीर्था कविता मे पूर्णतया व्यक्त हुआ है। 'विश्वशाति' के तीसरे खण्ड 
में झाँकते इतिहासप्रेम को विराट प्रणय' « अभिव्यक्ति का अवसर मिलता है। 

दूसरा तंतु है प्रणय कविता का । “गंगोत्री में अकेले या साथ में' आदि मौग्ष्य- 
उदगार 'रहनुमा बिता' रचना में भावना-संकेत, 'मुखर कन्दरा' जैसी रचनाओं मे 
अपरीक्षित, अननुभूत तथापि विश्वस्त उच्चारण---इन सबके बाद अब विवाहोत्तर 
क॒तियाँ मिलती हैं। मेरे एक मित्रने तो कह भी दिया--विवाहोत्तर कृतियों को 
प्रणयकविता कौन कहे ?' 


# १६३४ में अंग्रेजी में ऐसे कुछ प्रयत्न किए थे। उस समय बम्बई मे रहते 
श्री हरीन्द्रनाथ चढद्रोपाध्याय से मेरा सम्बन्ध था। उन्होंने ये कृतियाँ प्रकाशित 
करने की इच्छा :॥/ : की थी, लेकिन मैंने बात को आगे बढ़ने नहीं दिया । 


तीसरा एक तंतु मृत्यु-विषयक संवेदन का है : 'एक बच्ची को श्मशान ले जाते 
हुए के बाद 'पिताके फूल तथा 'स्वीय बड़े भाई” कतियाँ मिलती हैं । 


चौथा तंतु जीवन की वास्तविकताओं का है, जिनमें केवल विपमताओं के ही 
नहीं, किन्तु जगत-जीवन के विशाल फलक पर को, दृष्टि की व्याप्ति से बाहर रह 
गईं, निपट वस्तुस्थितियों के कुछ अंश अनुभूति-विषय बनते है। 


पाँचवा ततु--बल्कि उसे पाँचवाँ न कहें; यहाँ उपर्युक्त चारों तंतु समवेत हो 
कर अनुभूति का रूप लेकर स्फूट होना चाहते हों ऐसा लगता है। मेरे लिए तो यह 
जीवन का, कमसे कम कवि-जीवन का शायद मुख्य भाग बनता रहा है। यह दिखाई 
देता है आत्मा के खण्डहर' में । विश्वशांति के स्थान पर यहाँ व्यक्ति की अशांति 
शायद विषय-वस्तु बनती है बुलंद अभीप्सा जीए जाते विविधरंगी जीवन के 
स्पर्श से पहलदार बनती है। और यथार्थ --निरा यथार्थ, केवल यथार्थ के स्वागत 
में परिणत होती है । विश्वशांति और बेयक्तिक अशांति विरोधी वस्तुएँ नहीं रह 
जातीं। दोनों यथार्थ के सेतु से जुड़ जाती है। सॉनेटमाला के अंतभाग में एक प्रकार 
के सशयवाद, निराणावाद, शुन्यवाद (]शाधा।आ ), स्वप्न-आदर्श-भाँवना विपयक 
पराजयवाद ([0८6७(57) ओर आगे चलकर हमें पाश्चात्य साहित्य द्वारा दिखाये 
गये नि:सारवाद (]0 80०5ए१), अस्तित्ववाद (8,880॥04|8॥ ) के इंगित हैं, 
किन्तु परिणाम स्वरूप उबर आती है एक प्रकार की कोई आध्यात्मिक अनुभूति । 
व्यक्ति दबता, झेलता,मंज कर बाहर आता है यथार्थ का स्वागत करते, उसे 
अपनाते हुए। मुक्त हृदय से, मुक्त चित्त से ययार्थ का निःशेष स्वीकार भी स्वत: 
एक आध्यात्मिक विजय की भूमिका है। 


अभिज्ञा (१६६७) में संग्रहीत 'छिन्नभिन्‍्न हूँ' और 'शोघ' क॒तियाँ आगे बढ़ 
कर एक पूरा काव्यस्तवक बनें ऐसी परिकल्पना है। इस काव्य-संपुट में वे चारों 
समवेत तंतु पुनः किस प्रकार प्रत्यक्ष होंगे यह फ़िलहाल मैं ही न जानता होऊ तो 
कैसे कह सक्‌ ? अपने ढंग से वह अलग और अनूठा प्रयत्न होना चाहेगा। मुझे कुछ 
ऐसा लगता है कि सर्जकचेतना कभी कभी गोल सीढ़ी पर चढ़ती (59॥78॥॥78) भी 
देखने को मिलती है । 


कहिए कि आत्मा के खण्डहर' में जो बाहर देखने को मिला था उसका 
साक्षात्कार 'छिन्नभिन्‍न हूँ में भीतर होता है। आत्मा के खण्डहर' सॉनेट के द्ढ 


पद्मबंद में साकार हुआ था, यहाँ छंदोलय भिस्न, विक्षिप्त है, बल्कि गुजराती पथ्य- 
रचना के चारों प्रकार और बीच बीच में गद्यपंक्तियों के द्वारा लय भन्वित होती 
चलती है। 'छिन्‍्नभिन्‍न छ' के बाद दूसरी ही पंक्ति-'निश्छंद कवितामां धबकवा 
करता लय समो के आरम्भ के तीन शब्द और अंतिम तीन शब्दों के बीच लय 
हिचक जाती है। 


न्‍्नभिन्‍नता के अनुभव की रचना यदि कलाकृति हो पाई तो इतना तो घ़नुष्य 
एक-केन्द्र हो पाया है ऐसा कहा जा सकता है। साहित्य का माध्यम शब्द हे। 
बाह्य वास्तविकता को शब्द एकत्व अपित करता है, इस अर्थ मे कला स्वयं एक 
आध्यात्मिक प्रवृत्ति है। आज का मुख्य प्रश्न यह है कि यत्र-सस्क्ृति में मनुष्य 
जीए कैसे ? केवल जीए नहीं बल्कि मानवोय गरिमा के साथ जीए। यन्त्र- 
वैज्ञानिक संस्कृति क। पश्चिमी जीवन पर भारी दबाव है और हमारे जीवन पर 
भी उसका असर न पडना असम्भव है। पश्चिम में भी विज्ञान और टेक्नॉलॉजी की 
उपलब्धियों के असन्तोष के बीच धर्म की---एक प्रकारकी आध्यात्मिकता की--- 
खोज के चिह्न दिखाई दे रहे है। किन्तु धर्म का मार्ग विज्ञान के सत्यों के बीच से 
ही गुजरता है। 'डिवाइन कॉमेडी में इनफरनो (दोजक) और परगेटोरियो 
(शोधनागा र) से होकर ही पेरेडिसो (स्वर्ग) का रास्ता गुज्ञरा है। हमारे देश में भी 
ऐसे लोग हो सकते है जो इन अनुभवों की आँच में पक रहे हों । 
दूसरी कृति शोध जीवन के सर्जनात्मक सिद्धान्त की खोज को विषय-वस्तु 
बनाती है। द्रष्टा जब बिखरे वृक्ष नही देखता, वक्ष-रचना-मय हो जाता है तब 
सोन्दर्यानुभूति प्रकट होती है; द्र॒ष्टा और दृश्य के जुदा न रह जाने से केवल 
सोन्दयंवस्तु ही प्राकट्य पाती है। यह प्रतोति सहानुभूति के फलक के विस्तरण 





१. इस शताब्दी के आरंम्भ में प्रो, बलवन्तराय क. ठाकोर ने संस्कृत वर्णवृत्तों 
में यतिभंग तथा श्लोकभंग के प्रयोग से प्रवाहिता सिद्ध की और अर्थानुसारी विराम 
एवं लय के कारण मिल्टन की काव्यक्डिका-सी रचना की सभावनाएँ सूचित 
की । परिणामस्वरूप गुजराती कवियों ने सस्कृत वृतों से जैसे कि “ब्लेंक वर्स' का 
काम लिया। खास करके सॉनेट जैसी सघ * भबद्ध रचना के लिए ये छंद कार्यक्षम 
प्रतीत हुए। 

२. छिन्नभिन्‍न छुं' में और 'शोध' में गुजराती भाषा के बोलचाल के लहजे 
ओर काकु आदिका विनियोग करके तथा भाषा में स्व॒रभार का जो कुछ तत्त्व है 
उसका लाभ उठाकर मैं छंदोमुक्ति की ओर बढ़ा । 


मात्र से ही नहीं परन्तु तद्गरपता-समरसता पर आधारित है। पुष्प, शिशुओं का 
कलहास्य--- ये इस कविता के शब्द ओर छंद हैं। और कन्याओं के आशा-उल्लास 
हैं। 'मेरी कविता की नसों का रुधिर' | अंततोगत्वा काव्यकीसौन्दय्य दीक्षा और 
जीवन की प्रेमदीक्षा अलग अलग रह नहीं पातीं । प्रेम और सौन्दर्य एकज्वाल 


होकर रहते हैं । 


अहमदाबाद --उमाणकर जोशी 
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निद्यीथ 
एवं अन्य कविताएँ 


जोशीजी के निधन के बाद ''निशीथ”” का यह पहला संस्करण है। जोशीजी विख्यात 
कवि, लेखक मनीषी, गांघीवादी और समाजसंवी तो थे ही किन्‍नु इससे भी बढ़कर वे 
एक बहुत बड़े मनुष्य थे--एक ऐसे मनुष्य जो मनुष्यता का प्रतीक बन जाता हैं। वर्ष 
]967 का ज्ञानपीठ पुरस्का सह-विजेता क॑ रूप मे समर्पित कर भातीय ज्ञानपीठ 
गौरवान्वित हुआ था। जोशीजी की काव्य चेतना एक ऐसे दिव्य आलोक से उत्पन्न एव 
प्रेरित थी जो पूरी वसुधा को कृुटुम्बकम म परिणन कर देता है। ''निशीय'' (ज्ञानपीठ 
पुरस्कार इसी पुस्तक पर समर्पित किया गया था) उनकी सर्वोत्कृष्ट कृति मानी जाती है। 


जोशीजी केवल ज्ञानपीठ पुरस्कार विजेना ही नही थे बनल्न्कि प्रारंभ से ही वह भारतीय 
ज्ञानपीठ से परिवार के एक वरिष्ठ सदस्य के रूप में जुड गए थे। प्रवर परिषद क॑ 
अध्यक्ष एवं सदस्य के रूप में उन्होंने सक्रिय योगदान किया था। 


उनका निधन भारतीय साहित्य और ।वशेषकर भारतीय ज्ञानपीठ के लिए एक 

अपूर्णीय क्षति हे। आशा है, "'निशीथ'' का यह नया संस्करण और भी सुधी पाठकों 
तक पहुँचेगा। 

4 मई, 98५ -- विशन टंडन 

निदेशक 

भारतीय ज्ञानपीठ 


<लिजीथ? से 


निराश 
श्र 

न्विश्शीश्य छे ! नरतेंक रूद्ररम्या ! 
स्वर्गंगनो सोहत छार कंठटे, 
करालल इ्ंइा-ज्डमरसरू लजे करे, 
पोच्छां शीपषे घूसत्ता घम्सकेतल, 
लेजो सेघोनी ऊडे द्वर परासरो- 
छहैे सप्प्टिपार्ट नटराज भव्य ! 
अू्गान्‍नाध्ये, पायनी रुक च्ेतो , 
लजविस्वान्त र्‌ना व्यापतो ये ऊंडा- 
अघल्तिध्व्ण जे चक्तररातला पथ्कणी, 
परोझ्े लेनी प्राय साडी कह्छकलाशीी 
चाननी लेत्तोी डरनला लतारकाशोी- 
फेच्लालोी जले चाह, जक्दयाटगोन्नव 
बवीझाई र्‌छेती, चअमसत्ती प्-“वी साशथे- 
खमग्ेे, खुखुस्ते चिरकाननल न्वलतने, 
पडे परनन्‍्सतु पद नो लयोचित्त 
बआडउन्‍्धारान्ती सद्ध रंगमभोस्े, 
चबर्जंत ज्यां मद्र सचद्ग स्िध्य॒न्ता- 


च्र्‌ 
पाये सारे पृथ्ची चंपाय सीट, 
स्परणछ)ो सारे तेजरोसांच आओन्‍ने- 
मीतिआभोयां दंपलीअंतरे को 
व्विकारचलंटोव्ठ सच्चे लत-हुंफे- 

डरे 


जलिलह्लारिकाला सतल्लित्व स्वेलनारो, 
लजन्‍्तार जे साग ऊंडा खगालना, 


जर॒ / लिविदकायोथ्द 


निशीयथ 


१ 
है निशोथ, रुद्ररम्य नतेंक ! 
कठ में है शोभित स्वर्गंगा का हार 
बजता है कर में झसा-डमरू 
घमता ठआ '्मकेतु है तेरे शीश का पिच्छ-मुकुट 
नेजस-मेघों के है तेरे दुकूल फहराते दूर, 
सप्टिएलक पर, हे भव्य नटराज 


भूगोला 4 पर दे रहा पाँव की थाप 

व्या-त करता विश्वान्तर के गहरे गर्तों को 

प्रतिलण घ्रमती इस पृथ्वी की पीठ पर पाँव रखकर छटा से 
ले रहा ताली त्‌ दूरवर्ती तारकों के साथ ! 

फेलाकर दोनों भजाएँ ब्रह्माण्ड के गोलारधों में 

हिल्लोल ले रहा घ॒मती धरा के संग 

बूमता ही रहता है चिरग्तन नतेन में 

रहती है फिर भो पदगति लयोचित 

वसुन्धरा की मृदु रंगधृमि पर 

बजते है जहाँ मंद मृदग सिन्धु के ' 


र्‌ 
पैरों से तेरे पृथ्वी दबती है मधुर 
स्पर्श से तेरे होता है तेज-रोमांच द्यो को 
प्रीति-पिरोये दम्पती-हृदय में उठत' है 
आवेग का बवंडर, तेरे स्निग्ध सहारे । 


डे 
खेलता त्‌ नीह रिका-नोर में 
लेता थाह अथाह खगोल की 


सनिशीयथ / हे 


रुकांगणोे सु ऊलरे आअम्ारे.- 
व्यीझो तने स्वेर चघूमसंत वयोमे, 
ऊआअआगस्स्यनी झ्लुंपलड्ोए चझुकंता, 
के ससरत पेला स॒गलुब्ध वानने 
प्रेरंत व्योगम्यांत स्थ॒ुध्वी अकेच्न, 
सप्लथिनो वा करोने पतंग 
च्बगाली रहछेता घह्यवशं रसताो, 
घुनलेंखुनी लर््द छोडली जरो 
नोौकालिहारे उरने ससरि्ावतो, 
के देखवयानी मसहीं जे झलंतो, 
दीउरंल छहेम्मंत सही चच्दी, सचा 
सतणु लर्ई दातरछड निरंतर 
वस्े नभ्यव्लेत् सप्या स॒ुपक्‍य 
लारागपणो-ध्यान्यकणो नष्गंतो, 
से वकष्योर््रां लटतो अच्य ओली - 
ले रूपोसां राचतला नव्य योगी 


रख 
निशीयथ ले  झालमसना तलतपस्यकी ! 
सजी आअविश्वांत जिराट सांडयों 
कव्दीक तो आसन यात्ठो बेसतो 
छिम्सादि जेनी दूर तू पत्नांकोए- 
ऊउतल्कांतिनी ध्ूणी धरे झव्यांसव्ठां, 
उड्डस्फ्लिगो ऊडता दिगंतमां:; 
स्‍्थां चितये सुधच्टिरहस्य ऊंटडां 
अम्सासअंध्वा रतले निगल सु॒- 
अन्े अमे सानज मंद चेतयजो 
दीचो तने ज्यां करीए ननिल्लाव्ठया, 
जुम्भाविकास्युं सुख जोर च्ंज्ड 
लारूुं, दुगोथी रहोए ज यींटी 
नलानो अमारी घरदीवजडोने, 


४ / न्िदातेब्द 


तूृ उतरता हमारे रंक-आँगन में । 
देखा तुझे स्वच्छन्द विहरते व्योम में 
उचझकते झोंपड़ी में अगस्त्य की 

या खदेडते व्योमान्त तक अकेले 
उस मृग-लुब्ध दवान को, 


या देखा खेलते ध्व के साथ 

जो सप्तर्षि को चढ़ाता है ऊँचा पतंग-सा, 
या लेकर पुनर्वेंसु की नाव 

रिझाते हुए उर को तनिक नोका-विहार से, 
या झूलते हुए देवयानी में जाकर, 

तुझ देख पाया हेमन्त में 

मधा का हँसिया लिये निरन्तर 

नभसश्लेत्र के सुपषक्व ता रक-धानकणों को 
मेहनत से पाटते, 

और देखा वर्षा में लेटे अभ्र ओढ़कर । 
रूपों-रूपों में रमते, हे नव्य योगी ! 


है. । 


हे निशीथ, हे शान्तमना तपस्वी ! 

तजकर अविश्रान्त विराए ताण्डव 

बैठ जाता है तू कभी आसन लगा 
हिमाद्वि-सी दृढ़ पालती जमाकर । 

घ-ध्‌ जलती धूनी उत्क्रान्ति की 

दिगन्त में उड़ते उड़-स्फुलिग 

वहाँ नियूढ़ अमा-तमान्तर में 

करता तू गहन सृप्टि-रहस्य-चिन्तन । 

और जैसे ही हम मानव, जलाकर भन्द दीप 
निकलते हैं निरखने तुझे 

देखकर जु भाविकसित चंडमुख नेरा 

दुगों से घेर लेते हैं अपनी नन्‍्हीं-सी गृहदीपिका को 


निज्ञीथ | ५ 


नो मभलवाने सथोणए स्कोलेल्बू 
स्वस्ूप सारं श्िविरुद्र व्योमे. 


ञ्‌ 


संन्यासी डे ऊचध्चलेंसध्योँ अचोर ! 
आअंधार अचल कपोलभाले, 
ड्िल चोत्ठी कौम्ुदोरवलेत अभस्म्प- 
कम्मंडल अजंकिमस अच्टमो न 

के प्रशिमसानाा च्छलकंत चंद्वनु- 
करे रसप्रोघ्षण चोदिश, जे 
स्वयं चरे न्चि:स्पह आत्मलीन, 
छारे छारे छूकतो अभेंखथध्ार)ी:. 
अ्रस॒रल कोर्ड क्रणयी झगोनां 
उकल्निद्र हैयाकमसलो जलिशे मीको 
फोरावतो चेतननो पराग- 
स्वयं सुनिरचंचल, अन्य केरा 
राचे करोगे अत्तर मतक्त चंचत्न- 
स्वेलन्दा ले ब्यांत सांडवीोना ! 


चर 


सारा देशे शारवतली शवजेरी कशीो ! 
ल्िद्राघेरां लोचनो लोक केरां 
सुच्छाल्‍्छायां भोव्टुडां ल्‍लोकहैयां, 

से सर्वे स्वन्नोरव न्ुत्य-ताले 

ना जागणशे, जल्ौनट ले जविरयाट 2? 
सारे चिरत्ते स॒त्युघेरी तमिस्ता, 
रक्‍़लस्नोले दास्यदुभेंय तंद्रा- 
पुदभचचाते क्तवज, ले सक्ानट:, 

ना लूटशें झछाुं उऊरना विषाद ए ? 


६६ / न्विज्शिव्ा 


और करते हैं प्रयत्न भूल जाने का 
व्योम में खिला तेरा रुद्र रूप ! 


रे. 


हे संत्यासी, उदलेमूर्धा अघोर ! 

अचित है अन्धकार तेरे कपोल-भाल पर 
अंगों पर लेपी है कोमुदो-श्वेत भरम । 
लेकर कमंडल बंकिम अष्टमी का 

या पूणिमा के छलकते चन्द्रमा का 
छिड़कता है रस चतुदिक्‌ 

तू जो विचरता है स्वयं निस्पृह आत्मलोन, 
घूमवूम कर ठाकता है द्वार-द्वार पर भेखधारी । 
प्रसुप्त किसी प्रणयी यूगल के 

उन्निद्र हृत्कमलों में मधुरतम महकाता है 
चेतना का पराग; 

कर के मत्त चचल दूसरों के हृदय 

स्वयं रहकर निश्चचल 

पाता है प्रमोद, 

हे शान्त ताण्डवों के खिलाडी ! 


दर 


कैसी यह मेरे देश में शाश्वत श्री ? 
निद्राच्छन्‍्न जन-जन के लोचन 
मूर्च्छाग्रस्त भोलिभाल हृदय लोगों के 
जानेंगे न क्या ये सब तेरो नृत्यताल से ? 
यौनट, हे विराट ! 

मेरे चित्त में घिरी मृत्युमय तमिस्रा 
रक्‍त-ख्रोत में दास्य-दुर्भेय् तन्द्रा । 

चूर चूर होंगे न क्या हृदय के ये विषाद 
पाद-प्रधात से तेरे, हे महानट ! 


निह्लीय / >> 


ताले ताले नृत्यना रकतब्हेणे 

संगीत आंहीं शूं नहीं स्फ्रे नवां ? 
श्रान्तोने तुं चेतना दे, प्रफूलल 
शोभावतो तु प्रकृतिप्रियाने, 

ने मानवोनी मनोमृत्तिकामां 

स्वप्नो केरां वावतो बी अनेरां. 


तुं सुष्टिनी नित्यनवीन आशा । 
न आटलूु तुंथी थशे ? कहे, कहे, 
निशीथ, वेतालिक हे उषाना ! 


[सप्टेम्बर, १६३८] 


स्फ्रित नहीं होंगे क्या धमनियों में 
नये संगीत, नृत्य की ताल पर ? 


देता है चेतना श्रान्तों को तू 

प्रफुल्ल कर शोभित करता है प्रक्ृति-प्रिया को 
और मानवों की मनोमृत्तिका में बो रहा तू 
स्वप्नों के बीज अनूठे । 


तू है सृष्टि की नित-नवीन आशा ! 
इतना न होगा क्या तुझसे ? 

बोल, बोल, 

निशीथ ! वेतालिक है उषा के ! 


[सितम्बर १६३८] 


निशोथ / € 


आरता 


क्षणो झडपवी अगण्य क्षणमांथी एकाद बे, 

अने समयना अनंत टहुकार एमां फूंकी, 
स्फ्राववी जगे; कही : अमर आ अमारां जुओ 
लसे कवन ! रे खरे ज क वजिन्दगी ए ज भ॑ ? 


अनेक क्षणपुंज जिन्दगी तणा महींथी क्षण 
निजानुभव दिव्यनी जडी कंई गणीगांठी ते 

करी शबदना अपूर्णं अधूरा रूपे व्यक्त, श्‌ 

गणी ज इति लेवी जिन्दगी तणी ? चिरायुय ए ? 
अताग अवकाशमां अणु शी अल्प आ पृथ्वीनां 
स्फ्रे बवसन चार, अंतविण आ महाकालमां. 
तहीं नहि-समा अरे मनृजनु कव्युं-ना-कव्यु 

कही, कवण काठ, आ पृथिवीनी ज राखोडी ज्यां 
समग्र इतिहास पे ऊडी पिछोडी आच्छादशे ? 


छतांय, उर गाई ले, 
रही जशे रखे ऑरता ! 
[नवम्बर १६३३ 


१० / निश्लीथ 


अरसान 


अगण्य क्षणों में से एकाध को पकड़ 

समय को अनंत कुहुकिकाएं उनमें फूक कर 
स्फूरित कर जग मे, कहते है : 

“हमारे ये अमर सुशोभित काव्य !! 

अरे, सचमुच यही क्‍या कवि जिन्दगी ? 


जीवन के है अनेक क्षणपुज, 

दिव्य निजानुभव के क्षण तो है कुछ इनेगिने ही, 
कर व्यक्त उन्हें शब्द के अपूर्ण अर रूप में, 
जीवन की इति मान ली जाये क्या ? 

यही है चिरायु ? 


अथाह महाकाश मे, अन्तहीन इस महाकाल में 
अणु-सी अल्प इस पृथ्वी के स्फरित होत सास चार 
उसमें नगण्य मनुप्य की 

को-न-की काव्यसृष्टि कहाँ ? 

कब तक वह, 

इस पएथ्वी को ही भस्म जहाँ 

समग्र इतिहास पर उड़4र चादर चढ़ा देगी ? 


फिर भी, हृदय, गा ले 
रह न जाये कही मन में अरमान ! 
[नवम्बर १६३३] 


'रसान / ११ 


आत्मसंतोष 
ना, ना, हवे हृदयनी रडवी व्यथाओ. 


जे दे व्यथधा जगत ते जगने ज पाछी 
गाथा रची कदी न देवी हवे व्यथानी. 
“दुःखे दमे, वत्धतरे दुखगीत एने ? 
हैयूं बिचारुं थई एवं गयं ज आढ्ठं, 

सौ स्पर्शथी ध्र॒जी जतं, करी चीस गीते 
ने चीस गीतमय सुणी, लभाई, होंसे 
स्पर्शी जतुं सहु वढ्लीव्ठी एहने रे ! 


मंड्यो ज वज्ननखली लई वर्तमान 
आ तंतुमांथी टपकावी जवा स्वरो सौ. 
ए लेश पीड, पण, अंतरनी न बूझे. 


ने तोय सो समसमावी वध ज गाव्‌ ! 
गाबुं. भले विषम हो कदी वर्तमान, 
ना छे कसूर कई आवती पेढीओनी. 


[२६-८-१६३३ ] 


१२ / निशीय 


श्रात्मसंतोष 
नही, नही, अब नही है रोनी हृदय की व्यथाएँ 


जो जगत्‌ व्यथा देता है उसी जगत्‌ को अब 
रचकर गाथाएँ व्यथा की वापस नही दंनी है । 
दुःख से जो हमें पीड़ित करता है 

बदले में उसे दुःखगीत देना क्यो ? 


हृदय बेचा रा हो गया है ऐसा आदर 

सभी स्पर्शा से कॉप उठता 

करके चीत्कार गीत में । 

गीतमय चीख सुनकर 

अधिक के लोभ से, उत्साह से 

स्पर्श कर जाते है सब कोई पुन: पुन: उसे । 
वतंमान वज्र का मिजराब लेकर डट गया है 
इस तंत्री में से सभी स्वर छेड़ने को; 

वह नहीं समझता जरा भी हृदय की पीड़ा । 


फिर भी मन मसांसकर खब गाना ! 
गाना; 

भले ही कभी विषम हो उठे वर्तमान, 
किन्तु कोई कसूर नही 

अनागत पीढ़ियों का । 


[२६-८-१६३३ |] 


आत्मसंतोष / १३ 


प्रणवोनो रटवा 


राते दिने रटो रहुंन जाणु नाम ! 
भेटी रहुं स्वपनमां न पूरी पिछान ! 


मोंडा पहोर लगी वात कर्या करूं, ने 
तोये पूरो तुज हजी वरतुं न साद ! 
तारी मृदु बवसननी धडके जीवे आ 

हैयूं, न तोय तुज हंफ शक हुं स्पर्शी ! 
खेंचाउं तारी रगनी नव लोही-ज्योते ; 
दीठं नथी हजी पूंठे तुज पोपचांनी ! 

ने क्‍्यांक कोक दी पछी मछश्‌ ज ज्यारे 
एकान्तमां गुपत गोठडीए इबं॑तां, 

ज्यारे उरे उर ढक्की पूछणे ज छान : 

'छे ख्याल केवी त मने रही ती सतावी ?' 
जाण प्‌ तो कही हसीश, “बधुंय जाण !' 


आजे ण्‌ कितु थत्‌ ते अहीं हूं ज जाणु. 
[ १९-४-१६३४ ] 


१४ / निशनीथ 


ध्रणयों को रटन 


रात दिन रट रहा हैं ! 
जानता नहीं नाम ! 
स्वप्न में देता हूँ आश्लेष, 
नहीं है पूरी पहचान ! 


बहुत देर तक बातें करता रहूँ 

ओर फिर भी 

अभी तक प्री तरह नहीं पहचानता तेरी आवाज़ ! 
तेरी मीठी साँसों की धड़कनों से 

जी रहा है यह हृदय, 

फिर भी नहीं स्पर्ण कर पा रहा 

तेरी ऊष्मा ! 

खींचा जाता हूँ 

तेरी नसों की नवरक्‍त ज्योति से; 

नहीं झाँका है अभी तक तेरी पलकों के पीछे ! 
एकान्त में इबेंगे बा्ीं के रस में 

जब हृदय हृदय पर ढल कर पूछेगा म्‌क : 

“है ख्याल कंसी त्‌ मुझे रही था सता ?” 

जानता हूँ मैं, तू हँस कर कहेगी-- 

“सब कुछ जानती हूँ 

किन्तु आज यहाँ क्‍या हो रहा है 
वह तो मैं ही जानता हूँ । 


[१€-४-१६३४ | 


प्रणयी की रटन / १५ 


सखी में कल्प तो--- 


सखी में कल्पी तो प्रथम कविताना उदय शी, 
अजाणा क्यांथीये ऊतरी अणधारी रची जती 
उरे ऊमिमाला, लयमधथ्ुर ने मंजुलरव, 

जती तोये हैये चिर मूकी जती मोदमदिरा. 


सखी में झंखी ती जलधरधनुप्येथी झूलती, 
अदीठी शी मीठी अवनवल रंगोनी लट शी. 
प्रतिबिबे हैये अगुअण महीं अंकित थती, 
स्फ्रंती आत्मामां दिनभर शके स्वप्नसुरभि. 


सखो में वांछी ती विरल रसलीलानी प्रतिमा, 
स्वयंभू भावोना निलय सरखी कोमलतम, 
असेव्यां स्वप्नोना सुमदलरच्या संपुट समी, 
जगे मर्दानीमां बढवती ज चित्ते तडित शी. 


मछ्ी त्यारे जाण्युं: मनुज मुज शी, पूर्ण पण ना. 
छता कल्प्याथीये मधरतर हैयांनी रचना. 
[१-१२-१६३७ ] 


१६ / निशोीथ 


कल्पना की थी मेंने सली को--- 


कल्पना की थी मैंने सखी की--- 

कि होगी वह प्रथम कविता के उदय-सी । 

अनजान कहीं से आकर यकायक 

हृदय में उमिमाला, मधुर लय और मंजुल रव की 
रचना कर जाती, 

और जाने पर भी 

हृदय में चिर आनन्द को मदिरा छोड़ जाती । 


कामना को थी मैंने सखी की-- 

इन्द्रधनु से झूलती हुई 

अनदेखी-सी मीठी अद्भुत रंगों की,लट-सी 
प्रतिबिबित जो हृदय में, अंकित होती थी अणु-अणु में, 
दिन भर आत्मा में स्फूरित होती 

मानों स्वप्न की सौरभ । 


वांछा की थी मैंने सखी की--- 

स्वयंभू भावों के निलय के समान कोमलतम, 
रसलीला की विरद प्रतिमा के रूप में । 

न सेजोए सपनों के पुष्पदलों से रचित सम्पुट जेसी, 
चित्त में तडित्‌ बनकर 

विश्व में मर्दानगी में करती प्रेरित । 


जब मिली तब जाना : 

मुझ-सी ही हो मानवी, 

नहीं पूर्ण भी । 

किन्तु कल्पना से भी मधुतर है हृदय की रचना। 


[१-१२-१७३७ |] 


कल्पना की थो मेंने सस्ती की--- / १७ 


मत नहोती ज्यारे-- 


मव्ठो न्होती त्यारे तज करी हती खोज कशो में ? 
भभ्यो तो कान्‍तारे, कलरव करंतां झरणने 

तटे घृम्यो, खद्यो गिरिवर तणो स्कंधपट, ने 
द्रमे डात्ठे डाले कीय नजर मात्ठे खग तणा. 


मत्ठी नहोतोी ज्यारे दिवसभरनी जागृति महीं, 
मत्ठी तो स्वप्नोमां मदिल मिलनोनी सुरभिथी, 
सुगंधे प्रेरायो दिनभर रह्यो शोध महीं, ने 
दिवास्वप्ने झांखी कदीकदी थतां थाक न लक्ो. 


मत्ठी अंते स्वप्नोी सकल थकी ए स्वप्नमय जे. 
मठ आशाओनो ल्षितिज थकीए पा रनी सुधा. 
सूनी आयुनो का मुज झूलती ती अस्थिर जले, 
सुकाने जे जोती मतठ्ठी जगत-झंझानिल महों. 


मढ्ी नहोती त्यारे, प्रिय, जलथले खोजी तुजने. 
रहुँ शोधी आजे तुज महीं पदार्थों सकल ए. 


१८ / निदीय 


[२५-११-१६३७ ] 


जब नहीं मिलो थी-- 


जब नही मिली थी, 

तब मैने तेरी कितनी खोज की थी ? 

भटकता कानन्‍्तारों में 

कलकल करते झरनों के तट पर घूमा, 

रोदे गिरिवर के स्कंघपट 

और द्वर्‌ मों की डाली-डालो पर विह॒गों के नीड़ों में झाँका । 


जब नही मिलो थी दिन भर की जागृति में, 

मिली थी स्वप्नों में मदिर मिलनों को सुरभि से युक्त । 
सुगन्ध से प्रेरित दिन भर खोज में रहा, 

दिवास्वप्न में यदाकदा तेरी झाँकी होने से 

यकान होने पर भी, मालूम न हुई । 


मिली आखिर, सकल स्वप्नों से भी जो स्वप्नमय । 
मिली आशाओं के क्षितिज के भी जो पार, वह सुधा । 
सूनी आयु-नौका मेरी डोलती थी अस्थिर जल में, 
जगत-झंझानिल में 

पतवार को सँभालनेव।ली तू मिलो । 


जब नहीं मिली थी, प्रिये, 
जलथल में तुझे खोजा था । 
आज मैं खोज रहा हें तुझमें वे सभी पदार्थ ! 
[२५-११-१६९ ३७] 


जब नहीं मिली थी--- / १६ 


वे पूणिमाश्रो 


अगाध हती पूणिमा गरक आत्मसौंदयेमां, 
हतुं शरदनुं प्रसन्‍न नभ शुभ्र ने निर्मल. 

सूतां सरल नींदरे सुभग श्‌ ग अरवन्लीनां. 
कहीं कुहरघोष निझरणनतेनोना स्फुर. 

तहीं अजीब ल्हेरखी फरको को अगमलोकनी. 
खल्युं हृदय, रोमरोम कविता प्रवेशी वसी. 


हती लब्ठती आम्रकूज, रसमस्त ने कोकिला; 
तप्या दिन पूठे हती रजनी रम्य वेशाखनी, 
घडेल घनकौमुदी रसथी म्हेकतो मोगरो; 

पुरे जरीक जंपिया जटिल लोककोलाहल. 
सुगोर अरपेल गो रजसमेनी करवल्लीने 
भुलावती तहीं स्फ्री मुखमयंकनी पूणिमा. 


निरंतर स्मरी रहुं उभय पूणिमा ए सखी. 
निहाछी कविता तुमां, वठी तनेय कवितामहीं. 
[२६-११-१६३७ ] 





२३० / निशीथ 


दो पूणिमाएँ 


पृणिमा लोन थी अगाध आत्म-सौन्दय्य में, 

शरद का प्रसन्‍न नभ श्‌ श्र और निर्मल था । 
अरावली के सुभग श्यू ग॒ निद्रा में निमग्न थे। 
कही निझर नतंनों के कुहर घोष स्फ्रित होते । 
वहाँ 

अजीब लहर कोई अगम लोक की आ गई । 
खला हृदय, 

आकर रोम रोम में बसी कविता । 


झूम रही थी आत्मकज. 

रसोन्मत्त कोकिला, 

तंग दिन के बाद रात्रि थी रम्य बेशाख की । 

घन कोौमुदी के रस से निमित महक्रता था मोगरा, 
नगर मे तनिक शानत था, जटिल लोक कालाहल । 
गोधूलि वेला की सुगोर करवज्ली को भलातो हुई 
मुख-मयक की प्रगट हुई पूणिमा । 


निरतर स्मरण करता ([ 
उभय पूणिमाओं को हे सखि, 
देख कर कविता तुझमें 
और तुझे कविता में । 
[२६-११-२१६३७] 


दो पूणिमाएँ / २१ 


कमा-याचना 


२ 
करजे प्रिय माफ आटलुं-- 
कदी बोलावो न लाडथी तने. 
बहुँ मग्न हुं आज आपणां 
लखवामां मिलनो तणी कथा. 


२ 
खमजे सखि आज रे जरी 
कदी जो मोकली पत्र ना शक, 
सखि, आपण-प्रेमनां पदो 
रचवामां बस छुं रच्योपच्यो. 


रे 
सहजे प्रिय जिंदगी महीं 
नव पायां प्रणयामृतो पूरां. 
कवि हुं, जीवतां मध्यो पूछे 
परब। मांडी जवा सुधा तणी 
[१७-११-१६३७ | 


२२ / निशीय 


क्षमा-पाचना 


५ 
प्रिये, 
माफ़ करना यह 
कि कभी दुलार से नहीं पुकारा तुझे । 
बहुत व्यस्त मैं आज 
अपने दोनों के अनेक मिलनों की कथा लिखने में । 


३ 
सब्र करना, सखि आज ज़रा; 
यदि कोई पत्र न भेज सके मैं, 
सखि, 
हमारे प्रणय के गीत रचने में 


३े 
हूँ पूरा तल्लीन । 
सहना प्रिय, जिन्दगी में 
नहीं पाया प्रणयानृत पूरा । 
कृवि मैं, 
सुधा की प्याऊ पीछे छोड़ जाने के लिए 
जीवन में जझता । 

[१७-११-१६३७] 


क्षमा-पायना / २३ 


विराट प्रणय 


५ 

पच्चीशी हजु तो प्हेली पूरी मांड करी न त्यां, 
प्रीत आ वसमी क्यांथी मने लागी अभागीने ? 
जगना प्रणयानी ना शीख्यो बाराखडी एरी, 
त्यां तारे प्रेमपाशे रे पड़यो क्‍यां जगसुन्दरी ? 
मानवीमानवीआंखे मनन्‌ शोध्यू मानवी, 
शोधतां क्यांयथी ते आ नवी को प्रेयसी मत्ठी ! 
रम्य ने भव्य ए प्रेम, प्र मी किन्तु अजाण हुं- 
हवे एके रईं छं ने हसु छ बीजी आख्रथी, 

निहाव्ठी रहुं वेयथी. 


निहाव्टी रहुं बेयथी अजब मूति तारी समब्बी 

विशाव्ठ पथिवीपटे तणपटे मीठे गाली चे 

शिलाथी शिर टेकवी सिंहण वन्य उन्मत्त शी 

उघाडी वव्ठी मींचती हरणनेणन्‌ं मारदंव 

उरे उमरडा पडया रूझवती सिसासे, अने 

शमावी रही ड्सके धडक छातोीनी कारमी. 
छातीनी कारमी आवो व्यथा शे शमवी शक ? 
अनोखो प्रेम ने आवो जतोये थणे॑ करी शक ? 


जतोय करी शे शक प्रणय, जेंह मन्वन्तरो 
थकी हृदयमां सुगूद अविराम सेव्यो सुखे. 


२४ / निदोथ 


विराट प्रणय 


२ 
अभी तो पहली पच्चीसी भी पूरी की--न की, 
प्रीत यह कैसी जगी अभागे मुझमें ? 
जगत्‌ के प्रेम का पूरा ककहरा भी नही अभी सीखा 
कि तेरे प्रेमपाश में 
बेंध गया कंसे विश्व-सुन्दरी ? 
मनुष्य-मनुप्य की आँखो मे खोजा मन का मनुष्य, 
खोजते खोजने कहाँ से मिल गई 
एक नई प्र यसी ' 
रम्य और भव्य यह प्रेम, किन्तु मै अनजान प्रेमी, 
अब रोता हूँ एक आँख से, हँसता दूसरी से, 
देखता हूँ दोनो से । 


देखता हूँ दोनो से तेरी अद्भुत मूति सखी 
विशाल पृृथ्वीपट पर, 

तृण के मृदु गलोचे पर 

शिला पर सिर धर 7 र, वन्य उन्मत्त सिहनी-सी 
खोलती है, फिर मूंदती है हरिणनेत्रो का मार्देव। 
हृदय में लगी खरोचो को प्रती है निथ्वासो से 
और शान्‍्त करती है सिसकियो से 

छाती की तीज धडकनो को । 

जिगर की इस भारी व्यथा को 

भला शान्‍्त कंसे करूँ ? 

और इस अनोखे प्रेम को जाने भी कैसे दूं ? 


र्‌ 
कंसे जाने दूँ प्रणणय जिसको मन्वन्तरों से 
हृदय में सुभूढ़, अविराम सॉँजोया है सुख से ! 


विराट प्रणय / २५ 


न जंप, नहि शांति, जे क्षणथी मेत्रिणी संगमां 
तने प्रथम जोई मुग्धशिश्‌का- शो ए जोडली ? 


निहाव्ठी द्व वरूपसी अधिकरम्य एकेकथी, 
करो गूंथी गव्ठा महीं सुभग एकबीजा तणा 
वबनेवन विशाव्ठ भूमिपट ट्हेलतो स्हेलती; 
स्रवंत गुजगोष्ठि ओष्ठ भरपूर विश्वंभथी. 
सहेली वव्ठी प्होंचो को रूडी वनस्थलीने पटे. 
सरोवर सरित्‌ तटे उभय बेसी रहेती तहीं 
अबोल चिरकाल, सौननयनोनी लोला वव्ठी 
प्रगल्भ पढठती नमावी मसृदु सामसामां सुखो.- 
करो कमरवींटता बढवता ज प्रार्णक्यने. 
कशी विमल दीपती प्रकृतिसंगिनी तुं सख्ती ! 


हती प्रकृति तो शके नववध््‌ समी मंडिता. 
बच्चेल उड़ संडिले, नयनमां नरी नीलिसा, 
अने धवल कंब॒कंठ नभगंगस्त्रग्धारिणी. 

सकंप कुचमंडले सलिलपातद्ठी पामरी, 

घरी व्लितिजमेखला मुखर सिथब॒दब॒दरबे, 
पदे झरणझांझरी, डिल वसंसवाघधा लचें. 
अने सखी तुं तो अदम्य नितन्र प्राणप्रोल्लासना 
प्रकषं थकी ऊभराती अवहेनती मंडनो 
रसंती अनलंकृता अनवगुटिता भ्ृतले- 

हतो उभयने उरे म॒दु सुमेत्ठ देंवी ज को. 
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नहीं चैन, नहीं शांति 

जिस क्षण प्रकृति मेत्रिणी के संग 
तुझे प्रथम देखा मुग्ध बालिका । 
कसी यह जोड़ी ? 


देखकर दय रूपसी अधिक रम्य अन्योन्य से, 
गलबहियाँ डाले परस्पर 

वन-वन में विशाल भूमिपट बू्‌मती... 

चलती है गोपन बात, ओठ भरपूर विश्रंभ से । 

पहुँचती है रम्य वनस्थली पर, 

सरोवर-सरिता के तट पर 

बेंठ रहती दोनों मौन चिरकाल, मूक नयनों की लीला भी 
नीचा मुख किये प्रगल्भ पढ़ती हैं 

आमने सामने एक दूसरे के । 

कमर को आलिंगित करते हाथ बढ़ाते हैं प्राणंक्य को । 
कंसी विमल शोभित होती है, तू सखी 

बन प्रकृति-संगिनी ! 


प्रकति तो थी मानो नववध-सी मॉडित । 

नक्षत्र खचित थे मुकुट में, नयन में गहरी नी लिमा 
ओर धवल कंबकठ, नभगंगमालधारिणा । 

सकंप कुच-मंडल पर सलिल-सा झीना उत्तरोय, 
धारण को है छ्षितिज-मेखला 

मुखरित जो सिन्धु के बदब॒द्‌ू-रव से, 

पदों में झरनों के नपुर, देह पर वसंत के वस्त्र, 


ओर सखी, 
तुम तो अदम्य अपने प्राण प्रोल्लास के प्रकर्ष से उमड़ती, 


अलंकार को करती अवहेलना, 
खेलती अनलंकृता अनवगुठिता भूतल पर। 
था उभय के हृदय में देवी मृदु सुमेल । 


विराट प्रगय / २७ 


समृद्ध तुजने सुआर्व्य प्रकृति प्रहर्ष सदा 
समप्पंती, अने तुंये प्रकृतिनी रचेे अचेंना- 


परन्तु कदी मुग्ध चशक्लुद्यय, हे सुमुग्धे, तव 
सख्बी प्रकृति शांतज्योत अपरूप निज चारुता 
बडे जरी लुभावी ऊंडं ललचावती, ने थतूु 
तने घणीय वेव्ठ के सखी बतावती तेथोी तो 
चछछुपावती ज कें- गणुं, न उपभोग वहेंची करे, 
स्वयं करती शोख स्वाद उपभोग एकाकिनी-. 
ले सख्य अम बे विशे घडीक संभवीये शके. 
अने कंरई मि्े लढीवढी कर्या ज कट्टा.- पड़यां 
जुदां, पण निवास तो निकटना ठरयां नित्यना- 
सख्की उभय एकमेक थकी नित्य रहे झूझतोी, 
झूटावती ज एकमेक थकी शक्ति रिद्धि प्रभा- 


हक 
तने तुरत त्यां निहाव्ठी मनमस्त झूझंती, हो ! 
अनेक उरगो चतुष्पद कुलोनी छिसा सह. 
डिलेथी मृदु लहेरती अनिलनी ऊडे लोबडी- 
हता ज नखदंत रक्‍तटपकंत तोणा तीखा, 
हती तडित नेत्रमां, धडक माही झ पानिलो, 
प्रचंड पदतालतांडवपष्रयात उल्का झरे. 
सखी , सुरमणीय मति तव ते कराल; हती- 


मने मुरत देती ए चिरलसंत नेचोत्सव : 
सखी भनिखिलनग्न, सग्न निज अंगलावण्यना 
निरीक्षण महीं रसांकित वव्ठांक अंगांगना- 
अक्‌ुंठित हतां तव भ्रमण. शेशवक्रोडनो 
तजी अनुभवी रही तरवराट कौमारनो- 


२० / निश्ोशथ 


प्रकृति देती थी तुझे समृद्ध अर्ध्य सदा प्रहष से, 
और तू भी करती थी प्रकृति की अचेना। 


परन्त्‌ , हे सुमुग्धे 

तेरी सखी प्रकृति लुभाती मुग्ध चलक्ष॒ुद्रय को 
ललचाती शांत-ज्योत अपरूप निज चारुता से, 
और तुझे लगता था कई बार 

कि सखी जितना दिखाती है, 

छिपाती है उससे कई गुना अधिक, 

बाँट कर नहीं करती है उपभोग, 

स्वयं एकाकिनी करती है शौक़, स्वाद, उपभोग । 
संभवित नहीं सख्य, क्षण एक भो हम दोनों के बीच, 
ओर तब किसी मिष 

लड़-झगड़ कर तोड़ दी मित्रता---हुए अलग, 
किन्तु निवास तो रहे निकट के और नित्य के । 
सखो उभय परस्पर झगड़ती है प्रतिदिन 

छीन छपट लेती परस्पर से शक्ति, रिद्धि, प्रभा । 


रे 
तुझे देखा वहाँ तुरन्त मदमस्त, जूझती हुई 
अनेक उरगों औए चतुष्पद कुलों की हिसा के साथ । 
देह पर उड़ रहा मृदु अनिल का आँचल। 
नखदत थे रक्त स्रवित पैने-तोखे, 
तड़ित थी नेत्रों में, धड़कन में थे झंझानिल, 
प्रचंड-पद-ताल-तांडव-प्रपात से झरती उल्का । 
सखी हे, तुम्हारी वह सुरम्य मूृति थी कराल। 
वह मृति देती मुझे चिर नेत्रोसव : 
निखिल नग्न अपने अंग-लावण्य के निरीक्षणों में मग्न 
अंगांग की रसांकित बंकिमा । 
अकूंठित था तव संचरण 
तज कर शेशवक्रीड़ा, अनुभव किया चापल्य कौमार का, 


विराट प्रणव / २६ 


अने रुचिरयौवने द्र तपदे प्रवेशो मदे. 


सुयोवन दीपावती सखी बनीठनी कोक दी 
विराजती रसे भरी अचलण ग सिहासने, 
झुकावती कटाधक्षपात स्मितवल्लीनी बंकिसमा 
बडे अदम पौरुष; प्रगयथी भरी छात डी 
झूकी तव सखी, अने प्रणयिनी बनी तु खरी- 
ग्रहाकुहर ने पलाशवटआपदिना मंडपों 

रचेल नवपत्लनवे वनलतालचंता तहीं 

सची रसणकेल्लि समस्त खसुरतोनी लोला तब- 
हलता करतलो सुरक्‍त कमलो समा, ने मु॒र्खे 
सरंती सुरखी तणो अजब ल्हेरखीओ, सरि ! 
रगेरग धसे दडे रुधिरना महाधोधवा, 

द्र तग्वसनथी स्तनो थडकी ऊपडे कारमा, 
णशमाव्रती सुगौर स्पशेंतोी स्तनांत हस्तांगुलि- 
ऊठे ह्दयमां हलास नक्‍सर्जनोना मीठा- 

न ए अरधमछिता म॒रत ताहरी छानी, जे 
युगो युग तपो तपोी सब्ठी ज रत्नगर्भे तने. 


रद 
चनी त्‌ं कई धघीर शांतप्रक्ृति सुगंभीर, ने 
तजोा वनविलास योनतणा, सरित्कंठ के 
सरोवर तण्ण तटे विटपकाष्टमंडो वडे 
रच्यां लचबक गोप्ट रम्य तणपर्ण-आच्छा दिया . 
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और फिर प्रवेश किया द्र त पदों से रम्य यौवन में । 


शोभित करती अपने यौवन को 

बनठन कर कभी बिराजती थी सगदवे 

अचल शु ग के सिहासन पर, 

कटाद्षापात, स्मितवलली की बकिमा से विजित करतो 
अदम्य पौरुष को; 

प्रणय से भर छाती तुम्हारी झुकी हुई, 

और, बनी तू सचमुच में प्रणयिनी । 

नवपत्लब और वनलता से रचित 


गुहा-कुहर और पलाश-वट आदि के मंडप मे 
को रमण-केलि 


रची मस्त लीलाएँ, सुरत क्रीडाएँ । 

थे करतल सुरक्‍त कमलों के समान 

और मुख पर थी अनुपम रेखाएँ लालिमा की, 
प्रत्येक नस में धंसता गिरता 

रुधिर का महाप्रपात । 

द्रत श्वसन से उठते स्तन थडक कर वेग से, 
शांत करती सुगोर करांगुलि से स्पर्श कर रतनांत । 
उठते है हृदय में नवसर्जन के मधर उल्लास। 
नहीं है गुप्त, तेरी वह अर्धमृछिता मूर्ति 

जो युगों तक तप तप कर 

मिली है तझे, हे रत्नगर्भ ! 


रद 


हुई तू कुछ धीर, शांतप्रकृति सुगभोर 
और तज कर वन-विलास यौवन के 
सरिता के किनारे या सरोवर के तट पर, 
विटप काप्टखंडों से रचे लघु रम्य गोष्ठ 
तणपर्णों से आच्छादित । 
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यसी स्थिर बनी घडीक अहीं तो घडो अन्य को 
सस्‍्थले सरल नाखती वतन काज डेरा नवा. 
अरण्यपशुओ सुसंस्कृत कर्या ज धीरे धीरे; 

लई सहुय साथ शाहइलवतो धरा ढूंढती, 

निवास रचती, पड़या मृकी पछ्ठे नवा शोघती- 
परन्तु लव॒गोष्ठ जे प्रतिस्थले रच्यो, त्यां खूर्णे 

दुहे पशु, सुवत्स साथ कई गेल घेलो करे. 

सुमंगल वसुंधरानी दुहिता बनी तु सस्ते. 

स्वयं जननी वेश स्वान॒ुभव आ बधा ले वडा 

बनी प्रजननाहँ, बेसमज जे हलेती हती. 


र्‌्‌ 
बटो त्वरित वेव्ठ नेत्रपलकारमां तो बनी 
अपत्यवतोी, हे सखी, उमव्ठके खांंदे खोत्ठलो 
सीठां शिश॒, सुहागिनी, नयनजोडली ठारतां. 
थयां घुंटणभेर, न हरख साय तारे उरे. 
घूमंत शिश अतश्वतत्र नवखंड खेडी रहे. 
ख्ोलल्‍यां शिश॒प्रभावथी तव महत्त्वलावण्य शां ! 
प्रजा निज निहाव्ठती रूडू महालती तु सुख्वी- 
--अहीं सुभग पानीढंक घननील वेणी धरोी, 
शिरे मुकुट शोभतो अवनवो पिरासिडनो. 
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बस कर स्थिर हुई यहाँ कुछेक काल, 

फिर वहाँ कुछ काल, 

वतन के लिए नये नये डेरा डालती हुई । 
अरण्य पशुओं को किया संस्क्ृत कालक्रम से 
ले सबको साथ 

शाद्वलयुक्त धरा को ढूंढती हुई 

नये निवास रचती हुई, 

रख छोड़ उन्हें वहाँ ढूँढती दूसरे ही क्षण अन्य नये स्थल 8 
परन्तु लथुगोष्ठ जिस किसी स्थान पर रचा 
वहाँ दोहती पश्‌ को 

वत्स को दुलार करती हुई बनी तू दुह्ता 
सुमंगल वसुधा की । 

लकर यह सब स्वानुभव जननी-वेश मे 

बनी तू प्रजनन के, योग्य 

एक दिन जो फूदक रही थी ना-समक्ष । 


4 


त्वरा से बीता समय 

नि्भिष मात्र में हुई 4 अपत्यवती, 

खेलने लगे मोद से शिश्‌ मधूर तेरी गोद में 

नेत्रों को शीतलता प्रदान करएऐ। 

रेंगने लगे घृटनों से वे, 

तेरे उर में आनन्द नही समाता था। 

यहाँ वहाँ घमते शिश्‌ यात्रा कर लेते नवखण्ड की ॥ 


खिले शिशुप्रभाव से तेरे महत्त्व औ लावण्य, 

देख कर अपनी प्रजा को विचरती थी तू [सुख से । 
--“एड़ी तक पहुँचती सुभग घननोल वेणी धारण कर 
सिर पर 'परामीड का विचित्र मुकुट, 
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झरे विमल स्तन्यधार शिश्‌ धावतां कोडथी 
लचे वपुनी वेल रिचद्धिभर वेषभ्षा धरोी- 
>+लतहीं हिमकिरीटिनी घवलभाल दिव्यागना 
अलौकिक रटंत सत्र ऋचना स्वयप्रेरित्त. 
विलासभर विस्तरंत कर गगसिध््‌ तणा, 
सुहत गिरिमेखला कटितट, पदे सिधुन 
रहे बजी मदग, ठंक नर लकठद्ीपे, महा 
रसी अलखतांडवो, युगयुगों थया ने शम्य. 
जिशूल कर धारी चड नागराज नड॒ गा तण 
सुतीक्ण कटिदेश सोहत क़पाण सह्याद्विनी- 
->अही शिर परे घर्या हरित शा जवारा, अने 
सनिशासमय व्योमकदर अगाशीए बसीन 
निरीक्षती जनेकम्ह्प गतिओ ग्रहोपमग्रह़ो, 
अगण्य उडमडलो तणी, अकप नंत्र, अने 
न जे निर्यातवद्ध मकत नभधूमकेतु घ॒मे 
नवी नियलति आकता निजनी, ते रहे लक्ष्वती 
हता ज अलका समा भवन व्योमचबजी तव.- 

अही घरतो म्हाड भाल पर नावडीघारनो, 
शिरे चपलरम्य शोय हतव्टठवेथी वाको सकयचो- 
सख्यी अवनीमवन्‍न्यना सरसमाव ला सागरे 
लतरे लरबत्तरगिणी, जलतरग थे कोमव्टा 
ब्ररता पदपद्यम नतेन अनेकश आदर, 
समद्रतलरत्न वीणती सलिललीला करे. 
-+तही वच्ठी पदाशसा गिरनी बकी हारा ऊभी 


हि 
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बहती है विमल स्तन्यधारा 

पान करते हैं शिश्‌ चाव से, 

शोभित हे देहलता रिद्धिपूर्ण वेशभूषा पहन कर । 
“वहाँ हिम-किरोटिनी धवलभाल दिव्यागना 
उच्चारित करती है स्वयंप्रेरित ऋचा-मंत्र । 


फैल है विलासभरे कर गंगा-सिंध के, 

कटितट पर सोहती विलास-मेखला, 

चरणों में बजता सिधु का मृदंग, 

पाँव रखकर लंकाढ्ीीप में खेलती अलख तांडव । 


युग-युग हुए उदित और अस्त । 

कर में ले त्रिजुल चंड नगराज नझ्गा का 
कटिदेश में शोभित थी सह्याद्रि की कृपाण । 
यहाँ धारण किये सिर पर हरित जवारे । 

और रात्रि की बेला में निहारती थी छत पर बैठ 
व्योम-कदरा-- ग्रहों ग्रहों की, 

अगण्य उड-मंडलों की अनेकरूपा गतियों को अकंप नेत्रों से, 
ओर, नही जो नियतिबद्ध, मुक्त जो--- 

अपनी नयी नियति अंकित क रते-- 

ऐसे घूमते धूमकेतुओं क' करनी लक्ष्य । 

थे तेरे भी 

अलका के समान व्योमचुम्बी भवन । 


“यहाँ धारण करती भाल पर नोकाकृति मौर 
रखा सिर पर धोरे से , चपलरम्य बाँका ॥ 
अवनिमध्य के सरोवर समान सागर में सखा, 
तेरती तरलरंगिणी जलतरंग पर, 

रखती कोमल पदपदझआ॥ करती अनेकश:ः नतेन । 
समुद्रतल के रत्न बीनती हुई सलिनललोला करती । 
-वहाँ पड़ो': में खड़ी गिरि की बंकिम पंक्तियाँ, 
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नभे घछितिजनी ऊंचे मृदु सुरेख अंकाई जे. 
ऊभेल गिरिस्कंध को गिरिशिश्‌ प्रतापी सनु- 
सुरेखतर एहना दृढ वच्ठांक काया तप्या, 
ज्वलंत नभपाण्वेम्वमि पर रूपअवार शा- 
स्वख्यप्य तब न्वित्तन॒ हृदयनु वपु प्राणन्‌ 
रसांकित थयं लह्ी नी रखी थे प्रसन्‍ना क्षण 
->समीप ज तहीं उद्धयो प्रगटी प्राण फफाडतो 
घस्यो तव, दिशे दिये अजय राजमाश रची 
अरण्यरण वीधतो जलधिकंट प्टोची हस्या- 
हती अनुप शक्ति ते समय वेगीन्‍ता लेगनी. 
हती अधिक शकक्‍्लि ए थकीय नाहरी जीभनो 


+-पर्णं सखी तु राचती अरबघोडले नाचती, 
त्वरा न तव रक्‍तनी घडीय दे तने जंपवा- 
-“+ववब्यी कहींक घूलिलयूसरित हाफती तफेंडे 
कठोर रचिताप मांडही ज्वरतप्त काया तव 
निरांत वब्टता जरोक, पणग वाव्टीने ऊटनी 
सझानी दृय खूध् बीच, वधती पथे डोलती, 
अन भत्र लभनी परोत्री रूडी जीज भाला सही 
--शके मखमनले मडया मसहँलत व्याक मसेदाननः 
पर्ट दिवसरात चोेटतली विसामसो करने 

-“ “कंपोल पर टेकन्री कर कह्लीक एकान्तमा 
अचधोर वननां प्रत्रह्त जवब्टघधोध रोणा सुण्े. 
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नभ में क्षितिज से ऊँचे 

म॒दु सुरेख रूप में जो अंकित । 

खड़े थे गिरिस्कंध 

मानो कोई गिरिशिश  प्रतापी मनु, 

सुगठित हैं उसको काया के दृढ़ भंग, 

ज्व वंत नभपारवेभूमि पर रूप अंबार के समान । 
तेरे चित्त का, हृदय का, वपु-प्राण का 

देख वहाँ रसांकित स्वरूप 

हुई क्षणभर प्रसन्न । 


-समाप में ही वहाँ फुत्कारते जग उठे तेरे प्राण, 
प्रत्येक दिशा में रचकर अनूठे राजमार्ग, 

अरण्य, म€भूमि पार करता हुआ 

मुस्कराता पहुँचा जलघि-तट । 


थी अनुपशक्ति उस समय सवेग तलवार की 

और उससे भी अधिक थी शक्ति तेरी जिद्दा की । 
--वहाँ तू अरबो घोड़े पर नाचती, 

तेरे रक्‍त की त्वरा 

क्षणभर को भी तुझ चेन नहीं लेने देती । 

--कहीं धूलिधूसरित तड़"ती थी हाँफती-सी 
कठोर रबि ताप में तेरी ज्वरतप्त काया । 
थोड़ा-सा ही आराम मिलने पर 

बेठ कर ऊँट की पीठ पर, 

आराम से डोलती हुई, 

बढती जाती थी पथ पर 

अन भ्र नभ को सुरम्य दूज को पिरोकर भाले में । 
मखमल-ज डित मैदान में 

लेटकर कभी सुस्ता लेती थी दिन-रात 

रख हथेली पर कपोल कहीं एकान्‍न्त में 

सुनती थी, अघोर वन के प्रचंड प्रपात रुदन | 
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ध्‌ 
प्रसूति हती ना हती तव क्रमेकमे थे गई 
नवा जनमिया शिशु, प्रलय ने प्रसूलिव्यथा 
तणा अनुभवे वध्या रुदन ताहरा, ना शम्या- 


कईक शमशं गणी ऋषिवरो ऋचा उच्चर्या, 
प्रशात पण चडजोम प्रगटावियो ओमध्वनि, 
सदतर जशीे चहो गहनाचितनोमा सया 
प्रफूल्लमति व्यास 'धम्म, जय न्या' प्रबोधी रह्या 
वद्या सुभग धर्मेघेनु दुहनार गोपातछठ ए 
सिनाई नगश्ट गथी शमन क मूसाए कय॒, 
कय्‌ ज नाझरेथना मृदु सुथारपुत्र घण 

परलु सुणता जरीक ज, तु झाझ तो भलती, 
लह शमनमार्ग ना, अगनकड ढढी रहे 

नहोर थको चोरती रुघधिरवाहिनी-जूथने, 
कठोर जल शेल पे शिर अफ्ब्टती मड शी 
अने उपवनो रचल रमणीय ज त स्वय 
स्मशान सम ते बधा करी सकते घटा गकमा 
हशें ज कशी सेलछा रुधिरमा सखो ताहरा 
सुकेश वीखरायला विचरती उचाहडे पे 

न कटक गणे न ककर, उततावद्ठो व्या कुब्ठी 
पछ)ें, पठव्ठ अस्तवग्यस्त आअनिलि ऊड अचच्ठो, 


३० / निश्ीयथ 


दि 
सतति तेरी हा गई क्रम स होने न होने-सी 
नये नये जन्मे शिश॒ 
प्रलय और प्रसूतिव्यथा के अनुभव से 
बढ़ते रहे तेरे रुदन, न हुए शान्त । 


शान्त कुछ हो सकगे 

मान कर ऋषिव रो ने उच्चारित की ऋचा, 
प्रशात, फिर भी प्रचड 

प्रगट की ओमृध्वनि, 

खोजना है चिरनन्‍्तन उपाय ऐसा सोच कर 
गहन चिन्तन मे निमरन हुए । 


प्रफ्तल्लमति व्यास ने 

'यतो धमर्मस्ततो जय: का प्रबोध दिया, 

सुभग धर्मधेनु को दोहनेवाले वे गोपाल बोले ऐसा $ 
सिनाई नगश्‌ ग से शमन कुछ मसा ने किया, 

बहुत कुछ किया नझरेथ के म॒ृदु बढई-पत्र ने । 


किन्नु सुनतो थी तू बहुत कम, 
तू भूलती थी ज्यादा, 

शान्ति का मार्ग न 'कर 
दूँठढती रहती अग्निकड । 


नाखूनों से चीरतों रुधिरबाहिना जूथ को, 

कठोर जड़ शैल पर मूढ-सी पटकती सिर । 

और, स्वय निर्मित रम्य उपवनो को 

एक क्षण मे कर देते तू स्मशानवत्र । 

कुछ है ऐसा पागलपन, दे सखी. तेर हो रुधिर मे ! 
बिखरे केश लेकर घूमती नगे पाव । 

न मानती ककड़, न मानती कटक, 

सवेग बावली चलतोी। 


पीछे अन्न में उड़ता रहता अस्तव्यस्त ऑचल, 


विराट प्रणय / ३६ 


पहोंची जई को ज्वलंतमुख काव्ठ ज्वालामुस्थी 
त्णा उदरमां प्रवेश चहती रहे चितती 

अहो अशम घेलछा त्रबव्ठ आत्महत्या तणी ! 
घडीचडी उरे तने घरकी आवती शी ऊटठी ! 


चण्णेल पुरम्हेल मंदिर अगाशीः! ओपनता, 
करेलन पृथिवीषटो हरित कपरणे सींचने, 
सरोवर नदी विशाचव्ठ जलघधि तणे कंठ के 
रचेल जव्ठघाट बंदर महा्चें आवास सो 
लणेक सही भस्मसात नहिशां करे घंनल डी. 


धरा फगवी लें पतलित्वनी स्वशासने राचतो, 
रचे प्रणय सनक, स्वर ह्ूदये रहे म्हालती 
स्थलेस्थल रमी रमी नवलयोवने प्राणिता 
विदारी स्थलभोगव्ठो कहींक खंडगखंडो तणी 
सम्॒ुद्रकर मेव्ठवे इतर को जलश्नी थकी. 

अने जलत रंग पे विविध नतेनो मांडी तन 
प्रफलल बनी भान थकी मस्टल एकत्वना. 


वब्ठी गगनर्मा ऊडी सरुतश क्लिने नाथतो, 

घूमी रही रसी रही नभ यदुच्छया खेलती. 
स्थले, ववब्ठो जले, नभे प्रबल वापुना चक्रमां, 
वधेय अति शो प्रभाव तब विस्तर्यों चोदिश ! 
वध्यूं ज तब व्यक्तिमक्त्व तणुं भान, थे त्‌ सुखी. 


टक्‍यूं न सुख ए ससबी, हृदयमां ज जुदाई ज्यां, 


४० / निदयोथ 


पहुँच कर किसी ज्वलंतमुख काल-ज्वालामुखी के उदर २ 
प्रवेश की करती कामना । 

अहो ! निर्बाध पागनलपन प्रबल आत्महत्या का 

क्षण क्षण तेरे उर मे जाग उठता है | 


रचे थे पुरमहल मदिर अट्टालिकाओ से शोभित, 

किये थे पृथ्वीपट हरित 

हल जोतकर, जल सीचकर, 

सरोवर, नदी या विशाल जलधि के किनारे पर रखे थे 
जलघाट, वदरगाह, महाघं आवास । 

इन सव को क्षण में कर भस्मसात 

नही के बराबर कर देती त्‌ पगली। 


धरा फंक दिया पतित्वका 

खुश रहती स्वशासन मे, 

अनेक प्रणयो में व्याप्त स्वर हृदय से यिहार करती । 
स्थल स्थल पर खेलती रही नवयोवन-प्राणित । 

तोड कर स्थलअ गंला कही खड-श्वड की 

समुद्रकर को मिलाती किसी अन्य जलश्री से । 

और जलतरग पर विविध न्तंन कर 

हुई प्रफल तू मस्त, एकत्व के र्याल से । 


ओर भो, गगन मे उडो 

मरुतशक्ति को वश में करती, 

घूमती रही, खेलती रही नभ में यदच्छया 

स्थल मे, जल मे, गगन मे, प्रबल वायु के चक्र मे 
सर्वेत्र चहु ओर विस्तरित हुआ तेरा अति प्रभाव । 
बढा तेरा व्यक्तिमत्व का भान, 

हुई तू सुखी । 


नही टिक सका वह सुख 
हृदय ही ज८:४ जुदा थे, 


विराट प्रणव / ४१ 


सद्यां ज नहिं अमृतो, उर विज्रे वखो ज्यां स्फरे. 
न चित्त तुज चाहतु चरणसौख्यने किचिते, 

स्वयं सुखरथी लेटलु, मजल पायने भाग्य तो, 
स्वयं निशदी ग्रस्त एक बस एशआरामनी 
सुरानी सधृधूनमा, चरणने चलावे कई 

अभेद्य वनमाही भीजण अगाध खीणो विश 


अने सतत शासनावलिनी वर्षती शी वषए ! 
न एक चरणो परे, कमनसीज बे बावड। 
न तेय घड़ी छूटिया, सतत काप्ठने व्हेरवा, 
जमीन खणवबी, पडो कटठण खेडवा भूमिना, 
न जप जरी लोह ने इतर घातुओ टीपता 


प्रकार बनवा सुपुरट चित बेठ वेट करे 
सम॒चख्धि नवी पामवा अवनवी रचे कचीओ, 
अने प्रक्ृतिनी विरुद्ध नित युद्ध याज्या करे 


जहो कशी प्रमत्तता, अखूट शकक्‍्तमत्ता, अहा ! 
प्रसादाी तब चित्त केरो, चकनच्रुर सत्तासुरा 
वीची अदय जे बन्य , करत अन्यने नि.स्व जे. 
मव्ठी प्रकरतिरिद्धिओं लदपि ल्‌ रही राकडी. 
घडलू दुड व्यक्तिमन्‍नत तब जह एकत्वथा 
तऋत्य ज शतकोटिश'शब्रड, लतब्र प्राणला अचत्धा 


छडर / न्विदीथ 


पचता नहीं अमृत, हृदय में ही जब विष हो । 

नहीं चाहता था तेरा चित्त चरण-सौख्य को थोड़ा भी, 
स्वयं सुख में लेटता, 

पाँवों के भाग्य में तो थी यात्रा, 

स्वयं तो ग्रस्त था दिन-रात 

ऐशोआराम की, सुरा की मध्‌ घन में, 

चरण को चलाती रहती 

अभेद्य वनों में भीषण अगाध घार्थियां मे । 


और कंसी बरसती शासनावलि, 

न सिर्फ़ चरणों पर, 

दोनों बदकिस्मत बाहु भा क्षणभर का चेन न ले पापे, 
चोरते रहना लगातार कापष्ठ का आरेंस, 

जमीन को खरोंचना, जातना कठिन परत भ्रमि की, 

न छ्षण एक का विराम 

निरत लोह ओर अन्य धातुआ को गढने में । 


नानाविध बनने को 

बेऊे बेठे सोचा करता सुपुप्ट नित्त, 

नयो समृद्धि थाने रचता है बह नश्री नयी कजिया, 
और थुद्ध करता रहत। प्रतिदिन प्रकृति ये: विरुद्ध । 


अहो ! कसी यह प्रमत्तता, उच्छु खल शक्तिमत्ता 
तेरे प्रमादी चित्त की मत्तासुरा फो कर, 

जो हुआ मदहोश, निदय, 

जो करता अन्य को निस्‍्व। 


मिलो प्रक्ृति-रिद्धिया 

तथापि त्‌ बनी रही रक । 

गठित था जो दृढ़ व्यक्तित्व एकत्व से 
टूट गया वह शतकोंटि खड म । 

तेरे प्राणों का वस्त्र 


विराट प्रणय / ४३ 


रह्यो दुरितवायरे फरकी चींथरेहाल शो. 
शम्यं न, ऊलटां वध्यां तव नियागराक्रंदनो- 


ष्छे 


अरे क्यम शमाववां सुजथी शक्‍य आक्रंद ए ? 
अशक्यतर एथीये प्रगय आवडो छांडवो.- 

सखी तव रिबामणी, उभयधा स्थिति प्राणनी, 
अशम्य वत्ठी घेलछा, रुधिरनी पिपासा महा, 
बलश्लुय समजुं कई; प्रिय हुं एथी तो चाह छ. 
अनन्य अधिकारिणी उरनी एक तुं माहरा- 
घणुय समजुं सखी नहि हु ॒ योग्य ए प्रेमने- 

वत्ठी समजुं, रे नते विण घडी शक्‌ हुं बवसी. 
नथी प्रखर योगश क्ति सतस्पर्शती कृष्णनी, 
सुवास अथवा सुकृत्य तणी सुकतु शी नहीं; 
सिकंदर तिमर सीझर महान नेपोलियन 
तणी, कुतुक रेलती तव उरे, न तलवार वा; 

न के कुशव्ठ वांछती कुटिलताय चाणक्यनी:; 

न लिकन महानुभाव तणु भव्य चारित्र्य वा; 
अने नहि अशोक जे सुभग शोकहर्ता तव, 

द्रबंत तव घावने रुझवनार मा राजवी--- 

न एहनी उरे अरे सुज दयानुकंपा लव- 

अगाध अफलातूनी मनन शुद्ध प्रज्ञा तणां 


४ / निशीय 


दुरित पवनों से हो गया छिन्नभिन्‍न-सा ! 
न हुए शान्त, बढ़ते गए 
तेरे नियागरा-करन्दन । 


हट 


अरे कंधे संभवित है मुझसे 
शान्त करना इन आज़न्दों को ? 
इससे भी ज्यादा असंभवित है इतने प्रणय को छोड़ना । 
सखी, तेरे कष्ट, प्राण की उभयधा स्थिति, 
अशम्य पागलपन, रुधिर की महापिपासा, 
सब कुछ समझता हूं; 
इसी से तो प्रिये, तुझे चाहता हूँ । 
अनन्य अधिकारिणी एक तू है मेरे हृदय की । 
हुत समझता हूँ कि पात्र नहीं हँ इस प्रेम का । 
फिर भी समझता हूँ 
कि नहीं जी सकता एक क्षण उसके बिना भी । 


नहीं है प्रखर योगशक्ति कृष्ण की 

करती हुई, सत्य का स्पश, 

नहीं है सुकरात के सुकृत्य की-सी सुवास; 

नहीं है सिकंदर, तेमूर, सीज़र थ्रा महान नेपोलियन को 
तलवार, 

कौतुहलों को बहाती तेरे हृदय पर; 

और नहीं है कुशलता की कामना करनेवाली कुटध्लिता 
चाणक्य की; 

नहीं है महानुभाव लिकन का भव्य चारित्र्य; 

नहीं है अशोक---तेरा सुभग शोकहतों 

बहते घाव को भरनेवाला महान राजा-- 

नहीं है उसकी मेरे उर में लेश भी दयानुकंपा। 


अफलातृन की प्रज्ञा का 
शुद्ध अगाध चितन भी नहीं, 


विराट प्रणय / ४४५ 


नहीं, प्रक्रतिदतत शेक्सपियर शा कविप्राज्ञनी 
न शक्तिति, न,हे भक्ति के अमर मुक्तिनी शेली शी. 
न रे रसिकताय रंच कथि कालिदासा दिनी.- 


यथा ललित कोमलांगी रसगविता रूपसी 
मनोजमहिपी स॒ुधासभर किलअपाट्रा समी 
सवारो चडी राजमार्ग पव्ठती दमामे कदी, 
दिगंत थकी राजवीगण पधारी चारे दिश 
भमे चरण चूमव्रा, तहीं शहेरने को सू्णे 
अकिचन ऊभेल को प्रणय सेवतो अंतरे 
निरीक्षण सवारीन अशुतचक्षथी रोमनां 
निरंतर कर्या करें, पण गई ज स््राज्ञी तो, 
गया प्रणय,--मात्र त्यां बव्ठयुंजव्टयं ज हैयूं रह्य-. 
अरे प्रणय माहरोय बस एह्वो ! जाण छु. 
छतांय प्रणये सर्देव चकच र हैय रहे, 

सूझे न कई अन्य वात, तव एक आराधना 
अहननिश स्फ्र्या करे, शमनना उपायो रमे 
त्वदर्थे, अभिषेक औषध समी गिराना स््रवे. 
वचिराट तव वेदना, उर तणो ज अआऑषैथार ए 
घड़ी अधघडो कश जरीक जंप पामे नहि 
निहात्ट लव नेण घरणित मदे, अजंपा उरे 
वध्ंत अधिकाधिको सतत चिक्तअस्वस्थता 
फरो घूरकी ऊठती महींथी आत्महत्या तणी 


>3५८ / निद्योथ 


शेक्सपियर जैसे कविप्राज्ञ की प्रकतिदत्त शक्ति भी नही, 
शेली की अमर मुक्ति की भक्त भी नहीं, 

और नही है 

रसिकता जरा भी कवि कालिदास आदि की । 


जैसे जलित, कोमलागी, रसर्गावता, रूपसी, मनोज महिषी, 
सुधामय 

क्लिओपाटद्रा की सवारी निकली हो राजमार्ग पर 

शाही रोब से, 

आ आ कर दिगन्त से राजागण 

घूमते चहु दिश उसके चरण चमने को, 


वहा शहर के एक कोने मे खडा हो कोई अकिचन 
मन में प्रणय संजोता, रोम रोम के अयत चक्षुओं से 
निरन्तर निरीक्षण करता रहे सवारी का, 

किन्तु गईं साम्राज्ञी, प्रणय भो गया, 

मात्र वहाँ जला-भना हृदय ही रहा। 


ऐसा ही मेरा प्रणय है-- 

जानता हूं में । 

फिर भी सदेव रहता मदहोश प्रणय मे यह हृदय, 
नही नञती अन्य कोई बात 

तेरी ही एक आराधना अहनिश स्फ्रित होती है, 
तेरे लिए शमन का उपाय सोच”! है 

ओपध-सी वाणी के अभिषेक खावबत होते है । 


विराट है तेरी वेदना, 
उर का यह भार जरा भी क्षण-दो द्षण नही होगा शान्‍्त | 


देखता हूँ, नेत्र हैं तेरे घृणित मद ऐ., 
अशाति चित्त मे, बढ़ती जाती है 
अधिकाधिक निरंतर चित्त की अस्वस्थता, 
देखता हैँ, फिर से जाग उठती है इच्छा 
भीतर से अ +महत्या की, 


विराट प्रणव / ४७ 


निहाव्ठूं, रडीने रहुं शमन रे न आ हाथमां. 


य्ड 


अरे लब॒ुक उंमरे प्रणयपाशमा ताहरा 

पड्यो, न चसकी शक्‌, चसकवा न चाहुंय ते. 

चहुँ ज बस एक नित्य उर तारू आस्वादवा 

“-थ्लेमा ! यदि हुं चाहुँ को इतर वस्तु तु काज---रे 

निरतर रटी रहें शिवभविष्य ताह प्रिये. 

हुँ तो क्षण क्षणार्थे आंही टकीने मटो जैश, ने 

कदीय मव्ठशे मने खबर तारी केमेय ना. 

तु तो युगयुगान्तरो अमरयौवना जीवणशें, 

स्मरीश पण ना, हतो प्रणयों एकदा एक को. 
प्रणगयोी एकदा केवो एक कोई हतो तव- 
सभारीश न, संभायें कोईनुय भलु कश्‌ ? 


छता चरम वाछना तव पदे, करो हे सखी 
क्या. हृदयप्राण तुमय मदीय घेला सदा 
मीठो प्रणयनो अरे न प्रतिशत्द मागे जरी- 
मने न परवा धरे हृदयमाहो वा उपरे 

त्‌ आ हृदयने भले न कदीये, न के रागनी 
प्रागभर शोणिमाथोी तरबोद्ठ आत्मा करे.- 


अंबथ्य / निद्ीथ 


रोकर रह जाता हैं, 
शान्त करने की क्षमता नहीं है इन हाथों में । 


अरे, छोटी ही उम्र में 

बद्ध हुआ हूँ तेरे प्रणयपाश में, 

झटक नहीं सकता, झटकना चाहने पर भी । 

चाहता हेँ नित्य बस, एक तेरे हृदय का आस्वाद # 
+ध्तमा ! 

यदि मैं कामना करता हूँ अन्य वस्तु की तेरे लिए-- 
मैं निरन्तर रटन करता हूं, 

प्रिये, तेरे मंगल-भविष्य की । 

मैं तो क्षण क्षणार्धे 

यहाँ जी कर मिट जाऊंगा 

और कभी भी मुझे नहीं मिलेगी तेरी खबर कंसे भी ४ 
तू युग-युगान्तर तक जिएगी अमरयौवने; 

याद भी नहीं करेगी : 

था कभी एक कोई तेरा प्रेमी । 

कसा था कभी एक कोई तेरा प्रेमी 

घाद मत करना 

याद करने से किसी का क्‍या भला होता है? 

फिर भी चरम अभिलाषा है तेरे चरण में, 

हे सखी, कृपा कर । 

तुझमय मत्त मेरे ये पागल हृदय-प्राण 

प्रणय के मधुर प्रतिशब्द की याचना न: करते। 
मुझे नहीं परवाह इसकी कि तू मेरे इस हृदय को 
अपने हृदय में या ऊपर से धारण करेगी या नहीं, 
अथवा मेरी आत्मा को 

राग की परागमय रकक्‍्तिमा से 

तरबतर करेगी या नहीं । 


विराट प्रणय / ४६ 


तने उचित भव्यरीत मर हुं न चाही शकं, 

परन्तु प्रिय प्राथ के नित रहो तुं च्हावा जशी. 
रहो तुं चाहवा जेवी हुंथी के अन्य कोईथी. 
एटली उद्भवी तने च्हातांच्हाता ज झखना. 
अने च्हानारनी क्रो दी कमीना न हजो तने, 
अविश्लांत तने चाही माग्‌ आज हुं एटल्‌. 
हजो वीरो रसात्माओ हैयं हेले चडावता, 
तारा कारी ब्रणमुखे सीचनार सुधा तणा. 
हजो आयुष्मती ! व्हेली स्व-स्थ तु स्थितमंडना, 
हसजे जरी झाझ के, प्रेयसी हे चिरंतना, 
सेवी ती को स्थलेकाले मे ए दुर्देम्य झंखना. 

[२०-८-१६३८ | 


महेणु 


डोले अंधारघोर आभनला 
छुपी छुपी वीज करें वातडी : 
पूणिमाने कहेजो के कोक दी 
आटली अजवाछे रातडी.' 
[मे, १६२३३] 


प० / निदीय 


नुझे उचित भव्य रीति से 

मत्यं मै चाह नही सकता, 

फिर भी है प्रिये, प्रार्थना करता हूँ 
बनी रहे तू चाहने योग्य सदा । 


बनी रहे तू चाहने योग्य 

मुझसे या अन्य किसी से । 

तुझे चाहते चाहते 

पैदा 7ई है ऐसी तीत्र कामना । 

और, न कभी कमी हो तुझे चाहनेवालो की, 
निरन्तर तुझे चाह कर इतनी याचना करता मै आज । 
हो यहाँ वीर रसात्मा 

हृदय को अत्ययिक उलसित करनेवाले, 

तेरे भारी घाव ४ सुधा का सिचन करनेवाले । 


आपप्मती होना तू ! 

और होना जल्दी स्व-स्थ, स्मितमडना, 
हँसना थांडा ज्यादा 

कि, हे चिरतना प्रयसी, 

मैने इस दुर्दंम्य अभिलाषा को 

किसी एक देश-काल मे सेया था । 


[२०-८०-१६ ३८ ] 
उलाहना 
झूमनते अन्धकारभरे बादल, 
छिपी-छिपी बिजली करती है वा-८ 
प्रणिमा से कहना कि कभी 
इलनी नो उजियारे रात 
[मई १६३३ | 


उलाहना / ५१ 


पितानां फल 


अमे जेनी खांधे वजन फिकरानुं थई फर्या 
बधे आयुर्मा्गें, जननी गलीकूची विविधमां, 
चडाणें ऊंडाणं, शिरविटमणाओ थई भम्या; 
अमे लाव्या ए रे शरीर निज खांधे ऊंचकी न, 
अहीं लाव्या ए रे शरीर निज खांधे जनकनुं. 


अने जेनां हाडे पुरवजदीधी प्राणसरणी 

पुराणी पोषाई वही अम महीं कौतुकवती, 
अमे आव्या ए रे निज जनकना हाडडगनी 
पडी सानीमांथी अगनबचियां फूल वीणवा. 


भरी वाढी सानी धखधख थती टोपली महीं, 
अने पासे व्हेछों खतलत्ठ वहतो त्यां जई जल्ठे 
डबोत्ठी, टाढोढी, जरीक हलवी, ने दूधसमा 
प्रवाहे स्वर्गगाजल थकी शके तारक वीण्या ! 


वीण्या तारा, फ्लो, जगन्‌ बच्नुंये सुंदर वीण्युं, 
न लाधे स्हेजे जे, शिव सकल आजे मठ्ठी गय; 
शम्या मृत्युशोको, अमर फरकंती नीरखीने 


पितानां फूलोमां धवल कलगी विश्वक्रमनी. 
[एप्रिल १६३४] 


५२ / निशीथ 


पिता के फूल 


किसके कनन्‍्वे पर चिन्ताओं का बोझ बन कर 
घूमते रहे हम आयु-मार्ग में, 

जग के विविध गली-कूचे में; 

चढ़ाव-उतराब में भटकते रहे हम 

बनकर जिसके सर को परेशानियां: 

ले आये आज हम उस शरीर को उठा कर 
अपने कन्धे पर, 

ले आये रे हम कन्धे पर शरीर अपने जनक का । 


पू्व॑जदत्त प्राणधारा पुरातन 

पलो जिसकी अस्थियों में, 

विस्मय जगाती वह बहो हममें, 

आए हम ऐसे जनक के अस्थिपुज की भस्म से 
चुन लेने को अग्निशेष फूल । 


बहार कर भरा गर्म राख को टोकरी में 

ओर जा कर, पास में बनते सोते के जल में रखा, इबोया, 
शोतल किया, जरा हिलाया 

और दूध-मे दोखते प्रवाह से 

चने मानों तारक स्वर्गंगा के जलस ! 


चुन लिये तारक, फूल, जग का जो कुछ स्‌ दर, चुन लिया, 
जो नही प्राय सरलता से, मिल गया आज वह सकल शिव; 
शमित हुए मत्युशोक, निरख कर अपर फहराती 
पिता के फूलों में धवल कलगी विश्वक्रम की । 
[अप्रेल १६३४] 


पिता के फल / ५३ 


सद्गत मोटअभाई 


र 

अरधीपरधी म्होरी हती आयष्यवेलडी 
पड़यं हिम अचित्यूं ने निवचतन हृूवब्ठी प्री 
हंजी तो जामता ता ज्या हैये कोड जीव्या तणा, 
ढोव्ठायूं केर पात्र ने के न रहै मणा- 

विताव्यू बाल्य लथडी, पडता ऊरठर्ता, 

कोढे किशोरवय स्वप्न रूडा रनच्ंर्ता, 

ने यौवने कई भगी रथ कीध यत्न; 

आशा थती फलवती क्षण ता जणाई. 


आयुप्यनी हती वसंतबहार मीठा, 
उललासथी मघमघत हतु्‌ ज हैय, 

ने तोय रे सभर जावनथात्ठ ठंली 

का ऋ्रताथी मुख फरवी लीघध्र आड्॒‌ ? 
आ सृप्टिनी अजबसुदर लोकलीला, 
आशा, हलास, रस, ऊममि गिरा प्र सन्‍न,--- 
ए सब एक क्षणमां ज तजी सदानां 
जानारनी मूझवणो लहीश्‌ अमे श ? 


(्‌ 


अमारे तो रह्यां रोणां, रुदनोथीय क्र ते 
रह्य_ मृत्युमींढड मौन तमारां पगलां जते- 
ना अहीना पदार्थोनी तमे छो गणना करी; 
अमारे तो तमारो रहै रटणा ज फरीफरोी- 
न्‍्होती जगनन्‍नयन आंजती रूपशोभा, 
न्होती सभाजयिनी दकाकप्रतिभा यशस्वी, 
लोकोत्तर प्रक्ृतिदत्त हती न शक्ति, 
सत्ता प्रमत्त विभवो वव्ठी पद्मजाना-. 


४४ / निशोथ 


स्वर्गोय बड़े भाई 


१ 
अधूरी वौरायी थो आय की वलल्‍लरी, 
उस पर अचित्य हिम गिरा, निश्चतन ढल पड़ी वह । 
अभी तो जीने की स्वप्नेछाएँ जग रहो थी, 
जिंदगी का पात्र हल गया, कुछ भी नहीं वचा । 


बाल्य उठते-पड़ते, लड़खड़ाते वीता, 
किशोर वय में रचे कई स्वप्न सुन्दर 
ओर योवन में किये कई भगीरथ यत्न 
क्षणभर लगा कि आशा फलवती हुई । 


आयप्य की मीठी थी वसंत-बहार 

उल्लास से हृदय महकता था पूरा 

वहाँ भरा हुआ जीवनथाल दूर करके 

क्यों क्रूर बनकर मुँह फेर लिया उलटे ? 

इस सृष्टि की अजब-सुन्दर लोकलीनला 

आशा, हुलास, रस, ऊमि, प्रसन्‍न गिरा, 

यह सब एक क्षण में (! सदा के लिए तज कर 

जाने वालों की उलझन समझेगे क्या हम कभो ? 
हा 

हमें तो रहा रोना, रुदन से भी कर 

रहा मृत्यु-मुँदा मोन तुम्हारे कदमों के पीछे । 

यहाँ के पदार्थों की तुमने की नही परवाह 

हमारे लिए तो शेष रहतो बार-7? नुम्हारी ही रटन / 

नहीं थी जगन्नयन आऑजती रूप-शंभा, 

नहीं थी सभाजयिनी वाक्‌प्र तिभा यशस्विनी 


लोकोत्तर प्रकृतिदत नही थी शक्ति, 
पद्मजा के सत्ताप्रमत्त विभव भी नहीं थे । 


स्वर्गोष् बड़े भाई / ५५ 


रह स्चे तो अछी निरगेंव्ठ छे भरेल, 
ले तोय आ अकृतिनु---वसुधान 
जाता तसे बनी गयूं रसशन्‍्य रंक, 

नि:सत्त्वशां थई गयां सह ॒सृष्टितत्त्व ! 





पात्र 


शोभा भले जगनी के रचता पदार्थ, 
शोभा भले जगनो ना स॒ुज हो पदाओें. 

ए सार तो किसपिद्रव्य, अकल्प्य शोभा- 
कया ए हवे अलभ द्रव्य अधन्यन्‌ रे ! 


डरे 


आयवादी आभनो भेंदे वीजव्ठी घनमंडप, 
बव्ठती जवब्ठती तेवी चित्तमां स्मृतिजिद्यत्त- 
दरुवासे रवासे रहे जागी डख्क अंतरछेदना , 
पलके पलके ऊंडो टपके गृूढ वेदना- 


कया सरलि ए नीरखाजी फरो कार्यशील 
एकागयग्र जे नियतदत्त प्रवाहधमम ? 
संतोषी ए सुखनी आकृति सुप्रसन्‍न, 
घूंटेल अश्वकणशी वव्ठी आंख आदर ? 


वज्डेला अबोल मुखडे अपशब्द कोना- 
व्हेता प्रसन्‍नमन सर्वे कुटुम्ब॒भार, 
स्हेंता अबोलह्दये अपकाय॑े कोनां.- 
व्हेव सहेंवू बस एक हती ज धून- 


संसारनी वही ध्ुरा पड़ी कांध, वेदी 
होम्यां सुख्शो लिज करो नित अन्यच्चिता.- 
स्वीकारी आतुर उरे वडीले दीधेल 
साध्यो सुकोमल वये कट कमेयोग-. 


५६ / निया या 


यह सब तो यहाँ निरगेल भरा है, 

फिर भी प्रक्ृति-वसुधा का यह पात्र बन गया है 
तुम्हारे जाने पर रसशून्य रंक 

हो गए हैं सब सष्टि-तत्त्व निः:सत्त्व से । 


जग की शोभा रचते हुए कई पदार्थे हों भले, 

जग की शोभा मेरा पदार्थ भले ही न हो, 

मेरा तो यह किमपिद्रव्य, अकल्प शोभा । 

इस अधन्य का यह अलभ द्रव्य कहाँ से अब मिलेगा ? 


रे 


आपषाढोी व्योम को भेदती है बिजली घनमडप, 
उसी तरह चित्त में जलबल रही है स्मृतिथियय॒त्‌, 
दवास-व्वास में जग रहा है अतर-छंद का इंक, 
पलक पलक से टपकती है गूढ़ वेदना । 


ऐसी कार्येशील, नीरव मूर्ति फिर कब दीखेगी 
जो थी एकाग्र नियतिदत्त प्रवाहधर्म में ? 

उस मुख की सतोषी सुप्रसन्‍न आकृति 

घंटे हुए अध॒कणों-सी आद्र आँखे कहाँ दीखेगी ? 


अबोल मुख से किसी के अपशब्द सहते हुए, 

प्रसन्‍न मन से सारा कुटुम्ब-भार सँभाले हुए, 

अबोल हृदय से किसी के अपकायें को सहन करते हुए, 
वहन करना, सब सहना, बस यही एक घन थी। 


संसार की धरा उठाते कंधा ब्रण4क्त हो गया, 
उसे सह लिया। 

निज सुख होमे, सदा अन्यचिन्ता की । 
स्वीकार कर आतुर उर से बड़ों से प्राप्त-- 
कटु कर्मयोंग सुकोमल वय में सिद्ध किया । 


स्वर्गीय बड़े भाई / ५७ 


है 


कात्ठने ले कहीए श्‌ जरीये नव त्रकियो, 

पाच आगव्ठीओमाथी अग्‌डे वाल मकियो 
पाडना पाच पुत्रोए ज्रेमात्ठ हाड गाव्टिया, 
रह्या ता चर्म छेवाडे तमे आगव्ठ णे थया ? 


छे मृत्यु ता प्रक्रति जीवितमात्रनी, ए 

सत्ये ठहरे मन घणु, पण जो बसते 

पर्णो खरे शिशिरमा खरवान जेने, 

तो सत्या क्‍या, कऋ्त कही, प्रक्रतिकमो क्या ८ 
उललधघिया श॒ मन॒जे प्रकृतिक्रमो ए ? 

के काई दी प्रकरृतिएय विलापी साझा ? 
क्याथी अरे मनुज पे ऊतरे अकस्मात ? 
शाने, कशी वरणी त्या, वब्यो शा ज न्याय ? 
काडंथी जावनलता म॒दु सीचवी का, 
आकस्मिक प्रलय जा निरमेन एनो ? 

के अध श्‌ नियतिने सिर नामी रहेव॒, 
ज्याथोी स्रतवे अक वशक्तिभर्या अकस्मात ? 


+ 


नियतलि, नियति, एक ऋत तल, वर सत्य त 
विव्वये जे छ नथी ते क, हु न, छे एकमात्र त 
काव्ठमीड अध भिरत्ति, नियति ऊभजे भले 

अफाव्ठी सिर सिचाव्‌ रक्‍तथी मनुजे भले ! 


सो मृत्पु जो अकर सत्य, वुथाश्रु शाने ? 
शाने विलाप, ककव्ठाट, अरण्यरोणा ? 
जे के पडे नियतिन सिर नामी स्टेव 
रे तोय क्यायथी अनर्गव्ठ अश्न व्हेता 


9५८: / निदीयथ 


है. 


काल को क्या कहे, तनिक भी निशाना न चूका, 
पॉच अँग्रुलियो में से अँगूठा काट डाला । 

पाइ के पाँच पुत्रों ने हिमालय मे हडिडयॉ गलायी, 
धर्म अन्त मे रहे, आप आगे क्‍यों हो गये ? 


जीवित मात्र की प्रकृति है मृत्यु, 

यह सत्य मन मे बहुत ठहरता है, 

पर जो पत्ते शिशिर मे ज़रने चाहिए थे, 
यदि झर जाएँ वसत मे ही 

तो सत्य कहाँ, ऋत कहाँ, प्रक्रृतिक्रम कहां ” 


मनुष्य ने यह प्रक्ृृतिक्रम उलॉपघे है कया 

या किसी दिन प्रकृति ही क्रम विलोपती है ? 
कहा से उतरता है मनुष्य पर अकस्मात्‌, 
किसलिए, केसा चुनाव वहाँ, कंसा न्याय ”? 


लाड से सिचना क्यो म॒ृदु जीवन-लता को 
आकस्मिक प्रलय इसका निममत्त हआ यदि ? 
या अध नियति के आगे सिर दे नवा 

जहा से अनाकलनी« अकस्मात्‌ है निकलता ” 


4 
नियति, नियति, एक ऋत तृ, वर सत्य तू । 
विव्व मे जो है वह कुछ नही है, मै नही, 
एक मात्र हं तू । 
काली चट्टान अध भित्ति, नियति भले तू खडी । 
पछाड कर सिर मनुज को होना भले रक्ताभिसिक्त । 


मृत्यु यदि अटल सत्य, व॒ुथा अश्रु क्यो ? 

शोक, विलाप, ऋदन, अरण्यरुदन क्‍यों ? 

जो कुछ शान पड़े, नियति के आगे सिर झुका सहे ! 
फिर भी ये अनगेल अश्रु कहाँ से बहते है ' 


स्वरगीय बड़े भाई / ५६ 


ना अन्यथा हतु बनी शकवानु कांई, 


तो अन्यथा चही वथा बख घोल्टवां कां ? 
ने तोय ते अगनथी ककव्ठी ज ऊठी 
आ आयखाभरनी आंतरडी अमारे. 


भेटीशूं अन्य भवमा, वध रम्य लोके; 
ए इन्द्रजाव्ठमहीं तत्त्वनी कैन श्रद्धा. 
आयुष्य अल्प हतु, स्नेह च अल्प भाई “' 
आयुष्य अल्पनी गया मूकी ए कमाई. 


कमाई ए गया मृकी : उरनी मूक भावना, 
शतकंठे बजी ऊठो जे मृत्यु तणी मींडमां. 
" [मार्च १६३८] 


छता पो ले, व्हाला ! 


कहे छे के प्याली कटुतम रस छे ज सभर. 
सदानीये एवी जीवतरकटोरी तू गणजे. 
छतां पी ले. ग्हाला, झट गटगटावी तल लगी, 
न एथी के तारा वधघट थशे लेश दुः:खमां. 
[जान्युआरी १६३४५] 


£० !' निशोथ 


अन्यथा बन सकनेवाला कुछ न था, 

तो चाह कर अन्यथा यहाँ वृथा क्‍यों पीना जहर ? 
और फिर भी अग्नि से जल उठती है 

यह हमारी जीवन भर की आऑतड़ियाॉ। 


मिलेंगे अन्य लोक में, अधिक रम्य लोक में 

तत्त्व के इस इन्द्रजाल में नही है कुछ भो श्रद्धा। 
आयुष्य अल्प था, स्नेह नही अल्प, भाई, 

अल्प आयु की यही छोड़ गये हो कमाई। 


छोड़ गये हो यही कमाई : उर की मूक भावना 
शतकंठ से बज उठो जो मृत्यु की मीड़ में । 
[भार्च १६३८] 


फिर भी पो ले, प्यारे ! 


कहते हैं : प्याला कटुतम रस से भरा है 
जीवन-कटोरी को भी सदा के लिए ऐसा! ही मानना। 
फिर भी, पी ले, प्यारे, 
तुरत गट-गट कर तल तक, 
न होगी इससे तेरे दुःग् में 
ज़रा भी कमोबेश ! 
[जनवरी १६३५] 


फिर भी पी ले, प्यारे / ६० 


प्प्रच्यत्त्तो 


शहछेरनी झलाकझमसाव्ठ रोशनी 
जेना सीटठां जीवनलेलथी बतव्टठें, 
संस्क्ारदिता साधूरी पंडितोनी 
अज्ञान जेनां थकी लाजी ना मरे, 
अने चछ्छटावेभवज्र भद्धस्तोकना 

जेनी गरीबी लपण्ी झेकजल्ोी करे, 
एच्रा रॉंकां. अर्धा रूुख्यां, 
अंधारासां दर रहेतां सजूरो- 

त्या रोज ले फानस जाय राजिएर 
छम्मगी को एुक युवाना, पेटले 
अज्ञानमा अध्लरज्ञानदोव्डा- 
जुवानिया सौ, वड्शीलोय को बव्ठी 
टोव्ठ सब्ठों, एक रची कडातब्ठ, 
ला राखयडी, आजॉक अने पतल्लायखां 
झीख्वीशीखीने लिजनोी दरिद्रता 
लणा ब्रा आंक उकेलता सदा- 


ले मिनलनो--- कालप्णगनी, व्ााटनी 
बातो नती दिव्रसनी उरस्खेत्ठता- 
कोनो सकदेंस बहु राड पाडे 

ने कोप्णने दंड फिल्तूल तो थयो, 
एबी घणीये खजबरो सपाटे 

रज थतली, जे अखबार चउेरनां 
जाणे न, छापे न, गणी ज तुच्छशोी . 
अने बीजोये घरग*थु वालो 

शथती चघणी खानगी---अधे खान गो : 
विटंबणाओ सुधराईनी, पीडा 


८२ / न्िहोण्य 


पांचालो 


शहर को जाज्वल्यमान रोशनी 

जिनके मीठं जीवन-तेल से है जलती, 

पंडितों को सस्का र-माधुरी 

जिनके अज्ञान को देखकर लजाते डव नही मरती 
और भद्रलोक का छटा-वेभव 

जिनकी गरीबी का उड़ाता है ठट्ठा 

ऐसे रंक, आधे ढेके-- 

अंधेरे में दूर रहते मज़द्र । 


जाता वहाँ रोज रात को लालटेन लेकर 
उत्साह से कोई युवक, जलाता 

निरक्षरों मे अक्षर-ज्ञान-दोपक 

सब युवक, कुछ ब॒जुर्ग भी, 

टोले में मिल कर, गोल बनाकर बेठने । 
बारहखड़ी, अंक और जोड़-बाकी 

सीख सीख कर, अपनी दरिद्रता के 

ब्रे आँकड़े पढ़ने लगे सदा । 


और मिल की--कताई की, बुनाई को, 


दिन की नई नई बातें सुनाते । 

किसका मुकादम बहुत चिल्लाता ह 

और किसको फ़िजूल जुरमाना हुआ 

इस तरह की कई ख़बर तुरन्त ही 

वहाँ पेश होतीं जो शहर के अख़बार 

न जानते थे, न छापते थे, उन्हें तुघ्ट मान कर । 
और फिर दूसरी बात घर-गिरस्ती की 

होती कुछ खानगी--कुछ अर्थध-खानगी, 
म्यगनिसिपेशिटी की विटंवनाएँ, 


पाचाली 


भाड्तनी कोटडीओ तणी, अने 
चर्चा थती जाहिर तद्ुरस्तीनी-. 
न्हाव्ठ कूंडाव्ठूं रची एक राजिए, 
अमासथो काजव्ठकाव्ठी राजिए 
ज्यारे सबकी छधछीरेथो ड्काी 

को तारलो तेजसवब्दीथा आंजणाः 
अंधारनां आजो जतो ज आभमां; 
एयी वध दयास थती ज राजचजिए, 
बेठा ढठता सौ, वचमसा मसकी दीयो 
प्रसारतों चोदिश लेज टझांखा, 
कंतायलां, मेलथरोथी वासतां 
क्ॉाव्ठां शरोरो भणी आंख खेंचतो- 
धीरे रही शिध्षकमित्र पूछता; 
ध्लाहयाखिनाना अही कोणकोण, कही ? 
करो ऊंचा हाथ !” अने टपोटप 
ऊंचा थया हाथ, रची लघु वन. 


खिजाईन ए हितमित्र बोलतो; 
“कही अहीं शी सुधराईनी के 
मिलो सलणा सालिकनी कसर छे ?”! 
अने पचछ्छो प्र सप्रकोपथी चण 

एव जोजुं जोध रूपे वदी रह्ोो- 

ए दो तणु भाषण खूब चाल्यु 
श्वोताय वक्‍ता महीं डूबिया हता; 
चोको ऊदठया त्यां सहये आअआच्चित्या- 
पास छहतो (एक ज, चार चालीओओ 
बच्चे) सकेलो नव्ठ पाणीनो जे 

सामे खणणे भीत नजीक लेहने 

व्हांकी दई आगव्ठथो कंडाव्ठे 


दंड / कन्िदातश्य 


पोड़ा भाड़े की कोठरी की, और 

सार्वजनिक तन्दुरुस्ती की चलती चर्चा। 

फिर एक रात को, और एक बड़े गोलाकार में बैठे, 
अमा-सी काजलकाली रात को 

जब कि टिमटिमा कर धीरे से चौंध कर 

कोई तारा तेज की सलाई से 

अंजन अँधेरे का ऑँज गया व्योम में । 

एक और काली बनती हुई रात को 

सब बेठे थे, बीच में दीया रख कर 

जो चारों दिशाओं में फंजाता प्रकाश 

सूखे तन, हडडी-पसली भरे, मल की परतों स गन्धभरे 
काले शरीरों प्रति आँख खीचता । 

शिक्षक मित्र धोरे से पूछता है : 

“यहाँ बिन-नहाये हुए कौन-कौन है, बोलो, 

हाथ ऊंचे करो !” और एक के बाद एक झट से 
ऊंचे हुए हाथ, एक लघु वन बन गया । 


यह हितभित्र बोला खोझ कर : 

“कहिए, अब इसमें म्युनिसिपेलिटी 

या मिल के मालिकों का क्‍या कसूर है?” 
औरर फिर प्रेमप्रकोप से बहुत कुछ 

नसीहत की और भी कहता रहा उन्हे बातें । 
इस दिन उसका भाषण खूब चला 

श्रोता भी वक्‍ता की श्रेणी में थे डूबे हुए । 


तभी चौक उठे सहसा सभी । 

पास हो था (एक ही, चार 'चाला ऊ#ं बीच) 
एक पानी का लगा हुआ नल 

सामने के कोने पर, दीवार के नजदीक, 

उसे आगे ? ढेक कर एक घेरा-सा वना कर 


पांचाली / ६५ 


चूमोी रही' तो गरबे सजूरणो.- 

“क्या रंगसां भंग कर्यो !” क्यूं ज को, 
बनीजे कह्य_, “आज घणु चलाव्यु ?' 
जाकीनु काले !” “बस, ना ! पूछे करो !/ 
अवाज जाग्या, नव को सुणाया; 

ने ऊठोने शिव्षकमित्र चाल्यो 
सजूरणोना गरवा 'भणी, पडठं 

“रहेवा दियो भाई, बहु ज आज तो 

छे देर कीघती टटव्ठे जिच्ञारीओं 

ए क्यां लगी काम पूरू कर्या बिना ? 
क्यारे सूशे ? कोक व्च्यं नतले सुण्यु, 
ने प्होंची पासे, पछवजा जतो त्यां 
सजूरणो सौ थई एक हारमसा 

दीवाल बांधी नन्‍्तिज देहनी ऊभी, 

दुर्धध जोद्ऑों अटकावली शके ! 


ना, ना वश्यो !' बोलती कोक, ने तहीं 
खंचाई थंभी जईने अचनबवे 

डब्ी, धीमसमे शिक्षक पूछवा जता, 
'सलल शझणए्ने..-?' 

जोने लो आने 

नहरत्तां अही आपण त्यां परी जता 
ना लाज आवे !” सुणी ए जईने 
पाक्छा फरोी शिप्यनी मंडव्ठोसमा 

पूछयु, “कयो सनानतण। प्रकार आ ?' 
धीरेथी कोके कह्यू, भाई, चोंथरूं 
डिले मठ्ठे एक ज, ते उतारो 

कोरे सूकी ने जरी नाही लेक, 

बे ओथ लेने; पछी प्हेरी लेवब !' 


६८ / न्वियोब्य 


मज्रनियाँ गरबा “घूम रही थीं। 

किसी ने कहा--“'क्या रंग में भंग कर दिया। 
दूसरे ने कहा--“आज बहुत लम्बा चलाया ?“ 
“बाकी कल। “बस, जी ! पूरा करो ! 


ऋछ आवाजें उठीं, कुछ नहीं उठीं; 

और उठ कर शिक्ष कमित्र चला 
मजूरनियो के गरबे के पास । पीछे से : 
“रहने दो भाई, आज तो बहुत ही 

देर कर दी, बेचारी राह देखें कहाँ तक 
काम पूरा किये बिना ? कब सोयेंगी ?' 
किसी ने कहा, सुना नहीं 

ओर पास पहुँच कर पूछने गया तो 

वहां मजूरनियो ने एक हार में जमा हो कर 
अपनी देह की दीवार-सी बना ली 

मानों दुधेषं योद्धे को अवरोधतीं वे । 

“ना, न आइए”, कोई एक बोली । 

अचंभे में इबा शिक्षक 

धीमे से पूछता : 

“क्या मैं आपके काम में खलल डाल रहा हूँ ?' 


“देख तो री यहाँ तक आने में इन्हें, 

जहाँ हम नहातो हैं, 

शर्म भो नही आतो ।' सुनकर वह पीछे 
शिष्यों की मंडली में जा पहुँचा 

और पूछा, “यह स्नान का कसा है ढंग ?” 
धीरे से किसीने कहा, “भाई, चीथड़ा 
मिला एक ही देह पर, उसे उतार कर 

एक तरफ रख कर ज़रा नहा लेना, 

कुछ ओट ले कर, फिर पहन लेना ।” 


पांचाली / ६७ 


ने एन धोवुं? युवके पूछयूं रीसे, 
'ए न्हावुं, ना नहावुं, बधुं बराबर !' 
ने बोलतांवेंत ज चोंकी जेने 
हैया महीं क॑ वरताई जातां 
के कोकनी आंख तणे इशारे 
पामी जई भेद, वदे व्यथाथोी, 


शू्‌ सौ चलावे (कदी केम ना कह्य' 
ए तो तमे ?) एक ज ओढणे अहीं ?' 
ते भाई, क्यांथी बीजूं? जिंदगीथी 
चलावीए एकजथी; नवाई ना !! 

ने तूत दे फानसन बुझावी, 

बीजे खर्ण मंडल्ठी गोठवी बधी; 

ए दी व्यथाथी ऊकली बढ्ठीने 

के वीर, के रुद्र करुण रेलती 

अखूट धारे वछूटी ज वाचा : 

'यंत्रो महींथी नीपजं न वस्त्रो, 

वस्त्रो वर्ण छे मज्री तमारी. 

वस्त्रो वींटयां एक नहीं, हजारो, 
सचेत मोंघां शरो रे तमारे. 

>-छतां तमे तो सहुये नवस्त्रां ! 

सहस्र ए वस्त्र स्व॒रक्तमूलव्यां 

डिले तमारे थकी खेंची खेंची 
दुःशासनो शासी रह्या तमोने. 
पांचालीओ ! क्‍यां लग सांखशो हजी?' 
ने रात खूटी, पण लेश ना तूटी 


कें वीर, के रुद्र करुण रेलती 
ए शब्दधारा शबने सचेतती- 


[ऑगस्ट १६३२१] 
६८ / निशीय 


“और उसे धोती नही ?” युवक ने ग्रुस्से से पूछा, 
“इस तरह से नहाना, न नहाना वराबर है !” 
ओर बोलते-बोनते, चौंक कर 
हृदय में कुछ समझ में आते ही, 
या किसी भी आंख के इशारे से समक्ष कर, 
व्यथा से बोला--- 
“ क्या सभी निभाते (कभी यह तो आपने 
हमसे नही कहा ? ) एक ही वस्त्र से यहाँ?” 
“अरे भाई, कहाँ से दूसरा लाय? जिदगीभर 
एक ही से चल रहा है, इसमें कोई नयी बात नहीं। 
और तुरत लालटेन बुआकर 
दूसरे कोने पर मटली सब जमा की। 
इस दिन व्यथा से उबल कर, जन कर 
कही वीर, कही रुद्र-करुण फंलाती 
अखड धार-सो यह वाचा फूटी : 
यत्रों में से वस्त्र पंदा नही होते, 
तुम्हारी मज़दूरी ही वस्त्र बुनती है। 
लपेटे हुए है एक नही, हजारों 
सचेत, महंँगे, तुम्हारे शरोरा पर वस्त्र। 
.--फिर भी तुम सब तो हो निव॑स्त्र !! 
ये सहस्न वस्त्र स्व-रक्‍त के मोल लिये 
तुम्हारी देह से खींच-खीचकर 
दुःशासन तुम पर कर रहे हैं शासन । 
पाचालियो ! कब तक यों करोगी सहन ? 
ओर रात बीतो, पर जरा भी नही टूटी 
कही वीर, कहीं करुण-रुद्र फेलाती 
वह शब्दघधारा करती शव को सचेत । 
[अगस्त १६३२] 


पांचालो / ६६ 


लला-शांधव्ठानी नयो वात 


हतो एक मजदूर न जेनां दुःखनी थाय ज यादी 
अने बीजो पडखे रहेतो को वचनें---समाजवा दी. 
पेलो रातदो अंग गाल्ठीने करे मजूरी कालछ्ठी, 
आंधव्ठोी एनी आंखे रोटी कदी न प्रती भाव्डी. 
पडोशी एनो आंख-अक्कव्ठे नरवो तोये रुए; 
प्रो पांगत्ठो अंगे, एनूं कोण धोतियूं धुए ? 
रात पडे ने दिवस उगे के धुमाय बंन्यो रांका, 
आंगव्ठोवेढे फरीफरी गणता थया कंटला फाका. 


एक थाकोने लोथपोथ थई नसीब निजनाु श्लापे, 
भद्रवर्गनी चूस बीजो खुरशीमां रही आलापे. 
श्रापनिसासा, गाव्ठगपाटा वडे न भूखडा भांगी, 
त्यारे पेलो भण्यो पडोशी आंख ऊंचके फांगी, 
“भला शीद तूं रातन्‌दाडो कटे अंध मजरी ? 
सारी आंखे देखें जरी, तें अन्यनी भरी तिज्री 
घनिकोना भंडार भर्या तें, तारे नसोीबे डाटा; 
ताझू तुं वरते ना, तारी आंखे जुगना पाटा. ” 
मज रे एने ऊंचकी लीघधो उमंगथी निज खांध 


७० / निशीयथ 


लेगड़े ओर अंधे को नयी कथा 


एक था मजदूर 

जिसके दु:खों की नहीं हा सकती फंहरिस्त, 
पड़ोस में रहता था एक दूसरा व्यक्ति 

था समाजवादी, सिर्फ़ वाणी में । 


पहला करता था दिन-रात कड़ी मजदूरी अंग गला कर, 
उसकी अंधी आँखों ने कभी नहीं देखी भरपेट रोटी: 
पड़ोसी था जो दूसरा, वह आँख और अक्ल से स्वस्थ 
फिर भी रोता, 

वह था पंग्रु अंग से, उस की धोती कौन धोये ? 

रात पड़ती और दिन होता 

दोनों रंक धूमिल होते जाते, 

कितने दिन के उपवास हुए 

उंगली पर गिनते जाते। 


एक देता शाप अपने जीवन को थकान से चर हो कर, 
दूसरा अलापता है शोषण भद्र वर्ग का कुर्सी पर बैठ कर। 
शाप-निदव्वास से, गाली-गलौज से भूख नहीं हुई दूर । 


पढ़े-लिखे पड़ोसी ने 

अपनी अधमुदी आँख खोलीं : 

“तू भला दिन रात करता है अंध मजदूरी, 
मेरो आँखों से देख, 

तूने अन्य लोगो के भरे भंद्रार। 

अनेक धनिकों के भंडार भरे तूने, 

तेरे नसीब में डाट, 

तू अपना हित नहीं समझता 

तेरी आँखों पर युग-युग की बॉँधी है पट्टी 
मजदूर ने उसे अपने कंये पर उठाया 


लेंगडे और अंधे को नयी कथा / ७१ 


लूलो कहे त्यभ अंधो चाले,--भेगुं बेउने रांधे. 
देशप्रदेशे वात ऊडी ने वागी गडगड ताढ्ी, 
“जुओ ! घडीमां श्रीमंतोनी आवी मोतनी पाछ्ठी !” 


अंधालूलाना कई संघो ऊमट्या धरती खोले, 
लूलो खभेथी जीभचाबखें अंधाने ढंढोढ्े-. 
मजल चलावे अंधो, लूलों बेठो बेठो चावे. 
कान अंधना हता साबदा : अवाज शेनो आवे ? 
लूलाभाई खभे रहीने करता बे कर ऊंचा, 

फव्ठ झडपी रस चूसी अंधने देता सूका कूचा. 


जो, भाई धनिकोने लोभे मरवं आपण भूखे; 
झटपट तेथी चलो बिरादर, चलो सुखे के दुःखे ! 


नागचूड अंधानी कोटे ललाए जकडावी, 
सिंदबादने दरियाई बुढ्ढाए जेवी लगावी. 
हरतां फरतां, काम करतां, खातां, सूतां, रोतां, 
पंडितनी ना चूड छटती, डिलथी ऊखडे छोतां. 
टूर देवगिरि पर भद्वोनी ताली गडगड वागी : 
'पगे चालोने ऊंचे आटले आपण चड्या अभागी- 
अक्कलवंता खभे अन्यने केवा जुओ विराजे ! 
पंगु चडे गिरि पर ! जय प्रभुनों कव्ठियुगेय शो गाज ! 
[में १६३५] 


७२ / निशीथ 


लेगड़ा कहता वेसे चलता अंधा । 
दोनों साथ रसोई पकाते । 
देश-परदेश में फंल गयी बात, तालियाँ बज उठीं : 
देखना, अब क्षण में 
श्रीमंतों की मौत का समय आ धमकेगा ।' 
अंधे लगड़ों के कई संघ बने पृथ्वी पर, 
लेगड़ा कंधे पर बैठ 
जीभ की चाबुक से जगाता है अंधे को । 
मंजिल काटता है अंधा, लँगड़ा बैठे-बेठे खाता है'*' 
अंधे के कान थे चौकन्ने : यह काहे की आवाज ?' 
लेंगड़े भाई बेठ कंधे पर करते दोनों हाथ ऊँचे, 
तोड़ फल को, चूस कर रस को, छिलके अधे को देते । 
देखो भाई; धनिकों के लोभ के कारण 
हम भूखों मरते हैं; 
बिरादर, चलो वेग से चलो, सुख हो या दु:ख !' 
अंधे के गले में लगड़ें की नाग-पाश थी 
जैसी सागर के बुढ़ढे ने गले में सिदबाद की थी । 
घूमते-फिरते, काम करते, खाते-पीते, सोते-रोते 
पंडित की जकड़ से मुक्ति नहीं । 
शरीर से उसके उखड़ रहे हैं छिलके । 
दूर देवगिरि पर भद्व वर्ग की बज उठों तालियाँ : 
इतनी ऊँचाई पर पेंदल चल कर 
हम चढ़ हैं अभागे, 
देखो, अकलमंद दूसरों के कंधों पर कंसे बेठे हैं ' 
'पंगु लाँघता गिरि गहन । --- 
भगवान की जय 
कलियुग में भी गूंज उठती है । 

[मई, १६३५] 


लेंगड़े और अंधे की नयी कथा / ७३ 


व्ाइस्ट्टो लेच्चसारो 


चच्चार आने ! 

छेली अम्नीनी वरस्ावो काने 
चच्च्चार आने ! 

डैयां रू धायां वहयो ना शाने ?! 
सोटो जयबाने ललचानी डैयां 
रसे पूरा किन्तु खीसे अधूरा 
लमसीण कोने असथ्‌ रिवावतो 
बराड्तो जोसशथी जबसोचवातव्ठो- 
धाराक साचा सुणवा न पासे 
वेगें जली गाडी सही लपाई जे 
बंसी सुणता प्रणयोमसिगोष्टिनी 


“ सचचचार आने 

ना कोर्ड साक्े, 

अन खारभे वांसव्दी-जथ एनु 

थय न स्हेजे हलचल भम्या च्छता 
च्विच्च्तरार आाने 

स्‍्वो, ने रमसो रातदी स्वगेताने 
“वचचचार आने 2 

दे एक आने ! 

जला, भाई, ना, ौगास जईश मारे, 
छ्छो ना ख्यपी ! ईध्व्णथी जशं नही. 
च्यल्च्ार आने ' बलसस चार आने !! 








पाक्छा बत्ठता, पच्छो जूथमांथी 
स्वेंची सझ्ानो बस एक बंसी, 


छठ / नि्विकरोय्य 


बाँसुरी बेचनेवाला 


चार चार आने में 

बरसाओ अमृत को बरखा कानों में ! 
चार चार आने में 

रूँघे हिये को बहाओन क्‍यों ?' 
मीठी ज़बान से लुभा कर दिलों को, 
रस में पूरे; पर जेब से अधृरे 
श्रमजीवियों को नाहक सताता 
चीख रहा है जोश से बंसीवाला । 
सुनने न पाते सच्चे गाहक 

जो वेग से बढ़ती गाड़ी में दुबक कर 
सुन रह थे बाँसुरी प्रणयोमि-गोष्ठी को। 


चार चार आने !! 

ना कोई माने, 

ओर घूमने पर भी 

कंधे पर जो बाँसुरी-दल 

न हुआ तनिक भी हलका ! 

चार चार आने में 

लीजिए, और खेलिए रात-दिन स्वर्गीयता में । 
--चार चार आने में ?' 

--दे एक आने में ! ' 

नहीं भाई, नहीं, जाऊंगा अपन गाँव, 

भले ही न बिकीं, जाएगी नहीं ई धन से, 

चार चार आने में, बस चार आने में !!' 
वापस आते वक्‍त फिर उस दल से 


खींची मज़े की बाँसरी एक, 


याँसुरो बेचनेवाला / ७५ 


आपषाढनी सांजनी झम रोमां 

सुरो तणां रंगधन्‌ उडावती 

एणेय छेडी उरमांथी झमं रो. 
जीवंत आवी सुणी जाहिरात, को 
बारी महोंथी जरी ब्हार झूऋती, 
बोलावती तालीस्वरेथी बाला. 
हवे परन्तु लयलीन कान, 
घराकनूं लेश रह्मय _ न भान.- 


[२२-६-१६ ३४५ | 


मुखचसमक 


हजारो चहेरामां मुख चमक तारी मधुरवी 
रहेतो ढूंडी हुं, मव्ठो तुं न हतो ज्यां लगी मने; 
अने आजे ज्यारे, प्रिय तुं पडेखे बैठी अहीं छे, 
हजारो ए पेलां मुखनी रहुं ढूंढी चमक हें. 
[१-१२-१६३७ ] 
७६ / निशीय 


आषाढ़ी शाम की रिमश्िम में 

सुरों के रंगधनु उड़ाती हुई 

उसने भी छेड़ दी उर से फूहारें। 

सुन कर ऐसी जीवन्त इश्तिहारी 
खिड़की से ज़रा झुक कर कोई बाला 
बुला रही है ताली-स्वर से उसे । 


किन्तु अब लयलीन हैं कान, 
गाहक का लेश भी रहा नहीं भान । 
[२२-६-१६३५ ] 


मुख-चसक 


हज़ारों चेहरों में मधुर तेरी मुख-चमक 
ढूंढता रहा मैं-- 
जब तक तू मुझे नहीं मिली थी; 
ओर आज जब, प्रिय, 
ठ पास में यहाँ बंठो है, 
उन हज़ारों मुखों की चमक ढूँढ रहा हूँ ! 
[१-१२-१ ६३७ | 


मुख-चमक / ७७ 


ढ॑ सदायनो 


“जा रे ठोठ ! कदी एवं बनीये शकतु हशे ? 
आपणा एक भू-गोले होतां बे सहरा हश ? 
“हा, काका, चोपडी छे ने, आ भूगोव्टनी ते महीं 
देखो आ सहरा नानु, निशाढ्ठे मोटं छ बढ्ठी. 
“जा रे भूदा ! रह्मो ए तो एवो तु ढ़ सदायनो. 
हशें जा नकशामां ना सहरा, बीज श्‌ हश ?” 


“ए जता कहु छ, काका, छे कोने पण सुणवु ? 
नकगे नकज भालू सहरा, छे न एक ज- 


अने ए तो सूतो एनो बढठ्तो मूकीने दीवो; 
स्मितरेखा मुखे, जाणे काकाने शीखव्यु कंई. 


हा. भाई, सहरा काई भू-गोले नथी एक ज. 
मानवी मानवी हैये सहरा सहरा ज छें. 

जीब को झाझतवां न्याद्ठी पामी टाहइक जंपता, 
कोई लीला रणद्वीपो रची राचे अण्‌ समा, 
घणा तो, पण, आशानां झांझवां के सुखो तणी 
घडी लीली न एके ते पामता, भस्म थे जता. 


दुख एनु न के झाझुं--झांझवा न दीठा तणुं, 
न के लोली घडी जोवा मढ्ठे कोने न, ए तणुं,-- 
दुःख तोये दमे झाझु, एटलुं मात्र जोई के 


जनहैया रणोने ना भव्यता सहरा तणी. 
[२०-३-१६३७ ] 


७८ / निशीयथ 


सदा का ठोट 


“जा रे ठोट ! कभी ऐसा हो सकता है क्या? 

एक भूगोल हमारा जिसमें होगे दो सहरा ?” 

“हाँ चाचा, यह भूगोल की जो किताब है न ! 

देखे इसमें छोटा सहरा, शाला में तो है बहुत बड़ा ।” 


“जा रे धीठ ! रहा तृ ऐसा ही सदा-सवंदा का 'ढ* 
नक्श में नही सहरा होगा, तब ओर वहाँ होगा क्‍या ?' 
“यही कह रहा हें मैं चाचा, सुनता है पर कौन मेरी ? 
हर नक्श में देखे सहरा, सहरा तो एक नही है ।” 


ओर सो गया वह तो जलता दिया छोड कर, 
स्मित-रेखा चेहरे पर, मानो सिखा गया चाचा को कुछ। 
हाँ भेया, सहरा नही केवल भूगोल मे ही 

हृदय-हृदय में मानव के है मरु हूं मरु । 


मृगजल देखा जिसने, सोया गहर सुख म, 

कोई अणु-से रच कर हरे-भ< मरुद्गीप, राचता , 
और वहुत-से तो आशा के मृगजल या सुख का 
हरा एक भी पल पाये बिना, हो जाते हैं खाक । 


ज्यादा नही है गम इसका--देख नही मृगजल, 
या इसका कि मिलता नही हराभरा पल किसी को, 
बहुत सताता गम जब दिखाई पड़ता केवल इतना-- 
जन-हृदयों के मरु में नही है भव्यता सहरा की। 
[२०-३-१६३ > | 





# हू (लिपी के शता।ब्स्या के विकासक्रम से हर वदचनेतरला वर्ण ) + टोट । 


सदा का ठोट / ७६ 


सोसाडाना पथ्यर पर 


हवे जरी उतार थाक़ । 

शो नसेनसे फरी वव्ठयो अथाग ! 

छे हवे न लांबी वाट, 

शा उचाट ? 

स्पष्ट ऊडती जणाय गोध्वलि अहीं थकी. 
न दूर गाम छू नकी. 

अही जरो उतारू थाक : 
अंध अंधका रनी त्ञी उरे जरीय धाक. 
पथ्थरे जणाय ओ पण्े ' 

निर्जने वने 

बेसव॒ ज अन्य कोण बेसणे ? 

रम्य ए सिहासन 

बिराजवु्‌ घडीक एय शी लहाण ? 
लख्त हो भले पहाण, 

अंगअंगनां अनेक छिद्रथी ऋछरटल 
वारिधार, हो जलाभिषेक छो ठरेल, 
ने अरण्यपल्लवे रचेल मंडिले 

ज शीय शोभजो भले, 

भले हजो समृद्धि रक, 

आज तो अरण्यमात्रनो बनीश राजवी निशंक- 
ने हसीश राजवी सहुय भूतकालना 

अने अनेक आजना----थनार जेह कालना--- 
हसी श ने रचीश काव्यराणी कंठ माट मात्ठ, 
स्निग्ध ने मीठो रसातच्ठ, 

जे घणीक तो गूंथी अरण्यवाटडी भरी 


८० / निश्ञीय 


सिवान के पत्थर पर 


अब जरा उतारूँ थकान--- 

कसी नस-नस में फंल चुकी है अथाह ! 
अब नहीं है लम्बी राह 

क्यों उचाट ? 

स्पष्ट उड़ती दोख रही गोधूलि यहाँ से 
दूर नहीं होगा गाँव । 

यहाँ ज़ रा उतारूँ थकान ! 
अंध-अंधका र की नहीं है हृदय में 
तनिक भो धाक । 

दिखाई देते पत्थर भी वहाँ ! 

निर्जेन वन में 


अन्य कौन से आसन पर बढ ? 

रम्य इस सिंहासन पर 

एक घडी बिराजने में भी कसा चाव ? 

तख्त हो चाहे पाषाण, 

अंग-अंग के अनेक छिद्रों से छूटी हुई वारिधारा 
हो जलाभिपेक भले, 

और अरण्य-पल्लवों द्वारा रचित उप्णीश से हो 
सर शोभित हो, 

भले ही हो समृद्धि रंक, 

आज तो बनूगा अरण्यमात्र का राजा नि:श क। 
हँसंगा भूतकाल के तमाम राजाओं के नाम 

और अनेक आज के--होनेवाले कल के - - 
हँसूँगा और रचंगा कवितारानी के कंठ के लिए माला, 
स्निग्ध और रसपूर्णं, 

जिसका अधिकांश गया अरण्य की पगडंडी पर, 


सियान के पत्थर पर / ८१ 


क्ाकएक एम के डगेडगे करो- 


आयो वायुल्हेर  हाश ! 

एक आश : 

“चक्छको न प्होचवुज घर, 

ठेर ठेर 

छो ठरेल आथडी भमी भूली ज थाकव 

सठ्ठे परतु क्यांक झआंतिस्थान एक आहक; 
ज्यां न जिदगी-धमाल, 

ज्यां नडे न आजकाल, 

ज्यां विरामीने घडी व्यथा बधी भूली जवो, 
अने बनी रहेवा पंडना सहान राजवी. 


कोण ए ? त कोण जाय रे ? 

न जाणतो तु कोण सीममां अही फरे ? 

हुँ छ आंहीं राजजी, 

आण एक मारी आंहीं मानवी. 

ने समीप आवजोीने वद्यो प्रजाजन, 

'सुणोजोी राजन ' 

पूर्वेमा चिलोकसग, 

उत्तरे फतेहखां तणा जुओजी ठाठरग; 
पछिचमसे सखुशालभानी जागीरे जरी न आंच, 
दख्य्वण दिल्‍लेर, त्या इबाडी तो जुओ ज चांच- 
पचछी रही वडेरी सीम, आपनोी, अहा ! 
राज वीण माजवी 


थवा दीसे छ नेम आपनी महा ! 
आपनी कहोजी आण क्‍्यां रही ज मानवी ?' 


रू अजाण ! 


प्र / निरीय 


एक-एक कर के 

कितने ही क़दम भर के । 

आई वायुलहरी ! हाश ! 

एक आस : 

--भले ही न पहुँचा जाए घर, 
स्थान-स्थान पर 

चाहे रुकते, भटकते पथ भूलते थक जाऊं, 
फिर भी यदि मिले कहीं ऐसा एक श्रांतिस्थान--- 
जहां न हो जीवन क। शोर-श राबा, 

जहाँ बाधा न बनें आज-कल, 

जहाँ घड़ी के विराम में 

भूल जाना है सारी व्यथा, 

और बना रहना स्वयं का सम्राद । 


कोन रे ! तृ कौन जा रहा ? 

नहीं जानता तू यहाँ सींव में कौन घूम रहा ? 

हें में यहाँ राजा, 

माननी होगी यहाँ केवल मेरी हो आन । 

और, समीप आकर बोला प्रजाजन, 

'सुनियेगा राजन ! 

पूर्व में त्रिलोकसिंह; 

उत्तर में फतहखाँ का देखियोजी ठाठरग, 

पश्चिम में खशालभा की जागीर को नहीं कोई आँच । 
दक्खिन में दिलेर है, लेख लो ज़रा डुबो कर चोंच। 
बाद में रही नामवर सींव, आपकी, अहा ! 

बिना राज्य राजा 

होने का इरादा आपका दिखाई देता बड़ा ! 
कहियेगा आपकी आन क्‍यों मानी जाए ? 

अरे अनजान ! 


सिवान के पत्थर पर / ८३ 


देखतो न आ पहाण ? 

ए तमाम जागीरो, 

तख्त ए ज, 

भोम ए ज, 

अंतहीन बिन्दु शी निसीम आ जहांगारा. 


जी, वडी जहांगी री- 

कबूल, एक वार ना, हजार वार--लाख वार ! 
रे परंतु ए पहाण--- 

नी पूरो न आपने दीसे पिछाण. 

त्यां हतुं विचित्र वृक्ष 

ग्रीष्ममां न---छप्पनेय ना---थयेल जेह रुक्ष- 
आभत्तारला रिझावी ढाउ्ठतुं ज वींझणा, 
डाव्ठडाव्ठ पंखीमाव्ठनां किलोलझूलणां. 


व्यां हरेक साल टोब्ठी एक जगली, 

वर्षमां अचूक एक वार आ दशे वषछ्ठो, 

व॒क्षने लब्ठो लब्ठी, 

पायलागणां करो अनेक वार भेटती, 

बाथमा लईलई ज नेणवारि सींचती.- 

--रे अमे भूलां पड़यां, 

स्ंंड्वंड आथडयां, 

क्यांथी आम, बाप, आंहीं तुंय ते भूल पड़्य॑, 
नड्यूं तने अरे अमार भाग्य रे भूंडू ?--- 


जार पेढीओ भला कहे छ के वही गर्ड, 
पुराण वुक्ष पारणे घडी रमी गई. 
हवे कहुँ पछीनी वात, 


ब्-्डू / चनिदोोध्य 


देखता नह यही पाषाण ? 
यही तमाम जागीरदारी, 
तख्त भी यही, भूमि भी यही, 
अंतहीन बिन्दु-सी 

नि:ःसीम यह जहाँगीरी । 


'जी, बड़ी जहाँगीरी । 

कबूल है, एक बार नहीं, हज़ार बार--- 
लाख बार ! 

लेकिन इस पत्थर को 

गहीं लगती आपको पूरी पहचान । 

यहाँ था विचित्र वक्ष 

ग्रो'म में भी--अकाल में भी 

जो नहीं हुआ रुक्ष । 

सितारों को रिझाकर झलता जो व्यजन, 
डाल-डाल पंछी के नीड़ के किलकभरे झूले । 
हर साल यहाँ एक टोली जंगली, 

एक बार अवश्य इस दिशा में मुड़ कर, 
वक्ष को झुक-झुक कर प्रणाम करके 


अनेक बार भेंटती थी, 
अंक में भर-भर कर अश्व॒ुजल से सींचती थो । 


--रे हम भूले पड़े, 

खंड-खड भटके, 

कहाँ से ऐसे तात, यहाँ तू भी भूला पड़ा. 
हमारा दुर्भाग्य तुस पर भी फला ?-- 
बारह पीढ़ियाँ, कहते हैं कि बह गई, 

पुराने पेड़ के पालने में 

घड़ीभर के लिए खेल गईं । 

कहता हूँ अब पिछली बात-- 


सियान के पत्थर पर / ८५ 


एहने थई हशे पूरी न पेढी पांचसात- 

ए महान वुहक्षनी, 

घरानु मुख ढांकती, 

विशाव्ठ छांय व्यापती 

प्रभातमां खुशालना गरासगाममां, 

सांजने समे ज्ञिलोकसंग केरी सीममां. 

बेय जागी री वच्े हल पुराण हाडवेर. 

तेनूं खठारवा ज झेर, 

युवित आ जचिलोकना वडीलने सूझे. 

कहे अही ऊंडो उरे पडेल घा रूझे, 

विशाव्ठ पेंल झाड जेह वेरीसी मना 

डोर ने सनुष्यनां 

ठारतुं ज बेसणां, 

एहने उखेडी नाख्‌ तो ज मार्डपृत हुं ! 

तुर्तें वेण मोकल्युं : 

अमारी बापजागी री महीं पडे छ कूडी छांय, 

जातआब रू परे फरो व्ठे छ बूरी झ्ञांय- 

अन्य साल आवियां मुसाफरो, 

ठालवे कहीं जई भर्या उरो? 

गोती लाबवी प्हाण आ, पछी 

समाधि वृध्तलनी रचो- 

(जमी नदा रनेय सीमचिक्तनी पीडा बची.) 

ने सुसाफरो---बधांय जिदगी-मसुसाफ रो--- 

देशदेश खंडख्ांड ए ज जेमनां घरो, 

भूमिनी बिछात ने विशाव्ठ आभछापरां, 
सिल्कले कसायलां खुदा दोधेल बावडां--- 

एहवां मुसाफरो, 

घडीक आंही ठेरो ठालबवी जता हतां उरों 


८६८६ / न्ियवाब्य 


इसे न हुई होगीं पीढ़ी पाँचसात-- 

उस महान वक्ष की 

छाया विशाल फेलती, 

प्रभात में खुशाल की जागीर के गाँव में, 
शाम के समय जिलोकसिंह को सींव में | 
दोनों जागीरों के बीच था पुराना सख्त बैर ! 
शान्त करने उसी का जहर 

उस त्रिलोक के बुजुर्ग को सूझी युक्ति। 

कहा : दिल में पड़ा गहरा घाव 

इसी से भर जायेगा, 

शत्रु की सीमा में वह विशाल वृक्ष 

पश्‌ और मनुष्य को 

छाया का सुख देता, 

उसे ही उखाड़ दूं तभी मैं माईपूत ! 

तुरत संदेश भेजा : 

हमारी जागीरदारी में पड़ती है बुरी परकछाँई, 
हमारी आबरू पर फंल जाती है सड़ी झाँई। 
दूसरे साल आए मुसाफिर, 

कहाँ रखें अपने भरे हृदय ? 

खोज लाए यह पत्थर, ओर 

वक्ष की समाधि रची । 

(ज़मींदार की भी सीमाचिहद्न को चिता टली) 
ओर मुसाफिर---तमाम जिदगी-मुसाफिर- 
देश-देश खंड-खंड ही जिनके घर, 

भूमि की बिछावन और विशाल व्योम-छप्पर, 
मिल्कियत में सधी हुई खदा की दीं बाँहें-- 
ऐसे मुसाफिर 

जो घड़ी भर यहाँ ठहर रख जाते थे हृदय, 


सिवान के पलथर पर / ८७ 


लेई व॒क्षआश रो. 

हवे न अन्य को विराम 

ने हवे न आयखानुं अन्य कोई अश्वुठाम. 
मात्र आ सूको पहाण. 

ना नवीन लोकने रही हवे कई पिछाण. 
होय ! पेढीओ भला चणी घणी वीतो गई. 


अने निशा-नो छांय शो निशामहीं 

वृद्ध ए शमी गयो; 

एक, एकलो ज हुं रह्यो- 

हुँ रह्मो न राजवी. 

फरी थयो ज मानवी, 

ना--रह्यो हवे न मात्र मानवी, 
प्राणीमात्र मांही एक प्राणी हुं बनी रह्मो. 
न त्यां ज थंभियो 

स्थूल प्राणहीन जे गणाय ते बधायनो 
अंग शो बनी रहो. 

विश्व आ चराचरे 

रेलता, असीम खेलता, महान प्राणनो 
अंश शो ववसोी रहो. 

देश ने दिशा तणी, 

काव्ठनी, कृतान्तनी, 

चित्त, वित्त, मित्र, पुत्र, प्रेयसोतणी 
ठेर ठेर घेर घेर सांकडी 

तूटी बधीय सीम छोडी भोमव्योम, 

ने ववसी रह्मो असीम रोमरोम. 


[१२-६९-१६३५] 


वू८ / निशीय 


लेकर पेड का आसरा। 
अब नहीं अन्य कोई विराम 
और अब नहीं आय का अन्य कोई अश्षुस्थान । 


केवल यह सूखा पाषाण | 
नये लोगों को न रही अब कोई पहचान । 
और क्या ! भला, पीढ़ियाँ बहुत-बहुत बीत गई ।' 


और निश। की छाया-सा, निशा में 

वृद्ध वह समा गया; 

एक, अकेला मैं हो रहा। 

मैं रहा न राजा। 

पुन: हो गया मनुष्य, 

ना-- रहा अब न केवल मनुष्य, 

हो चुका प्राणीमात्र में मैं एक प्राणी । 

न ठहरा केवल वहाँ, 

स्थल प्राणहीन जो कहलाता उस समग्र का 

अंग-सा हो चला ! 

इस चराचर विश्व में 

बहते, असीम खेलते, महान प्राण के 

अंश की तरह स्वसित हो रहा । 

देश और दिशा की, 

काल की, क्ृतान्त की, 

चित्त, वित्त, मित्र, पुत्र, प्रेयसी की, 

स्थान-स्थान की, घर-घर की 

टूटीं तमाम सँकरी सी माएं, 

भूमि-व्योम छोड़ कर 

इश्वसित कर रहा 

रोम-रोम से असीम को । 
[१२-६-१६३५ | 


सिवान के पत्थर पर / ८६ 


ऊद्हल 


मुसाफरी गाडी विश करंतां 
जोयां कर्यू छे शिशु जेम, नानो 
हतो शिशु त्यारथी कौतुके में 
उचाडी बारी तणी आरपार. 


समीपनां वक्ष प्रतीप-वेगे 
सरी जता दष्टिसमक्षथी रे, 
परंतु पेली क्षितिजे जणाती 
साथे सरंती वनराजि बे घडी. 


आयुष्यनी अल्प मुसाफरीमां 
समीपनां जे स्वजनो सदा ते 
सामी दिशाए सरणे शूं ? मात्र 
साथे घडी लोकसमू ह दूरना ? 
[ सप्टेम्बर १६३८] 


€० / मिशीय 


कुत्हल 


यात्रा करते रेलगाड़ी से 

देखा किया है मैंने, कौतुक से 

शिश्‌ की तरह, था मैं शिशु तब से, 
खुली खिड़को के आरपार । 


समीप के वक्ष प्रतीप-वेग से 
खिसक जाते दृष्टि के सामने से 
किन्तु उस क्षितिज के पात दीबवती 
वनराजि 

सरकती है साथ साथ दो घड़ी । 


जीवन की अल्प यात्रा में 
निकट के जो स्वजन, 
क्या खिसकते रहेंगे वे सदा 
विरुद्ध दिशा मे ? 
और साथ रहेंगे घड़ी भर 
केवल दूर के लोकसमूह ? 
[सितम्बर १६३८] 


इतूहल / €१ 


नखी सरोवर उपर शरत पूणिमा 


पेली आछा धूमस महींथी श्‌ गमाला जणाय, 
नामी नीचां तटतरु चूमे मंद वारितरंग, 

व्योमे खीलया जलउर झीले अभ्यना शुभ्त्र रंग; 
सूतुं तोये सरउदरमां चित्र कांई वणाय. 
वीचोमाला सुभग हसती ज्यां लसे पूर्ण चंद. 
शीढी मीठी अनिललहरी वक्षती वल्लरीमां 
सूती ती ते ढछती जलसेजे मूके गात्र धीमां, 
संकोरोने परिमलमृदु पल्‍लव प्रान्त मंद. 


त्यां तो जाणे जलविधु तणा चारु संयोगमांथी 
हृत्तंत्रीने कुसुमकुमत्ठी स्परशंती अंगुली को. 
अर्धा मींच्यां नयन नमतां गान आ आबव्यु क्‍यांथी ? 
एकान्तोमां प्रकृति कवती मंजू शब्दावलि को. 
एवे अंत:श्रुतिपट परे घन्य ए मंत्र रेल : 
सौन्दर्यो पी, उरसतरण पछी आपपमेल्ठ. 
[ऑक्टोबर १६२-;| 


£२ / निशो५ 


नखो सरोवर पर दरत-पुणिमा 


झीने झीने धूमिल में दोख रही है वह ण॒ गमाला, 
चूम रहे हैं नीचे, मंद वारि-तरंगों को नामी तटतरू, 
ग्रहण कर रहा है जल का हृदय 

नभ में खिले अभय के शुभ्र रंग, 

सो रहा है सर-उर 

फिर भी बने जा रहे उस में कई चित्र । 

सुभग हँस रही वीचिमाला देख कर पृर्ण चन्द्र को, 
व॒क्ष की वल्लरी में सो रही थी जो 

ठंडी-मीठी अनिल-लहरी 

अब नीर को म॒दु सेज पर ढल पड़ती है, 

देकर नवजागृति परिमल-मृदु पललवप्रान्त को । 


ज्यों ही होता सलिल-शशि का चारु संयोग, 
कोई कुसम-कोमल अगुलि देती ह-तंत्री को स्पर्श । 
झुक जाते अर्धमलित नयन, 
कहाँसे आ-पहुँचा यह गान ? 
कह रही प्रकृति एकान्‍्तों में कोई मंजुल शब्द । 
ऐसे में अंत:श्रुतिपटल में जग उठता धन्य मंत्र : 
'सौंदरयों को पी, उर-निहे र फिर स्वतः गायेगा ही ।' 
[अक्तूबर १६€२८५| 


नखो सरोवर पर दारत-पूणिमा / ६३ 


बञानसिस्धि 
[एक जेज्ञानिकनु ऊझात्मकथन | 


अयोगशादव्ठा, स॒ज धून, ने हुं- 
त्यां जेसीने सून्‍्ती गुफा सही में 
चक्र नभोमंडव्टनां चलाव्या 

ले सममिना भेद अगम्य पाम्या- 
तलतक्वतो कर्या हाथ कंई नया नया 
ने विव्यवनां गुप्त बब्ठोय नाशथ्यां- 
सिद्धान्त जूना कंई फोक टेरव्या, 
वब्यीजा नया त्यां निपजायओी थाप्या- 
के अथजक्लीणी जगनी कियाओ 
सजीव कोध्यों यूथी सत्यसत्रथो- 
को सानयकीनी खोलतनोी मसनोीषणषा, 
जिराटदणष्टि अणुनेणमां पूरो- 
लोको वच्या : खिझशव निमूृत्सा शो.- 
चसलचलाचबलो शासन चक्वर्ती ' 

छू चक्रवर्ती ? खुज कार्यधूनमां 
सतब्झी ध्षणे ना कदी पर खिचारना- 
सोचा खल्ले दुष्टिट कने नयां नवां 
से चिक्ष दोडे रचतुं नयां चोला- 
घड़ोोकमा को नभञ्केतु पढे 

छरी मनो केडी परे जर्द चडे. 
धघीजी ध्षणें आंत्तररछा धरानां 
वलोचवतल भीतर पासवा से. 

से ना। सेव्ठी एक क्षणे विचारजवा, 
के विरवन शासन हस्त मारे. 


&€'४ / न्हिश्शोब्द 


जञान-सिद्धि 


[एक वैज्ञानिक का आत्मकथन | 


प्रयोगशाला, अपनी धुन ओर मैं । 
वहाँ सूनी गुफा में बेठ कर मैंने 
नभ-मंडल के चक्र चलाये, 

और भूमि के अगम्य भेद पाये । 

कई नये-नये तत्त्व हथियाये 

और विश्व के गुप्त बल नाथे । 

जीर्ण सिद्धांत कई व्यर्थ सिद्ध किये 
दूसरे नये वहाँ पेदा किये, स्थापे । 
जग की कई अर्थहीन क्रियाओं को 
सजीव बनाया गूंथकर सत्य-सूत्र से । 
मानव की मनीषा खिला कर 
परमाणुनेत्र में विराट दुप्टि भर दी । 
लोग बोले : इस निगृद्द विश्व में 
कसा चला रहा शासन चत्रवर्ती ? 


मैं चक्रवर्ती ? अपनी कारयं-धुन में 

नहीं मिला क्षण भी ऐसा सोचने को । 

दृष्टि के आगे खुलते नये-नये क्षेत्र 

और चित्त दौड़ता रचता हुआ नयी लीकं। 
घड़ी में किसी नभकेतु के पीछे 

असोम की पगडंडी पर जा चढ़ता । 

दूसरे क्षण में धरा की आंतड़ियों को _ 
बिलोता हुआ भीतर को पाने का यत्न करता । 
क्षणभर भी नहीं मिला सोचने को कि 

विश्व का शासन है मेरे हाथों में । 


ज्ञान-सिदि / ६५ 


कर्य जगे तो : प्रभु एक चालक, 
प्रभ्थी जोजो प्रभुनी लोला वच्यी 
नलाणीविलछाणो अमने जप्पगावतो 
विज्ञानी स्ाचो अहछीं ततक्वशासक-. 
सने पूछो तो,-- न सुसान लेखस्यो--- 
आयोग सारा अयद्रापूरा जे 
फव्ठटयाटव्ट्या ते सहुमां कहल्ींय में 
ना तत्त्व दोटुं प्रभु नासन कदी- 

सने परंतु अभनी न ईईपष्य- 

के ना चहुं के प्रभुथी छुं रख्वा- 

काणे, प्रभएण अथवा यीजे रची 
सृष्टि, सने ए परवा नहीं कद. 

हु एटलंे जाए : सन॒ष्यने सब्ठो 

व्दीध्ी अमे जे कंई खसुप्टि एटल्नी- 
फव्ठो पडता तरूथों दी ठां जन्त, 
खालेल को निद्वित केरी आंखथी 
विज्ञानीए चेन उताय्‌ त्यारथोी 
फव्ठो द्र सोथी पडतां थरय्या जगे.- 
विज्ञानहीणी हती ना-हली समी 
सुप्टि, सने सर्जेकनी न ईएष्या.- 

हुँ सलेच सारे वसतो अकंप- 
अस्वतित्वमां सत्य ज एएक अंच्य- 

ए सत्य काजे ना घडीीय जंफपवा, 
ज्वालाइस्ुख्कोनला मुखर्ां अप्रवेशव. 
खुंदी रघणो; भेंदी कनो बिल्ासण्ा, 
ढंडोच्ठजां उन्‍नत शंग अद्रिनां- 

से पेगडासां सस्‍थलकालने लाई 
अचहछयांकेरां लब्ठियां तपासवां. 


&€ 5८ / न्विदोष्य 


जग ने तो कहा : प्रभु है एक चालक, 

प्रभु के बाद, प्रभु की सारी लीला 

जाँच कर हमें जतानेवाला 

यहाँ है विज्ञानी ही असल में तत्त्व-शासक । 

यदि मुझसे पूछे---न मानता इसमें मेरा गुमान--- 
मेरे जो अधूरे-पूरे प्रयाग हैं--- 

फलित हुए या न हुए उन सबमें कहीं 

मैंने प्रभु नाम का तत्त्व कभी नहीं देखा । 

नहीं है किन्तु मुझे प्रभु की ईर्ष्या 

या नही चाहता मैं प्रभु से रक्षा । 


किस ने, प्रभु ने या और किसी ने रची हो 
सृष्टि, मुझे इसकी कभी परवाह नही । 

मैं इतना जानता हूँ कि मनुष्य को मिली 
सृष्टि जितनी हमने उसे दी । 

वृक्ष से फलों का गिरना देखा मनुष्य ने 
खुली हुई किसी निद्वित की आँख से । 
विज्ञानियों ने तंद्रा उतार दो 

तब से जग में वक्षों से फल गिरने लगे । 
विज्ञानहीन सुष्टि थी न-होने जैसी 

मुझे सर्जक से ईर्ष्या नही । 

मैं अपने क्षेत्र में अ-कंप बसता हूं 

अस्तित्व में मेरे है सत्य ही एक स्तंभ । 


इस सत्य-कार्य में एक घड़ी भी न ठहरना, 
ज्वालामुखी के मुँह में प्रवेश करना, 

रेगिस्तानों को रोंद कर, भयानक वनों को भेद कर 
झकझो रने हैं अद्वि के उन्‍नत शू ग। 

ओर पेंग में लेकर स्थल-काल को 

जाँचने हैं ब्रह्मांड क॑ तलवे । 


शान-सिद्धि / € 


सो सत्य काजे. लगनो ज पएश्क ए, 
समा कझछी ना अभनन्‍ी, न कोलिनी- 
आजे अरे ! आ ज गजफा मसहीथी 
शा सच्चा च्नाध्यूं सझुजने नल नल, 

सी पूर्ेनां सत्य जूठां ठरावतु, 
अआीजावल जीवनकाये अश्यमां ! 


आअकाश जेने सनन्‍नथी गण्यो छतलो, 
सतानी सनावठयो चच्ठी जन्यने छतो; 
अंजायला जेंहथी लोकल्लोचने 

हुँ चकलार्ती ध्वण वे रुठुयों छतो; 
प्रकाश एश ना, पष्ण अंधकार ! 

गर सत्य ना, निसतल सूनन्‍कार ! 
ने जिन्दगीनलनी कपरो नलपस्या 

इएए देखनी चसिल्कर को सम्रस्या ! 


रे दूर था ज्ञान नवीन कर 7 

तने दसया ना सुज यातनानी- 
जो जो ऊँचा कोरतकोट लूटे, 

ले पात्र सारू भतिभानु फटे 
प्रकाश जो होय, न तो न्यू शाने 
जूना उच्यापी नाव रात्य थापे ? 

सं तो नताये करो अड्डछास्य 
अंध्ा रवींटय मस्ुज पूवेंकाय 

आखजे स्मतिमांही मसहानुभाव एए 
गेन्नील्वियो केटयं ज खज जेसणे 
आकार आ आपष्गी पृथ्वीकेरो 
सानो स्वयं गोतव्ठ सनावया जतां- 
-5अने कव्यी चोरस छोल पृथच्यको 
वो ए जले व्यर्थ श्‌ यातनाओ ?-- 


_£ ८: / स्ियातिष्य 


'सब कुछ सत्य के लिए; यही है एक लगन, 

न प्रभु की, न कोति की परवाह तनिक भी । 
आज अरे ! इसी गुफा में से क॑ंसा 

नया नया तत्त्व मुझे मिला, 

पुराने सब सत्यों को झूठ सिद्ध करता हुआ, 
जीवन-कार्य को अश्रु में भिगोता हुआ। 


जिसे मन से माना था प्रकाश 

स्वयं मान कर, औरों को मनाया था, 
जिससे चोंधिया गई लोगों की आँखों में 
ठहरा था मैं चक्रवर्ती दो क्षण के लिए; 
नहीं है वह प्रकाश, अंधकार है ! 

यह तो सत्य नहीं, है गहरा सूनापन ! 
और जिन्दगी की कठिन तपस्या 

है देव की कोई निष्ठर समस्या ! 


रे नवीन क्र्र ज्ञान, दूर हो 

तुझे नहीं है दया मेरी यातना पर । 

देखो देखो ट्ट रहे हैं ऊंचे कीति-कोट 
और फूटता यह मेरी प्रतिभा का पात्र । 
हो यदि प्रकाश, तो तू क्या नहीं करता 
पुराना हटाकर नया सत्य स्थापित ? 

तू तो अट्वहास करके बताता है 

अँधेर में लिपटा हुआ मेरा पुराना कायें। 
स्मृति में आये वे महानुभाव 

गेलीलियो, जिन्होंने हमारी पृथ्वी का 
आकार गोल स्वयं मान कर 

और अन्य को मनाने में, खूब सहन किया। 
ओर अगर कहीं पृथ्वी चोकोर होती 

तो वे यातनाएं क्या व्यर्थ हो जाती ? 


शान-सिद्धि / €€ 


दिक्‍काल ने सानवचित्त,--एनुं 
सिद्धान्तमां तारव्यूं में रसायण, 
पीधु घणे, जीरववा कयु वच्ठी; 
मने ज हा ! आज थयूं अपथ्य. 


वाढठ्ठो लउं ए भ्रम ने बचावुं 
संसारने ए थकी, छो न हूं वचुं. 
--मीठो परंतु भ्रम आम अन्यनों 
रे तोडवो एय नवो न शं भ्रम ? 


शं जाणवु, आ मुज क्र शंका, 

काछ्ठे करी एय ठरे नवों भ्रम ! 
संकेली, आवा भ्रमने अधीन थे 

श ढोव्ठवुं जीवनकार्य शून्यमां ?--- 
अहो अहंप्रेम ! मीठी स्ववंचना ! 
क्यांथी सूझे आ गणितो ज कारमां ? 
शा प्रश्न, रे शी दलीलो, श्‌ दंभो ? 
शा तकं, शी कीति ? बस एक सत्य. 


तूटो, तूटो, सौ भ्रममात्ठ तूटो, 
जूठा तूटो की रतकोट सर्वे. 

तूटो भले सौ स्थलकालभी तडां, 
के चित्त तूटो मुज विश्वमापतु 
परंतु पाया सतना तूटो ना; 

ने भाविआशा लगीरे खूटो ना. 


में जें मणी सत्य हतुं ज सारब्युं, 
ते छो गयं फोक, न खालोहाथ हूं. 
भूली, भमी, आखर मार्ग अंते 


थे रहेवु निश्र मित एय अमोघ ज्ञान. 
[मे १६३५६ 


१०० / निशोथ 


दिक्‍काल और मानवचित्त का खोंचा 

मैंने सिद्धांत में रसायन 

अनेकों ने पिया उसे और पचाने का यत्न किया । 
केवल मुझे ही आज हुआ अपथ्य । 


अब वापिस ले लू यह भ्रम, ओर 

संसार को इससे बचाऊं, भले मैं न बच | 
पर इस तरह अन्य का मधुर भ्रम तोड़ना-- 
यह भी क्या नहीं है एक नया श्रम ? 


कौन जाने, यह मेरी क्र शंका भो 

समय बीतने पर सिद्ध हो नया भ्रम ! 

सब समेट कर इस तरह के भ्रम के अधीन होकर 
क्या जीवन-कार्य शन्‍्य में उड़ेल देना है ? 

अहो अहंप्रेम ! मीठी आत्म-वंचना ! 

कहाँ से सूझते ये भीषण ही भीषण गणित ? 
कंसे प्रश्न, कंसी दलीलें, कंसे दंभ ? 

कंसे तक, कंसी कीति ? बस है एक सत्य । 


टूटो, टूटो, सारी भ्रममाला टूटो, 

सारे झूठे कोति-कोट टूटो ! 

स्थल-काल को सभो क्षुद्र दीवारें ट्टो । 

टूट जाए चाहे विश्व को नापनेवाला मेरा चित्त भो ! 
परन्तु सत को नींव न टूटे 

और भावी आशा जरा भी न कम हो । 


जिप्ते मैंने सत्य जान कर अब तक निकाला था सार 
वह भले व्यर्थ हो, पर मैं नहीं खाली हाथ । 
भूल कर, भटक कर, आखिर मार्ग के अन्त में 
डो पाना निश्र मित, यह भी है अमोघ ज्ञान । 
[मई १६९३५] 


शान-सिंद्धि / १०१ 


सोकरस्नतम्माएं 


एनी दीटठो ना नजरे मुख साध्ुरी में 
देखाल तो चणीय डोक फिरावतांमां; 
जोयुं न किलु फरोने जरी, ना ज जोय - 
ने सतोय ते छक्षणस्षणें स्तुज अंतरे तो 

ए सोौम्यरेख रसमति सरे अनस्त- 


एनां हशें अपष्पययकासण्पूर्णे नेण, 

घोरे ढव्ठी ऊचछत्टलुंय हशे ज डैयू - 
दीठटेल आर नायनथी ना स्वयं अरे मे, 
लतोये कह अमृतकोश हशे ज हैयाूं 
वेगीली लोकल त्तप्पा धबकार ताले 
घ्ीरे धीरे ऊछतव्ठी ससत छव्ठी रहुंतुं- 


हुं तो शं जाणुं, पण सामी ज बेठके को 
बेटझंल बुद्ध; जरी फरेरनली ध्लीण नेत्र 

जें आमतेस, कदी झोक्‌य खार्द लेतो- 
ए ध्ोीणलोचन सही कह्ीींथीय त्यां तो 
में जोई, जोई सहसा भभूकंती आर. 
आंख्ो करो जरठ कोटिक रोमस केरी 
टाव्ठी मने मसुज पूंठे कंई ताकी जोतो, 
ले के चिरंतथित चध्तथी पी रहंतो- 


में पूंछ फंरनी न जोय॑ स्वयं जरोके- 
के के छहती जरूर ना. 


१०४मन / निशोध्य 


लोकल ट्रेन में 


देखा नहीं अपनी आँखों मैंने उसको मुखमाधरो को 

जो दिखाई देती अवश्य उस ओर मोड़ते ही चेहरा; 
क्रिन्तु नहीं देखा थोड़ा-सा घूम कर, देखा हो नहीं उसे ५ 

फिर भी मेरे भोतर तो प्रतिक्षण अनस्त तर रहो 

वह सोम्य-रेख रस-मूर्ति । 


होंगे उसके प्रणय-मोहिनी-भरे नयन, 

ढल कर धीरे, उछलता होगा हिया भी, 
देखा नहीं इन आँखों से स्वयं मैंने 

फिर भी कह सकता हूँ : 

अमृतकोश ही होगा उसका हृदय, 

जो वेगभरी इस गाड़ी की धड़कन-ताल से 
धोरे धीरे उछल कर मस्त ढलता रहता । 


मैं तो क्या जानू, पर सामने वेठक पर 

बेठा जो वृद्ध; 

ज़रा फेर कर इधर उधर क्षीण नेत्र 

ले लेता बीच में झफ्की भी. 

इतने में उसके क्षीण नेत्रों में पता नहीं कहीं स 
मैंने देखी, देखी सहसा भभकती आग | 

कोटि कोटि जरठ रोम की करके आँखे, 

टाल कर मुझे अपनी ही ओट में, 


ताकता रहता 
और कितने ही चिर तृषित नेत्रों से पीता रहता । 


पीठ फेर कर देखा नहीं मैंने तनिक भी 
या नहीं थी ज़रूरत ही । 


लोकल देन में / १०३ 


मज आंख सामे ह 
ए वृद्धनां परम तृप्त प्रसन्न नेत्रे 
में एक जोई छबी डोलती लोल मस्त. 


लावण्यमूर्ति मुज नेत्रथी जोई जाते 

में होत, तेथी अदका रसरूपरंगे 

ए कालजजे रित नेत्र महीं निहाव्ठी. 

ने एक वार नीरखेल तहीं हजीये 
जोयां करुं उर भरीभरी नेण एनां, 
विश्वो उछात्ठी ढव्ठतुं वब्ठी मत्त हैयुं 
ने बे वसंत लचती करवेल रम्य. 


[सप्टेम्बर, १६३६| 


मोन 


मारा अरे मौनसरोवरे आ 

को फेंकशो ना अहीं शब्दकांक र!. 
मारुं वींटाशे स्थिर प्राणपुष्प 
तरंगनी वर्तुल शं, खलामां. 


(भोगस्ट, १६३०] 
१०४ / निशीय 


मेरी आँखों के सामने 
उस वृद्ध के परम तृप्त प्रसन्न नेत्रों में 
मैंने देखी एक छवि डोलती मस्त कमनीय । 


लावण्यमूरति को अपनी आँखों देख पाता मैं 

जिस रूप में, उससे अधिक रस-रूप-रंग में 

देखा उसे उन काल-जजे रित नेत्रों में । 

देखा उसे जहाँ एक बार, 

अब भी रहें देखता, भर-भर कर हृदय 

उसके नयन, 

विज्वों को उछालता हुआ ढलता मत्त हिया, 

और वसंत के लोच से भरी दो रम्य करवल्लियाँ, 


। सितम्बर, १६३६ | 


मोन 


मेरे इस मौन-सरोवर में 
मत फेंकना कोई शब्द-कंकरी, 
लिपट जाएगा मेरा स्थिर प्राण-पुष्प 
तरंग की वर्तुल-शु खला में । 
[अगस्त, १६३०] 


सोम / १०५ 


आत्मसानां खंडर 
[सॉनेटमाला ] 


१. ऊंगी उषा 


आयुष्यनी अणप्रीछी मधुप्रेरणा-शो 
ऊगी उषा सुरभिवेष्टित पृव्वे देशे, 
आगंतुके पुरमहेलअगाशीओमां 

ऊंचे रही नीरखी म्हालती पद्मवेशे. 

ने टेकरी शिखर रंगपरागछाय 

प्रेरी रह्म, उरमहीं नवला ज भाव. 
नीचे उछाछी जरी फंनिल केशवाल्ठी 
घूर्राटतो वितरी जोग पुराण सिध॒ु. 


आगंतुके नीरखी टेकरी वींटी रहेती 
लीला शहेरतणी विस्तरती सुदूर; 
ऊंचे सर्यो क्षितिजधुम्मस भेदी सूय. 
कोलाहलो पुर तणा चगवा जता, त्यां 
गर्जी रह्यो अतिथिनो पुलकंत आत्मा : 
आ भूमिनो बनीश एक दी हुं विजेता. 
[२-६-१६३५ | 


२. अहम 


गुहा अंतरकेरी भरीभरी अहंघोष स्फ्रतो, 

जवा विर्वे व्यापी अदकी वधती आत्मनी व्यथा; 
थतुं हैयाने जे स्थलस्थल कहुं मारी ज कथा, 
प्रयाणार्थे घेलो कदम भरवा प्राण झूरतो. 


१०६ / निश्ीय 


आत्सा के खंडहर 
१. ऊषा 


सुरभि-वेष्टित पूर्व देश में 

जीवन की अनपहचानी मधुप्रेरणा-सी 
ऊषा उदित हुई। 

देखा आगंतुक ने उसे 

पुरमहल की अट्टालिकाओं में ऊँचे 
पद्मवेश में विहरते । 

रंग-पराग-रंजित पहाड़ी को शिखा 
जगा रही हृदय में नए-नए भाव । 
नीचे, उछाल कर ज़रा फंनिल अयाल 
घुर्रा रहा बल बिखेरता पुरातन सिन्धु । 


आगंतुकने देखी टीले से सटी हुई 
सुदूर फंलती शहर की लीला । 
छक्षितिज के घधलके को भंद कर सूरज सरका ऊँच । 
नगर का कोलाहल उमड़ कर उठता ऊपर 
तभी गरज उठे अतिथि के पुलकित प्राण : 
“बनँगा मै एक दिन इस भूमि का विजेता ।' 
[ २-६-१६३५ | 


२. अहम 


भीतरी गृहा को भर-भर कर स्फूरित हो रहा अहंघोष, 
आत्मा की अदम्य व्यथा बढ़ती, 

विश्व में व्याप्त हो जाने को । 

चाहता हृदय कि कहूँ स्थल-स्थल निज कथा, 

प्रयाण के लिए क़दम उठाने को व्याकुल पागल प्राण । 


आत्मा के खंडहर / १०७ 


चहे अंगो मीठा सुमसुरभिना पुंज लचता, 
अने शीष्षे वांछे मुकुट धरवा शु ग गिरिनां; 
ऊडी ऊंचे, मूृठी उडनी भरीने माल्य रचवा 
लघु चित्ते मोटा उरछलकता कोड मचता. 


महा विस्तारो आ अमित वबिहरे कालस्थलना, 
खचेला सोन्दर्ये, पण हु-विण सौ शन्य-स रखा. 


अही ऊभीने में करी ज रचना भावि-भूतनी 
अने मारा जोये स्थल सकलने जीवनी मद्डी. 
हतु सो : ए साच्‌ ! हती पण खरी हुंनी ज मणा, 
विना हुं ब्रद्माईं कवण करते विश्वरमणा ? 


[६-६-१६३५] 


डरे धा सत्त्व-पज 


म्हेरामणो " गरजता अही सामसामे , 
आ एक गेबी कई तालथी नतेनारो, 
हींचोछढतो हृदयमा अणमूल रत्न, 
उललसहासभर मेघपिता समुद्र , 

ने आ विराट वत्ठो मानवसिध नित्ये 
गर्जंत, आटभरतोी मही मस्त, ल्हेरे 

दे यंत्र ताल, अणथभ प्रवृत्तिगर्भे 
छुपां कई हृदयरत्न झुलावी रहेतो. 


झकी शशांक नभमध्य छटाथी जेवो 
आकषेतो सुभग सायरवारि ऊंचे, 
छीपो महीं मृकी जतो कदी मोती शुक्र; 
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चाहते अंगांग कुसुम-सुरभि के मधुर लचीले पुज 

और वांछा जगती 

मुकुट-रूप मे धारण करने को गिरि-शु्‌ ग, 

ऊंचे उड़ कर उड़गण को मुट्ठी मे भर कर माला रचने की ; 
लघू चित्त में उमड़ती छलकती बड़ी-बड़ी कामनाएं ! 


काल-स्थल के ये सौंदये-मंडित महा विस्तार 
विहरते हैं अमित, 
पर मेरे बिना सब के सब शून्य से है । 


यहाँ खड़े-खड़े ही की मैने भावि-भूत की रचना, 
और मेरे देखने पर हो उठ सकल स्थल जीवन्‍न्त, 
सही है कि थे ये सब, किन्तु थी मेरी ही कमी, 
बिना मेरे ब्रह्माड में करता कौन विश्व-रमण ? 


[६-६-१६३५ 


२. सत्त्व-पुंज 


गरज रहे सागर यहाँ आमने-साममे : 

इनमें एक यह कुछ रहस्णप्रय ताल स नर्तन करता, 
सेजोये रहा हृदय में अनमोल रत्न, 

उललास-हास से भरा मेघपफिता समृद्र । 

और दूसरा यह नित्य गरजता विराट मानव-सिन्ध, 
ज्वार-भाटे में मस्त लहराता, 

सतत प्रवृत्तिगर्भ में छिपे 

कुछ हृदय-रत्नों को झुला रहा; 

यंत्र दे रहा ताल । 


झुक कर छटा से नभमध्य श्शांक 
सुभग सागर-जल को आकषित करता ज्यों;ही ऊंचे, 
रख जाता कभी सीपियों में शभ्र मोती; 


आत्मा के खंडहर / १०६ 


एवों महा विरल प्रेरक सत्त्वपुंज 
संक्षुब्ध आ तरल मानवराशि मागमे, 
के के कर्ये जीवन जागी चगे हुलासे. 


[६-६-१६€३५] 


४. अशक्याकांक्षा ? 


महत्त्वाकांक्षानां विविधवरणां मेघधनुनी 
छटा फेले चक्ष्‌ रीझवी, पजवी आत्मबलने. 
तरे द्रत्टि सामे कण थकी थया मेरु द्युतिना, 

पुरे साक्षी कूडी अफर इतिहासे स्मति भरी. 
विशाव्ठे नानों शो जगफलक इस्कंदर घृम्यो 

अने बालछ्ठ वेश तखततखते बाबर रम्यो, 

खरी वेढानी गे फरज बजवी जोन कुमढ्ाो, 
युवानीमां शाम्यू पण विघन ना कीटस-उरने. 


बवसे मारे हैये पण तणख ते चेतन तणी 

सरी जे सृष्टिनी प्रथम पलके, जे जल्ठचरो, 
वनोनी सृप्टि ने गिरिगिरि भमतां पश्‌गणो 
तणा प्राण व्हेती, युगयुग क्रमे वेगथी धपो, 
प्रकाशी अंते जे मनुज रूपमा उत्क्रमवती; 
विकासीने आगे प्रगट बनुं प्रज्ञापुरुष हुं. 


४. दे पयघूट, सेया ! 


रातेदिने निशिदिवास्वपने लुभावी, 
देती चीजो विविध ने ललचावो भोढ्ो, 
राखें मने निजथी नित्य तु दूर बात्द. 
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ऐसे ही माँगता है यह तरल मानव-सिन्धु 
महाविरल प्रेरक सत्त्व-पुंज को 

कि किसी तरह जीवन जग जाए, 
उल्लासों में मंडराए । 


[६-६-१६३५ |] 


४. अवाक्य आकांक्षा ? 


हत्त्वाकांक्षा के विविधरंगी मेघधनुओं की छटा 
फंलती, प्रसन्‍न करती चक्ष को, सता कर आत्मबल को । 
दृष्टि के सामने तरते द्युति के कण बनते मेरु, 
दे रहे कूटिल साक्षी, अचल इतिहास की स्मृति जगा कर । 


विशाल जग-फलक पर छोटा-सा सिकदर घृूमा, 

और बाल वेश में तख्त-तख्त पर बाबर खेला; 

ऐन मौके पर सुकुमार जोन ने फर्जे अदा किया, 

युवावस्था में थम गया फिर भी विध्न नही कीटस के हृदय को । 


मेरे हृदय मे भी सास ले रही है चतन की वह चिनगारी, 
जो सृप्टि की प्रथम पलक में ही गति पाकर 
जलच र, वन-सृष्टि और पहाड़ से पहाड़ तक घूमते 
पशगण के प्राणों में बह रही, 
युग-युग क्रम से वेग पाती बढी, 
उत्क्रमवती अंत में तो मनुज-रूप में अकाशमान हुई, 
उसे विकसित कर, आगे बनूंगा मैं प्रज्ञापुरुष । 
[२-६-१६३५ | 


५. दे पयघंट, संया ! 


रात दिन स्वप्न में--दिवास्वप्न में लभा कर 
तु देती है विविध चीज़ें, और रखती है 
इस अबोध बाल को अपने से नित्य दूर । 


आत्सा के खंडहर / १११ 


तारा समी जननीये करशे उपेक्षा ? 
शाने वछोडतो, अरे ! नथी थावुं मोटा. 
हुँ तो रहोश शिश्‌ नित्यनी जेम नानो. 
नानो शिशुहकथी धावणसेर माग्‌, 

ए दूधथी छूटी भ्रमेज थवाय मोटा. 


राते इवसे धडक थाननी तेजगूृथ्या 
कमखा पूठ, वत्ठी दिने रविहीरलो ते 
अंबारतेज महीं छातो रहे छुपावी. 

रे ! खोल, खोल, झट छोड विकासधारा, 
नेना पटाव शिशने, बीजुं के न जो ये 
थाने लगाडो बस दे पयघंट, मेया ! 


[२६-८-१६३४] 


६. कुज उरनोी 


बवशे श्‌ ग्रेश गे युगयुगतणा श्रान्त पडघा, 
अने व्हेती ताजी झरणसलिले आदिकविता, 
तत्ठावोनां ऊंडां नयन भरी दे कालनो युति, 
रचे बीडे घासे पक्‍न घूमरीओ स्मित तणी; 
दरमे डाक माठे किलकिली ऊठे गीतझूलणां, 
लता पुष्पे पत्ते मुबच्षमक चेतन्यनी मीठी; 
परोढे संध्याए क्षित्तिजअधरे रंगरमणा, 
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तुझ-सी जननी भी करेगी उपेक्षा ? 

क्यों बिछड़ती, अरे, नही होना मुझे बड़ा । 
रहूंगा मैं तो शिश नित्य-सा नन्‍्हा । 

नन्हा मैं बालहक़ से दुधमुेंहा बना रहूँगा, 
इस दूध से छुट कर 

भ्रम मे ही बड़ा होना हे। 


व्वसित होती है धडकन स्तन की 

रात में तेज-गुम्फित चोली के पीछ, 

और दिन मे सूर्य का हीरा 

तेज के अबार में छिपाता रहे छाता का । 
रो खोल, खोल शी घत्र छाट विकासधारा, 
मत बहला शिश्‌ को, और कुछ नही चाहिए, 
बस छाती से लगा कर दे पप्रपूट, मैया ! 


[२६-८-: ९१३४ | 


६. कंज उर का 


श्यू ग-श्य ग पर इवसित होते युगों के श्रान्त प्रतिघोष, 
और नि््लेरजल में बहती अनछई आदि कविता, 
तालाबों के गहरे नयन भर देती है काल की द्युति, 
रच रहा पवन घास के मंदानों में स्मित्रि की ब्र॒मरियाँ 
पेड़ों की डाल-डाल पर नीड़ में 

किलक उठते हैं गीतों के झूले, 

लताओं के पुष्पों पर, पत्रों पर है 

चेतन्य की मीठी मुखचमक । 

प्रत्यूष में, संध्या समय, क्षितिज के अधर पर 

होती रंगरम'7, 


आत्मा के खंडहर / ११२ 


--मने आमंत्रे सौ प्रणय ग्रहवा विश्वकुलनो. 
नहीं मारे रे ए प्रकृतिरमणीनां नवनवां 
फसावुं रूपोमां. प्रणय जगने अपंण कर्यो. 
मनुप्यो चाहे के कदी अवगणे, के न गणना. 
रहूं राखी भावों हृदय सरसा, सो मनृजना. 
मने व्हाली व्हाली कुदरत घणी, कित्रु अमृते 
मनुप्ये छायेली प्रियतर मने कज उरनी. 
[२-६-१६३५] 


७. आकिचन 


बेठो बझआर जईने निजनी समृद्धि 

खोई अकिचन थवा. अहीं भावनानां 
साचाॉजठां धवल मोतीनी लम रम्य. 

ने आ परागभर पुणष्प वटेल के जे 

आ लाकना अनुभवों तणो कांटमांथी. 
देजो क्षमा, नव गथी ज शकयों हु माला ! 
शाच्य : थशे टपकती मुज अंगुलिथी 

ए पुष्प सौ सुरभिहीण विवर्ण म्लान. 


'रे वाह, तु अजब दंभी लूटावनारो !' 
टोव्ठामहीथी वद्यु को मुख राखी नोचाुं. 
'पेल, कहे, छपवी राख्य कश्‌ कपाटे ?' 
'हा. एय अपेबव खरे,--अणबोट उर.' 
सौये गयां वीखरी, आखर खोली बोल्यो : 
पीजो, भलां पण न चंचुप्रहार देजो. 


[२-६-१६३५॥ 
११४ / निशोथ 


-आमंत्रण देते सब मुझे 

ग्रहण करने को विश्व-कुल का प्रणय । 

नहीं उलझना है इस प्रकृति-रमणो के नये-नये रूपों में, 
अपित किया प्रणय जग को । 

मनुष्य चाहें या करें कभी उपेक्षा, चिन्ता नहीं, 

सब मनुज के भावो को हृदय से लगाए रहूँगा। 

बहुत प्रिय है प्रकृति मुझे, किन्तु प्रियतर है हृदय-कंज 
छाया है मानव ने जिसे अमृत से। 


[२-६-१६३५ | 


७3. अकिचन 


बेठा जाकर बाज़ार खोकर निज समृद्धि 
होने को अकिचन। 

यहाँ भावना के 

सच्चे-कच्चे धवल मोतियों को रम्य लडियाँ। 
और ये परागभरे पुप्प, चने गये है जो 

इस लोक की अनुभव-कंटकस्थली से । 

क्षमा कीजिए, मैं नहीं गूँथ राका माला। 
सोचा : हो जाएँगे मेरी टपकती अंँगुलि से 

थे पुष्प सब सुरभिहीन विवर्ण म्लान। 


'रे वाह, त्‌ अजीब दंभी रहा लूटानेवाला !' 

टोली में से बोला एक मुँह करके नीचा। 

'कह दे, वह क्या छिपा रखा द्वार के भीतर ?' 

'हाँ, वह भी अपित करना हो होगा--अनछआ हृदय ।' 
सब बिखर गये, आखिर खोल कर बोला : 

पीना भले जन, पर चंचप्रहार न करना | 


[२-६-१६३५ |] 


आत्मा के खंडहर / ११५ 


८5. संतोष 


ट्को नजर ना पणी, फलक दृषण्टिनो ना टुकों, 
भले क्षितिजगोब्ठ सकुचित लागते। पृथ्वीनो. 
धरे दुग समक्ष फकत मर डुगराथी वीटी 

जमीन अतिथार्टी गाउ दसवारना पथमा, 
जमीन पण ८टली धरी रहत शिशवाथमा 
खगो& अरधो, छुपावता निजाग जोके घण, 
अने मनुजरदाप्ट सामी भ्रमणं न ऊभता स्वय 
बतावता न अनत रमण्णं चड्या तारला. 


टुक जगत ना. रचाएं पथरायु चोमेर जे. 
भतने नर न एकीसाथ नवखड खटडी शके. 
जही स्थिर ७»गा सही जनरवभावना कीमती 
प्रकार बहय, व रानच सहये वरया, आख जो 
अने हृदय, देशकाल वध्िवक्तता भाडदर्व 
तेजी, नजीक जे खड नी रखी एह्ट लैब घटे. 


[आँगस्ट, १६३२] 


है. अनंत क्षण 


गई क्यम गणु क्षणो ? दिवस, मास, वर्षो वह्या 
गणुं कई ज रीत ? सौ फरी फरोी पडे जीववां. 
नवां नययने जूना महींथी मूल्य लाधे नवां 
अनेकविध जे थया अनुभवों बधा पूर्वना 

लह्या नवलदशशेने नवलरूपमां ने वद्ठी 


११६ / निशीथ 


य्य संतोष 


निगाह नहीं है छोटी हमारी, 

छोटा नही दृष्टि का फलक भी, 

भले हो पृथ्वी का क्षितिजगाला लगता हो सक्रुचित। 
मले ग्रहण करते दृग सामने पहाड़ियों से लिपटी हुई 
थोरो-सो जमीन दस-वा रह कोस के पथ मे. 
इतनो-सो जमोन भो ग्रदग करते, शिगू-भजाजा में 
आधा गोल, 

निज जग को ययपि बत-सा छिप्रार रहता, 

ओर? मनुज-दष्टि का न दिखा कर निज मण 
दिखाती वह अनंत नस में स्मशशोल ससतारे । 


छोटा नहीं जग, २ वित क्री जा कसा लारा और। 

चाहे मनुयय एक साथ मे ने सके लयथड़ 

जहा खड़ा वह स्थिर, जले स्यसाव थे से यवान 

बटत 7 प्रकार - शायद समो वसे यदि टो दष्टि । 

ओर हृदय | देशकावत विनि-वक्तता को कासना छोड कर 
निरख लेना उचित होगा उसे, जो खा 2 निकट । 


[अगस्लत, १६३२] 


€. अनन्त क्षण 


कैमे मानू कि क्षण रहे नही ? 

दिन, मास, वर्ष बह गए--क्रंस मान लूँ ” 

जीना पड़ता है उन्हीं सब को पुनः पुन. । 

नये नयन को पुरातन से भी प्राप्त हाते हें मूल्य नये । 
अनेकविध हो चुके पहत के जो अनुभव, 

पाया उन्हें नये दर्शन में नये रूप में तथा 


>म्श्म्य्या के संडहर / ११७ 


हजीयनवतत्त्व कांई मत्ठतां नवे रूप सौ 
फरी अनुभवों उरे ऊतरणशे, न आरो कही 
अने फरीफरी रही जीववी ए पक्को एम सौ. 


पव्ोयो सकल आजनी गत पछाोथी पोषाय, ने 
जिवाय गत ए पक्को सकल आजमनामां, अने 
भविष्य तणी सौ क्षाणां ऊतरोी आज आशारद 
समृद्ध क्षण वर्तमान करती, थती ने स्वय. 
दार्ण क्षण अनंत छें. नवनवे रूपे विस्तरी 
प्रतिक्षण विशे स्फ्रे अनुभवों त्रिकाले भर्या: 
[नवम्बर, १६३३ | 


१०. समय-तषा 


वरसभरमां वीत्या व्हाणा, शम्या पलकारमा, 
नथी खबर के जाण्या माण्या पूरा उरब्हारग।. 
वरसभरना मध्यात्ना ने मीठी मधरात्रिओ,-- 
श॒ कह ? सहये आ ह॑ये तो अजाण ज यात्रीओ. 
अधी रपभर्या भात्र शरण सर्णी ता वसतनी 
नीरखी तो नभे वर्षानीय मर्द पदषक्तिओं. 
शरदसरमा दीठीो हाडी सरत मयकानां, 

पण कहीय ते आ हैयाने थयो नव रपर्श को. 


दिशदिश तणा आदर्शो,>त्यां स्वमूति तपासु ह, 
जगमगजना झंजावातो,--वींझाउ अशांत त्याँ, 
दलित उरना लावा,--न्हावा तहीं उर दोडिय, 
समयनी सुरा, ढींच्ये राखो अहनिश प्यालीमा. 
फरी कहींयथी ऊगी जो तो नवी नभ को उषा, 
फरी समयनी हैये जागे अदम्य चिरंतृषा. 
[१६३६] 


११८ / निवीथ 


मिलने पर अभी कुछ नये तत्त्व नये रूप में 
सब वे अनुभव उतरेगे हृदय में पुन., कोई चारा नही । 
जीना ही होगा पुनः पुन: उन सब पलो को ऐसे हो । 


आज के पल सकल पोसे जाते गत पलों से 
ओर जिये जाते विगत वे सकल पल आज के पल में । 
उतर आते सब भावी क्षण आज आशा का रूप लिये 
क्षण वर्तेमान को करते समृद्ध, होते स्वय भी । 
अनत है प्रत्येक क्षण । 
नये-नये रूप में फंल कर 
प्रतिक्षण स्फूरित होते है त्रिकालभरे अनुभव ! 
([नवश्बर, १६३३ | 


१०. समय-तषा 


बीत गये सारे बरस के प्रभात पलक में शमित टुए, 

पता नही हृदव की वहार में जिन्ह प्रा जाना या भोंगा । 
सारे बरस के मध्याह्न, मधर मध्यरात्रियाँ 

क्या कहँ-- सभी इस हृदय में तो अनजान यात्री-स॥ 
अधीरता भरे भाव से वसनन्‍त की सुनी थी वशी, 

वर्षा की पदपक्तियों को देखा था नभ मे मद से । 

देखा था मयक का नांका को सरकते शरद-सर मे । 
किन्तु न हो पाया इस हृदय का कही 'ी स्पर्ण । 


दिश-दिश के आदशं। म स्त्रमत को खाजता ह, 
विश्वाचत्त के झझावतो मे यमता अशात उड़ता ढ॑ 
इलित हृदय के लावा में भीगने को दोडा है हृदय, 
समय को सुरा पीता रहा बेहद, अहनिश की प्याली में । 
देख तो, कहाँ से उग आयी नभ में पुनः कोई नयी ऊषा। 
जगतोी है हृदय में पुन: समय अदम्य की चिर-तृषा । 
[१६३६] 


आत्मा के खंडहर / ११६ 


२१५१. आजश्ञा-कणी 


निराशानां क्षेत्रे करवी लणणी आशकणनी, 
अने गोती रहेवी जड ढग मही चेतनकणी, 
छटा माया केरी महींथी सतनी झांखी चहवी, 
जनो वांछे घेला; जीवनतणी आ ते शी मदिरा ! 
क्यू अन्ये ते कां नव करी अरे हु पण शक्‌ ? 
पताका कीतिनी क्यम न फरकावी हुय शक्‌ ? 
परंतु घेराया समय तणो एवी भींस मही 
अनिच्छाए जागे रुदन, मुख ज्यां जाय हसवा. 


प्रवातो वेरोना र॒ुधिर उरनुं झेर करता, 

प्रवातो दोषोना जीवतर भरी घोर दवता.- 

असिद्धिना डंखो, प्रणय अणमाण्या दमी रहे. 

मनुष्यों तोये रे शत वरस णे जीवन चटें ? 
अशक्ति आत्मह्ृवत्यानी एने आशा कहे जनों; 
मत्पथी त्रासता तोथे जिदगी अक मन्युना. 


[२-६-१६३५|] 


१२. म॒त्यु सांडे मोट 

म॒त्यु मांडे मीट सुखद लेवा संकेली 
विव्वकूज जगडाठ्ठ मचेली जीवनकेली. 
पुनर्जन्मन पुण्य प्हरोड हवे तो फूटशं, 
दिव्य उषानी पुनित पीरोजी प।ख पसरशे. 
रचतुं एवा तके कंक हैयूं उल्लासे. 

हशे जीवानु अन्य पंथ को नवा प्रवासे. 
फरी सफरआनंद तणी ऊडसे वल्ठी छोढ्ठो. 
विचारी एवं मृत्युदंश करु शें मोत्ठो ? 


१२० / निशीय 


२१. ग्राशा-कणी 


निराशा के खेतों में करनी है लुनाई आसकण की, 

जड़ ढेर में खोजते रहना है चेतन्य-कणिका, 

माया की छटाओं से चाहना सत्य की साँकी को, 

कामना करते अब॒झ लोग,-- जीवन की यह कंसी मदिरा ! 
अन्य ने जो किया, मैं भी क्‍यों न कर स्का ? 

कीनति की पताका मैं भी क्‍यों न फहरा सक ? 

किन्तु घिरे हुए हैं समय के ऐसे कुटिल चाप में 

कि मुख हँसना चाहे, और जग जाए अनि* छा से रुदन ! 


बेर के प्रवात हृदय के र॒ाधिर को कर देते जहरीला, 
दोषों के प्रपात जिन्दगी को भर देते, 

सताते घोर असिद्धि के इंक, 

अनभोगे प्रणय कर रहे दमन । 

पि.र भी वयों चाहते मनुप्य शत वर्ष जीना ? 
अशक्त आत्महत्या की-- कहते हैं लोग उस आशा, 
त्रास पाते मत्य से, जिन्दगी है म॒त्यू के अक्क से भरो। 


[२-६-१६३५ | 


१२. ताक रही मृत्य 


ताक रही मृत्यु समेट लेने 

विश्व-कुंज की जग-डाली पर प्रफुल्ल सुखद जीवनकेली को । 
युन्जन्म का पुण्य प्रभात अब तो फूटेगा, 

दिव्य ऊषा के पुनीत कफ़िरोज़ी पंख फंलेंगे । 

हृदय कर रहा ऐसे तक॑ उत्लास से 

जाना होगा अन्य पंथ किसी नपे प्रवास को । 

फिर से उठेंगी लहरें यात्रा के आनन्द की 

सोच कर ऐसा, करना चाहता क्‍या मैं मृत्युदंश को मंद ? 


आत्मा के खंडहर / १२१ 


शाने भीषण मृत्युमुख अपंबी कोमलता ? 
विद्यद्वल्ली होय कथवोी शाने पुष्पलता ? 
आव, मोत, संदेश बोल तव घव्वेरनादे, 
नहीं न्‍्यून, वध भले, रुद्र तव रूप धरीश तु 
वक्रदरत अतिचड घमंडभरेल विषादे 

मुख ड्घाड तुज, शातनित्त तव दंत गणीश हु. 


[अऑमगस्ट, १६३० ] 


१३. निशापंथ 


थाक्‍या काने स्वर म॒दु पदयो : आव रे आव चाल्यो. 
थाक्‍या देह़े फरी शरू करी आखरी एक यात्रा 
तरोतेजे चमकी ललचावी स्फरे वीचिमाला, 

तेटा मीठा गणी जलनिधिना निशापथ झाव्यो. 

अभ्न कारा जीरवी जगने पाठव वारि मीठा, 

सिर, तारा जीवनब्रत म अन्य कयाये न दोठा. 

आही लोके लखलख जनोमाय एकाको रहेवु: 
मृगामगा सहन करवु, ना हयानेय कूहेवु. 


मारे मार्ट अणखूट पडया वारिमेदान मोटा, 
सिन्ध तारे जलतल मूक कायनी नाव आ. 
तारे ऊडे जलतल पूरु छ, सही र तु लेजे, 

गाथा कडी जगनी, अमृतावी फरा पाछी देजे. 


त्यां तो काया फगवी हडसेली तरंगो पुकारे : 
जा रे तारे जग, उभयथो के न संबंध मारे. 
[६-६-१६३५] 


१२२ / भिशोथ 


भीषण मृत्यु-मुख को क्यो अपित की जाए कोमलता ? 
विद्युद्वल्ली को क्यो पुप्पलता कहके पहचानें ? 
आ, मृत्यु, तू आ, कह दे अपना संदेश घघेर घोष से, 
नही न्यून, भले ही अधिक, धारण करे तू अपना रुद्र रूप, 
वक्रदत अतिचट घमडभरे विषाद से, 
खोल त्‌ अपना मुंह, शान्तचित्त गिन्‌गा मै तेरे दन्‍्त । 

| अगस्त, १६३०] 


१२. निशापंथ 


थके कानो पर आ पटा एक मृदु स्वर-- आरे, चला आ। 

थकी देह ने पुन शम्न क्री आय्यरी यात्रा। 

तारकतेज से चमकती वोचिमाला 

स्फरित हाती लभा कर, 

मधर निमन्त्रण जलनिधि का माल वर गमहण किया निशावथ ! 
खारे आसू सह कर जग का भसेजता मर जल, 

सिन्ध, तेरे जीवनप्रत सा मैन नहीं देखा वनन्यत्र । 

यहा लाक मे लथ्धाविक के बीच मो एक,का रहना, 

चपचाप सहन करना, «वा न भी न कहना | 


मेर लिए, अखट पड बडे वारि भदान, 

सिन्यथु, तेरे जल की सतह पर रखता है 

काया को यह नौका। 

तेरे गहरे जलतल + भर रहा ढ जग की कुटिल गाथा, 
सह लेना उसे तू, पलट कर अमृत मे देना पुन । 


उसी समय काया को सिडकती धकेल देती पुकारती तरग 


जा रे अपने जग, 
मुझ नही कोई बास्ता तुझ से, तेरे जग से | 
[६ €-१६३५] 


आत्मा के खंडहर / १२३ 


१४. बिचारों मनज 


करी यत्नो कोटि गगन चूमता म्हेल रचिया, 
पछी छो ए काजे जीवतर बच रोव्ट्य धव्ठमा. 
नवा म्हेले ज्यारे अवसर मतठयो वास वसवा, 
तहीं तो प्राणोना जीरण ज हता म्हैल तृटला. 
रगो खेंची खेची नव कई सूरो जगववा, 
महा आयासोथी अजब सज्य वाजित्र उरन. 
सुण्यानी वेक्राए बधिर बनीने मछित समों, 
सदानो आत्मा तो शतशत हतो जोजन पछतयों. 


महावजञ्ञाधघाते हृदयजाडिमा तोटी, रण 
हाव्यु तो होस, प्रवत्ध पुरुपाथ, पण बय 
सुकाए्ड एवं तो रण सम थय जीवन हत. 
फट्य एवं बयाये झरण कुमछ लुन बनिष 
वबयारो लि७चाव मनज विशिनी रस जमथां, 
पुथ्षा यलने शवठए मगजतछनीये रब्भ अमणा 


४. दृगजरः भला 


तमे उल्लासार्न, मार्टामीठी करो प्रेरक कथा, 
युवानीलीलाना सतत बजवो शौयवणगवा, 
बुढापा पच्नीस जगहूदयना, ते न नीरधो; 
अने सदभागीना शिश रमकड़े राची ज रहो. 
प्रतापोनी गाथा रुधिरधबके पूरी, उरने 

तमे आमत्री छो रजनिदिन आनत्य घूमवा, 
सुखे भूलो भोव्ठां रगर॒ग भरीने धगी रह्यो 
महाग्नि मृत्युनो, जग सकल जेगे कवल-श. 


१२४ / निशीथ 


१४. बेचारा मनज 


कोटि यत्न करके रच गगनचती महल. 

भते घूल में सिलाया उसके परी सारा जीवन 

जब मौका मिला नए महल मे तसने वा 

तब तक तो प्राणो के जार्ण महल थे टटने का । 

रग खीच खी त कर, कुछ नए सुर जगाने का 

बड़े आयासों से उर का अजब बाजा सजाया, 

सुनने के क्षण बंधिर बन कर मा>छत-सी सदा की आत्मा 
जा चुको थी शत-शत याजन दूर 


वआघानों से हृदय को जड़ता को तो 7 कर 
होस से बहाया सरना, प्रवल पुम्पार्थ स, पर 
सूख कर हो गया रेगिस्तान-सा सारा जीवन कि 
फूटते ही लप्त हो गया कोमल सरना कही । 
बेचारा मनुज पेर रहा विधि की रत का यो हां, 
बुथा यत्न में खो रहा मृगजल का रम्य श्रान्ति भा । 


[६-६-१६३५ | 


१५. दगजल 


कह रहे आप उल्लासा को मीठा-मीठा प्ररक कथाएं 
यौवन-लीला के नाम सतत बजाते रहे शौय के नरसित्र, 
पच्चीस पर ही बढ़ापा जग-हृदय का--देंखते नही 

और किसी सदभागी के शिश खिलोने मे मगन रहत । 
प्रतापों की गाथा रुधिरस्पंद में भर कर 

हृदय को न्योता देते आप निश-दिन घूमने को अनत म, 
चैन से भूल जाते भोले लोग कि रग-र॒ग को भर कर 
धधक रही मृत्यु की महाग्नि, जिसके लिए 

है सारा जम कोर-सा । 


आत्मा के खंडहर / १२५ 


अहं केश मागो जड थकरी ज निलोॉपन तमे, 
शिखावो न्‍सूफी जीरवी न स्वयं, अन्य उदरे 
दवा तेजावोानी दरद वणजोये ज ठलवो, 

अह क्यानों ? शाने ?--प्रथम ऊचरो, लोप पछीथी. 
असत्‌ आनदोनी परब रची व्हेचो न मदिरा, 

भता शोकप्रर्या दगजल यथार्थ विहरता. 


[६-६-१६३५] 


१६. अफर एक उषा 


ऊगी ऊगी अफर एक उषा नमेरो 
छाती हती टपकती रुधिरे निशानी 
ने पाथर्या कबर पे कदी हाय एवा 
फिकका हता मरण+लान उडगणों सौ 
वेराय चित्तद्षितिज थकी धम्मेस ने 
रंगे भरी जबनिका सरो पापणंथी. 
त्या टेंकरी फरत दशण्य श्र ठरठर ? 
रे क्या गई प्रथमनी जनता विराट ? 


आत्मा तणा अरधभरग्न ऊभेल अर्धा 
खठउरनी जगपटे पथराई लीला. 

ने छाडीने जयमनोरथ, को घवाया 
पख्ीी समु उर लपाई कहीक बेटठ 
खडेरनी करुणभीषण गात्‌ गाथा, 
ने गोतत अफब्) गान मही दिलासा. 


[६-९-१६३५] 
१२६ / निशीय 


माँग रहे जड़ से ही आप अहं का निलॉपिन, 
सिखा रहे फ़लसफा खद न सह कर, 
डाल देते अन्य उदर मे तेजाब को दवा, 
बिना देखे हो दर्द । 
अहं कहाँ का : क्‍यों ?--कहिएगा पहले, 
लोप उसका बाद में । 
असत आननदों के प्याऊ बना कर मत बॉटिए मदिरा, 
इससे कहीं अच्छे हैं शोक-प्रेरित दुग-जल 
विहरते रहने पर यथार्थ में । 
[६-६-१६३५ ] 


9६. अटल एक ऊषा 


जग आई अटल एक निर्देय ऊषा। 

टपक रही थी रात की छाती रुधिर से 

और बिछाए गए हों ज्यों कब्र पर 

फीके थे मृत्युम्लान सब उडगण । 

कट गया कोहरा सारा नचित्त के क्षितिज पर से 
और रंग-भरी जवनिका खिसक गई बरोौनी से । 
वहाँ क्‍या है सवत्र 

टीले के आसपास का दृच्य ? 

अरे, कहाँ गायब हो गई पहले की व्राट जनता ? 


आत्मा के अधंभग्न खड़ें आधे खण्डहरों को 
जगपट पर छाई है लीला । 
छोड़ कर विजय के मनोरथ, 
किसी आहत पंछी-सा हृदय बेठ गया कहीं दुबक कर, 
गाता हुआ खण्डहरों को करुण भीषण गाथा, 
और खोज रहा इस अफल गान में सांत्वना । 
[१-६-?2६३५ ] 


आत्मा के खंडहर / १२७ 


१७. यथार्थ ज सुपथ्य एक 


न राव, फरियाद ना, फिकर ना, अजंपाय ना, 
न के प्रवल कोई सत्त्व थको शवितनी याचना. 

न घेली लगनीय वा गगनचुरबी आदर्शनी 
भमावती असत्यचक्र रची रम्य श्रान्ति तणां. 
जगे दुरितलोपनी उर अशक्य ना वछिना, 

न वा धगश सप्टिना सकल तत्त्वसंमर्शनी:; 
डगेडग वधारनी वजनशू खला कालनी 

दमेदम प॒धारती निकट शाश्वती यामिनी. 


न शांति- -चितसौख्य---काज जग इहोट्टवां मंथने 
भरी यदि अशांति चोगम समुत्लसंती ज तो. 

मने असुख ना दमे वितथ सौख्य जेवां कठे; 
सुखो न रुचतां, यथा समजमांही ऊतर्या दुखो. 
यथाथ ज सुपथ्य एक, समज्या जब्‌ शक्‍य जे. 
अजाण रमवं कश्‌ ! समजव रिबाईय ते. 


/ 


[६-६-१६३४५) 


५ २ प्र स्‍ निशीय 


१७. यथार्थ हो सुपथ्य एक 


नहीं बिनती, न फ़रियाद, न फिक, नहीं बेंक़रारो, 
या नहीं किसी प्रबल सत्त्व से शक्ति की याचना । 
रम्य भ्रान्ति के असत्यचक्र जगा कर भटकानेवाली 
गगनचुम्बी आदर्श की पागल लगन भी नहीं । 

जग से दुरित-लोप को अशक्य अभीप्सा भी नहीं, 
पुष्टि के सकल तत्त्वविमर्श की उत्सुकता भी नहीं । 
प्रग-पग बढ़ाती वजन काल को श्‌ खला, 

पाँस-साँस निकट आती यामिनी शाश्वती । 


शांति के लिए, चित-सौख्य के लिए 

मंथन में नही ढेंढोलना जग को, 

यदि उमड़ती हो चारों ओर उल्लास से अशान्ति । 

असुख नहीं दमते मुझे जितने कि वितथ सोख्य चुभते, 

नही रुचते सुख, जेसे रुचते हैं समझ में उतरे दुःख । 

यथार्थ ही सुपथ्य एक, समझते रहना यथाशकक्‍य । 

अनजान रमना वया ! यातना के मोल भी समझना ही इष्ट । 
[€-€-१६३५ | 


आत्मा के संडहर / १२६ 


देशवटो 


आदचयें मोटं मुजने, ठगाई 

आ हंसलो घटमहीं झट शे पुरायो ! 
न जाणशो के डर जिन्दगीथी 
जेने जनो कलह नाम दई नवाजे. 


सो मत्यंने भमवुं जन्मथी मृत्यु सुधी. 
हुँ मृत्युधी जनननो नवपंथ शोधूें. 
भम्यां कयु छे वत्ठी ने भभीश 
पथ्वी परे देशवटे गया समो. 


[जान्युआरी, १६३५] 


१३० / निशीय 


देश-निर्वासित-सा 


अचरज मुझे बड़ा 

कि ठगा जाकर यह हंस 

घट में झट केसे आ बँधा । 

न मानो कि डरता हें ज़िन्दगी से 
जिसकी नवाजिश करते लोग 
देकर उसे 'कलह' नाम । 


भटकना हरएक मत्यें को जन्म से मृत्यु तक । 
मैं खोज म॒त्यू से जन्म तक का नवपंथ । 
भटकता रहा हूँ, अभी भटकूगा और 

पथ्वी पर, जेसे देश-निर्वासित हआ स्वयं । 


। जनवरी, १६२३५ ] 


देश-निर्वासित-सा / १३१ 


मानवोनु हैय॑ 


मानवीना हैयाने नंदवामां वार शी ? 
अधबोल्या बोलइे, 
थोड्ड अबोलडें, 
पोचा शा हैयाने पीजवामां वार शी? 
स्मितनी ज्यां वीजद्टी, 
जरी शी फरी वसष्टो, 
एना ए हैयाने रंजवामा वार शी ? 
एवा ते हैयाने नदवामा वार शी ? 
मानवीना हैयाने रजवामां वार शी ? 
एना ए हैयाने नंदवामा वार शी ? 


१३२ / निशी० 


| २८-१०-१६३ ७ 


मनुष्य-हृदय 


मनुष्य के हृदय को तोड़ने में देर क्‍या ? 
अधबोले बोल से 

थोड़े अनबाले से 

कोमल हृदय को पीजने में देर क्या ? 
स्मित की बिजली 

जरा सी कौंध जाने पर 

उसके उसी हृदय को रंजने में देर क्या ? 
ऐसे हृदय को तोड़ देने में देर क्या ? 

मनुष्य के हृदय को रंजने में देर क्या ? 
उसके उसी हृदय को तोड़ देने में देर क्या ? 


[२८-१०-१६३७ ] 


मनष्य-हृदय / १३३ 


गाणं अधरु 


गाणु अधूरु मेल्य मा, 
ल्‍या वालमा, 
गाणु अधूरु मेल्य मा 
हैये आयेल पाछ ठेल मा, 
ल्या वालमा, 


होठे आयेलू पाछु ठेल मा. गाणु अधूरु:* 


हैया सगाथे भूडा खेल मा, 
ल्या वालमा, 


भोत्ठा सगाथे भूडु खेल मा. गाणु अधूरु 


ओरा बोलावी धर्केल मा, 
'लया वालमा, 


छातीथोी छेटा धकेल मा गाणु अधथूरु “* 


छातोीथी छेटा मेल मा, 
ल्‍या वालमा, 

हैया सगाथे भूडा खेल मां. 
गाणु अधूरु मंल मा 
'लया वालमा, 

होठे आयेछ पाछ ठेल मा. 


१३४ / निशोय 


[सप्टेग्बर ?६२६| 


गोत अधघ्रा 


है प्रिय, 
मत छोड़ गीत अधूरा । 


हृदय तक जो आ पहुँचा 
उसे पीछे मत ठेल, 


हे प्रिय, 

होंठ तक जो आ पहुँचा 

उसे पीछे मत ठंल । 

मत खेल हे ढीठ हृदय के साथ, 
भोलों के साथ बुरा मत खेल, 
बुला कर निकट मत दूर धकेल 
छाती से दूर मत धकेल। 


हे प्रिय, 
छातो से दूर रख छोड़ मत, 
हृदय के साथ हे ढीठ मत खेल। 


हे प्रिय, 

मत छोड़ गीत अधूरा । 
होंठ तक जो आ पहुँचा 
उसे पीछे मत ठंल । 


[सितम्बर १६३६] 


गीत अधूरा / १३५ 


«<लजिरवचव्शानल््लि? से 


*खिच्जाचाइन्त्ति स्यथोी 
% कहें गचल दावूद 


ल्‍्थां दूरथो संगल शब्द आावतो ! 
शातान्दीओना चिरशांत चुम्मटो 
अजजाजवतो चेतनमंत्र आवतो ! 


ग्रकाशना घोध्य अमोचघ झोलतो 
घपे धारा न्वित्यप्रवासपंथे:; 

इू सो रही पाचक्छव्ठ अंधका रनी 
लूटी पडे भेखड अछघे अंगे- 


विराट खोलो निज लेजआंख्य 

कल्याप्णनो संगलपंथ दास्खवे; 

ए लेज पोने निज सृष्टि खोीलती 

जोती चघाडी, ए वचध्यती उम्मगे. 

अंगे लगाव्या लिमसलेप शोवच्ठा, 

ज्यवालामुख्यो किलत॒ु ऊरे ज्वलंत ! 
सोया तलणर्ण अंतर श॒ं हशे पीडा ? 
के सृषच्टिच्चिता उरसां अनंत 2? 


विश्नास काजे जिरसे नही जरा, 
अकथश्य दु:ख्डे जकव्ठाय हैडे ! 
उच्च्छवासथी वादत्ठगोट ऊडे, 
ले दूर फेले जलनोल अंचतच्ठा ! 
अमे भमे दु:खतपी वसुंधरा ! 
जुयगोी बकरे तेजपथे अध्योरां ! 

ए लोय पूरा ना थया प्रकाश ! 


श्चेप्प / न्विकारेय्य 


'विश्वशान्ति' से 


१ संगल दाब्द 

आ रहा दूर से मंगल शब्द इतने मे ! 
शताब्दियों के चिरशांत गुंबदों को 
गजाता हुआ आ रहा चेतन-मंत्र ! 


ग्रहण करती हुई प्रकाश के अमोघ प्रपात 
बढ़ती आगे धरा नित्य प्रवास-पंथ मे: 
पीछे झूमती हुई अंधकार की कगार 

टूट पड़ती है आधे अंग पर । 

खोल कर अपनी तेज आँख 

विराट दिखा रहा कल्याण का मंगल पथ, 
पीकर उस तेज को खिलती हुई 

निज सृष्टि को देख लेती घड़ीभर 

और आगे बढ़ती वह उमंग से । 

लगा लिये हैं देह पर शीतल हिम-लप 
किन्तु हृदय में दहक रहे हैं ज्वालामुखी ! 


मेया के भीतर क्या पीड़ा होगी? 

या उसके हृदय में होगी अनंत सृप्टि-चिता £ 
रुकती नही विश्लाम के लिए ज़रा भो, 
अकुलाती हृदय में अकश्य दु:खों से ! 

उच्छवास से उड़ती बादल-घटाएँ 
ओर दूर फंलते जलनील ओढ़ने ! 
भटकती है दुःख से तप्त वसुंधरा ! 
उठाती है तेजपथ पर अधीर कदम ! 
फिर भी पर्याप्त न हो पाए प्रकाश : 
'विध्यशांति' से / १३६ 


अंधारमा जाधथ डी मतसु॒ष्टि ! 
आग रक्‍ष़्तरंगी पशूपंखी क्राणो 
पुकारता सो नख्यदंतनाश - 

के लोलही पीने ऊच्छरेल घेनन्‍नी 

आा चलाड्ीलोी सानवतला धरानी 
इत्िकह्लासनी भलभुलासणीओ 
रचे, अने के जगये ललज्डार्दओ- 
आतव्ठी स्वहस्ते क्विज अंग चकोरे 
ने भीजती आतल्म तणथ्णां रुखछिरे. 
जव्ठयां करे च्ोदिश कोटिकक्‍्लनेश '! 
शस्पे न ए जाग अजइह्त न्नवेश 
को स्विचतला जीवन वारनि संत 
लोये रहे पावक ए धघगंत ! 
पेगास देखी परयगवजरो बद्यमा, 
झाम्पो ना एए अआोष्यवण लिव्वलेदला ! 


स्‍्था दूरथी सपगतनत शब्द आजावतो ! 
युगो तणाी कंक पड़ी कतार 

आये धघ्यन्तिति एछनी ऊऋरश्पार : 

पता पाप साथे नव पायी सारतो ! 


ए सच्च कीलयों जगने किनारे 
ऊभेल योग्रोपुरुषे अनेके , 
आारण्यकोए, उऋऋणिमडत्लाए , 
सुप्णेल बच्चे, ईश ए, सहछ्ाको रे. 
न सतोय न्िद्राजड सोक जाग्या 
ड्जी गयो सच्चे जनततामां ! 


श्ए आज पाच्छो धघ्यनि स्पष्ट गाजतो 


५४० / न्विदोोथ्य 


अंधकार में भटक पड़ी भूतसृष्टि । 

ये रक्‍्तरंगी पश्‌-पंखी प्राणी-- 

पुकारते सभी नखदंतनाश। 

और लहू पीकर बड़ी हुई जो पागल, 

धरा की लाड़ली यह मानवता 

रचती है इतिहास की भूल-भुलेयाँ, 

और जगाती है कितनी ही लड़ाइयाँ । 

भोली यह, चीरतोी है अपने ही हाथां निज अंग 
और भींगती है अपने ही रुधिर से । 


लहकते रहते चहँदिशि कोटि कलश । 

नही होती शान्त यह अबझ्ञ आग लेश भी । 
सींचता है कोई सत जीवनवारि 

फिर भी दहकता रहता वह पावक । 

कहे पंगाम देवी पंगवरों ने, 

न हुई शान्त यह भीषण विश्ववेदना । 


आ रहा दूर स मंगल शब्द इतने में, 

युगों की पड़ी कई कतारों ५ आरपार होती 
आ रही है आवाज़: 

'पाप के साथ न मारना त्‌ पापी को ।' 
ग्रहण किया यह मंत्र 

जग के किनारे खड़े अनेक योगीपुरुषों ने, 
आरण्यकों ने, ऋषिमंडलों ने; 

सुना उसे बुद्ध ने, महावीर ने, ईसा ने, 
न जागे फिर भी निद्राजड़ लोग, 

डब गया मंत्र अनंतता में। 

वही ध्वनि स्पष्ट गज रही पुनः आज, 


'विश्वक्षांति से / १४१ 


आ युद्धथाक्या जगने किनारे. 
गांधी तणे कान पड़यो, उरे सर्यो, 
ने त्यां थकी विश्व विशाव्ठ विस्तर्यो 


युगो युगोनी तपसाधना फव्ठो ! 
जरी महा अंतरवेदना शमी !! 


मासे सास, अभिनव हासे, 
ऊगे चबीजकला , 
युगे यगे पयगवर जागे 
भागे जग ->उ खलत्ना. 


२ जोवननो कलाधर 


य॒क्भदावानलछ्ठ दाझ्यया, तपेनला पृथित्रातल, 
अमी वर्षावत्ी शीव्ठी कोनी आ पगन्‍ी पड ? 


पुण्यो फलूया भारतनोी प्रजाना 
अहा ' महा भाग्य वस॒धराना * 
उन्नचवा पाप यूगो युगोना 

श॒ ऊतरी मतलिसती अहिसा ? 


अणथीये पिलावानी छे हैयामां विनम्नता, 
सुदासमा-न रसेयानी साणवी छे दरिद्रता 
अजानशजत्र, स्थितप्रज, सोम्य, 
झमन्‍बी रह्या ब्रद्धाचरय ज ब्रद्धा 
नि८काम चर्या नीरखी तमारी 
प्रत्यक्ष गीता जीवती निहाव्ठोी- 


5५४२ / चनिशीयथ 


युद्धसे थके इस जग के किनारे । 

गांधी के कान पड़ी वह, पहुँची हृदय में, 
ओर वहाँ से विस्तार पाया उसने 
विशाल विश्व में । 

यूगों की फली तप साधना ! 

शमित हुई कुछ महा-अंतरवेदना ! 
उगती है दृज-कला प्रतिमास 

लिये हुए अभिनव हास, 

जागते हैं पेगंबर प्रतियुग, 

तोड़ते हैं जग-ण खलाएँ । 


२. जीवन का कलाधर 


यद्ध-दावानल से दग्ध, तप्त पृथ्वीतल पर, 
शीतल अमत-वर्षा करते ये किसके पड़ रहे चरण ? 


फले पुण्य भारत की प्रज्ञा के ! 
अहो | महाभाग्य वसुन्धरा के ! 


उलीोचने को यूगों के पाप 

उतरी है क्या मृतिमती अहिसा ? 

परमाणु द्वारा भो पीसे जाने की हृदय में है विनम्रता, 
सुदामा-नरसिह की अनुभव करनी है दरिद्रता । 

है जो अजातशत्रु स्थितप्रज्ञ सौम्य; 

वांछा कर रहे ब्रह्मचर्य के द्वारा ही ब्रह्म की । 

देख कर तुम्हारी निष्काम चर्या, 

जीवन्त गीता को देखा हमने प्रत्यक्ष । 


'विश्वशांति' से / १४३ 


योगी तमे भारतवासी हहैये 
जन्मी चक्‍या छो ज करोडरूपे. 
जूगज्जनोना उरमां तमारूं 
शोभे सदा आसन दिव्य न्‍्याएऊूं ! 


'सर्वेमेिघधमहायले होम्यांतां भूतमात्रने 
विश्वसरूप महादेवे, कह्य_ एवं कविजने.- 
सर्वेमिधममहायज्ञे होमी सर्वेस्वमात्रने 

तमेये आज शोभो छो चिरवरसूष जगदगुरो ! 


विराटनी व्योम विषे प्रशस्ति 
को आंकती अंग्रुलि त्तारकाछ्षरे. 
लख्वे, लखे ने वत्ठी रोज भूृंसती, 
गोता गुणोनी न लखाय पूरी- 
गाथा एवी संतनीये अधूरी 
चबीली जता मसानवबोलमा लख्बी. 


३- खविदयदाईंति 

विशाव्ठे जगविस्तारे नथोी एक ज मानवी 

पशु छें, पंखी छे, पुष्पो, वनोनी छे वनस्पति ! 
वबींधाय छे पुप्प अनेक बागनां ! 
पोंखाय छे पांख सुरम्य पंखीनी ! 
जीवो तणी काय म॒ंगी कपाय छें, 
कलेवरो कानननां घवाय छे ! 


५४४ / न्िदोोण्य 


भारतवा सिर्थों के हृदय में 

योगी तुम जन्म ले चुके हो कोटि रूपों में । 

शोभित है तुम्हारा आसन दिव्य अनूठा 

जगतजगों के उर में । 

'सर्देमेध-महायज्ञ में होमित किया था भूतमात्र को 
विश्वरूप महादेव ने---कहा ऐसा कविजन ने । 
सर्वेमेध-महायज्ञ में होमित कर सवंस्व मात्र को 
तुम भी सोहते हो आज, विश्वरूप जगदुगुरो। 


अकित कर रहो है तारकाक्षरों से कोई अंगूलि 
ग्योम में विराट की प्रशस्ति। 

लिखती है, लिखकर फिर रोज पोंछ देती है, 
नहीं लिखो जा सकती गणों की गीता पूरी | 
संत को भी ऐसी अधूरी लिखी हे गाथा यह 
मुरझा जाते मानव-बोल में । 


३. विश्वज्ञांति 
विशाल जगविस्तार में नहीं है केवल मनुष्य ही; 
पशु हैं, पंखी हैं, हैं पुष्ष और वनों की वनस्पति ! 
बेघे जाते हैं पुष्प अनेक बाग के । 
नोचे जाते है पंख सुरम्य पंछी के । 
काटी जाती है मूक जीवों की काया । 
आहट होते कानन के कलेवर । 
“विश्वज्ञांति' से / ६४५ 


रडे छे प्रकतिमाता दूझे ने [दलदु:खडा; 
अमी पी न धरांता, न कपूतो रक्‍त रेलतां ! 


छे पत्र ने पुष्पनी पांखडीए 
प्रभु तणां प्रेमपरागपोढणा ! 
कल्लोलतां पंखीनी आंखडीए 
गोतो अनेरा चमके प्रभ॒ तगा ! 


प्रकृतिमां रमतां ए दुभाश लेण जो दिल, 
जातिनी रवरनछायाये कदी मानवने मत्ट ? 


सौ जीव आजे उरथी वहावीए 
कारुण्यनी. मंगल प्रेमधारा. 
वसुंध रानां सहु वाव्ठको मछ्ी 
बजावीए अतरणएकतारा- 
हैयेहैयां प्रेमगाने जगावी, 
प्रजाप्रजा हाथमां हाथ गूथी, 
ने सस्‍्कथे स्कथ संये मिलावी, 
गजावीए सौ जग उबरे ऊभी : 
“ममानवी प्रकृति, सौने वसुधेव क॒ट्म्बकम्‌ ! 
ने ए जशें शब्द अनंत वोंधी, 
ज्यां घूमती कोटिक सूर्यमाला, 
ज्यां शांतिना रास चगे रसात्ठा, 
यत्रेव विश्व भवत्येकनीडम्‌ । 


[१६३१] 


१४६ / निश्ीयथ 


रोती है प्रकृति माता, टपकते हैं दिल के दु:ख; 

अमृत पीक र जो नहीं अधाते, कयूत बहाते रहते रक्‍त ! 
पत्र और पुष्प की पंखड़ियाँ तो हैं 

प्रभु की प्रेमपराग-सेज । 

कल्लोल करते पंछी की आँखों में 

चमकते हैं प्रमु के अनूठे गीत ! 

प्रकृति में खेलते रहते प्रभु के हृदय को 

पटुँचगी यदि तनिक भी चोट, 

मिलेगी क्‍या मनुष्य को कभी 

शातलि को स्वप्नछाया भी ? 


चलिए, वहाएँ आज स4 जीव उर से 
कारुण्य को मगल प्रेमधारा। 

वसुधरा के सब बाल मिल कर 

बजाएं हृदय का एकतारा। 

प्रमगान से हृदय-हृदय को जगा कर 

गूंथ कर हाथ में हाथ सभी प्रजाएं, 

भिड़ा कर कंधे से कंधा ऐक्य से, 

जग की देहरी पर खई खड़ 

पुकारे हम बुलंदी से : 

“मनुप्य, प्रकृति, सभी के लिए “वसुधेव कू्‌टम्बकम्‌' ।” 
अनन्त को बेध कर पहुँच जाएगा यह शन्द 
जहाँ घ॒म रही हैं कोटि कोटि सूर्य मालाएँ, 
जहाँ शांति के रास जमे हैं रसभरे, 

'यत्रेव विव्वं भवत्येकनीडम ।' 


[१६३१] 


'विश्वद्ञांति' से / १४७ 


शथ्णगोीीतच्यी से 


पोंडूं 
जेवो को नभतारलो गरी जतो अंधारमां पाथरी 
झीणी पातद्ठछी तेजपिच्छ-कलगी, दृष्टि पडे ना पडे 
ओचितो तहीं जाय डूबी तिमिरे; जेवुं लीला विस्तरी 
सोणुं नींदरमां ठरी क्षण, सरे, जोवा पछी ना जडे; 
ने जेवी कविता अखंड उरनी आराधना तपंवा 
एकाएक छती थई हृदयमां को कल्पना खेरवी 
ऊडी जाय, न दे समो शबदनी श्रद्धांजलि अपंवा--- 
क्यांथी क्‍यां गई ना लहे नजर ए रहे मात्र हैये छवी. 


एबुं एक मीठा प्रभात समये को पंखी आबखब्यूं ऊडी, 
जोयूं ने अणदीठ एक पढ्ठमां तो क्यांक चाल्युं डूबी; 
एने तारकतेजरेख सरखू, के स्वप्नलोला समं, 
के मोंघी कविताकुमाश झरतुं ना गीत गाव गम्युं ! 
कीं अस्पर्यं न एवी पाछढ्ठ स्मृति राखी जवाने रूडी 
पीछं खरवीने गयु, ऊडी गयु. 

ना ! गीत मूकीगयूं : 
पोते ना कई गाय, कितु मुजने गातो करीने गयु. 


[४-१-१६३३ |) 


१५० / निशीय 


पिच्छ 


खींचकर अंधकार में प्रकाश की वारीक पिच्छ-कलगी 

ज्यों ही नभ से टूट पड़ता कोई सितारा, 

दोखे न दीखे और यकायक डूब जाए तिमिर में; 

ज्यों निज-लीला में फंल कर सपना 

ठहर कर नींद में क्षणार्ध, सरक जाए, 

न हो प्राप्त पुन: देखने को , 

और ज्यों उर की अखड आराधना के तपंण-हेतु 

यकायक प्रकट होकर कविता 

हृदय में कोई कल्पना छोड़ कर उड जाए, 

न दे समय शब्द की श्रद्धांजलि अपित करने के लिए-.- 

कहाँ से कहों गई इसका न चले पता नज़र को, 

रह जाए हृदय में केवल उसकी छवि। 

यों ही 

एक मधुर प्रभात मे उड़ आया 

कोई पंछो, 

देखा, और अनदीखे एक पल में तो 

वह कहीं डब चला; 

तारक-तेज की रेखा-सा, या स्वप्नलीला-सा 

या दुलंभ कविता-नाजुकी झरता गीत गाना 

उसे पसंद आया नहीं । 

रख छोड़ने को पीछे कोई स्पशंगम्य स्मृति, 

उड़ गया वह छोड़ कर एक पिच्छ | 

नहीं ! 

छोड़ गया गीत : 

न गाया स्वयं, किन्तु मुझे गाता हुआ कर गया। 
[४-१-१€ ३३ ह 


पिष्छ / १५४१ 


जटठराग्नि 


रचो, रचो, अंबरचुंम्बी मंदिरो, 
ऊंचा चणो म्हेल, चणो मिनारा ! 
मढो स्फटिके, लटकाओ झुम्मरो, 
रंगे उडावो जत्वना फ॒वारा ! 


रचो, रचो चंदनवाटिकाओ, 
ऊंडा तणावो नवरंग घुम्मटो 
ने कंक क्रीडांगण, चंद्रशाह्वा 
रचो भले ! 


अंतर-रूंघती शिला 
ए केम भावि बहु काछ सांखशे ? 
दरिद्रनी ए उपहासलीला 
संकेलवा, कोटिक जीभ फेलतो 
भूख्यां जनोनो जठराग्नि जागशे; 
खंडेरनी भस्मकणी न लाधशे ! 
[एप्रिल १६३२] 


32:> / निश्ञोथ 


जठराण्नि 


रचिए रचिए अंबरच्‌बी मंदिर, 

चुनिए ऊँचे महल, मीनारें ! 

मढ़िए स्फटिक-से, टाँगिए बीच में झाड़-फ़ानूस, 
जल के फव्वारे उड़ाइए रंगभरे। 


रचिए चंदनवाटिकाएँ, 

गोल गहरे खिंचाइए नवरंग गुम्बद 
और कितने ही क्रीडांगण, चंद्रशालाएँ 
रचिए अवश्य ! 


हृदय को रुद्ध करती शिला को 

सहेगा कंसे भविष्य दीघंकाल तक ? 
कोटि-कोटि जिद्नाओं में फंलतो 

भूखे जनों की जठराग्नि जगेगी 

दरिद्र की वह उपहास-लीला समेटने को, 
खंडहरों की भस्मकनी भी नहीं मिल पायेगी ! 


[अप्रैल १६३२ | द 


अठराग्नि / १५३ 


भोमिया बिना 


भोमिया विना मारे भमवा ता डुंगरा 
जंगलनी कूंजकंज जोवो हती; 

जोवां' तां कोतरो ने जोवी ती कंदरा, 
रोतां झरणांनी आंख ल्होवी हती. 


सूना सरवरियानी सोनेरी पाछे 
हंसोनी हार मारे गणवी हती; 

डाछे झूलत कोक कोकिलाने माल्ठे 
अंतरनी वेदना वणवी हती; 


एकला आकाश तल्ठ ऊभीने एकलो, 
पडघा उरबोलना झीलवा गयो. 
वेराया बोल मारा, फेलाया आभमां, 
एकलो अटूलो झांखो पडयो. 


आखो अवतार मारे भमवा डुंगरिया, 
जंगलनी कुंजकुंज जोवी फरी; 

भोमिया भूले एवी भमवोी रे कंदरा, 
अंतरनी आअखडी ल्होवी जरी. 


[अगॉगस्ट १६३२]. 


१४४ / निशोथ 


रहनुमा बिना 


घूमना था मुझे डंगर-डुगर बिना रहनुमा, 
जंगल का कु्‌ज-कुंज देख लेना था, 
देखनी थीं खोहें और गुफा-घाटियाँ, 

रोते झरनों की आँखें पोंछनी थीं । 

सूने सरोवर के सुनहले किनारे, 

गिननी थीं मुझे हसों की पक्तियाँ, 

डाल पर झूलते किसी कोकिला के नोड़ में 
बुननी थी अंतर की वेदना। 


अकेले आकाश के तले खड़ा अकेला मैं 
पकड़ने गया उरबोल की प्रतिध्वनियाँ, 

बिखर गये बोल मेरे, फंल गये नभ में, 
एकाकी निस्तेज मैं रह गया । 


सारा जीवन मुझे घूमना पहाडियों में 

देखने हैं बार-बार जंगल के कज, 

घूमना है ऐसी घाटियों में जहाँ रहनुमा भी भटक जाए, 
पोंछना है अतर की आँखों को ज़रा । 


[अगस्त १६३२३ 


रहनमा बिना / १५५ 


बोडमां सांजवेन्राा 


विशाव्ठ सहरा समुं नभ पड़यूं वइईं विस्तरो, 
कहींय रणद्वीप शी नजर ना वती वादद्टी. 
ड्व्यो सूरज शांत, गोरज शमी, अने रंग सौ 
घडी अधघडी स्फ्रो अवनी-आओंढणे, आथम्या. 


सर्य क्षितिजवेन, लोचननी रक्तिमा नीतरो. 
बीडेल जड़बां खले जरी न पूर्वपश्चिम तणां. 
जरी थथरी कंपतां, पण न नेनतारा हसे, 
न के कनकदंतरेख समी बीज बांकी स्फ्रे. 


हवते नभनुं श थशे ? प्रबतछ्ठकंध ड्ंगर, गिरि, 
वनस्पति विशाद्ू गूबज उपाडनारां अहीं 
नथी ! रविवियोगमां त्रूटो जशे ? तणो मात्र ह्ां ! 
डरु गर्भ मानवी--अयुतवर्ष केडेय जे 

न आदिनरभिनन--वामन करो कहं ना ऊंचा 
तहीं, थरथरी टटार थई, डोक ऊंची करी 

तृणो टचक्की आंगढो उपर तोव्टतां आभने ! 


[३०-१-१६३३ | 


'१५६ / निशीय 


चरागाह में शाम 


विशाल सहरा-सा बड़ा नभ पड़ा फेल कर, 

कहीं भी द्वीप मरुभूमि-सी बदली नज़र न आती | 
डूबा सूरज शान्त, गोधलि शमित हुई, 

और रंग सब घड़ी-आधी घड़ी स्फ रित हाते 
अवनि की ओढ़नी में अस्त हुए । 


छा गई क्षितिज पर अलसता, लोचन की रक्तिमा निथरी : 
बंद जबड़ें तनिक भी खुले नही पूर्वपश्चिम के । 

थरथराते, ज़रा काँप उठते, पर नहीं हँसते नयन-सिनारे, 
या नहीं स्फुरित होती कनकदत रेखा-सी बंकिम दूज। 


क्या होगा अब नभ का ? प्रबलस्कंध इदुँगर, गिरि, 
वनस्पति विशाल--कोई गुम्बद उठानेवाले यहाँ नही । 
रवि वियोग में टूट जाएंगे ? यहाँ तो केवल तृण । 

डरता मैं भोरु मनुप्य--अय्ुत वर्ष बाद भी जो 

नहीं है आदिम नर से भिन्‍न--बौने हाथ, उठाऊं न उठाऊँ, 
इतने में थरथराते, बदन ताने, ऊँची करके गरदन 

तण अपनी छिगनी पर यठा लेते आसमान । 


[३०-१-१६३३| 


धरागाह सें शास / १५७ 


नम्रता 
नम्न हुं ? 
विशेष नम्न हुं थकी बीजा हशे न कोई श्‌ ? 
हश जरूर सो वसा ! 
स्वीकारती ज माहरी अहो विनम्नता ! 


विनम्न हुं ? 

अरे! घटे ज नम्नता धर्या तणीय नम्नता ! 
धघधरु ज ए 

गुसान-डखनी कशी तमा पछी मने ? 

गुमान जोतनार हुं ? 

अरे हूं झाखरां पछाडी आम तो फरू ! 


कदी न नम्र हु ? 
लद्ु, मथु, छता न केम मत्यवी शक्‌,! 
न केव्ठवी शक्‌ ! 
न हाजरी लहु ! 
थती छती उरे विलोक्‌, रे अलोप त्यां थती ! 
हायताढी देई तुरते धूते चाली ए जती ! 
[८-२-१६३३ | 


१४५८ / निशीयथ 


नग्गरता 


नम्न में ? 

मुझसे बढ़कर नम्र नहीं होगा कोई और क्‍या? 
होगा ज़रूर सौ फ़ी सदी ! 

मान लेतो अहो मेरी विनम्रता ! 


विनम्र मैं ? 

अरे मोज है 

नम्नता धारण करने को भी नम्नता ! 

धारण करू उसे हा ! 

गुमान -डंक की नही रहेगी फिर कोई तमा मुझे ! 
गुमान जीतनेवाला मै ? 

अरे घूमता हूँ मैं तो वेसे झंखाड़ के आसपास ही ! 


नही मैं कभी नम्नर? 

लड़ता हैँ, मथता हूँ, फिर भी उसे क्यों पा नही सकता ? 
न तो साध पाता ! 

न पाता उसे हाज़िर ! 

देखें उसे हृदय में प्रकट हं।दी, 

रे, उसी पल वह अलोप हो जाती ! 

धू्त वह, तुरन्त ही सफाई से छटक जाती ! 


नखता / १५८६ 


बत्ठतां पाणी 


नदी दोडे, सोडे भडभड बढ्ठे डगरवनो; 

पडे ओव्ठा पाणी महीं, सरित हैये सब्ठगती. 

घणु दाझे देहे, तपीतपी ऊडे बिंदु जल्ठनां. 

वबराढ्ो हैयानी पण मदद क॑ ना दई शके. 

जरी थंभी जैने ऊछव्ठी, दई छोतोो तट परे 
पहाडोने छांटी शीतक करवानुं नव बने. 

अरे ! जे प्हाडोए निज सहु निचोवी अरपियु 
नवणोमां, तेने समय पर दे बुंद न शके. 


किनारानी आंकी जड कठण माझा क्‍्यम करी 
उथापी-लोपी ने स्वजनदुखने शांत करवुं ? 

नदीने पासेनां सतब्ठगी मरतांने अवगणी, 

जवुं सिंधु केरा अदीठ वडवाग्नि बूझववा ! 
पछी त्यांथी को दी जव्ठभर भले वादकछ् बनी, 
वही आवी आंहीं गिरिदव शमावानु थई रहे ! 
अरे! ए ते क्यारे ? भसम सहु थे जाय पछीथी ? 


[७-५-१६३२ 


१६० / निश्ञीय 


जलता पान 


नदी दोड़ती, दहकते पाइवं में भक-भक इंगर-वन; 

पड़ती छायाएँ पानी में, सरिता अंतर में जलती हैं, 

दग्ध होती देह, तप तप कर उड़ते जलजिन्दु । 

हृदय की भाष भी कुछ मदद पहुँचा सकती नही । 

ज़रा रुक कर उछल कर , तट पर तरंग-छलक फंक कर 
पहाड़ों को छिड़काव द्वारा शीतल करना संभव नही होता । 
अरे ! इन पहाड़ों ने अपना सब कुछ निचाइड़कर 

अपित किया धाराओं मे, 

ओर उन्‍हें यथा-समय बूंद भी मयस्सर नही ' 


किनारे की अकित जड़ कठिन मर्यादा का 

लोप करके कंसे स्वजन-दुख को शान्‍्त करे ? 

निकट के जल-मरनेवालो की उपेक्षा करके 

नदी को जाना है सिन्ध को अनदेखी वड्वारिन बुझाने को 
फिर चाहे वहाँ सं जलभरी बदली बन कर 

वह आकर यहाँ संभव हो उसके लिए 

बहाना गिरि-दावानल ' 

अरे, लेकिन वह कब? जब सव हो जाए भस्म, तब ? 


[७-५-१६३ ३ 


जलता पानी / १६१ 


एक बालकोने इसशान लई जतां 


तने नानीशीने कशुं रडव्‌ं ने श्‌ ककल्ठवुं ? 
छता सौये रोयां ! रडी ज वडमा लोकशरमे, 


हसी जोके हैये निज तर थकी काश टव्ठता. 
बिचारोी बानां बे गुपत चखबिदुय वचम्मा 


खर्या , स्परर्या तुंने नहि. यमसमा डाघृजन ते 
निचोवे शा काजे नयन अमथां अन्य घर ? ने 
विचार हुं जेब, मरण कणु ते णीद रडव्‌ ? 
--छतां सौये रोयां रूडिसर दई हाथ लमणे ! 


खभे लैने चात्या, जरी जई, वच्टांके बक्को गया, 
तहीं आटे तारी सरखी वयनी गोठण दीठी. 
रही ती ताकी ए, शिर पर चढीने जवरमने 
सुई रहेवानी आ रमत तुज देखी अवनवी, 
अने पोते ऊँचा कर करी मथी क्यांक चढवा; 
---अमे आगे चाल्या--रमत परखी जे ज कपरी, 
गढ्ठा पूठे नाखी कर, पग पछाडी, स्वर ऊंचे 
गई मंडी रोवा ! तुज मरणथी खोट वसमी 
अकेलीए आखा जगत मही एणं ज वरती ! 
अने रोबूं न्होतु पण मुजथी रोवाई ज गयुं !! 
[१६३३] 


२६२ / निश्ञीथ 


एक बच्चो को वउमज्ञान ले जाते हुए 


'तुझ पर--छोटी-सी पर---क््या रोना, क्या कलपना ? 

फिर भी रोये सव ! दादोमाँ भी रोई लोक-लाज से, 

भीतर मुसकाई वेसे निज घर से देख बला टलते। 

बेचारी माँ के दो छिप्रे आंसू बीच में झरे, 

तुझे छ भी नहीं पाए । 

यम जेसे शवयात्री तो भला दूसरे के घर 

अका रण निचोड़ेंगे क्‍यों नयन ? 

और मुझ जेसे ने सोचा--इस कोमल मृत्यु पर क्‍यों रोना ? 
सब रोये फिर भी रूढिवश, हाथ पर गाल रख कर ! 


चले कंये पर लेकर, ज़रा वढ़कर मोड़ पर मुड़ गये, 
वहाँ चब॒तरे पर देखा तेरी समवयस्क सखी को । 

ताक रही थी वह, सर पर दूसरे के चढ़ कर 

सोते रहने का यह खेल अजीब देख कर उसने 

खुद ऊँचे उठा कर हाथ कही चढने की चेप्टा की; 
हम आगे बढ़े---निरख कर उस मुण्किल खेल को -- 

गले के पीछे हाथ डाल कर, 

पर पटकती, ऊंची आवाज़ से 

लग गयी रोने वह ! 

तेरे मरण की असह्य कमी 

सारे जगत में केवल एक उसने ही अनुभव की । 

और, रोना नहीं था मुझे, फिर भी आ गई मुलायी ! ! 


[१६३३ |] 


एक बच्ची को इसशान ले जाते हुए / १६३ 


व्व्वाल्लिथ्य्यः से 


जे पांदडां 
सांजने समय घेर आवतां, 
मार्गमां नित निहात्ठतो तने. 
-“-वेक्ष शुष्क, मनभावत्‌ छतां, 
आज की कही रह्म तं श्‌ मने ?-- 


'जोईने सुकल डाह्ठडांखत्यी -- 
मांय कें रुचिरता, तु राचतो.- 
आज देख मुज काय पांगरी, 

बेक पर्णथीय प्राण नाचतो.-. 

आभनी सुभग भों समक्ष बे 

यांदडां पलपलावी, व॒क्ष ए्‌ 

बे क्षणो मलक्यु डाछथी ज त्यां 
पक्षियुग्म ऊडी, जाय क्यानु कक्‍्यां. 


|[ रे & “८८ १ € है. 4 ] 4 


१६६ / मिशीण 


दो पत्ते 


संध्या के समय 

घर आते-आत 

रोज़ मार्ग मे देखता 

“वक्ष शुप्क, फिर भी मनभाता, 
कह रहा आज वबया कुछ मुन्‍्से ?- 


देख कर इन सूखी टहनिपों और डालिया मे 
कुछ रम्यता 

होता तू ख॒श । 

देख आज यह काया मेरी पे लबित हइ 
दो-आध पत्तों से भी 

प्राण पे नाचते । 


आकाश का सुभग पृष्ठभूमि स 
दो पत्तो को हिला-हिला जरा, 
वृक्ष दो क्षण मुस्कराया 
डाली से उड़ गया उतन म विहग-यगल 
न जाने कहा ' 
(१६-८-१६४५ |] 


दो' पसे / १६७ 


वबाटडी 


वाटडी, वन रे वगडानी हुं वाटडी. 
भटक्‌ हुं भमती इगरने माथे, 
रमती रुमझुमती नदीओनी साथें, 
लेती कुजोने कोडभरोी बाथे, 
घरती माथे श्‌ सेथी पडी : वाटडी*** 


ओत रदरुखण आमतेम अटवाती, 
वननी ते वीजढठ्ो शी चोॉगस वीलाती, 
पथीने देखीने सामेथी धाती, 
सूना वेरानमा हु आथडी . वाटडी-** 


पगला नीचे मारो काया पीलाती 
जब्लनी पथारीए पडता वीलाती, 
अहीथी फेंकाई सामे तीरे झीलाती, 
चाट आकाश गिरिए चडी *. वाटडी"*- 


घेली गुफाओ ने कोतरोमा घूमती, 


वनराने माथे को तेग समी झूमती, 

अभियागतना रहु पावलिया चूमती, 
घसी में एने काज जातडोी- 

वाटडी, वन रे वगडानी हुं वाटडो. 


[११-१०-१६४४ | 


१६८ / निशीय 


पगडडी 


पगडंटी हूँ मै, वन-जगल की पगडडी 
भटकती मै, घूमती पहाडी के सिर पर, 
खेलती हूँ रुनुझनु, खेलती नदियों के साथ, 
कजों को अपनी बॉहा मे बाध नेती #, 

में जन 77 के केश की मॉगह 


उन्तर मे आर दक्षिण गे इवर-उधर उलसती 7, 
वन की बिजलों-सी चारों ओर प्रमती ह, 
प्रवासों को देख कर सामने स दोद आती हैं 
निर्जन बिराने मे भटकती हें | 


पदरचि क्वो के नीचे काया मरा दबती हे, 

जल की शंय्या में पडते ही विलीन होती हूँ, 

यहाँ से फेकी जाकर उस पार निकरटाती हूँ, 
ग्िरि पर चढ़ कर आकाश का अवनेह करती हूँ । 
पगली गृहाओ में और कानन्‍्तांरों में बूमती हें, 
वनराजि के सिर पर तलवार सी झूमती हूं, 
अभ्यागत के पाँव चूमती रहती हूं, 

उसके लिए मैन काया का कपण्ट सेला है, 

पगडडी हूँ मै, वन-जगल की पगइडी | 


[१ १-१०-६ ६४४ ] 


यगड़ंडी / १६६ 


स्त्रो 


पुरुष--““तमे बने बेसो; उभय निरखु एक नजरे, 
निरांते बनेनां ऋज॒कुटिल सो लक्षण लह. 
अहो तु छे केवी ! हृदय अबगाही तुज रहें, 
सुधा सीचे देवी क्षत उर पड़े ए अवसरे. 
अने हुंगे क॑ जो क्षाणक कण अप्‌ तब सुख, 
उमंगे स्वीकारे हृदय हरखाती स्मितमुख. 
अने तु ? हा तुं तो जगनी अवद्यणाई वर्धाय ने 
भरी हैये, पीडे जरीजरीकमा भूडी गतथी ! 
न मारा हैयानो खप कई तने, तोय अमथी 
बिचारान एक्र घडाघड़ी चड़ावे तुज लते. 
कहुं के दे छोड़ी, जगनल जती खेनी वक्ोगी, 
महामर्छा ना आ जनम महों थात्री ज अछगी.. 
स्‍त्री -पछो मे पूछयु : “छ अबवर जण को ? हु ज छ जही. 
जओ तो पढठ ''. 
पुरुप- “टा  क्रमथी त ज बने बनी रही ! ' 


[ १-०६-१६ ४ ४ | 


१७० / निशीथ 


स्त्रो 


पुरुप--“बेंठो तुम दोनो, दखू एक निगाह में दोनों को, 
आराम से कहूं दोनों के सरल कुटिल लक्षण सभी । 
देख, कसी है त्‌ ! 
अवगाहन करता हूँ तरे हृदय का। 
उर पर क्षत होने के अवसर पर 
सिचन करता है तू सूधा का। 
ओर मै भी नेरे सुख मे 
करता हँ एकाथ कण समपित जदझ 
स्मितमुख से, उ लास से 
हृदय गे प्रसन्‍त हो रतीवार करतो 6 । 


ओर न॒ ” 

हीं, तू तो तितव की सारी बक्रता 

हृदय मे भरकर देंतो ह पीटा क्षण क्षण 

बरो तरह ! 

तझे नही है जरूरत मरे ह्दय की 

फिर भो उस बेचारे ला 

अपना आदी करती रहती है वथा। 

कहता हूँ जब छोड दे 

तू खोच कर ले जाती है जगतल मे, 

महामर्च्छा यह न होगी इस जन्म में 

कभी विलग मुझसे । 
सत्री--फिर पूछा मैने : “कौन है वह दूसरी? 

यहाँ तो मैं ही हें जरा मुडकर देखो पीछे !'' 
पुरुष---“हाँ, तू ही क्रम से दोनों बन कर रही है। 

[?-६-१६४४| 


स्त्री / १७? 


सधा अने वारुणो 


कदीक स्कुरती शके वित्रुनी ब्ीजरेखा हसी ! 
बनी घडीकमा प्रवर्णरस पूणिमानों घट: 
पीधी पुभग ० सुधाघटनी 4८2 उ्या चश्चशी, 
देझछयो सुभमग आत्म मुछित अनतताने तट. 
भीजावी उर रोमराम सखी बिस्तरे ताझश्णी 
सुहागभर सौम्य जीवन तणों रसश्व्री-पट. 


कदों सलकशी अगो (लितिज चिन्तने चच 4, 

चुर्मी टपकतों मदे अधर दूर लूमी रव्या. 

कपोल छलके, रसोमि इ८्ठके, सुदगू-अचल 

स्क्रो मबरत्रु रहे एछी ज के चहा ?--ना चहीों? 
प्रभा उघदटा अग॒अग अणर्ृत्तिनी आरूणी. 

अहो मदिलता, अहो प्रणपछाव, लाला अहों | 
मकछीी कदीय कोरईने प.क्नत ते खुथा कारणी? 
पीज! हृदयवत है | कदा सुधा, +दी बारुणी. 


| * ४-१? ०-१६ ४३ 


१७२ / निशीय 


सुधा आर वारणी' 


कभी स्फ्रित होती ३े-- 

मानो चद्र की दुूजरे-वा 7स ' 7!। 

और फिर बनी क्षणेक्र मे 

प्रपयर्णगस पूणिमा का घट । 

और जब उस सुधाघट वी ५ क बट चरलस तर पो, 
ढली यह आत्मा, मछित हा 

अनतता के तट पर । 

भिगोकर हृदय रोम-रोम में फंलता है 

तारुणी सुहागभर सोौम्य जीवन का रसश्री-पट । 


कभी चित्त के क्षितिज पर 
एक झलक-सी कौध गई 
चुम्बन टपकते हुए मद से दूर झम रहा जधर । 
कपोल छलकते, रसोमि इलकती 
सुद्गू-अचल स्फ्रित होते है माथुर से, 
पूछते है. चाहते हो ?--नही चाहते हा ” 
खिलती है अग-अग पर अतृप्ति की आरुणी प्रभा। 
अहो मदिलता, अहो प्रणयमस्ती, लाली अहो ' 
मिली है क्या कभी किसी को केवल सुथ्रा ? 
हृदयवंत तुम 
कभी पीओ सुधा, कभी वारुणी । 

(१ ४-१ ०-१६४३] 


सुधा और वारुणी / १७३ 


ग्रधाढी मेघलो राते 


आषाढी मेघली राते, 
हो मरमी ! 
आवी एक मेघली राते, 
हैया चढ़या ता वाते, 
हो मरभी ! 
हैयाना वीतकनी वाते. 
आगुए आजी आखडी, आनदे ऊजकु मुख, 
सभरा आ समसारमा स॒दरी शोधे सुख. 
शोधे छे पगले दबाते, 
हो मरमी ! 
टुडे छ काछजे कपाते. 
आपा टी मेघली राने, 


एक सम घन टपकत!, मार करे मदशोर, 
आतमने अणचितवी लागी गई झकोर. 
हैया टैयानी साथे 
हो मरमी ' 
ब्रधाया ता एक गाठे. 
आवी एक मेघला गाते, 
हो मरमी ' 
आषाढी मेघली राते. 
[२१०७-१६४ ५] 


बादलछाई रात 


आषाढ की बादलछाई रात में 

हे मर्मी, 

हाँ, ऐसी ही एक वादलछाई रात मे 

हृदय थे लीन गृपनप बातों में 

हे मर्मी, लीन 

बीती वातो में, जो हृदथ पर से गुजर चुकी । 


आँसू से अजित कर आख 
आनंद से उज्जवल मुखर, 
भरे प्रे इस ससार म 
खोजतो है लुन्दरी सुख, 
खाजतो टे दव पात 

हे मर्मो, 

हंढ़ती है जलते कलज स । 


एक बार 
मेघ बरसता था 

मोर करता था मदशोर, 

आत्मा को यकायक्र लग गई सलक-. 
हृदय हृदय के साथ 

हे मर्मी, 

बँतघे थे एक गॉठ में। 

ऐसी एक बादल छाई रात म । 

हे मर्मी, 

आपाइ की एक वादलछाई रात मे । 


बादलड्ार लत ४ 5५ 


टपटप नेवां 


वल्वोवद्लीने रातभर टपटप नेवां नचू 
आभझरूखे एकलु कोण रही रही रुए ? 

त्रमके तमरां तिमिरमा, तरुथी जलकण ख*. 
न्होछां कदलोपर्ण पर फोरां खख टयां करे. 

घन गगडे, थथरे धरा, छाती ऊऊे छठ्ठ, 

पडघा गिरिगोरंभता प्रगर्ट उरथा वढ्छी ! 
पड़खां फरता जीवनी काण वेदना कढ्ठे ? 
टपटप नेवांरव थक्रो लचीं पोपचा ढव्ठ 


[२०-७-१६ ४५ | 


१७६ / निशज्ञीय 


पानो गिर रहा 


फिर फिर से 

ओलती से पानी गिर रहा 2 

रात रात भर । 

आकाश के झरोखे पर 

कौन अकेला रो रहा है 

रह रह कर ? 

सझिल्लियाँ झनका रती है तिमिर मे, 

तरू से जलकण टपटप गिरते है । 

विशाल कदली के पत्तां पर 

बँदें खड़खड़ाहट करती है। 

बादल गरजते हे, 

धरा कॉँपती है, 

छाती भय से कप जाती है 

गिरि से आते प्रतिघोष हृदय में पुनः पंदा होते है । 
करवट बदलते रहते जीव क्री वेदना को कौन समझ ? 


टप टप 
ओलती से गिरते पानी की आवाज से 
भारी होकर पलके ढलती है । 

[२०-७-१६४५ | 


पानी गिर रहा / *' 


श्रावण हो 


श्रावण हो ! 
अरधी वाटे तु रेलीश मां, 
मारो भरी भरी हेल, छेडोश मां ! 
अरधी वाटे तुं रेलीश मां ! 
झोलां ले घन गगनमां, सरवर ऊछछ्ठे छोट्ट. 
छालक जरी तुज लागतां हैय॑ ले हींचोह्. 
अरधो वाटे** 
आछां छायल अगनां जोजे ना भी जाय, 
काचा रंगनो कंचवो रखेने रेल्यो जाय: 
अरधी वाटे-** 
श्रावण ! तारां सरवरडां, मोरी अखियनधार:; 
तुं वरसीने रही जशे, एना वारों मास नितार. 
अरधी वाटे त्‌ रेलोश मां. 
श्रावण हो ! 


[१०-७-१६४५] 


“१७८ / निशीयथ 


हे सावन ! 


हे सावन ! 

मत बरस रास्ते के बीच 

मेरे भरे पूरे घट को मत छेंड़ ! 
रास्ते के बीच मत वरस । 


झोके खाता है मेघ गगन मे, 
सर वर उछल रहा है लहरों मे । 
था३। सी तेरी झलक लगते ही 
मेरा हृदय झूलने लगता है-- 
दपो, ीगन जाये मेरे अंग के झीने वस्त्र, 
मरी कच॒की हे कव्चे रग को, 
शायद बह जाय रग । 
सावन ! तेरो बोछार 
मेरी अंखियन धार; 
तू तो वरस कर रह जायेगा, 
वे तो वरसंगी बारहों मास ।-- 
रास्ते के बीच मत वरस 
सावन हे 
[१ ०-७-१६४५] 


हे सावन ! / १७४ 


शोरोी सोरो, फागण फाल्यो जाय 


गोरी सोरो, फागण फाल्यो जाय 
के चेतर कोणे दीठो रे लोन 
व्हाला मोरा जोबन झोला खाय 
के झूलणो लागे मीठा रे लोल 
गोरी समोरी हैया दरुव्ठी दब्ठी जाय 
के छूलशो वया लगी र॑ लोल 
व्हाला मोरा झूलणों मेत्यो न जाय 
के झूलशु जिन्दगी रे न्‍लोल 


गोरी सोरी चँलर चातल्यो जाय 

के वेशाख वही जशें रे लोल 
ठहाला सारा आ शो अधघोरो थाय 
के आज आओआओछी काले हश रे लोल 


गोरी व्हाले मेन्‍न्नी आवलियानो लाव्ट 
के चात्या चाकरी रे ननोल 

लागी ऊटगी वेशाख जेठनी झाव्ठ 

के वेव्ठा आकरो रे लाल 

आयी त्या तो आपाद्ीोी सेघ सभव्टाय , 
गोरीनो भीज्यो कचयों र न्‍नोल 


१५८० / नदिया 


फागुन 


गोरी मेरी, 

फागुन पुर बहार में बीता जा रहा है। 
चेत्र किसने देखा है ? 

प्रिय मेरे, 

यौवन झोके खा रहा है, 

झला बडा प्यारा लग रहा है। 


गोरी मेरी, 

हृदय ढइलक-इलक जाते है, 

कब तक झोंके खाओगी ? 

प्रिय मेरे, 

झूला छोडने को दिल नही करता, 
जीवनशर झलले रहेगे। 


गोरी मेरी, 

चेत्र बीत रहा हे 

बवेशाख भी बीत जायेगा । 

प्रिय भेरे, 

अधी र॒ दर्या , ते ह, “ नही रहेगी कल आज 


गोरी को 

प्रिय ने छोड़ दिया अमुवाकी डाली, 
चाकरी के लिए चल पडे। 
वैशाख-जेठ की ज्वाला लगी 

बेला अति कठिन है । 

आ गरजता है आषाढ़ का मेघ 

गोरी की कंचुकी भीग गई। 


फागन / १८१ 


व्हाला मोरा फागण पाछो लाव्य 
के चेतर क्‍यां मृक्‍्यो रे लोल 
आभमां फरके श्रावणवीज, 
गोरीनी रूठी आंखडी रे लोल 
व्हाला मोरा बीजनी न करखजे त्रीज, 
भीजाती में अही खडी रे लोल 


[१६३८ | 


कोक 


बारणां बंध हु ज्यारे करु छु, चित्तमा रह््_ 
कोक त्या बोली ऊठे छे : 'कोण ब्हार रही गय ”' 
[२-६-१६४५ | 


१८२ / निशोथ 


प्रिय मेरे, 

फागुन को वापिस ला दो, 

चेत्र को कहाँ रख दिया ? 

आकाश में सावन की बिजली कौंधती है, 
गोरी की आँख रूठ गयी है। 

प्रिय मेरे, 

मत करना दृूज की तीज 

मैं यहाँ खड़ी भींग रही हें । 


[१६३५] 
कोई 
बन्द करता हूँ जब जब मै द्वार; 
बोल उठता है चित्त में बसा कोई--- 
'कौन रह गया बाहर ?' 
[२-६-१ ६४५] 


कोई / १८३ 


-- भ्रसोदत राछते 
(राष्ट्रमाता कस्तूरबाना मृत्य पर |) 


[ प्रसीदत रुगते---रडी जवाय छे, तमे प्रसन्‍न रहो । महाकवि 
भवभूतिना “उत्तररामचरित” मा रामनो उदगार ] 


अबुध वयर्मा झात्योतो आ करे कर कोमल 
गभरु अबलानो, तोये ते रह्मो ज बनी बल. 
अडग हृदये झात्यूं सूत्र, स्थिरा थई, हाथमां; 
वितक कई जे ह्होर्या वीत्यां, सह्यां सहु साथमां 
जगअनुभवे स्हेजे हैयां पछीथी हलब्ठी गयां, 

जीवतर तणां व्हेणो बने हतां ज भव्ठी गयां. 
कठिन कपरी आयुर्यात्रा सदा मुज कारमी 

पण तुज अरे जीव्या सामे गणु कुसुमो समी. 


परिचय हूवे साठे वर्ष शू्‌ आम पूरो थवो ? 

दिन विरतिनो छो आव्यो, जो हतो कदी आववो ! 
मुज हृदय आ वाढ्ठी झाडी कर्यू कई तो नर्यृ 

नयन भय्यीने क्यांथी तोये जरी उर नीतर्य ' 

गई ज शौखवी, भोत्ठी जेने गणी हती, धर्म ते; 
स्मरण ब्रेीनी ए साध्वी !' आत्मन, प्रसीदत रुखते ॥ 


[२५-४-१ ६४४] 


2८४ / निशीय 


-भअसोदत रुयते 
(राष्ट्रमाता कस्तुरबा के निधन पर ) 


['प्रसीदत रुगते---आ जाती है मुझे रुलार्ट, आप प्रसन्न रहें ! महाकवि 

भवभूति के 'उत्तररामचरित' मे, राम का उद्गार | 

ग्रहण किया था अबृध वय में इस कर में 

कोमल कर गबरू अबला का, 

किन्तु रहा बन कर वह बल। 

अडिग हृदय से पकड़ा जीवनसूत्र, 

हुई उसमें तू स्थिर; 

मोल ली--बीतीं--जो कुछ आपत्तियाँ, 

सहा उन सब को एकसाथ । 

जग-अनुभव में फिर हिलमिल गग्ये हृदय सरलता से । 

भिल गयी थीं जीवन की दोनों धाराएं। 

आयुर्यात्रा मेरी रही है कठिन दारुण 

किन्तु तेरे जीने की तुलना में तो लगती कुसुम-सी । 


अब साठ वर्ष के बाद क्‍या पूरा होगा परिचय ऐसे ? 
आनेवाला था यदि विरलि का दिन, 

भले ही आया ! 

किया था इस हृदय को शझाड़-ब॒ुहार कर साफ, 
फिर भी भर कर आँख वह कंसे--कहाँ से निथर आया ? 
सिखा गयी धर्म, जिसे माना था भोली; 

स्मरण बनी वह साध्वी ! आत्मन्‌, प्रसीदत रुद्यते। 


[२५-४-१ ६४४ | 


--प्रसीदत रखते / १८५ 


कचि 


[एना व्यक्तित्वनां वे अंगो---स: अने अहम्‌--वच्चे संवाद] 


ते: शं छे ? 
हुँ: नथी कई ज॑ ! 
ते: ले ! कंइ बोल, बोल. 


शाने रिसाथ ? कथनी तुज सर्व खोल. 


हुँ: तुतो वदे कई न. पाणीथी पातढ्ो हुं 
वाचव्ठताथी बनु. 

ते: श॒ नव हुंय मोह 
वाचा विपे ? 

हुं: बहुय ' शब्दथी मौनभार 
आच्छादतो त॒, रजनी ज्यम अंधकार 
नक्षत्रना पट वडे छपवे. अरे ना 
केमेय काम पडशो तुजथी ! न जेना 
छे वतेने जरीय ते सुकुमार भाव. 
सारु लहे तुजथी विव्व रसोमिल्हाव; 
टाठछ्े तूं एक मुजने, मुजमां वसीने ! 
छे याद शब्द कदी एक वद्यो हसीने ? 


ने सर्व निष्ठुरपणुं ठलवाय तारु 

आ धन्य पीठ मुज ऊपर र ! जाय मारूँ 
आयुष्य बेठ क रतां तुज, ने तने तो 
मों खोलवा न अवकाश कदी रहेतो ! 


ते : ए तो भला ऊलटनी सहु वात, शाने 
बोलाववा बहु करे तु मने पराणे ? 


१०६ / निश्ोथ 


का 


[इसके व्यक्तित्व के दो रूप---'स.' और “अहम्‌' के बीच संवाद] 


वह : 
मैं: 
वह : 


मैं: 


वह : 
: बहुत-से ! शब्द से आच्छादित करते तृम 


वह : 


क्या है ? 

नहीं है कुछ भी ! 

अरे ! बोलो, कुछ तो बोलो ! 

रूठते काहेको ? खोलो अपनी सारी कथनी । 
तुम तो कहते नही कुछ । 

ओर बन जाऊं मैं पाती से भी पतला 
वाचालता से । 


क्या नहीं होता मोहित वाचा पर मै भी ? 


मोन-भार को, 

ज्यों अंधकार को छिपा देती रजनी 

नक्षत्रपट से । 

अरे, न पड़े पाला कभो तुम जंसों के साथ ! 

नहीं जिसके बर्ताव में तनिक भी सुकुमार भाव । 
सारा विश्व पाद' तमसे रसोमि का चाव, 
टालते तुम केवल मुझे, वस कर मुझमें ! 

है याद कि कभी कहा एक भो शब्द सस्मित ? 
और सारी निष्ठरता तुम्हारी आ पड़ती 

मेरी इस धन्य पीठ पर ! 

बीत रहा मेरा जीवन तुम्हारी बेगारी करते, 
और तुम्हें तो मुख खोलने का भी 

नहीं मिलता कभी अवकाश ! 


वह तो भला होती है दिल की बात, 
क्यों प्रेरित कर रहे मुझे बोलने को बरबस ? 


कंथि / १८७ 


2-4 


छ- 


0॥, . 2॥ 


जोयुूं ? कथा रही ज आखर ए ललाटर्ट ! 
में शु कर्यू न तुज खातर ? वाटघाटे 
घूमी तने घणु घणु रीझदबव्यों : फू्लोना 
पुजे सुगंधिभर कोकिलबुल्ब॒लोनां 
गीतो सुधास्रवत कं सुणव्या; सुकजे 
दीधी सुय॒ुणग्ति, जहीं कल्पनस्वप्न गुजे 
मत्त टह्वरिफ सम; निलेरवारितीरे 
ततप्यों तने मदिल म्हेकभर्या समीरे. 
ले अंजनो नयनमां कई ग्रंथअर्क 
कीधां, वधी चमक जीभनी प्रौढ तक. 
अर्पी तने विविध प्रीति जगज्जनोनी, 
लीला चखाडी कंई लोल सुलोचनोनी- 
कहे तु ज, रथी वध ने पछी श॒ करु हुं? 
लतारू पररु कददी एक गय न ऊट्टु ! 
शं थाय बीज ? 

थई श॒ न शके कई ज? 
लतारी अने नथी मने समजालो खोज- 
हू हॉफतो कदोंक द्रपी दोडा जान, 
थाशं प्रसन्‍न गणी के घन गुप्त लाव- 
सूकू करे लब हुं कंपत पत्र मूक; 
शू्‌ जाण्यू शीर ही गईय हश ज चूक, 
तु जोई स्लहेज करी दे टुक हाल भूडे, 
ने काव्ठजानी करचो म॒ुज साथ ऊडें. 


भारे तने पडत कष्ट ? 


१८८ / गिदोथ 


मैं : देखा ? रही आखिर इस भाग्य में तो वही कथा ! 
मैंने क्या क्या नही किया तेरे खातिर ? 
घूम कर बाट-घाट बहुत बहुत मनाया तुम्हें : 
फूलों के पुंज पर 
कोकिल-बुलबुल के सुधा झरतें 
सुनाये सोरभभरे गीत; 
रुन्दर क॒ज में दी सुषप्ति, 
जहाँ गंजते कल्पना-स्वप्न मत्त म्रमर की तरह; 
निर्शर के तीर तर्पित किया तुम्हें 
मदिर समोर से । 
और कितने ही ग्रथों के अर्को का लगाया 
अंजन तुम्हारी आँखों में, 
और बढ़ी तुम्हारी जिह्ठला की चमक प्रोढ तर्को से + 
अपित की तुम्हे विविध प्रीति जगज्जनो की, 
लीला चखाई कमनीय लोचनों की . 
तुम्ही कहो, इस से अधिक क्या कर सकता मै ? 
किन्तु नहीं गया कभी तुम्हारा एक यह “ऊंहेँ ! 
वह : क्या हो सकता और ? 
मैं : नही हो सकता क्‍या कुछ भी ? 
नही समझ पाता मैं तुम्हारी खीज । 
मैं कभी दूर से दोड़ आऊं हॉफता, 
ले आऊं कोई गुप्त धन 
मान कर कि तुम होगे प्रसन्न । 
रखे तुम्हारे हाथ में काँपता पत्र मूक, 
क्या पता क्‍या रह गई होगी चूक, 
देख कर ज़रा कर देते तुम टुकड़े बुरे हाल, 
और उड़ती फिर किरचें मेरे दिल की, साथ । 


वह : पड़ता तुझे बड़ा भारी कष्ट ? 


कथि / १८६ 


न रे! मजा छे ! 
जाणे तुं---आ सुमनसेज समी सजा छे ? 


ते: तारो ज एक जगमां शूं नवी नवाई ? 


29 ४७], ४ 6॥. 


2॥/ 


»भे। (७४. 2॥ ७॥. 


जन्मी कईक अणबोल गया तवार्द. 


: ले तो थवुं ज निरमायं दिशे : 


गले तो ! 


: सक छो जा ! हुंय तने बस तो वह्ठेतो ! 
: ते जेवी तारी मरजी ! न मने कदापि 


तूं फर्जे पाडी शकशे, पण धाक आपी 
के मांदलां कविपणां करवा, ऊंचा वा 
हैया थकी अदवगां वबच्ठी गीत गावा; 
उडाववा वितथ लागणीना गबारा, 
रेलाववा रसथी रोलल वा लवारा 


: शाने न तो भभकरंगभर्या मिजाजे 


तु काठढतो नवरसोमिलचंत साजे 
सौन्दर्यसंभूत सुछदसवारी तारी ? 
रहेशं अमे नोरखीने नयणां ज ठारो. 
खेलाव छंद नवला तु रवाल चाले, 
ले रांगमां, असप को अरबी मिसाले. 


: केव तने सुभग ते गमत्‌ं ज चित्र ? 


ने सर्वे आचरण तो ज्यम हो अमित्र. 


: श हुँ अभित्र ? वत्ठी ते तुज ? 


तुंय ते ! हा ! 


: कयारे कहे तुजनी रूघधोी ज सर्जनेहा ? 
: घेरी पड़यो तुं भरडो लई, को न बारु ; 


ने जो रहे कृपषण आ रसविश्व मां, 


:२€६० / निद्यीय 


वह : 


वह : 


: नहीं रे ! है मज़ा ! 


जानते तुम-- यह तो है सुमनसेज-सी सज़ा ! 
जग में क्या तुम्हीं नया अचरज हो ? 
जन्म कर कितने ही हो गये तबाह । 


- दीखता है यह तो हो चुका निर्मित ! 
वह : 
: जाओ छोड़ता हूँ तुम्हें भी बहता ! 
वह : 


ठोक है तो ! 


सो तो जैसी मरज़ी तुम्हारी ! 

नहीं कर सकोगे तुम मुझे मजबूर कदापि, 

पर डाँंट देकर माँदे माँदे कविपने करने को, 
मुखर हृदय से सस्ते गीत गाने को, 

वितथ संवेदना के उड़ाने को गुब्बारे, 

रस से रेलाने को ढीले मनह्स बकवास । 


: क्‍यों नहीं चमकोले रंगभरे मिजाज से 


निकालते तुम नये रस, नयी ऊमि के साज से 

अपनी सौनन्‍्दर्यसंभूत सुछद-सवारी ? 

देख कर कर लेंगे हम आँखों को तुप्ट । 

खेलाओ तुम छंदों को नयी रहवाल चाल से 

कस कर सवारी किसा अरबी अद्व की मिसाल से । 
कसा प्यारा लगता तुम्हें वह सुभग चित्र ! 

और हैं बर्ताव तो सारे ज्यों हो अमित्र । 


: क्‍या मैं अमित्र ? ओर वह भी तुम्हारा ? 
बह : 
: कहो, कब की कुण्ठित मैंने तम्हारी सिसक्ष; - 
वह : 


तुम भी ! हां । 


घेर पड़े हो तुम भारी लपेट में लेकर, 
नहीं है छुटकारा कोई ; 

और देखो, 

रह जाता है कंपण मेरा यह रसविद्व | 


फणथि | १६१ 


£॥/ 


£॥/ 


मारु गजुं श्‌ ? ऊलटो कई वेत्ठ, भाई, 
चाल्यो जतो हरण मारु करी त्‌ कयांई ! 
रहेतु शरोर पडो छेक ज सूनमून- 
लोकोय ते बहु हसे मुज जोई घून - 
रे वाह : दे पत्त मने न, जमावी छानो 
तू डायरों अणगगणी कई वासनानो 
बेसे; न त्या करी शक्‌ जरी डोकिय ये. 
ऊभो बहार रहुँ भिज्नक जेम 
तुये 

वोले अरे शं ? जगरंग विधे गव्ठेथी 
झाली न तु ज पटके मसुजने बव्ठेथी 
घुमावतो, जल विद ज्यम होउं मच्छ ! 
ने राखवा ज तब तो कर बेय स्वच्छ ! 
झंकारतो तु रसतपंक काव्यवीणा, 
ने लाज ना कदी तने मूकता ज होणा 
श॒ब्दो मु्खे मुज जगत्‌-व्यवहारमा, ते 
लागे घण्‌ वरव. भूली शके शी वातें : 
त्‌ सत्यन मुख ? 

हिरण्मय पात्रथी ते 
जोजे न ढाकयूं कदी जाय जन कोई रीते.- 
दारिद्रयसवननन्‌ ब्रत हो कठोर ! 


: नेना तथापि थज्षु निवृण के नठोर ! 


केवो त॒ ? तृत्ति तुजने नहि के जीवाड्यो, 
सेवा तने अरपी आज लगी, रमाडयो. 
तेमां तने नव जरी पण ऊणु्‌ चाले, 

ने रिक्तता तु लखतो बस आ कपाठ्ठे 


: ना रे मने, अवरने पण सेवी र्‌हेवा. 


१६९२ / निश्ञीथ 


वह : 


वह: 


वह : 


: मेरी क्‍या हैसियत ”? इससे उलटा, 


भाई, कभी तो 

करके मेरा हरण तुम ही चले जाते हा कही ! 
पड जाता शरीर निहायत सना 

हँस लेते लोग भी देख कर मेरी धन। 


रे वाह ! मुझे नही देते तुम पत, 

खूद जमा कर दायरा अनगिनत वासनाओं का 
बैठते तुम, और मैं तो ज्ञॉक भी न सके उसमें, 
खड़ा रह बाहर भिक्षक की तरह । 


: तुम भी बोलते हो अरे क्या ? 


जन रग में मुझे खाच कर पक कर गले से 

पटक नही देते क्‍या तुम्ही बल से? 

घ॒माते तुम मझे, होऊं मै माना जल में मत्स्य ! 
रखना चाहोगे तुम तो अपने दोनों कर स्वच्छ ! 
झंक़ृत करते तुम रसतर्पक काव्यवीणा, 

और न आती लाज मेरे मुँह में जगत्‌-व्यवहार के 
विषय में रखते हुए हीन णब्द, 

लगता यह तो वहुत भोड़ा । 

क्योंकर भल जाते कि तुम हो 

सत्य का मखत्र ? 

हिरण्मय पात्र से वह, देखना, 

न ढेंका जाए कभी किसी तरह । 

दा रिद्रय-सबनन का ब्रत हो तरा कठिन 


: और नही होना फिर भी निर्ध्रण या निप्ठुर ! 


कैसे हो ! तुम्हें जलाया इसकी तप्ति नहीं तुम्ह, 
अवित की आज तक सेवा, लाया । 

इनमे तो नही निभा लेने तनिक भी न्यून, 

और लिख देते रिकतता इस भाल पर ; 

मेरी ही न2, औरों की भो करवे रढना सेवा । 


कवि / १€ ३ 


हुँ: 


सेवा जतां ज करवा बह लीधी सेवा 
ना कोड ए अवब रद्ा। ! 
सर | देखवाना 
रहेशे मव्दी ' 
सज शरोरनी स| शिराना 
उडाव ते रूघधिरशीकर, ने च्षनत्नरा 
जो बिदु छिदु पर अकित के अनेरा. 
स॒द्रा हशे प्रतिमखे स॒ख एकनी ज “ 
के बेंनी ? के पछी--*? 
मने न पूछोीणछश चोज 
ए एक ' छोड म॒जने '! 
अठ5»गो रहंश 
संसारथी ? रवजनने उर न वलीश ” 
ते हा अरे स्वजन !' ने उर ' अक मारा 
विश्रभथी दिननिशाभर जे सुनारा, 
हा ले जा झाक म॒ुजन जरी आवतामा 
प्हेला बधाथी गव्ठ मार दवाववामा. 
लेथी दोस हलक कठनी खूब सीनती ! 
रिसाववीय दुनिया पडश हटोली ! 
कहे श्‌ करोश ? 
कई ना, जरोी छू लगते. 
जेथी हु वचित, हुथी पण एय सवें, 
ना हु भम्‌॒ जगत पाछत्ट. 
क्स एन 
चाले ? भला ! जगतन्‌ 'मरवुय देकु. 
जेत्‌ कई सकल ते बध श्‌ न एथी ? 


हुँ जेस जेस रोझव, सरके करेथी, 


१६४ / निशदोथ 


वह : 
: मेरे शरीर को सब्र शिराओ में 


वह : 


वह : 


: सेवा करने गया त्तो खुद ही ले ली सेवा 


न रही अब ये कामनाए ! 
मिल जाएंगे ओर भी मुख देखने को ' 


उड़ाओ तुम रुधिर-शोकर, 
और देख लो विन्दु-विन्दु पर अकित 
कितने हो चेहरे अनठे । 


: होगी क्या एक ही मख की मद्रा प्रत्येक मख पर 


ष् कि । 


या दो की ? या फिर***? 


: उुछो मत मुझे बस चीज यह एक, छोडो ' 
: अलग रहोगे ससार से ? 


नही बहोंगे स्वजनो के ह्दय म ? 


: अरे हॉ, स्वजन ! और हृदय ' 


मेरी गोद में निशदिन विश्वभ से सोने वाले जो, 
जरा आ जाने पर मुझे झपकी, 

वे ही रहते है आगे मरा गला घोट देने मे । 
तमी तो दीखतो है कठ की हलक खीली खूब ! 
रिक्ाना भो होगा हठीलो दुनिया को ! 

कहो, क्या करोगे ? 


- कुछ नही; हें थोड़ा सगव । 


जिनसे मैं वचित, है मुझसे भी वे सब्र । 
नही भटकूंगा जग के पीछे । 

चलेगा कंसे ऐसा ? रे भले ! 

अदा करना जगत्‌ का भी कजे। 

जो कुछ हो तुम, वह सारा 

नही है वया उसकी वजह ? 


: मानता रहूँ मै ज्यों ज्यों, 


खिसकता जाता वह हाथ से, 
कवि / १६५ 


रीझे स्वयं कदी वत्मों छसली आवबयाी होंसे, 
दोलायमान दिनराःत प्रसादरापे. 
पाम्यों कईक, अहू  आखर कित्‌ हारा 
खोत्र, खवार थब ! 

ते: ते धरती जमारी!! 
लू देख के जगनत छे धयु कायनगय : 
तो का रिबाय ? 


बल खारू छोतचिन्त हुवे: 


/ 0 


“27 ००, 


रे एु बी समत के समता तजान, 

सोंच अने कवच-निः:स्यूहलता सजाने, 
तू घ॒म गुप्लवर जेस भविष्य केरा 

ने कोर्डने लुज हजा नहि वाकव्ट्टेरा 

जो संडपोो विखचिध मसानवता-लच्चनल, 

जो रंग जे निरब्रधि अही छे मच्न्‍ल- 

जो ऊंमिपूर बहता करा वधवाट, 
मींटी अन ह्दयणेत्य तणों थपाट. 
खारबी तू घोमश्वखतां कई चित्त देख, 
हैयानी पानस्वर कोई रमग्वे उनेख. 

जो प्रीतिमां स्फट तिरस्कृलि जले थती ज, 
शका-अमास पछीं ऊगतो भाव-बीज-. 
जो अल्‍्लमा लपकतां कंई हास्य छाना, 
घोव्ठयां स्मितासव मही गरलोी वृणानां, 
बवेरो तणां नभउछाव्ट वथावलोणां. 

जो तंतुतंत्ु तूटतां सुकुमार स्लोणां. 
वंटोबल्ठ देख चगता जरी मोौनमांथी, 

जो शांतिनु धडकल्‌ उर गर्जनाथी. 

जो कायें, कंकर शर्क ड्वता समूुद्रे, 
आलस्य सौ वबिलसतां वत्ठी नृत्य रुद्रें, 


१६६ / निशीथ 


कमो रीझ कर स्वय धँस आता हास से , 

हाता दोलायमान वह दिनरात प्रसाद से रोष से, 
पाया कुछ, पर आखिर हार कर खोना, 

होना तबाह ! 


हू. ओर रखनी खुमारा ' 


सोच देखो कि हुआ हे जग किसी का भी ? 
लेब फिर क्यों इतना सताते हा स्वय फो ? 
बद्दत समजसाता चित्त को ने भो “ 

रे यह सारे हुठ अ'र शणप ॥। तन कर 

सस्ता कांच निरपृहता हा सज कर 

पपने रहो वन कर भवि य ते गत्तचर, 

न हो तुम दोप या नेदसाव किसी के प्रति। 
देखा फरो मानवतपए से लचे विविय सडप 
देखो जो मच हुए है यहा भनिरवाि रग, 

देखा घटराती बहती ऊरमिबाढ, 

थ पट मचता और जह्दपगत्पभरो । 

उश्च था में ताजे देखा उमर खाकी चित्त, 

पत्र 07 रा उतेज्ञा हृदय का किसी पतझड की । 
दे 3 वीति से रकू्‌ट होते ही जो निरस्क्ृति, 
गका को जमा के बाद उगनी दुूज-कला भावना को । 
द वे, जब मे छिते लयकते हास्य, 
स्मितासव में घाते हए घृणा के गरल। 
नभ तक उछलते वेरो के वथा विलोन, 

और दंेखों ततु-ततु टटने सुकुमार स्वप्न । 
देखा करा मोन से उमडते वव्डर, 

ओर गजेना से धडकता शाति का हृदय । 
देखो कम मानों सागर में इबते ककर, 
रुद्र नत्य में विनसते सारे आलस्य, 


कवि / १६७ 


नैराइ्यमां सलपती अनिवार्य आशा, 
जो कीतिकामणफसेल तणा तमाशा. 
दुर्देम्य रहै नीरख उद्धत यातनाओ, 
सत्ताप्रमाद वब्ठही मौनविमाननाओ. 


ने कोईने न तक दे त्‌ प्रतारणानी, 
गाटा त--ए तब रहे ज बडाश शानो ? 
बेसी बिमार जनना बव्टता उशीके 
रातोनी रात नीररय क्यम भातन्‍र धीके ? 
ने जाय जो उत्तररडी यम म.,सलतोचों, 

रे शो कुटम्बजन-देह बिलाय पोचा ! 
आ जोणंशीण विधिवचितनी जवानी, 
जो जो ' पर्ण भमकती कर्ड होंत्टी छानी. 
आ जुथ एक घधघसत गणा अन्य 'भधस. 

आर राए्ट्रल अचबरने ग्रम ए ज॑ लक्ष्य 

आ वबगगे एक ऊचकः अह चलॉहपजा 

आ द्व पथो प्रगट जो चिर यद्वडाटा ! 
टूगिव्सल उसरूने स्वर रत रेन्‍्न, 

ककान जा प्रलयताडतब घोर खेल 

पेल शम्स शिग सकी रतनडीटडीए, 
त्यक्तानी आ थवी प्रयूति क- घडोए ! 
को गर्भनों लच॒क अकुर जो स्फ्रत -- 
न एनी ए ज घटमात्य, ना कयार अत 
आखे भरी हृदय, घम त रस[प्टिचोक 

लोके जिकाल लसता कुशला बिलोक 
आ नचिश्वकाष सभरो ठंजन 9रपन्‍न, 


४ &€८ / निदकोथ 


नराव्य में चमकतो अनिवाय आशा, 

ओर देखो कोति को कामना में फंसे हुए तमाशे 
दुर्देम्य रह कर देखो, उद्धत यातनाएं, 

सत्ताप्रमाद और मौन-विमाननाए । 

ओर तुम यदि नहीं देते किसी को 

प्रतारणा का अवसर, 

ना-समझ हो, कंसे टिक पाएगी है ऐसी बड़ाई ? 
बोमार के दहकते तकिये पर बैठ कर 

रातों तक निरखा किया कैसे तप्त भाल ? 

उधेड़ जाए यम यदि मांस का लौंदा, 

पड़ जाते कंसे ढीले कुटुम्बी जनों के शरीर ! 
विधिवंचित का यह जोर्णेशीण यौवन, 

देखो, देखो, भभक रहो वहाँ कितनी ही 

होलियाँ छपी । 

धंसता यह एक समूह अन्य को मानकर भक्ष्य 
दूसरे को निगल जाऊँ यही इस राष्ट्र का लक्ष्य । 
एक वर्ग उठा रहा यहाँ लोह-पंजा ! 

उस द्वंष में देखो प्रकट यद्ध के चिर झंगझावात ! 
दुर्भिक्ष का बजता डमरू और रेलता स्वर रक्‍त को, 
देखो, खेल रहे कंकाल घोर प्रनयतांडव ! 

सहम गया वह शिशु स्तर्न की सूखी चूची पर; 
होगी इस व्यक्ता को प्रसूति किस क्षण ! 

किसी गर्भ का स्फुरित होता लघु अंकुर-- 

ओर वही का वही चक्कर, न कहीं अंत । 

आँखों में भर कर हृदय, 

घूमो तुम सारे सृष्टिचौक । 

इस लोक में देखो त्रिकाल-लसते कुशल । 

प्राप्त तुम्हें बह सभर विश्वकोष 


कवि / १६६ 


तुं झूम मुग्ध रसलब्ध अलि प्रसन्न. 


हुं: ना, रे ! प्रवंचक, मने ललचावी नाख 
भट्ठी विषे अनुभवोनी. न रहे राख 
अंते; थबं अमर कं करता ज तारे, 
एमां सने सफत गर्दन शीद सारे? 


ते : जाणुं छ॑ तारी शुभ दानत, एकलो ला 
टूंपो मने दई, चहे जीववजा ! खरो ता ! 


०), 


: केमेय रे न छूटवो तू लख्यो ललाटे, 
के कलपीये शक न तूं विण सूनी वाटे 
आयुष्यनी भटकवु. 

3 हे कहें हुंधय ए ज. 

जो जोीववुं अवध आ भरी पूरी छे ज, 
जो जीववानी चद्ठ ना जीरवाय केमे, 
आयुष्य, ने, वही जवान ज छे ज एमे, 
तो गा अने शमव कंक. 

हुं: वचब्ठी फसावे ? 

के वार तो ल॑ अमथां दव्टणां दव्ठावे, 

को ओरणू अधवचेथी ज खाई जाय, 
ने घंटीनां पद परस्पर वे घसाय-. 


ते : ए तो कसोटी; न गणीश भला ! घसारो 
काचो बराबर पचावोी जयवो ज पारो- 


२०० / निशोथ 


वह 


बह : 


झूमो इसमें प्रसन्‍न, 
बनकर मुग्ध रसलब्ध भ्रमर, 


रे प्रवचक ! 

मत डालो मुझे लूमाक्र अनुभवों की भटठी में, 
बचेगी राख भी अन्त में 

हो जाना है अमर तुम्हे किसी भी तरह, 

मुझे क्‍यों उसमें गरदन सारते म॒पत ? 


जानता हे तुम्हारी शभ व॒न्ति को, 

घोट कर मेरा गला, जीना चत्राहों अकेले ! 

पवके है 

नही टनोगे तुम इस भाग्य से किसी प्रकार 

या कच्पना भी नही कर पाता कि होगा 

तम्हारे बिना जीवन को सूनी राह में भटकना। 


ता वही मैं भी। 

जीना हे यदि, है परी भरी अवधि, 
आर यदि न हो सहन कस भी जीने की खजली 
जीवन की यदि 

है जाना है यों ही, 
तो, गाओं और शमित करो, कुछ । 
फिर स फंसाओआओगे ? 
कितनी ही वार तो तुम विलावजह 
पिसवाले पीसना 
वीच मे खा जाता पीसने में कोई, 
और चक्की के दोनों पाट 
घिसते रहते परस्पर । 
यह तो कसौटो है; 
मत मान लेना भला, इसे घिसाई।; 
पचा जाना है यह तो कच्चा पारा। 


कवि / २०। 


का आपी कोवत करे बस मस्त रातो. 
रुंवे रुंवे नोकछशे सहु फूटी कां तो 
छोने पड़यां पथ विषे जीवलेण विध्न, 

रे खेलवो ज बस दाव | न कम्पनेज्ञ । 

ले, जाउ . 


ना ! मिलनवोल विना रखे जा ' 
: क्यारे प्रसन्‍नमन प्रेरु ह तेम तेम 
उल्लासभंर हसते मखत्र ते लख्ये जा, 

तु प्रेमपत्र लखतो बस होय एम 


4“ 6०. 


[२०-८५ 5६ ८४ | 


२०२ / निशीयथ 


वह : 


या तो देकर ताक़त 

करेगा रक्तिम मस्त, 

या तो फूट भिकलेगा वह रोम-रोम । 
भले ही पड़े हों पथ में घातक विध्न, 
रे खेल देना ही दाँव ! न कम्पते ज्ञ: । 
अच्छा तो, जाऊंँ। 


: ना, मत जाओ बिना किये वादा--- 


बिना कहे मिलन-बोल ! 


प्रेरित करू मैं जब कभी प्रसन्‍नमन, 
लिखते जाओ उल्लास से हँसती सूरत 
ज्यों लिख रहे टो प्रमपत्र ! 


| २०-८-१६४४ ] 


कवि / २०३ 


थ्वस्संलतवष्ना से 


कर रच जाता हें 


परोढियु 


में मुख भविष्य भणी फप , 
अनुभव्य स्वर्गीय हृदय॑-परोदिय 
ने भूत प्रति मटक भयु, 
जागी ऊठया स्वा्ना पटया जे सुप्त वाढ्ठी सोडियू. 
मात्माभर्या पखी तणा कनरव मही 
ग्रस्त वसबरान गृढ़ सर्जनहास-- 
अमियल आभनो द्यतिभर विशद उल्लास-- 
गज्या करे, उरतत्रीने छटया वगर छोड़े नही. 
[२१-१२-१६५३ | 


प्रत्यूष 


मैने मुख भविष्य की ओर किया, 
अनुभव किया स्वर्गीय हृदयप्रभात का। 
ओर अतीत पर भी एक दा ट फेर ली, 
जग उठे स्वन 

सोये थे जो लम्बी तान कर। 


नीडो भरे पछियो के कलरव में 
गधमत्त वसधरा का गृढ़ सर्जन-हास,-- 
अमिय नभ का द्यतिभरा विशणद उ लास--- 
गूजता रहता 
-+-नही छोडना 
उसनत्री को छेंडे बिना | 
[३*१-१२-१६५३ | 


बगलांनो पांखों 


नभ हारवंध वगलानी पाखा 

ए तो चोरी लई जाय मारी शाखा. 
काछांकात्ठां बादछनी छाई नभे छाया, 
तेरे एमा साजनेज-भरों ध्वेत काया. 
हल्त्रेथी जाय छे लगाटो मने माया. 
एन काई तो जरोक राकी राखों. 
ए तो चोरी लरई जाय मारी आंखों 

नरम हारबंध वगलांनी परण्खो. 


२०८ / निशीयथ 


बगुलो के पंत 


नभ में पाती-ब्े बगुलों के पस्ब, 
चराये लिये जाती वे मरो आखे । 
कजरार वबादलो ४ छायो नभ छाया, 
नरती साझ की सनेज ब्वत काया । 
होल हॉल जाती मुस बात निज माया स । 
उस कोई तनिक र|क रवखा। 

हैं ता चराये तिए जाती मरी आस 
नभ में परातो-बर्वी ठगलों की पाख। 

[२५-६-१६ ४०७ | 


बगलों के पंख / २०६ 


डाछफी भरलो तडकों 


में तो डाछी भरेलो दीठो श्रावणनो तडको, 
एने शामा ठु सघरी लउ ? 
एने शामा ह समरी लठ ? 
हाली पटर्ण अदेखी हमणा आओ वादलत्टो, 
होकी रहेश वधे व्याम एनी छायटठी, 
आछा सरवजहडे तडकों जशे गदढ्टी, 
एने शामा हु सभरी लउ ” 


वर्षाना हैयानों ऊघत्यो उमतब्ठको 
एने हैयामा ह भरी लझ. 


बः 
च्ठ 


डाव्टो भरेल। पलो श्रावणनो तडको 
एने हैयामा सघरी लउठ. 


[६-६-१६५० | 


२१० / निददा) . 


डालोभरो धप 


मैंने तो डालोसरी देखो सावन को धृप, 
उसे मै किसमे भर लू? 


सरक आयगी अभी वह ईप्यॉल बदरी, 
फैलायेगी सब जगह अपनी कालो छाया, 
हलकी बोछार से निगल लेगी धृप, 

उसे में किसमें भर लूँ ? 


5 


वर्षा के हृदय को खुल गई उमग, 
उस में हृदयमे भर लूँ । 

डालीभरी वह सावन को धूप, 
उसे मैं हृदय में भर ल॑। 


[६-६-१६४५० ] 


डालीभरो घप / २११ 


क्पारनी बोले छ कोकिला 


ऊडे न ऊघ मारी सभष्ाये शोर ना, 
क्यारनी बॉले छे कोकिला. 
वर्षाना मेहभी ज्या वहेला पहोरना 
क्यारनी बाल छे कोकिला 


ऊठ रे आ चिन्तन, तने शी रीते जगादीए ? 
उरना एकान्तनी आबा ते वाडीए 
घरी सौरभभरी सपनानी डाक्रोए 
क्यारनी बोल छे कॉकिला. 
पृरेसा उपाना जरी पराके छ पॉपच।, 
सुषमाथी दिशरिणना अगडदग जो लच्या ! 
रंगनी उजाणीए आ मजा कुसूमा मच्या ' 
क्यारनी बोले छे कोकिला 
विश्वना स्गीतन ऊमरय छे मस्त पूर, 
आाखी। घराय मारी सूण न सूण सूर. 
चैतनन साद देतो रसपेली दूर दर 
क्यरनी वात छ कोकिला 
वर्षाना मेहभीज्या बहेला पर; ना 
ऊठे न ऊध्च, पह काल कलशा।र «४: 
क्यारनी बोल छे कक ऊछ। 


। "-१-१६४५० | 


२१२ / निशोथ 


कबकी बोल रहो है कोकिला 


टूटे ना नींद मेरी, सुन परे शोर नहीं 
कबकी बोल रहो है कोकिला। 

बर्षा के मेहभीगे पहले प्रहर में 

कवकी बोल रही है कोकिला । 


उठ रे ओ चित्त तुझे किस तरह जगाये? 

उर की एकान्त इस अमराई में 

गहरी सौरभभरी सपने की डालो पर 
कब + बोल रही है कोकिला। 


पर्व मे ऊघा की तनिक हिलता है पलक 
सुधमा से दसों दिशा के अग हे भरे भरे ! 
रग मे उत्सव में वे गूँगे कुसुम लीन हुए ! 

कबकी बोल रही है कोकिला | 


विश्व के सर्गीत की आयी है मरत बाढ 

आख उनीदी मरो सुन ना सुन्‌ में सुर । 

छतन का पुकारतो रसवावरी दूर प्रतनर 
कबकी बोल रही हे काॉकिला। 


वर्षा के मेहभीगे प्रत्यप में 
टूट ना नींद, सुन पड़े कलनाद ना, 
कबकी बोल रहो है कोकिला। 
[६-६-१६५० 


कबकी बोल रही है कोकिला / २१३ 


पानखर 


झरझर झरे, 

खरखर खरे 

पर्ण आ पानखरे क्षिति परे. 
पवन शो म॒के दोट दडबड़ । 
पांददा हसी पडे खडखड. 
अगवकछगाड होय श्॒‌ लाग्यो, 
अहीथी तही जाय ए भाग्यो. 
घडीमा हुट करी ससवे, 
वक्षना रसो रह्या सूकवे 
नीकव्टया तरुने देह हाटका, 
घटा गर्द, प्रगट थया माव्टखा. 
नखो ए शाखप्रशणाखा के रा 
उमझरटा द्यौदेवीना च्हेरा 
उपर दे तोणा. 

तीवस्वर बज प्रकृतिनी वीणा. 
व्योममा पीत पाण्ड्र रवि, 

ह ताप बहु नहि तेज एटवी छवि. 
शिशिर शा शीतल व्वास अह भरे ! 
अहनिश अविरत झरझर झरने. 
पानखर-पर्णो खरखर खरे 

[१६-१- १६४८ ] 


२१४ / निशीथ 


पतक्रर 


झरते है झरझर 

खिरते है खरखर 

पर्ण ये पतझर में क्षिति पर, 

पवन नगाता दोड दडवड | 

पत्त ह़व पटते खटखड। 

भूत सवार हुआ हो जंसे उस पर 
यहाँ से वहा भागता रहता है । 
क्षण में सर सन्‌ सनसनाता, 

वृक्षों के रस को सोच तता । 

हाँ टड्याँ निकल आर्ट तरु फी देह पर, 
हरित छठा गई 

उभर आया कका ल, 

नाखन ये शाखा-प्रशाश्राओो के 
यौदेवी के चहर पर 

ती६णता से भरते ह॑ खरोच । 

तीव्र स्वर मे बजती हे प्रकृति की वीणा 
व्योम मे पीत पाण्डर राव, 

नही अधिक गर्मी, 

नही अधिक तेज ऐसी छवि, 
शिशिर कंसे शीत श्वास भरती है ! 
अहनिश अविरन झर झर झरते है 
पतझर के पत्ते खर खर खिरते है। 


१६-१-१ ६४८ ] 


पतझ्चनर / २१५ 


कविनु मृत्यु 


[डिलन 2:म4ना मत्यु प्रसगे | 
कविनु मृत्यु ! पत्रोमा समावारो जगतना, 
कई क्लेशों कई देंपो तणा, मतना ममतना. 
बधा वच्च फकत वे पएक्ति उच्चरती 
'कविनु मृत्यु! मगी ने महाकालाहल सर -ी: 
जगतनी सरणीय अभिसरती, न जाण॑ : 
भाग्यमाथी श गय? वा श्‌ रह्म 
पृथ्वी दणी माटी घड़ी धबकी गई ! 
तारलानी तेजलमोन निचोवी तेज पी झबका गई. 


कविन हृदय 

जाणं सदय 

परत्रोअय॒ आकाश, 

शिशन्‌ द्वास, 

के शरदना काशपुष्प तणो धवल उल्लास. 

कबविन हृदय ते तो धवल ऊंमितेज, 

सरल निर्व्याज निमंत्ठ हेज, 
सप्तरगोनी कमानो टोकिया करती तही, 
अप्तरगी भावना-परीओ सुभग तरती मही. 
किल्लोनलत्‌ कविहृदय सहसा मोनअक व्वसी रहा _ 
हवाथी आछक आन्छादन धरा पर हफन म॒की गय्‌. 
[१?,१६-११- ५३ | 
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कवि की म॒त्यु 
[ डिलन टॉमस की मत्यु पर | 


कवि की मृत्यु ! पत्रों में समावार 

जगत के, कितने क्लेशों के, कितने द्वेषों के, 
कितने मत के दुराग्रह के । 

इन सबके वीच 

सिर्फ दो पंक्ितयाँ कहती है- कवि का मृत्यु 
- गंगी और महा कोलाहल में फिरालती | 


जगत क। सरणी चलती रहती है, न जाने : 
भाग्य मे से क्या गया ! या क्‍या रहा? 


पृथ्वी की मिद्री कुछ क्षण घडक गई। 
तारो के तज-पज गुच्छो को निचोड कर 
प्रकाश पी कोध गई। 


कवि का हृदय 

मानों सदय 

प्रो भगा आकाण, 

शिग़ करा जास, 

या शरद के काश पुष्प का धवल उतलास। 


कवि का हृदय 

यह ता है धवल ऊुमित ज॑, 

सरल निर्व्याज निर्मल स्नेह, 

सतरगा भावना-पारया राभग नेरती हे वहाँ। 

कल्लोल करता कविहृदय सहसा मौन अक में साँस लेता। 
हवा से भी पतला आच्छादन धरा पर 


ऊन्‍मा का छोड़ जाता। | 
[११, ? ३-१ १-५३ | 


कबि को मख॒त्यु / २१७ 


गव्टता ढंग शअ्रधका रना 


गव्ठता ढंग अंधकारना:; 

धघरता आकृति ते जमेत्रमे. 
छितिज जव्ठमाथी ऊपसे 
अणजाण्या कई द्वीप-डगरो 


नमणी घननील झूमती 

वनलद्ष्मी हसता परोडमा. 

पडखा पसवारतों रवि, 

चत्ठके स्वर्णनी रोमराजि त्या. 
एस. एस. चसान 
[| १२-१२-:६ ५२ | 
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गलते ढेर अंधकार के 


गलते ढेर अंधकार के : 

धारण करते हैं आक्ृति क्रम-क्रम से । 
क्षितिज पर जल से उभर आते हैं 

अजनबी कुछ द्वीप-इँगर। 

सुन्दर घननील झूमती है 

वनलक्ष्मी मुसकाते प्रभात मं । 

पहल सहलाता है रवि, 

चमकती है स्वर्ण की रोमराजि इतन म। 


एस एस. चसान 
[/२-१२-१६५२ | 


अंधकार / २१६ 


अआरलशो घचारातलो ना 


नलवा नवथां लोक, नाखीन चेणो, 
साया नवी, नो चद्थोी करूवय चेश्गो 


कह आज आही, ववत्ली काल को क्या ? 
हरे कोण केंबा स्वजनो, जज ज्या ? 
अआअफाट खजिस्तार सरे ध्राकन्ता, 

आरखो घरातली न, विराट पोनता 


हू सचरू छ सक्त आ प्रदेश मा 
के ज्ञ मही सर्वे थत्ता पार ए ? 
आर चिक्ता ने ए समसररूप णा चुलछ्ले “+ 


आकार घारे मसुज चिनन्‍्त ए बहत्त 
प्रदेशना, चुक्षलनी कज थे झत्न, 

गाठा वनोनी गहनाधरकार 
भरीभरी शाति सक्ली जई रुक्ष, 
सात्ठो घटी जे सलाप साकह्ी चचतत 
नचलाव्यायला वंगध्या दोचडल धरे 
लदी लणी सीोर-रापालीए सरो 
उत्तग शू गो गिलन्नकित सुरेय 

वाले वत्ठया व्यासमनां ग्‌र दोग्तिथी, 
स्होंची जई त्या मसुज चित्त पोए 
ए सालना रलनय शी मसोौनगोटठडी.-. 
थे सेघसाला गिररि वीटल, कदी 
ज्वान्तासु्दीना मसुन्त्र ण भभके 

के को सहासागरना प्रचड 
कलल्‍्लोपनन-पश्‌ लाडवतालमा मच्ते. 
लसे प्रसन्‍नोसि सरोवरे वा- 


२२० / सनिद्योथ 


आँखें नहीं भरतो 


नये-नये लोग, नये दण, 
नयी भाषा, और नये वेण भी ! 


मे आज यहाँ और फिर कल कला ? 
है कौन कंसे स्वजन जहों जाना है ? 
अपार विस्तार सरकते है धरा के 
आँख नही भरती विराट पीन । 


मै विहरता हें उन राभी प्रदेशों स 
या *जरते हे म॒समे से ये सब 2 
यन० चित्त और वे, केश समरूप सुहा? है | 


जाकार धा रण करता ह मरा चित्त उन बहन प्रदेशों का 
नुद का कज बन कर जलता 7, 

घन अरसा + गहन अधकार मस 

न4/74् 7» * जाकर रचता है 

लाडदी शा नोस्टाणाध मे लचल क्षव्थ्र 


3ग से दीड <क्ा-त। हैं 


लू [8 लि पर | 

उचक्तग गि र॒ ३? सूठावय राग 

शूद्‌ +४- उबर हक्ष स्थान का गूढह दीप्तिस, 
परका यू ! '४- मरा चित 

मा क न न्य-सा मान गाप्ठाी को । 

बनकर मेघमाला आवृत्त करता गिररि को, 

कभी धधकता हे ज्वालामुखी के मृह-सा, 

या किसी महासमुद के प्रच्त ड 

ताडवब की ताल में कललोल-सा मब्न हो जाता ह# । 
या फिर लसता है प्रसानोमि सरोवर पर । 


आर नहीं भरती 


ने कात्ठमांये सरतुं घडीकमां 

के के शताब्दी थकी क्रीडत भमे. 
पडया अहीं आ इतनिहासशेप, 
कला नलसे त्यां कमनीय. आ हसे 
खंडेर ऊभा॑ मनुयत्नमात्रने. 

नवा नवा, ताय, रचायु ओ पणे 
त्वराभर्या को इनिहासहम्य. 
घडीक आंहीं, क्षणमा जई त्यां, 
अनंतथी आ स्थलकाल कंजमां 
शं चित्त संताक॒कडी रम्यां करे ! 


ज्यां ज्यां जन त्यां मनुबाल एने 
सामो मछे, हास्य विलाप आशा 
सवेत्र ते मानवनां लसी रहे. 
अहो कशी मानुष दिव्यता आ ! 
लसी रही दिव्य मनुष्यता आ ! 
साक्षात्कक एह महाविभूति हु. 


अफाट विस्तार सरे धराना, 

धराय शे आंख पीतां प्रसन्‍नता ? 

हँ आज आंहीं, वद्ठी काल तो कूयां ! 
छे सर्व मारां स्वजनो, जवां ज्यां. 
नवा नथो लोक, नवा न देश, 


भाषा नवी ना, नहि नव्य वेश 
एस. एस. चुसान 
[१६-१२-१६५३ | 
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और काल में भी सरक जाता है क्षणेक में 
कितनी शताब्दियों से क्रीडा करता भटकता है | 
पड़े है यहाँ ये इतिहास शेष 

कला लसती है वहाँ कमनीय, 

हेंस रहे ये खडे खण्डहर मनुष्य के हर यत्न पर 
फिर भी रच जाते है त्वरा से वहाॉ, देखो, 

कुछ नये-नये इतिहास- हम्ये । 


घड़ी में यहाँ, घडी में वहाँ पहँच कर 
टस देश-काल के कज में 
चित्त कसी तो आँखगमिचौनी खेला करता है अनत से ! 


जहा जहाँ जाता, होती है भेट 

उसकी मनुज से। 

सर्वेत्र ही वह पाता है मनुष्य के हास्य, विलाप, आशा-- 
अहो कंसी है मानुष दिव्यता यह ' 

शोभित हो रही हे यह दिव्य मनुष्यता ! 
उस महाविभूति का में करूँ साक्षात्कार । 
अफाट विस्तार सरकते है "रा के, 

भर सकती है कंस आँख यह प्रसन्‍नता पीते ? 
मे आज यहां और कल फिर कहाँ ? 

हे सभी मेरे स्वजन, जाना है जहाँ । 

नही है नये ये लोग, नये नही दंश, 

नही है नयी भाषा या नया वेश । 


एस. एस. चुसान 
[१६-१२-१६५३ | 


आँखें नही भरती / २२३ 


ह।रोश।मा 
[ही रोशीम।नी भत्मभनिवा एक गोरा अफ्ररने छाप्ावितों रूपे 
अणुवाम्ब पडदया पहलाना, नगरजीवनना दण्यों- -रस्तानों पुन, बकद दो से 
जतो खेड्त अने निश'क्रे जतो क्च्यादेखाया ता -अखबार) 
अहेवाल. | 


हीराणोमा...... नागासाको... 

कहो, छे क॑ बाकी ? 

नाग।साको...ही रोशामा... 

भाई, जरी धीमा ' 

आ गतिए वबशों ता भगोलनी भस्म करी 
खडटान ललाटे कालजियद शी द्णों धरी 
गर्भवतों धरित्रोनी कू4 म» मारा टाक, 
कपूत, फरे छे थई महाविजर्यी निर्भीक ! 
भय तो खसी बहार बयथोी जराए जरोी, 
सर्यो तारा भोतरमा, सदाना त्या वस्यों ठरी 


अतरात्मा नहि--मात्र नरो आख आ ण्‌ देखे ? 
प्रनयव छ्लिय कही नहीं काई लागगो लेखे ? 
सर्वेस्व ऑग्निमः गठ्लो रसरूप बन्यू तोय 
शेरंओन जाइनारो पुल पला वन्या शोय ! 
पर" वच्हों पेली धार जद व त। एत चाले 

“छदने दरी, खूब बब्दयनो केबी टाल ! 

खेडुना जोडानी फाटमांथी, ए चाल छ त्यारे, 
डोकिया दर छे एना आगद्ठां. अने अत्यारे 


२२४ / निश्ीय 


हो रोशोमा 


[हीराशीमा की नस्भीभत धरती पर एक गोरे अफसर को छायाचित्र के 
रूप में, परमाणत्रम गिरने से पूर्व के, नगरजोबन के दश्य--रास्ते का पुल, 
बेल लकर जानेवाला क्सिन ओर स्कन जानेवाली लडकी- -दीख पड़े थे । 
अखब।र की खबर | 


ही रोशीमा . . .नागासाकी 

कहो, है कुछ बाकी ? 

नागासाको . ..ही रोशी मा . . . 

भाई, जरा आहिस्ते ! 

इस गति से बढोगे तो भगोल की भस्म बना कर, 
स्नप्टा के ललाट पर कालतिवड-सी दोगे धर । 
गर्भवती धरित्री का कोख पर मार मुक्‍क्क्रा-धप्पा, 
कपूत, धूमता हैं बन महाविजयी निर्भकि ' 
भय तो खिसके कर वाहर सर्भा ओर स जरा-जरा 
घुसा है तेरे भीतर, 

हमेशा क लिए बस गया है वहां । 


अतरात्मा नही मात्र, केवर आख 

यह क्‍या दखती है ” 

प्रलयवक्ति की भी अहो कुछ विसात नही रही ? 
सर्वेस्व अग्नि में गल रसरूप बना तो भी 

गलियों को जोड़ने वाला पुल वह बच गया कंसे ! 
और वहाँ वह धीरे धीरे जगत का पिता जाता है 
बेल को खीच कर, 

डिलला हिलता है कंसे बेल का ! 


जब वह चलता है 
किसान के फटे जूते से झाँकती है उसकी उंगलियों । 


हीरोशीसा / २२५ 


निशाव्ठनो समय थयो छें तेथी पर्ण पेली 
कन्या त्वराभरी चाली जाय, अगाडी नमेली 
हाथमां झालेली पाठट्यपोथीओना भार थकोी- 


केवो पुल ! 

केवो ते सरभीपरत ! 

केवो वा हवे खेड्त ! 

केवुँ के कौसारफल ! 

तें तो बधु मृत्युमुखे होमी दीघध्ु हत्‌ु छकी 
शक्तिछाके; आजे हवे शाने पछी ए ज सर्व, 
भाव्खवा करे ? ले सौय तारो तोडवाने गये : 

जे विज्ञाननी सहायथी ते तेनो कर्यो नाश 

तेनी ज को गूढ प्रक्रिया थकी, थतां प्रकाश. 
अथवा ते सदाभी रू आख नारो झख्या करे 
नाशितोने ? तनेये ते अतरात्मा डख्या करे ! 
तो तो कोई भविष्यमा तारे काज आशा हजी-. 


प्रणाश वटावी ते तो चिरतन रूप सजी 
न-मर्या शां पीछो तारो लेशे सदाकाव्ठ माटे. 
कोण छे एवो जे भूसी शके अही पृथ्वीपाट्टे 
अमूर्त ले मूतिओने, अनष्ट ते नाशितोने ? 
अग्न्यस्त्र तु शक्तिमत्त वरसाव्यां करे छोने ! 


कन्या पेली चाली जाय असशय पढदे, एना 
दुढ बीड्या होठ बोले नी रव के छोड ना 
स्वीकाय्‌ पोते जे सहाकतलेव्य : पडे शीग्वीने 
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और सकल का समय हुआ है 

इसलिए वहाँ वह लड़की तेजी से चली जा रही है, 
आगे को ओर झूकी हुई 

हाथ मैं थामी हुई पाठ्यपुस्तकों के भार से । 


कैसा पुल ! 

कंसा वह सुरभीपूृत ! 

या कसा अब किसान ! 

या कंसा कौमार-पुष्प ! 

तने तो सब मृत्युमुख में होमा था छक टर 
शक्ति-मद में; 

आज क्‍यों अब्॒ 

वह सब देखने को चाह करता है? 

वे सभो तेरा गये तोड़ने को, 

जिस विज्ञान की सहायता से किया उनका नाश 
उसकी ही किसो गूढ़ प्रक्रिया से होते हैं प्रकट । 
अथवा वह सदा भीरु तेरी आँख तरसतो है 
नाशितों के लिए ? 

तुझे भी अतरात्मा तेरी कोसती है क्‍या ? 

तब तो भविष्य में तेरे लिए अब भी है कुछ आशा । 


प्रणाश पार कर वे तो चिरंतन रूप लेकर 

अ-मृत से तेरा पीछा करेंगे सदा के लिए । 

कौन है ऐसा जो मिटा सके यहाँ इस पृथ्वी पट पर 
अमृत इन मूर्तियों को ? अनष्ट उन ना/शततों को ? 

तू शक्तिमत्त अग्न्यस्त्र की वर्षा भले ही करे ! 


चली जातो है वह कन्या असंशय पद से, 
उसके दृढ़बंद ओठ बोलते है नीरव 
कि छोड़ेगी नही वह महाकतंव्य, जो स्वीकारा है : 


हीरोशीसा / २२७ 


शीखवशे सोने सहेवानु --जेम जन्म दने 
बाव्वने माताओ करे अनर्गल देदना ने 
यातनाओं सहन, हा ! तेम ज क क॑ बहाने 
सहेवान शीखवशे शीखीने स्वयं; वल्ठी 
छोडशे के अधिकार माता मानवता तणी 
थवानो प्रकृतिदत्त सदाना मछयो जे ऐने ? 


अने पेलो खेइ--ने बल्ठद म॒गो साथे छेने 
तेय--श्रद्धाशब्द पूरे सप्टिना हृदय मांही : 
जे के वसे मानवीओ, साथी पशुओ वा आंही, 
ते सर्वेन पेटपूर पूृ८्र पाइश ज अन्न 

अमे, तमे बेसो शानन्‍्त लोहीए थई प्रसन्न. 


अने पेलों पल कहे छे के वे शेरी ज नही, 
आडशो जे दंशदेश जातिजाति वच्च रही 
तेने साघनारों सतु बना हु रहीश, साथे 
सामसामा हृदयोने भटीश हु एक बाथे. 

भले अमानुषितानी मनुप्ये वबतावी सीमा, 
-- नागासाकी .. ., ही रोशी मा . . 

थतग तो मनुष्य सामे अमानुषिता ज थाकी 
हो रोशीमा. . .नागासाकोी... 


[३०-३-१६४६ |] 


२२८ / निश्ीथ 


खद सोख कर सभोको सिखायेगो सहना,-- 

ज्यों जन्म देकर वालक को 

माताएँ करतो हैं सहन 

अनगेल वेदना और यातनाएँ, 

हाँ |! वैसी ही किसी न किसी बहाने 

सिखायेगी, सहना सीख कर स्व्रयं 

ओर छोड़ेगो क्या मनुष्यत्व की माँ होने का अधिकार 
प्रकृत्तिदत्त, सदा का जो उसे मिला ? 


ओर वह किसान और गूगा बैल 

वह भी श्रद्धा-शब्द भरता है सृष्टि के हृदय में; 
जो कोई बसता है यहाँ मनुष्य या साथी पश 
उन सभी के लिए भरपेट अन्न जुटायेंगे हम, 
तुम बेठों शान्त्र रक्त से हो प्रसन्न । 


और वह पुल कहता है कि सिर्फ दो गलियों को ही नहीं, 
दीवारें जो देश-देश या जाति-जाति के बीच हैं-- 
उनको जोड़नेवाला सेतु बनकर रहूंगा मैं, ॥ 

साथ ही आमने-सामने के हृदयों का आलिगन कहूंगा मैं 
भले ही अमानुषिता की भनुष्य ने दिखाई सोमा, 
+>तागासाकी...-- दो रोशी म।... 


अंत में तो मनृुप्प के आगे अमानुपिता ही थकी । 
हो रोशीमा. .नागासाको... 


[३०-३-१६४६ ] 


हीरोशीसा / २२६ 


जीण जगत 


सने मसुर्दोनी वास आते ! 

सभामा समितिमां घर्णा पंचमां, ज्यां 
नवा निर्माणनी वातों करे जनवाणी जड॒बां, 
एक हानी पूछठे ज्यां चली वणझारमां हा, 
--मठ्ठे क्‍्यांक ज अरे मर्दानगोनी ना, 


परंतु एहने धृत्कारथी थथराववा करतां, 

विच रतां मंद नित्ये, 

वास लेतां अधेंसत्ये ने असत्ये, 

जरठ हो क्यांक-क्यांक जुवान खासा, 
निहाव्ठी भाविन खाता बगासां,--- 

दई भरडो सडानो सत्यने गृगव्ठाववा करता 
सने निशदिन बुझायेलां दिलोनी वास आये ! 


सने मुर्दानी ब्‌ सतावये ! 

भलेने फलथी ढकायलां रूपे विहरतां, 

शवों ससाजना शीखरेथी शिखरे विचरतां ! 
जंगलोमां काप्ठ तो खूटयां नथी, 

खरशीओ घडाये जाय छे क॑ अणकथी. 
जागमा पृष्पोय खीलये जाय छे, 

ने डोक शणगाराय छे, 

अचेतननी आरतीमां चेतना होमाय छे. 

हे रुद्र, हे शिव ! सद्य उठो, 


४२८२० / निशीय्य 


जीण जगत 


मुझे मुर्दो की ब्‌ आती है ! 

सभा में, समिति मे, अनेक पचों में, 

जहाँ नये निर्माण को बाते करते है दकियानस जबड़े, 
एक 'हाँ के पीछे चलती है जहाँ कतार में 'हाॉ' 
->मिलती है क्वचित्‌ ही मर्दानगी की 'ना,-- 
किन्तु उसको दुतकार से डराने की चेप्टा वे करते, 
मद जो चलते है नित्य, 

सांस लेते है अधेसत्य में, असत्य में, 

प्रोढ है कही तो है कही जवान खासे, 

देख भावि को लेते है जँभाई 

लेकर पक्‍की लपेट मे सख्त 

सत्य का दम घोंटने की चेप्टा करते, 

बझे दिलों को मुझे दिन रात आती है बू ! 

मुझे मु्दों की ब्‌ सताती है ! 

भले ही फूलों से ढँके रूप में वहरत हो, 

शव विचरते है समाज के शिखर से शिख र पर । 
जंगलों में काठ की ता कमी नहो है, 

कुसियाँ बनती जाती है कितनी ही अनगिनत, 
बाग में फूल भी खिलते जाते है 

ओर गले के श्र॒गार बनते जाते है,. 


अचेतन को आरती में 
चेतना की आहुति दी जाती है। 


हे रुद्र, हे शिव 
उठो सद्य 


जोीण जगत / २३१ 


हाथ डमरू लई जग आ जीणेनी उपर त्रुठो ! 
जे सड़यूं, मरवा पडयु ते सर्वड़न्‌ खातर करी, 
नवा रोपे नता मोले करो भोम हरीभरी, 
भूतना आ मृत्युपजथी नवा मर्दों जगावो, 
चतन्यदला अट्टह्ासे जग हसादवा ! 
[२३-१०-१६४८ | 


नानाना भांटाई 


मोटाओनी अल्पता जाई थाकक्‍यों, 
नानानी मोटाई जोर्ट जीव छ. 
[६-४-१६४६ ] 


२३२ / निज्ञीय 


डमरू हाथ में लेकर इस जीर्ण जग पर 

कृपा करो । 

जो सड़ गया है, 

मरणासन्न है--- 

उन सभी की खाद करके 

नये पौधों से, नयी फसल से धरती हरियाली कर दो, 
भूत के इस मृत्युपुंज से नये मर्दों को जगाओ, 
चेंतनाभरे अट्टहास से जगको हँसाओ । 


[२३-१०-१६४८ ] 
छोटों की बड़ाई 
तंग आ गया हूं 
बड़ा की अल्पता से 
जी रहा हूं 
देख कर छोटों की बड़ाई । 
[ ६-४-१६४६ | 


छोटों को बड़ाई / २३२ 


झा दुनियानी सहाप्रजाओं 


हुँ एक रमकडुं सिगापुरथोीं साथे लेतो आव्यो छूं. 
कागव्ठपेटीमां बे बढ्ठिया पूरो बगलमां लाब्यो छुं. 
एके भूरी, लाल बीजाए चड्डी टंकी चडावी छें; 
बेय ऊभा पेडा पर बांय चडावी; नीचे चावी छे. 
चावी दीधी मृक्‍या छुट्टा, तरत शरू बाथंबाथी : 
'लेतुं ! 'तुं लेतो जा !---चाले. हस्ये जाओ अचंबाथी. 
हमणां लाल ह॒ठयो, त्यां तो ओ भूरो लोथ थयो दीसे; 
जेर करी झींके मुक्का, मस्तक भटकाय महा रीौसे. 
पाछतलठ खसता, आगठ्ठ धसता, आखर तो रहे त्यांना त्यां. 
चावी ऊतयये, हाथ वींझता फोगट, डोले ऊभा ज्यां. 

आ दुनियानी महाप्रजाओनी चावी न शृ ऊतरशे ? 

के आने कछ्ठ फरी दईए त्यम तुंय, प्रभु, दीघां करशे ? 


[१६-५-१६५३] 


न्‍ँ 


२३४ / निशीयथ 


दुनिया को ये महाप्रजाएँ 


में एक खिलोना सिगापुर से साथ में लेता आया हूँ। 
कागज के बक्स में कर बन्द दो पहलवानों को 
बगल में दाब लाया हूं । 
एक ने नीली, दूसरे ने लाल निकर पहनी है, 
दोनों खड़े पहियों पर, बाँहें चढ़ाये, नीचे चाबी है । 
छोड़ दिया चाबी देकर शुरू हो गई मुठभेड़ तुरन्त । 
ले तू' ले तु भी--चलता । हँसते रहे अचंभे से । 
अभी लाल पीछे हटा, इतने में नीला 
थकान से चूर दिखाई पड़ा। 
बड़े जोर से देते घंसा, सिर टकराते बड़े क्रोध में, 
पीछ हटते आगे बढ़ते, आखिर वहीं के वही रहते । 
चाबी उतरते हो वथा हाथ हिलाते, 
डगमगाते खड़े जहाँ के तहाँ। 
इस संसार की महाप्रजाओं की चाबी क्‍या नही उतरेगी ? 
चाबी भरते ज्यों हम इनमें, 
प्रभ तुम भरते रहोगे उनमें ? 
[१६-५-१६४५३ | 


८ निया की ये महाप्रजाएँ / २३५ 


दे वरदान एटलाुं 


स्वतंत्रता, दे वरदान एटलु : 

न हीनसंकल्प हजो कदी मन; 
हैयू कदीये न हजो हताश, 

ने ऊध्वेज्वाले अम सर्व कम 

रहो सदा प्रज्वली, ना अधोमुख; 
वाणी न निष्कारण हो कठोर; 
रूंधाय दुण्टि नहि मोहधुम्मसे, 

ने आंखमांनी अमी न सुकाय; 

न भोमका गाय वसूकी शी हो! 
वाणिज्यमां वास वसंत लक्ष्मी, 

ते ना निमंत्र निजनाणश स्वार्थंथी, 
सत्रीओ बटावे निज स्त्रीत्व ना कदी, 
बने युवानो न अकालवृद्ध, 

विलाय ना शैशवनां शूत्रि स्मितो; 
धरा वहे जे जनतानी अग्नमिणो, 
ते पंगते हो सहुथीय छेन्‍्ला; 

ने ब्राह्मणो--सौम्य विचारको ते 
सत्ता तणा रे न पुरोहितो बने. 
अने थईने कवि, माग एटल-- 
ना त्‌ अमारा कविवन्दने कदी 
झूलत कोने पर पिजराना 

बनावजे पोपट, चाट बोलता. 
स्वतंत्रता, दे वरदान आटल्‌. 


[१५-८-१६५२ |] 


२३६ / निशीय 


वर दे इतना 


स्वतंत्रता, तु वर दे इतना : 
मन न हो कभी हीन-संकल्प, 
हृदय न हो कभी हताश; 
ओर हमारे सब कर्म 
सदा प्रज्वलित रहें ऊध्वेज्वाला में, 
अधोमुख न हों; 
निष्कारण कठोर न हो वाणी: 
अवरुद्ध न हो जाय दृष्टि मोह के कोहरे में, 
और सूख न जाये आँख का अमृत; 
धरती न हो दूध न दनेवाली गाय-सी ' 
वाणिज्य में निवात्र करती है लक्ष्मी, 
वह अपने स्वार्थ स नाश का न्‍योौता न दे ' 
स्त्रियाँ अपने स्न्नीत्व को भुनाए न कभी, 
नवयूवक कभी असमय वद्ध न हों, 
मुरझायें न शशव के शूचि स्मित: 
धरा वहन करते है जा जनता की 
वे अग्रगार्मी पंक्ति म हों सबके पीछे, 
और ब्राह्मण,--सौम्य विचारक, 
सत्ता के पुरोहित न बनें । 
और कवि होकर माँगता हें इतना : 
हमारे कविव॒ द को कभी 
किसी के हाथ में झूलनेवाले पिजरे, के तोते न बनाना 
जो सिर्फ़ ख़ शामद की बोली बोलते हैं । 
स्वतंत्रता, तू वर दे इतना । 
[ १५-८-१६५२ | 


बर दे इलना / २३७ 


श्रण अग्निनों अंगुली 


[गांधीजीनी हत्या प्रसंगे] 


त्रण अग्निनी अंगुली वडे 
प्रभु, चूंटी लोधुं प्राणपुष्प तें. 
वर एवी विभूति स्पशेंवा 
न घटे अग्निथी ओछु शद्ध कें. 
[मार्चे, १६४८] 


२३८ / नविज्ीय 


तोन झग्नि को पह्ेंगुलियां 


[गांधीजी की हत्या के प्रसंग पर] 

तीन अग्नि की अंगुलियों से 

हे प्रभु, चुन लिया तृने 

प्राणों का यह पुष्प । 

ऐसी वर विभूति को छूने के लिए, 
चल सकता नहीं कुछ 


अग्नि से कम शद्ध । 
[ मार्च, १६४८ |] 


तोन अग्नि को अंगलियाँ / २६ 


--अंत ए कलिचकऋनो 


यमुनाने तटे जन्मी, खेलो, दुष्ट जनो दमी 
स्थाप्यां स्व-भूमिथी च्युत स्वजनो अन्य देशमां; 
अने भारतना युद्धे निःशस्त्र रहीने स्वयं, 
हस्तिनापुरमां स्थाप्यो धर्म, ने धर्मराजने 
लोककल्याणनां सूत्रो सोंपी, पोते प्रभासमां 
यथाकाछे पुण्य सितारे सीराष्ट्रमां शम्या 
पारत्ीशर झीलोने धर्मगोप्ता नरोत्तम. 

अने आतुर ऊभेलो प्रवर्त्यों त्यां कलियुग. 


जन्मी सौराप्ट्रना सिधुतीरे, स्वभूमि भ्रष्ट सो 
स्वदेशीजनने स्थाप्यां गौरवे परदेशमां, 
दुष्टता दुष्चरितता दमी सर्वत्र भारत 
निःशस्त्र युद्ध जगवी, करे धारी सु-दर्शन 
चक्र श्रीस्मित वर्षतु, स्थापी हृदयधमंने 
हस्तिनापुर-दिल्ही-मां, धर्मेंसंस्थापना-मच्या 
झीली स्वजननी गोछो यमुनातट जे शम्या. 


हजीये आवशे ना के अत ए कलिचक़नो ? 
[१२-४-१६ ४५८ | 


२४० / निशीण 


अ्रन्‍्त इस कलिचफ्र क। 


यमुना के तट जन्म लेकर, लोलाएँ करके, 

करके दृष्टजनों का दमन, 

स्वनमि-च्यूत स्वजनों के लिए रचे अन्य प्रदेश में संस्थान; 
ओर भारत के युद्ध में स्वयं रह कर निःशस्त्र, 

हस्तिनापुर में धर्म का किया स्थापित, 

और सौंप कर धर्मराज को लोक कल्याण के सूत्र, 
सौराष्ट्र में यथाकाल प्रभास के सिध्‌ तट पर 

पारधी-शर से विद्ध होकर 

धर्मंगोप्ता नरोत्तम हुए चिर शानन्‍्त । 

और हुआ प्रवरतित्त आतुरता से खड़ा कलियुग । 


सौराष्ट्र के सिन्धुतोर पर जन्म लेकर 
स्वभूमि-भ्रप्ट सब स्वदेशी जनों को 

विदेश में किया सगोरव स्थापित; 

दमन किया सतर्रत्र दुप्टता, दुग्चरितता का; 


भारत में छेड़ कर निःशस्त्र युद्ध, 

हाथ में धारण किए श्रीस्मित बरसता सु-दर्शनचक्र, 
स्थापना को हृदयधमं की हस्तिनापुर-दिल्ली में । 
धर्मे-संस्थापना में लीन, 

खाकर गोली एक स्वजन के हाथों 

यमुनातट पर चिर शान्ति में सोये । 


क्या अब भी होगा नहीं अन्त 
इस कलिचक्र का ? 


[१२-४-१ ६४०८ | 


अन्त इस कलिच क़ का २८? 


जुए ते रुए 


जुए ते रुए, भाई ज॒ए ते रुए, 
एनी आंखलडी अमथी चूए. 
जृए ते... 
उचघाडी आंखे जेने जरीके न सूझे, 
सुखियो ए रातदिन सूए. 
जए ते... 
दखें तेने तो जोवो खेल खलकनो, ने 
सब्ठग्यां करवान्‌ रूवे रूंवे. 
जुए ते... 
आंखोने क॒वे कांई नहोये अखूट पाणी, 
जगना ए डाघ शंण धुए ? 
ज॒ए ते... 
आवे क्यारेक क्यांथी अणसारा संतोना, ने 
एनी ए आख रुए ने बीजी लए. 
जए ते... 
[११-१-१६५१] 


२४२ / निश्चोय 


जो देखे सो रोये 


जो देखे सो रोये रे भाई, देखे जो सो रोये, 
उसकी ही आँखें नितझर झर। 
खुले नयन, देखे न किन्तु कुछ 
वही रात-दिन सुख से सोये । 
देखे, उसको खेल खलक का लखना 
और रोम-रोम जलते रहना । 
आँख-क॒प में कब अनन्त जल, 
जग के दाग कहां पे धोये ? 
जब पा लिया इंगित संतों के 
एक आँख वह रोये 
ओर दूसरो पोंछे । 
[११-१-१६५१ | 


जो देखे सो रोये / २४३ 


सजेन 


धरा थरर ध्रूजती प्रखर वज्य शा त्राटके ' 

चत्ठे गगनसूर्य णू ? अचलश ग डोली रह 

फरे पडब्र॒ कम, णेप सत्यक्यों अकाछ शके ? 
महाप्रलयवायु थ्रूम्रतमसों वमता चहे ' 

पुनः क्षितिजरेख त्या प्रगटती ' शी अग्निच्छटा ! 
प्रचड विलसी रह सतत वद्धि घक्वक थता 
तडित्‌प्रभ स्कूरे ऊठे कपिलर+त ज्वालाजदा, 
दिगत सुथ्री अद्दवि अग्निरस ऊभराव्ये जनो 


वह्यो समय, शात अग्निरस ए थयो ने ठर्यों, 

क्रमे गगनमेंघ तररअभिणंक झीली एरिली 

थयो म॒दुल म॒त्‌-स्वरूप सहसा ऊगी नीसयों 

अहो लघुक सोौम्य अकुर, कछछ फर्टा ने स्रीली, 
प्रफललदल पुष्प त्या हस्यू हरयों ज ज्वालामखी 
हती फकत आ ज आश, फछी हा। ' बस छ झरुजज! 


[१४-?2 ०-2 २४७ | 


२४४ / निश्वोथ 


सज्जन 


काँपती है धरा थर थर 

प्रचड वद्न के आघात < ' 

गरन का सूर्य चलित होता क्‍या ? 

अचल भय ग हिल उठते ! 

महा कर्म करबट ले रहा । 

या शंयनाग असमय हो कुलबुलाया है क्‍या 

महा प्रलय-वात वहते वूृम्नतमस का वमन करते हुए ! 
पुन: क्षितिजरेखा प्रकाशित होती 

कंसी अन्निच्छटा ! 

प्रचंड विलसित होता सतत वह्नि धक-धक । 
तड़ितप्रभा <फुरित होतो उड़ती कपिलरक्तत ज्वालाजटा, 
दिगंत तक अद्वि अग्निरस छलकाये जाता । 


बीता समय, 

अग्निरस वह हुआ शान्त और गया जम । 
क्रमश: गगन मेघधारा के अभिषेक से भींग 
हुआ नह अत हाय ह। 

सहसा फूट पड़ा लघु सोम्य अकुर; 

कली फूटी और खिली, 

प्रफल्लदल पृष्प हँसा, 

हँस उठा ज्वालामुखी भी : 

थी मात्र यहो आशा, हुई पूर्ण ओह ! 
बस हूँ सुखी । 


[ (४-१०-२६४७ ] 


सर्जन / २४५ 


रडो न सुज मत्यने |! -- 


[ ज्हावानुं कहेवुं सहुने---नथी स्हेलूं कांई. ] 
--+जान्युआरी ३०, १६४८ |] 

“रडो न मुज मृत्युने ! हरख माय आ छातीमां 
न रे !---क्यम तमेय तो हरखतां न हैया महीं ? 
वींधायं उर तेथी केवढ् शूृं रक्‍्तधारा छूटी, 
अने नहि शुं प्रेमघार उछक्छी अरे के रडो ? 
हतुं शंं बलिदान आ मुज पवित्र पूद न के ? 
अधूरप दोठी शू के मुज अक्षम्य तेथी रडो ? 


तमे शं हरखात जो भय धरी भजी भीरुता 
अवाक असहाय हुं हृदयमां रूधी सत्यने 

ग्वस्यां करत भूतले ? मरणथी छुट्यो सत्येन 

ग़द्ठे विषम जे हतो कंईक काठ्ठ ड्मो ! थयु 

सुणो प्रगट सत्य : वेर प्रति प्रेम, प्रस ने प्रेम ज ' 
हसे ईशू, हसे जओ सुक्रतु, सौम्ण सतो हसे.' 


“अमे न रडीए, पिता, मरण आपन्‌ पावन, 
कलंकमय देन्यनु निज रही रह्मय। जीवन. 
[ १-२-१६४४८॥] 


२४६ / निश्ञीथ 


रोओ न मेरो स॒त्यु पर 


[चाहने को कहना सबसे नहीं है आसान 
---जनवरी २०, १६४५८] 


“रोओ न मेरी मृत्यु पर । 

हृदय में मेरे समाता नहीं हर्ष--- 

तुम भी क्‍यों हृदय में हित नहीं होते ? 

बिध गया उर 

इससे क्या केवल रक्‍तधारा ही फूटी ? 

प्रेमघधारा क्या न उछलती कि 

अरे ओ रोते हो ? 

था नहीं क्या बलिदान मेरा यह पवित्र पर्याप्त ? 


अपूर्णता देख क्या कोई मेरी अक्षम्य, 
तुम रो रहे हो ? 


क्या तुम्हें हे होता 
यदि मैं भय लिये भोरुता पालता, अवाक्‌, असहाय 
हृदय में सत्य का दम घोंट कर 
घरती पर साँस लेता रहता ? 
सत्य के गल से छूट गई 
मृत्यु की विषम बटन 
जो थी कुछ समय की ! 
सुनो, प्रगट हुआ सत्य : 
बर के प्रति प्रेम, प्रेम ओर प्रेम ही ! 
हँसते हैं ईसा, हँसते हैं सुकरात, सौम्य संत हँसते हैं ।” 
“हम नहीं रोते, पिता ' 
आपको पावन मृत्यु पर, 
रोते हैं हम तो 
अपने कलंकमय देन्‍यभरे जीवन पर ।” 
[१-२-१६४८ 


रोओ न नेरी मृत्यु पश / २४७ 


कृष्ण : 


हु 


सुदशन 


“सुदर्शेन ! धर्य तने कर विषे, करी वेगढ्ठी 
कूमार-वयनी रसोत्सव रमाडती वांसढ्ी. 
कदम्वतरुलोल रम्य यमुना तणो ते तट; 

झमे शरदर्पुणिमा अमृत, एह बंसीवट. 

कह्मं हतुं ज वेणए : 'अधरथी हवे वेगढ्ठी 
मने शृं करशो,--वहे हृदय ज्यां तमारुं गढ्ठी, 
अने विरमतु ज अन्य जननांय वींधी उर ? 
सुदर्शन रमाडशो कर विषे ह॒वे निष्ठर ? 

गमे शृं वध शीर्षनो, हृदय वींधवाथी वधु ?'* 
लीधो विजयपंथ; शस्त्र धरी, रू धी हैयामध्‌. 
ऊभो हुं कुरुक्षेत्रमां, अऊभी अढार अक्षोहिणी; 
अने न उपयोग कोई तव आज ! शी निर्मिति !” 


सुदर्शन 


“रहयूं कर विष क्ृतान्त सम्र शस्त्र, तोये क्यहां 
करो न उपयोग कं, न उपयोग ए शूं महा !” 


[२७-४-१६५१ ] 


२४८ / गिश्चोथ 


सुदशेन 


कृष्ण “सुदर्शन ! 
धारण किया तुझे कर में, 
दूर कर कुमारवय की रसोत्सव की बाँसुरो । 
कदम्बंतरु लोल रम्य यमुना का वह तट, 
वर्षा करती शरदपूणिमा अमृत, 
वह बंसीवट । 
कह ही था वेण ने : 
अधर से अब टूर मुझे करोगे क्‍या ? 
हृदय बहता है जहाँ गल कर तृम्हारा, 
और<२ रूकता अन्य जनों के हृदय को भी बीध्र कर । 
सुदर्जेन को खेलाआअ।गे अब कर मे निप्यर ? 
पसद है क्या वध शीपे का 
हृदय-विधन से भी अधिक 7” 
अपनाया विजयपथ 
जस्त्र लेकर, 
रोक कर हृदय-मधथ । 
खड़ा मै कुरुक्षेत्र मे 
खडा अठारह अक्षोहिणियाँ; 
न उपयोग कुछ तेरा आज ! 
वाह निर्मिति !” 
सुदर्शन : “रहा कर में क्ृतान्त-सा शस्त्र, 
तब भी कहीं पर 
करते नहीं उपयोग, 
यही क्‍या नहीं महान उपयोग ? 
[२७-४-१६५१ ] 


खुबदान / २४६ 


गुरुशिखर 


गुरुशिखरनी टोचे ऊभो, शवसुं नरवो हवा, 
छक्षितिज-तटनी पारे स्वप्नप्रदेश तरे नवा- 

विमल नभने स्पर्श मारुं ललाट समुत्सुक, 

अत जगनां ऊंडाणोनु शर्म क्षण कौतुक. 
जगकलहथी ऊंचेऊंचे अनगेल भगंमां 

गिरिशिखर आ भूमास्पर्शे वसे जिरस्वगंमां. 
दिशदिश तणा झंझावातो अहोनिश झझता, 

खडक दुृढ आ ऊभो; मारा पगो अह ! ध्रूजता.-- 


“पग तुज भले ध्ूजे, मारा बहत वरडा महीं 
तडित सम जो ध्रजारी ते पसार थई गई. 
तुजनी अही जे ऊंचाई ते खरो मृ॒ज उच्चता, 
चढी तुज खभे तारो आँखे लहं सहु हुं मता. 
स्वरग अहीथी तारे मारे परुं कहुं केटल ? 
मृदुल कर त्‌ लंबावी रहे अहीं थकी एटलं. 
[१२-६-१६५१ | 


२५० / निशीयथ 


गुरुशिखर 


गुरुशिखर की चोटी पर खड़ा 

सांस में भरता हें स्वच्छ हवा, 

क्षितिजतट के उस पार 

तेर रहे हैं नये स्वप्नप्रदेश । 

मेरा समृत्सुक ललाट 

विमल नभ का स्पर्श कर रहा है, 

अथाह जग की गहराइयों का कोतुक 
क्षणभर शान्‍न्त होता है । 

जग-कलह से बहुत ऊँचे अनगंल भगगं से 
भूमा के स्पशे से यह गिरिशिखर 

बस रहा चिर स्वर्ग में । 

विविध दिशाओं के झझावात अहोनिश जूझते, 
चट्टान यह दृढ, कॉपते किलु मेर पॉव ।-- 


भले ही तेरे पाँव कॉपते हा 
मेरी बहत्‌ पीठ में 
देख, तडित के समान कंपन दोड़ गई । 
तेरी यहाँ है जो ऊंचाई 
वही मेरी सच्ची उच्चतः है, 
तेरे कंधे पर चढ़ कर 
तेरी आँखो से देखता हेँ सारी सम्पदा । 
स्वर्ग यहाँ से-- तुझसे मुझसे-- 
कितना दूर है कहूँ ? 
मृदुल कर अपना 
बढ़ा दे यहाँ से तू-- 
बस इतना । 
[१२-६-१६५ १ | 


गरुशिखर / २५१ 


सप्तयर्णो 


बपोर पछीनो नमेल तडको दुछयो, सौम्य शी 
प्रलव॒ पथराई खीणभरी अद्रिछाया ! हसी 
दिगत लगी भूमिअचल रहय हमयु ने भय. 
हवा महीय ऊमरे अमत स्वास्थ्यन्‌ को नय॑_ ! 
विकल्‍प सम ना तरें विहग कोई, इब्यो रूडो 
समाधि मही णांत स्व-स्थ अवकाण ऊडोडउडो. 


शाला वितत आ पडी, अही ज सप्तपर्णी गुहा 
मही चरण मसोम्य बुद्ध जिनवीर केरा सुह्या. 
अही ज दिनरात कंक, मनु-भाग्यन चितवी 
रह्या सुभग ए हशे, वद्ठी अनक कं,---सो छवि 
तरे हृदयमा, समाधि पव्ठएक लाधी रहे. 


शिवोमि तणी, ऊठव्‌ नव गमे. ग्रुफा त्यां कहे : 


“पियेर नहिं, दीकरी तण मुकाम छे सासरे. 
गुहा नहि परत लोक तचजनी परीक्षा खरे _ 


२५२ / निशोथ 


[२३-६-१६५१ | 


सप्तप्ा। 


दोपहर के बाद को झकी बंप हलने लग 
तम्य-सी घाटे को भर कर 

प्रलंच अख्छाया फैन गई ! 

दिगत तक हेंस रहा 

हरा-भरा भूमिअचल ; 

हवा में भा उभरता 

स्वास्प्य का निरा स्व-छ अमत ! 

तेरता नहीं विक्र प-सा फी का विहग 

गहन समाधि में दबा 

शात, स्वस्थ सन्दर आवाशझ 

यहाँ पी सह विरग्तीर्ण णिला, 

गही सच्तयर्णी गृह्ा भे 

चरण साम्य ब॒द्ध जिनवार ते सताय : 

यही पर कतने ही दिनराल. 

कर रए होगे थ मुमग .लनन 

मानव भाप का 

ओर अनेक अन्य- 

सभी छवियां हृदय मे तेरताः | ; 

समाधि क्षण-एक लग जाए 

शिवोमि की ; 

इच्छा नहीं होती उठने को ! 

वहाँ गुहा कहनी है ' 

“मायका नहीं, ससुरातव ही है मुकाम बेटी का । 

गृहा नहीं 

लोक हो है तेरी सही परीक्षा । 


नबी हूँ 
सायककाम 


सप्ल्पर्णो / २५३ 


हँंपीना खड़रोमां 


ऊगी पोंषी पूनम तरुनां झुड पूठेथी धीरे, 

ए आलोके शिशिर सहसा चोंकी ऊटुया शी जागी- 
वायो धीमे रही सूसवतो भ्रान्त जेवो समीरे, 

घूमी र्‌हतो अहीथीं तहीं ते सूनकारे अभागी. 


पेलूं पंपा सरवर अने अद्वठि या माल्यवान ; 

धारे फीकी सरल सुषमा तुंगभद्रा-तटो आ, 
चोपासे शा टुकट्क बन्या जीर्ण साम्राज्यप्राण; 
वच्चे, मार्ग अटकी खटकी, मंद टप्पो जतो आ. 


वक्षा टोचे विधु अबकतो; श्री हसी त्यां वनोनी. 
आ खंडेरो विजित जनना म्हेल ने मदिरोनां, 
आ तूटेली वितत कबरो ते विजेता जनोनी. 
ढोछी बनने उपर रस पूर्णन्दु सौन्दर्थ केरो। 
आकाशेथी मृदुल मलके. जोईने काव्ठ-फेरो 
टप्पो वेगे पुर प्रति धपे ते सूनां खेतरोमां. 
[१६४८ ॥ 
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हँपी के खण्डहर 


उगी पूस की पूनो 

तरुझुंड की ओट से धीरे, 

उस आलोक में 

शिशिर सहसा जग पड़ी चौंकी-सी । 

समीर भी भ्रान्त-सा धीरे धीरे 

सन्‌ सन्‌ कर बहने लगा. 

यहाँ से वहाँ सूने में वह अभागा घूमता ही रहता । 


ओर यह है पंपा सरोवर 

यह माल्यवान अद्िि 

धारण करते सरल फीकी सुषमा तुंगभद्रा के ये तट, 
चारों ओर कंसे क्षत-विक्षत बने हैं 

जीर्ण साम्राज्य के प्राण; 

इनके मध्य, 

मार्ग में अटक-अटक कर जा रहा यह इक्का। 


व॒क्षों की चोटी पर चमकता है विश्र॒ु, 
हँस पड़ी वहाँ वनश्री ! 
ये खण्डहर हैं 
विजित जनों के महलों और मन्दिरों के, 
ओर ये ट्टी हुई बितत क़बरें हैं विजेता जनों की। 
उडल दोनों पर सौन्दर्य का रस, 
अम्बर में म॒दु स्मित करता है पूर्ण चन्द्र । 
देख कर काल की गति 
इकका दौड़ता शहर की ओर तेज़ी से 
उन सूने खेतों में । 
[१६४८] 


हँपी के खच्डहर / २५५ 


घरे आवं छं हं-- 


घरे आवुं छु हुं, नव कदो रह्मो दूर घरथां. 

धसे हेयू ते ता बढ॒द घरडाद्ठा ज्यम धसे. 

घरे बेठां चाही नहि ज जननीभूमि गरवो, 

बसी दूरे जेवी. कदीक नभवाणीथी घरनुं 

स्रव्यं जो संगीत, श्रवण चमक्‍या, तृप्ति हृदगे 
लही गाडी; घेरी रजनि महीं क्यारेक सपनां 
तणा ताणावाणा महीं जतो वणाई ज रटणा 
विलाती मातानी खटकभर...... ! रे दद-कथना . 


घरे लाव छ श॑ ? हृदय, नव ए प्रश्न कर तु. 
न उद्यांगे बुद्धि वणज समजुूं ना जरोय ते. 
नर्थी खालो हैये पण हुँ फरता छक ज, नवी 
कंई आशाओ ने स्मितरुदनना मर्म नवला 
घरे लावु छ॑ हुं---खरुं ज कहु ? आवुं कविजन 
हतो तेनो ते हा ! पण कंईक शाणो वि रहथी. 
एस, एस. चुसान 


[१३-१२-१६५२ | 
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घर आता हूँ मे 


घर आता हूं मे, 

कभी नही रहा दूर घर से। 

इल तेजी से बढता 

जेंसे बैल लपकते है घर की ओर । 

घर में रह कर नही चाहा कभी 

गरिसामयी मातृभूमि को, 

जेंसा चाहा दूर रह कर । 

कभी आकाशवाणी से यदि सुना घर का सगीत 
कान चौके, 

हृदय ने गहरो तृप्ति पाई। 

गभीर रात्रि म कभो सपनो के ताने-बान मे 
गूथ जाती मुरझा रही मा का खटकन वाली रट, 
रे कथा दर्द को ' 


घर लाता हूं क्‍या ? 
हृदय, 
यह प्रश्न मत कर तू । 
नही उद्योग मे मति, 
वाणिज्य ता कुछ भी नहीं समझता, 
फिर भी बिलकुल खालो हृदय से नहीं लाट रहा म, 
नई आशाएँ ओर स्मित-रूदन के नये मर्म 
ला रहा हूं मे घर। 
सच ही कह दूं ? 
आता हूँ कविजन वही का वह 
किन्तु कुछ सयाना होकर विरह से । 
एस एस चुसान 
[?३-१२-१६५२] 


घर जाता हैं मे ” २५७ 


पुनलग्न 


“मने ज ना बोलावी ने लग्नर्मा तमारा वापु ? 
वाये केवी, मने ज ना याद करी ? गाम आख 
नोतयू हश ज होस होसे काटी ककोतरी, 
एक श्‌ तमोने वस मारे ज माटे ना मब्ठी ! 
7वा छो लुच्चा बनेय, अमने श मन नहीं 
होय लग्न जोवान कें? जोरई रहेत मगी रही. 
तमने हशे के वच्च तोफान करीने ह त्या 
खलेल करत, करी आखोदा डो कृदक॒दा 
प्ण जाणो छा क्या तम अमे नथी एवा कार्ड ! 
ऊलटु थाने ह केवी शणगारी देत, भाई- 
सा वनेय बाघा जवा रहेवा नहीं दत | नथी, 
हो जो, सान् ज॑ वबाघा ?” 

“जज कही ते दिनथी 
मावापोना जगतमा कवि कर छ सतत 
परनी साथ पनर्लग्न करवानी हिसायन. 


४3्गथघ लिज्ञाय 


पुनलग्न 


“मुझे ही सिर्फ नहीं बलाया न, तुम्हारों शादी में बापु ८ 
माँ भी कंसी ? 

मुझ ही याद नहीं किया ? 

गाँव सारा निमंत्रित किया होगा 

उमग से लिख कर लग्नपत्रिका, 

एक सिफं मेरे ही लिए आपको नहीं मिली ? 
केस हैं बट दानों ही, 

हमारा मन नहीं होता क्पा शादी दरान का ४ 
देखती रहती मैं नो उप रह कर। 

तुमने सोचा हागा 

में बोच में शरारत कर वहा * जल करूगी, 
दिनभर उछल कद कर । 

पर तुम कहाँ जानते हो- 

हम काई एसे नहीं है! 

पर में तो कसी सजा देती माँ को, 

भाई साहब को भी बद्ध-स नहीं रहने देती : 
नहीं हो--वताओ तो संबम॒च में वद्ध ?' 
'ठ हो --कह कर उसी दिन स 

माँ-बायों के जगत में 

कवि करता है निरंतर 

पत्नो के साथ पुनर्लग्न करने का हिमायल । 


| लाल अत 680 | 


एनलेग्ल / २५१ 


भट्ट बाण 


जास्यसि मरणन प्रीतिमित्यसभाव्यमेव । 
[--कादब रीए प्रियतमने मोक तला सदेशाना अतिम णब्दों ज्या वाणनी 

कृति अटकी जा। ए| | 

१ 

जाणशो म॒न्यथी प्रोति ““-ए तो क्तु असभव 
थभी कादवरी त्या न बिरहे थर्ट नीरव 
चंद्रापीःपद प्होची निवेदित करे सस्ती 
आत्मरूपा पत्रलेखा विश्व मे जेवी ओर सवी 
दवी कादबरीने, त्या पठे पोते रही हती, 
कुमारविरहे तेनी दणा एणे ली हती --- 
प्रीतिउद्रकनी पीटा केसे नव सही जता 
असहायपण गात्रो वियागाग्निथी सीजता, 
बोलावी पत्रलेखाने वेसादी पटखे जरी,. 
प्रिया प्रीतमर्नी लेने पोते प्रियतरा करी, 
ने वाछय खालवा हेयाभाव गूट महाबल 
कप अगो, स्फर ऑप्ठ--ने शमे भयविद्धल 
सुण स्फटिकअकाई छाया पोतानी ते रख, 
कुमारी भसती एन चरणाग़ुप्ठटने नख 
हसो सुणी जशे जाणी झकृतिथी नसाडती 
अने गृहमय रोने ताबूलयो उडाडती 
स्फ्रत अधरे झकी जवा मश्षकरों करें, 
सतप्त छातीने छेडे करे ते दूर सत्वरे 
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भट्ट बाण 


ज्ञास्यस मरणेंन प्रीतिमित्यसभाव्यमेव इति । 


।--प्रियतम के नाम काइंबरी के सदश के अतिम शब्द, 
जहा बाण की कृति अटक जाती है ।| 


१ 

जानागे मृत्यु से प्राति “--यह तो किन्तु असभव ! 
ग़क गई कादवरी यहा, और हो गई विरह मे नीरव । 
“पचूफर चन्द्रापीड के चरण म 
चात्मस्पा सखी पत्रलेखा निवेदित करती 
जिस रूप से विश्वस में पहचाना था उसने 
देवो कादवबरी को 

| था वह पीछ, थी अथगनत 

3 सार विरह की दशा से ।-- 
राह न पाने से कियी तरह 
गिलिउद्क की पीड़ा, 

'योगारिन से सियते थ मात्र तराहाय, 
' “जया पचजया का बल्ण कर लिझट, 
प्र॥ # स्नेहरनागा को करवये जिपलर 

(ला गटर हृदय नाव को २. बना यद यतन से । 
काप उठा अग, स्करिल होल टी 
जान्‍नत हा जाने आए्ठ, भयथविल्लल । 
सुन तो नही जाएगी सकटिक-विम्बित निज छाया ' 
पोछ देती हे उसे कुमारी चरणागुप्ठ के नख स । 
सुन «एंगे हम ? भगा देती उन्हें झक्कति स 
उडा देती गृहमयरा को ताबल से, 
अधर पर झुकते गूंजते अ्रमरा का 
कर देती सत्वर दूर, सतत छाती के छोर से । 


भट्ट बाण / २६ हे 


बोलवा करती त्या ज ऊँचे कान थई जतो 
प्रियना भणकाराथी, आमतम विलाकली-. 

नहि सत्य जता हैये, अते नहि रहद्यू जत्ता, 
सोप्या त प्रलेखाने सदेशवचनो हता - 

“जाण नारी प्रति माया क त याग्य न आचममू. 
सरी आववब तो छऋट रक््छ , सदेशथी उस. 

जेने ह श णश॒ रसादेश ? 'अतिप्रिय त छ मे 
-5प्ुरनरूक्ति अरे ए ता “जने ह प्रिय छ तने ”?' 
+प्ररन ए जडतानो हा. जझ “ना जीव त्‌ विना 
'मसनाज ह तन अर्पी' -ए उपाय भेटवा 

तने बच्ध हाँ छ म- बू'टतला ते छकेतनो, 
'घटे पधारत निउच एमा वाणा सांभाग्यग्वनी- 
स्वय जावीण ह# . एमा रजत्ोचापल, उत्तारता 
“अनन्यासक्त छ', आप्मभकितिक थन नतन्‍्छाा 
धृत्कारी काइशा प्रम का ना पट्रोचाइवा 

सदेशो ---ल अरे जाण ऊबेलाने जगाडवा 
“अनुजीवबी जनोना ना दु खने गणु ह रज 

एली दारुण थ जाउ-- आऑलिष़प्रमायिता ज ए 

“मर्य हु, जाणशो प्रीति -कितु ए तो असभत्र 
-“>थभा कादबरोवबाणी या ये विरठनीरव 
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तोलना चाहती उसी पल हो जाती श्रवणा[त्तर 
हरी ज्यों प्रिय की आहट, देख लेती इधर उधर ; 

दे न पाने से हृदय में, 
रह न पाने से अंत में 
सीप दिये पत्रलेंखा को सदेशवचन : 
“जानती हूँ तेरी महत्‌ प्रीति को, 
नही कर पाती कुछ भी इसके योग्य ; 
सरक आना पारा तो रहा दूर 
डरती हु सदेश से भी। 
ओर वया क्या कहें सदश मे ? 
अतिप्रिय है तू मुझे *-- हागा यह तो पुनरूक्रित । 
प्रिय हूँ मे तुझे ?-- जड़ता का प्रदन यह । 
ओर “नही जी पाती तरे बिना' नही है सन ! 
'मनोज-अपित मै तुम्हे यह तो 'भटने का उप! 4 
'छिन लिया मैने तुझे वल स' 
“घधुप्टता यह छकीले की। 
आना ही होगा अवश्य ---वाणी सोभाग्यगर्व +' । 
'आऊगी मै स्वय --स्त्रीचापन्य यह तो । 
अनन्यासक्त हूँ कहने मे प्राकट्य 

तुच्छ आत्मभक्ति का । 
दुतकार दोगे प्रेम, शंका न भेज सर्देश 
“यह तो मानो सोते हुए को जमाना । 
अनुजीवी जनों के दुःख की उपेक्षा कर बेटे 
ऐसी हो जाऊँगी दारुण' 
होगी अतिप्रणयिता यह तो । 
“मृत्यु पर मेरी, जानोगे प्रीति'-- किन्तु यह तो असभव। 
रुक गई यहाँ कादंबरी और हो गई विरहनीरव । 
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जीवी कादंबरी तो त माणवा मिलनोत्सव, 
कितु शी कवि ए शब्दे चान्या संकेलीने भव ? 
कथा ए--ए ज हा--वाक्ये अधूरी मूकी नीकठ्ठया. 
(आदरी करवा पूरी पुत्रने सोंपी ऊपड्या.) 
कथानी नायिकाने जे असभाव्य गण्य हतु, 
कविने काज ते मृत्यु छेक संभाव्य हा बन्‍्युं ! 
वारधारा थंभी ए शब्द, प्रकाशी वसुधांगण 
प्रीति ने मृत्युन्‌ हैये घूटायेल रसायन ! 
प्रीति ने म॒त्युना गाढ स्पर्ण जित्त द्रव्य हशे ! 
जा शा अनुभव अते अही आवबी ठय हश ? 


>> 
प्रीनिकट हतो वास, वात्स्यायन सुवंशना 
आदि बिप्र वत्स अर्थ रचनलो जे तपोमना 
मुनि सरस्वतीपुत्रे. पितराई करे गह 
मृकी, विद्या दर्ड, पोते वव्टयो वने यसुनिस्पह. 


पुरा ब्रद्दासभा मध्ये, कहे छ के, हती सत्हो 
वीटी विरंचीने मोटी एकदा मुनिमंडत्टी: 
सामनिर्घोष वेतछाएं आशरोप ऋपषिवरे 
दुर्वासाए रमषावेच ऋचा आलापी विस्वरे 
सुणीने सतब्ध सो ऊभ शापभीत ऋषिदल, 
चित्रांकित सम शान्‍त जटाजटन मउल. 
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जी गई कादंवरो तो मनाने को मिलनोत्सव, 
किन्त्रु कवि तुम क्योंकर चल पडे 

इन शब्दों पर समेट कर जीवन ? 

कथा वह इसी वाक्य पर छोड कर अधूरी, चल पड़े । 
(आगे बढ़ा कर समाप्त करने के लिए 

सोप कर पुत्र को, चल पड) 

माना था असभव जिसे कथा की नायिका ने 
वही मृत्यु हो चुकी समाव्य कबि के लिए । 
प्रकाशित करके वसुधा के आगन से 

- हदय में निष्पन्न 

प्रीति और मृत्यु का रसायन, 

थम गई इस शब्द पर वाणी ! 

द्रवित हुआ हागा चित्त 

प्रीति और मृत्यु के निबिड स्पर्श से । 

कंस कंसे अनुभवों के वाद वह 

आकर यहाँ हआ होंगा स्थिर ? 


२ 

प्रीनिकट में था निवास, 

वात्य्यायन सुवश के आदि विप्र वत्सम के लिए 

रचना की थी जिसकी तपोमना मुनि सरस्वतीपुत्र ने। 
चचेरे भाई के हाथों सौप कर घर, देकर विद्या 

स्वय वन को निकल पडा था निः्पृह । 


हते है कि प्राकाल में ब्रह्मसभा मं 
विरचि को बेरकर एकदा मिली थी मुनिमइली | 
सामनिर्घोष के अवसर पर वहाँ आग्रोप ऋषिवर दुर्वासा ने 
क्रोधात्रेश में ऋचा को उच्चरित किया विस्वर। 


सुनकर स्तभित रह गया सारा ऋषिदल शाप-भीत, 
चित्राकित मानों शान्त जटाजूट का मड़ल | 
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बेठो शब्द कने सामसमाधिम। सरग्वता, 
काननी टीशीओ विद्यामदे टपकतों हती 
कमारी चमकी ऊरठठी न्‍वर्मगर्थी, उनन्‍्मना। 
हसी पटी समुल्लास नित्यनतनयोवना. 
आछा भ्र मगथो एना प्रक्ृप्य ब्रद्मैफकेनन, 
दतज्यात्स्नानी आभाी सच नवचनतन 
दुर्वासा चंद हकार त्या तो जल लर्“ई करे '* 
परापिणा  आ. सन्युलोके पदों त !--शाप उच्च र. 
पुत्र देग्या सुधीनी त्या ब्रह्माएु अवधि रची, 
कमार। ऊतरी भाभमे, भारत ऊंमि ता लची- 
प्रलव वाह लखाव्या गगान अक स्थापता 
विन्ब्यान्द्रिग हाय जाण एउएचना जाण वह महा- 
लेना सयरगर्जता तटनी निकट करी 

पर्णक्‌टि, बसी काइ कमारी ज्रल आदरो. 
एकरदा दिन ऊग्यामा सकता अस्वार क्यायथी, 
अरे का एनी आखथो आ आखा सती नथी ? 
दीथो देहात्म होसे ए स्नेहोंदथि द्ीचने, 
यथाकाले गर्भ व्हेला पामी प्रीतिअपत्यने, 

स्वगें सरस्वती वेगे सचरी शिश ऊर्छर्या 
पित्राई वत्सनी साथे. (पिला लो तपमा ठर्यो.) 
करो सक्रान्त सकेतो विद्याना सर्व वत्समा, 
प्रीतिकटे स्थापीो, चाल्यो सारस्वत अर!/यमा. 


२६८६८ / निशीथ 


बठी थी ब्रह्मा के पास सामसमांध में सररवता, 

कान की लौ विद्यामद से टपकती थो उसकी । 

चोक उठो वह कुमारी स्वरणग से. 

उन्मना हँस पडा समु-लास स वेट नित्यनुलन-योौचना , 

उसके हलके अर भग स काप उठा ब्रद्मव तन, 

दतज्योत्म्ना का आभा य सर्चारत हजा नवचतन | 
ड हँकार कर, जल लवार हाथ में 

शाप उच्चारित किय। दुर्वासा न- 

“आ पापिणी ! पड़ी तुम मृत्यलाक में । 

पुजदर्शन तक की शापावधि ब्रद्या ने रची, 

कुमारी पश्वी पर जाये उत्तर 

भारत म रमा उसका मन। 

बह रहा था शाॉणनद 

विन्टयाद्रि ने मानो गगा को स्थापित करने को अक गे 

बाह फेलायी हो। 

उसके मयूर की केका-वनि से युक्त नट पर 

बनायी पर्णकुरटि, 

व्रत लकर बस गई वह कमारी आशा से । 

एकदा दिन उगते ही आ पहचा कही से कोर्ट अस्वार, 

अरे, क्‍यों उसको आखो से आख हटती नही ” 

उस स्नहोदधि दधीचि को देहात्म का समपेण किया प्रम से, 

यथाकाल धारण कर गर्भ अपत्य पाया, 

गई सरस्वती पुन स्वगेंमे। 

शिश्‌ बड़ा हुआ चचेरे वत्स के साथ । 

(पिता तो थे तप में लीन) 

विद्या के सारे सकेत वत्स में सकान्त कर, 

प्रीतिकूट में स्थापित कर, 

वह सारस्वत चला गया अरण्य मं । 
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प्रीतिकटों पूर्वजोथी सारस्वत प्रसाद ता 
विद्यासातत्यधाराथी भरपूर भर्या हतो- 
लाध्यो ते सहजे सर्वे कविन शेणत्र महा 
कितलु त्यां लाध्य म॒त्युना वीजन पडठवय हा : 
बवैशपायन ते नाना कथाना शिश श॒कणशा 
बन्यो काबि सातृह्ीन, रचत्यो आधार ना कशो- 
स्नेहप्लावित हैयेथी पिता माचुता करा, 
चोद वर्ष थया माट त्या तो लीथ्वा यमे हरी 
न 7 झट रूदाया घा, काव्ट करी वन्ठा कब्ठ. 
मातो थे डोलवा लाग्यो योवने सुविश्‌ खल- 
लट्ष्मीनोये सुखे वासो सरस्वती सहे हता 
सित्रो परिजनों भाड लणों लोटाय ना हछतो 
भापाकयवि हता मित्र शान. स्नहीजाडइलों 
रूट] -नारायण, प्रोड प्रडितोय रा मसतब्ठी 
वारबाण-वासबाण, तेण/भारत वर्णना 

कवि काम-सूचीवाण स्तुतिपाा हूता जन; 
कथाकार जयचशोेन, चडइ ताबलदायक, 
सन्दरारक हता संग खसुदुप्टि ग्रथवा लक 
वीरवर्मा चित्रकला गोंविन्दक्त सुगो--क 
सयू रक गारूओ, ले कराल मचसाथक 

मृदग काज जीसनत, साध्वी त्या चक्रवाकिक,, 
सवाहिका केरलिका ने सेरन्क्नी कुरगिका 
वगाड़े वासत्ठो त्या बे परारावत-मथरकर, 
नर्तकी हरिणिका ने गावर्वाचायय दर्दर. 
लताडविक नचावे त्या स्वय नाच शिश्रडक, 
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प्रीतिकट में सारस्वत-प्रसाद तो भरापुरा था 
विद्यासात्त्यधारा से पर्वजो की । 

मिला वह प्रसाद कवि वो अपने शणवरक्रात मे ही, 
साथ में मिला 

मृत्यु के वज्ञ का गिरना भी : 

कथा के उस शकणशिण वेणगपरायन-सा 

बना कवि मातृहीन, निराधार। 

स्नेहप्लावित उसके पिता ने मातुता का, 

ओर ज्यों ही कवि टआ नचॉोदह वष का, 

पिता को भी हर लिया यम ने । 

वे घाव भरे नहीं तुरन्त मे, 

समय के बोतने पर ही हर शान्ति। 

मत्त टोकर डोलने लगा वश्त खल यावन मे, 
सरस्वतों के साथ सख्रपूर्ण निवास था लद्मी का भी, 
मित्र, परिजन और वधओं का भी नहीं थ। कमा । 
मित्र था भाषाकवि ईशान स्नहारूग्म रू. नारायण, 
प्रोड पडित वारबवाण वासबाण थ मिल, 

वर्ण का कवि वणीभारत 

काम-सू चिबाण स्तृतिपाठा भा थ । 

थ कथाकार जयसन, तावलवाहत चड, 

बद्य मदारक, ग्रंथवाचक सूद प्टि, 

वीरकर्मा चित्रकर्ता, गंविन्दक सलखक, 

मयू रक गारुड़ी और कराल मंत्रसाधकर | 

था मृदंगवादक जीमूत, थी साध्वी चक्रवाकिका, 
संवाहिका केरलिका, ओर सेरन्ध्रि कुरगिका । 
पारावत और मधूकर बसी बजाते थे। 

नतेकी थी हरिणिका, गांधर्वाचाय थे दर्दुर । 
नृत्य-गुरु तांडविक थे, और नर्तक शिखडक, 


4 
2 
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सोमिल ने ग्रहा दित्य गायको, धत भीमक --- 
वसे ऐज्वयसां आवबा तोये सन टठय नही, 
देशावर जवा, जोवा जग, झंख्ा उरे रही. 
कुतूहल न ए छाती मह्ी अते शम्य जता, 
सुखो सगवरलों सर्वे खोकरें दर्द, दाता 
सायाव्ट सनेही हैसानों ठपको लई आशिफे, 
सोद्ाना उपह्ासोन बाधी भमाथ, दिणोंदिशे 
लिवध्य समता चअॉाल्यों, जाणे श वव्टगाड ना 
यब्टग्या लोय क एवो, गोदर गासगामना- 
मम्यों राजकुलि कक, रेवया गुरूकुलो कई, 

या दद्दल विदग्योना सडचत्ठे घमतो रही 

गुगग शं।र गाप्ठोथी गाोप्टीसा सरतलो हतो, 
आल्ुणा एकथी बीजा घरासमा सरवकये जता. 
यथा खविनस नेपुएपे करतोस अवगालन, 

थे लाकावेधक्लण दद्ा आनी ऊभो गहागण- 


उ चिसे त्रीटलों दिव्य जाग्या अध्ययनवथ्यनि, 
लवाणा साररबतस्नलाजों तण्यी सज रही रणी 
माने भस्मजिय टो ले शिश्वा कपिल घधारतला, 
तबरद्याहीता कने, शिरया यजव छ्थि समा कूता 
बालिकाओं द्वार णासे नाचवारत्रलि अपंतलाीा. 
पुणिपत द्रुम्री दर्वासासि दंग चसूतपंती-. 
बागे वागोड्ठली घीरे हामधेननी चरटटी 
सजा जनन्‍्मेन्त वत्सोनी सतन्न फटली शीग:टी. 
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गायक थे सोमिल और ग्रहादित्य 

घूतें भीमक था--- 

ऐसे ऐव्वयें में रहने पर भी हुआ नहीं मन स्थिर; 
देशान्तर भटकने की, विथ्व देखने की 

थी हृदय में कामना । 

उस वक्ष में कोतृहल न #आ जान्‍त, 
सुख-सुविधाओं की ठकरा कर 

दूरी ममत्वगील सरनेही जनो का आशिप में उपानलम्भ ले 
बडे लोगो के उपहासो का पालय वध, 

दिशा दिशा में निर्बध्ध भटकता लल पता 

गांव गाँव में- 

माना सिर पर भूत सदार हो। 

भटका अनेक राजकुलो मे, 

रहा अनक गुरूकुलो में भी, 

बद्धिधन विदग्था के मण्दल मे घमता रह कर 
गुणगंभीर गाप्टी से गौएटी मे जाता रहा, 

ग्राह को तरह एक से दूसरे ऋद में सरकता रहा । 
विद्या-विनय-नेपुण्म में अवगाहन कर 

लोकावश्षण से दढ्ष ह्ञाकर 

आऊफर खड़ा रह गया गह़ारन मे । 


कवि का आवृत करती अ-न्ययन को दिस्व «वन जगा, 
बज रहा सारस्वत रतात्ं का मजल वीणा । 

भाल पर भस्मात्रपूद ओर कपिल लिखा का धारण करत 
जबबह्वि-से शिप्य थ ब्रद्महाता के पास । 

वालिकाएँ द्वार के पास नीवारवलि देती थी, 

गण्पित द्वमों से दूर्वा्भाम नेत्रो का शोतल करती था, 
जगालो करती हेमधेनु की त्रटो वज उठती त्रीर, 

नवजात वत्सों के फूटते छोट सीग सुहान, 
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आमतेम रहे घ॒मी कदता अजशा वबको ; 
विश्वान्ति ले उपाध्याय, आरंभे पाठ ज्यां श्‌को. 
व॒क्षो पर हविधू म॒ प्रज्ाध्वज सुशोभन, 

प्रीतिक॒टे कविवास साक्षलात त्रयीतपोवन. 


एक वर्ष दिशाव्यापी संफूल्ल मल्लिका सम 
अट्टहास्य स्फुर्य_ ग्रीष्म---महाकालन्‌ कारम. 
ललाटे ललनाओनां शीतनलस्पण्र चंदन 

ने सररिद्वारि शोपता वचह्या उम्र समीरण- 
वन्य तरल कपोतोनी चीस बघिर विव्व हा ! 
घधराना उरथी जाण सया निःव्यास हो महा, 
एबा वटोस्टिया जाग्या, गाइातुर बनी घमे, 
चही चसरीए ऊ्ले गिरीड्त गा पर झमे- 
खासी मोरपोछा खेले कराला रासमडली, 
फूटे वास सका तनी वाग खोखरं वासदत्टी. 
जने आ हाय ओछ श एम अग्ग्निय ते रूडठया, 
डुगरे डुंगरे घोर दावानल जली ऊगठया. 
बज वटोब्यडटमरू, पर्देपद ऊठे दब. 

जाण माइय महारूद्र शिवे प्रलयतांडव. 


बपोरे जमवा बेठा हृूता त्या दूत आवियो 
थपाटो ग्रीष्मनी खाता; कोष्टियों हाथ रहै गया 
अने बोलावीने पास कविए हृदयामृते 

अर्पी शीतलताअध्ये पछी वात गते गते- 
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इधर उधर घूमते चोकड़ी भरते अजशावक; 
शुकों का अध्यापन-कार्य आरम्भ होने पर 
विश्राम लेते उपाध्याय । 

वुक्षों पर हविधू म प्रज्ाध्वज था सुशोभित, 
साक्षात्‌ त्रयी तपोवन-सा था 

प्रीतिकट में कवि का वास । 


एक वर्ष दिशाओं को करता व्याप्त 

संफूल्ल मल्लिका-सा 

ग्रीष्म महाकाल का कराल अट्टहास हुआ स्फ्रित | 
ललनाओं के ललाट पर शीतलस्पशे चंदन को और 
सरिता के जल को शोषित करता बहने लगा उग्र समीरण, 
त्रस्त कपोतों की चीथों से बना विश्व बधिर ! 

वाय के बबंडर जग उठे और उन्मत्त हो घूमने लगे, 

मानों हों धरा के उर से निकले निःश्वास, 

घुमड़ी लगाते झूमने लगे गिरिश्ष गों पर । 

मोर के पंख खोंस कर कराली रासमंडली-सा खेलने लगे, 
सूखे बाँस फटने लगे, उसको बज रही ककंश बांसुरी । 


ओर ये भी जंसे कम हो 

हुए अग्नि भी कुपित, 

डूगर डूंगर पर घोर दावानल जल उडे। 
आँधी का डमरू बजने लगा, पदपद जल उठे दव 
मानों महारुद्र शिव ने शुरू किया प्रलयतांडव । 
दोपहर में जब भोजन कर रहे थे 

आया एक दूत ग्रीष्म के थपेड़े खाता हुआ; 
कौर हाथ में ही रह गया। 

बुला कर पास 

हृदयामृत से शीतलता का देकर अध्यं 

धीरे धीरे युक्तिपू्वेक बात पूछ ली कवि ने । 
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सम्राट कान्यकुब्जे जे सुड़े श्री हर्षवर्धन, 

शास्त्रे कविमनोहफषं शस्त्रे दुष्टारिमदेन- 

ते सम्राट तणा अ्राता ऋृष्णे संदेश मोकल्यो, 
निष्कारण भ्रीतिभाव तेंनो कवि परे ढठ्ठयो : 

अमे तो आपना बंदी गुणानुबद्ध दूरथी, 

परंतु चक्रवर्तीनो राखीए वत्ति तें मथी- 
आपनाये घणा आंही दोषगायक,---होय ज !--- 
तारुण्यचापलो चींधी चारिश्ये चढवे रज. 

तो प्रत्यक्ष कृपा होजो एक वार पधारवा, 
आपनी उपस्थिति पात्र छे सौ सुधररवा- 


ए ग्रीष्मनीये वदी ना उल्काजिद्ना कदी शके, 
एवां ते तप्त वचनो, सुणी घधेयें चढ्ठे नके ? 
परंतु पी गया सर्वे, टेव ए तो हशेय हा: 
प्रभाते प्रीतिकटेथी परियाण कर्य_ महा- 
शुक्लस्मित- शक्‍लतेज, शुक्‍लसख्रगू झुक्‍्लअंबर; 
अंत:शीतलता योगे गण्यो ना ग्रीष्मडंब र. 
अमी-ऊभरती आंखें थतुं पुष्पित श वन ? 
मूंगां विहंगने देतूं कंठ शृं उरगुंजन ? 

वच्चे ओठव्ठंगीने पुण्य भागीरथी-प्रवाहने 

जई प्होंच्या दुत साथे ते महानपनी कने- 
चक्रवर्ती थकी योग चक्रवर्ती तणो थयो, 
व्योममां अभिजित  तप्रत्ये जाणें ब॒हस्पति सयों.- 


सम्पराट उच्चर्या कर्ण कालकूट सभी गिरा : 
“आज लंपट ते ?' कप्यूं सुणीने राजमंदिर. 
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कान्यकूब्ज में थे सोहित सम्राट श्री हष॑ वर्धन--- 
शास्त्र में जो कविमनोह॒ष 

शस्त्र से दुष्टारिमर्दन । 

उस सम्राट के भाई कृष्ण ने भेजा था संदेश, 

था कवि पर उसका निष्कारण प्रीतिभाव | 

“हम तो हैं आपके बंदी 

दूर-स्थ होकर भी गुणानुबद्ध, 

किन्तु चक्रवर्ती की वृत्ति को बनाये रखते हैं यत्न से-- 
हैं यहाँभी आपके दोषगायक,--होंगे ही-- 

आपके तारुग्य को चयलताओं को ओर इंगित करके 
चढ़ाते हैं चारित्र्य पर रज । 

एक बार प्रत्यक्ष आ जाने की कृपा करना, 

उपस्थिति आपकी सभी ठीक करने को पात्र है।” 


उस ग्रीष्म की उल्काजिद्दा भी नहीं उच्चरित कर सकती, 
थे ऐसे ये तप्तवचन, 
सुनकर घेयें भला विचलित हो न क्‍यों ? 
परन्तु कवि सब पी गए, आदो हो गये होंगे न ! 
प्रभात में प्रीतिकूट से किया प्रयाण 
शुक्ल-स्मित, शुक्ल-तेज, शुक्ल-स्रगू, शुक्ल-अंबर; 
अंत:शीतलता के कारण उपेक्षा की ग्रीष्माडंबर की । 
अमृतस्रवित नेन्रों से क्‍या वन पुष्पित होता था ? 
उरगूजन गूँगे विहंग को देता था कंठ ! 
पार कर भागी रथी के पुण्य प्रवाह को 
दूत के साथ उस महानप के पास पहुँचे। 
चक्रवर्ती से हुआ चक्रवर्ती का योग, 
व्योम में अभिजित्‌ के प्रति सरका मानों बृहस्पति । 
सम्राट ने उन्च॒रित को कालकूट जैसी वाणी कर्ण में : 
'यहो है वह भुजंग?' 
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खमो खाई, कह्य_ घीरां परंतु दढ वाक्यथोी: 
जबाल्य हुँ अनुशोच्‌, आ भुजे कोई सरी नथी. 
विवाहें दतु गाहेंस्ग्ये; सन्‍्मार्गे सौ रहे नरो 
आ राज्ये चापलो ब्हीतां आदरे वनवानरो ! 
बीजानुं सांभव्ठी बोले एने श्‌ कथव्‌ वच्चु ? 
काव्ठे करी मने ने जे हजे ते जाणशो बच. 

डरे 
जाण्यूं काठ्ठ करी सर्वे श्रीहर्ष, सेवतां कई 
स्वयं सरस्वतीहर्ष बन्यो ए जगराजवो. 
श्रीहर्ष तो जाण्यं के शो ते शीलाचार लंपट ! 
म॒त्युथीये अकारो ते टबल्डहयथो अकीतलिनो पट. 
म॒त्युथी ज शके जाणी प्रीति रे! एवी प्रेयसी 
तणे पद प्रीतिलक्ष्मी कविनी कितु श्‌ वसी ? ! 
प्रीतिकट निवासे जे पायामां ज हती कथा 
प्रीतिनी, मिश्र थे तेमां व्हालांना मृत्युनी व्यथा, 
ने यथाकामचारे जे स्फर्या यौवनसाहसो, 
संसारानुभवोनोये ग्रीष्म सी शोषतो रसो 
स्फूर्यो, तेमा भव्ठयों ताप दुष्टापवादउक्तिनो, 
सकोरतो उम्र अग्नि हैये भारेली प्रीतिनो ? 
चितादाह विनाये, के, वन्यू ते नित्यमुत्युथी 
रोमेरोमे सिपझ्लाव ने भजाव ? जीवव मथी ! 
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काँप उठा सुनकर वह राजमदिर | 

बिगल कर ये शब्द, कहा शान्त किन्तु दृढ़ वाणो में : 
बालय के लिए मैं अनुशोच करता हुं, 

इन भुजाओं में रही नही कोई । 

विवाह के समय से हूं गृहस्थ । 

यहाँ मनुष्य सन्‍्मार्ग पर चलते है, 

बदर भो चयलताएँ करते डरते है इस राज्य मे । 
दूसरो से सुत कर बोलनेवालों से अधिक क्‍या कहना ? 
समय जाने पर जानेंगे मुझ) सब तरह । 


डे 
श्रीहर्ष ने जाना समय बोतने पर सब कुछ, 
कवि को सगति में वह पश्वीपति स्वय बना सरख्तती-हफषे । 
श्रीहर्ष ने जाना कि कंसा था वह शोलाचार भजग। 
दूर हुआ मृन्यु से भी अगप्रिय अपकाति का पट । 
किन्तु मृत्यु से ही जान सक्रे प्रीति 
ऐसी प्रेयसी के चरणो मे बसी थी 
क्या कवि को प्रीतिलक्ष्मी ? 
प्रीतिकट निवास की नीव में हो जो प्रीति की कथा थी 
मिली उसमें प्रियजनों की दझुत्यु की व्यथा, 
और यथाकामचार में किये जो योवन साहस, 
सभी रसों को सोखता 
ससारानुभव का ग्रोष्म भी स्फूरित हुआ, 
उसमें आ मिला ताप दुष्टापवाद उक्ति का । 
हृदयस्थ प्रीति की उग्र अग्नि प्रदीप्त करता ” 
--+कि चितादाह के बिना भी, 
हुआ उस नित्य मृत्यु से 
सिझना भोस् भूना जाना रोम रोम में ? 
महा कष्ट से जीते रहना ! 


भट्ट बाण / २७७ 


प्रीतिने मृत्युनी गाढ अनुभूलि थतां स्थिरा, 
प्रीतिने मृत्युनी नीको वच्चे ब्हेती कविगिरा, 
'मृत्युथी जाणशो प्रीति--ए वाक्ये थंभी अर्चेन 
आदरी त्यां महामौने, करी सर्वे प्रियापंण 
संकेली कविए लीला, पामतां ज प्रकाशन 
मृत्युने प्रीतिनुं हैये घूंटायेलूं रसायन ? 

ड 
'मर्य हुं जाणशो प्रीति !' जाणी एणे ? न जाएं हुं ! 
आज के शतको वीत्ये उक्तिनों मर्म माणु हुं. 

[ में २५-२६, १६४४ ॥ 


मृत्युवड 


फांसी दीधी गोडसेने अमोए 

गांधीजीना देहने मारनारने. 

गांधीजीना जीवने जीवता ने 

म्‌आ केडे मारतु रे क्षणे क्षणे 

पड़यूं अमोमां-सहुमां कंईक, 

तेने हशे के कदी मृत्युदंड ? 
मेरठ 
[१५-११-१६४६ | 


२७८ / निश्लीय 


प्रीति और मृत्यु की गाढ़ अनुभूति स्थिर होने पर, 
प्रीति और मृत्यु की नाली के बोच बहतो कविगिराने, 
मृत्यु से जानोगे प्रीति---इस वाक्य से रुक कर 
महामौन से अचेना को 
करके सब प्रियापेंण ? 
मृत्य और प्रीति का जो हृदय में एकरूप रसायन था, 
उसका होते ही प्रकाशन कवि ने समेट ली लीला । 

है. 
मेरे मरने पर जानोगे प्रीति--- 
जाना उसने ? न जानता मैं । 
आज अनेक शतक बीतने पर 
उस उक्ति के रहस्य का करता हें अनुभव | 


[मई २५-२€, १६४४] 


मृत्युदंड 


फांसी दी गोडसे को हमने 

गांधी को देह के घातक को। 

गांधी के जो को, उनके जीते जी 

और मरने के बाद जो क्षण-क्षण मारने वाला 

पड़ा है कुछ हममें--सभी में, 

होगा उसको क्या कभी मृत्युदंड? 
मेरठ 
[१५-११-१६४६ ] 


भट्ठ शांण / २७६ 


भख्ते श् गो ऊचां 

मने बोलावे ओ गिरिवर तणां मौनशिखरो. 
धसे धारो ऊंची, तुहिन तहीं टोचे तगतगे, 

श॒चि प्रज्ञाशील्ठं स्मित कुमुदपुजो सम झगे; 
वही रहेतो त्यांथी खक॒ढ चिर शाता जवब्ठझरो. 
ढब्ठी पीतो श्‌ गस्तनथी तडको शान्ति-अमृत; 
मुखे एने केवूं विमल शुभ ए दूध सुहतुं ! 

हसे नील ऊंड नभ, हृदय आशिष्‌ वरसतु. 
रसी शीतस्पर्शरों दिश दिश, भमे मत्त मझुत- 
गमे श्‌ गो, किन्तु जनरव भरी खीण मुज हो ! 
तढ्ठेटीए वीथी सहज निरमी, शालतरुनी, 

रमे त्यां छायाओ; उटज उटजे सौम्य गृहिणी 
रचे सन्ध्यादीप; स्तिमित-दुग खेले शिशुकुलो; 
सस्‍्फ्रे खीले व्हीले हृदय हृदये भावमुकुलो;--- 
भले श्‌ गो ऊंचां, अवनितल वासो मुज रहो ! 

[२८-१०-१६५ ३ | 


२८० / गया 


भले हो ऊंखे श्यूंग 


मुझे बलाते हैं 

गिरिवर के वे मोन शिखर। 

बढ़ती धाराएंँ ऊँची, 

तुहिन वहाँ चोटी पर चमकते, 

शचि प्रज्ञाशीतल स्मित कुमुदपुंज-सा झलकता । 
बहता रहता वहाँ से कल कल 

छल छल चिर शांति का निझंर । 

झुक कर पीती है >छ गस्तन से धूप 
शान्ति-अम॒ृत; 

उसके मुंह पर वह विमल शुभ दूध कैसा सुहाता ! 
हँसता गहन नील नभ, 

हृदय-आशिष बरसाता, 

शीत स्पर्श से रसमय करके दिशदिश को, 
बहता मत्त मछझत। 


ज्यू ग॒ पसंद, 

मेरी हो किन्तु जनरव से भरी घाटी ! 

तलहटी में सहज ही शालतरु की बना कर वीथी, 

खेलें वहाँ छायाएँ, 

उटज-उटज में सौम्य गृहिणी रचती-सन्ध्या-दीप, 
शिशुकुल खेलते स्तिमित-दुग, 

प्रस्फूटित हों, खिलें मुरझाये हर हृदय में भावमुकुल;-- 
भले ही ऊँचे भऊए ग, 

मेरा निवास हो अवनितल ! 
ह [२८-१०-१६५३ ] 


भरे ही अंडे भू क / २८८ 


गयाँ वर्षो--- 


गयां वर्षो ते तो खबर न रही केम ज गयां ! 
गयां स्वप्नोल्लासे, मृदु करुणहासे विरमियां ! 
ग्रह्मो आयुर्माग स्मितमय, कदी तो भयभर्यो; 
बधे जाणे निद्रा महीं डग भरु एम ज सा ! 
उरे भारेलो जे प्रणयभर, ना जंप क्षण दे, 
स्फूर्यों कार्ये काव्ये, जगमधु रपो पी पदपदे 

रची सोहादोंनो मधुपुट अविश्लांत विलस्यो. 
अहो हैयूं ! जेणे जीवतर तणो पंथ ज रस्यो. 


न के नाव्यां मार्गे विष, विषम ऑथार, अदया 
असत्‌ संयोगोनी; पण सहय संजीवन थयां. 
बन्या को संकेते कुसुम सम ते कंटक घणा. 
तिरस्कारोमांये कहींथी प्रगटी गूढ करुणा. 

पडे द्रष्टे, ड्बे कदिक शिवनां शं,ग अरुणां : 
रह्यो झंखी, ने ना खबर वरसो केम ज गयां ! 


[२१-७-१६५३ |] 


२८२ / निदीय 


जो वर्ष बोते 


बीते जो वर्ष-- 

पता ही न रहा कि कंसे बीते ? 

स्वप्नोल्लास में बीते. विलीन हुए मृदु करुणहास में । 
ग्रहण किया आयुपथ कभी स्मितयुक्त, कभी भयभरा | 
मानो सदा निद्रा में ही डग भरता भरता 

चलता रहा। 

हृदय में जो प्रणयभार जमा हुआ है, 

वह क्षणभर भी न लेने देता चैन, 

कार्य और काव्य में वह प्रकट हुआ, 

जगमधुूरिमा पद पद पर पीकर, 

सोहादों का मधुपट रच कर, 

विलसित होता रहा अविश्वान्त । 

अरे यह हृदय ! 

इसीने तो रसमसा दिया आयुष्यपथ। 


ऐसा नहीं कि न मिले हों मार्ग में । 

विष, विषम स्वप्न-संत्रास, असत्‌ संयोगों की 
अदया । 

किन्तु सभी बन गए संजीवन; 

किसी संकेत से अनेक काँटे कुसुम-से बन गए। 
तिरस्कारों के मध्य मे भी कहीं से प्रकट हुई 
गूढ करुणा । 

कभी दीखते हैं, कभो डबते हैं, 

शिवत्व के वे अरुण धग: 

मैं तो रटता ही रहा, 

और न जाने कंसे बीत गए वर्ष ! 


[२१-७-१६५३] 


जो यथें जीते / २८३ 


रह्यां वर्षो तेमां-- 


रह्मां वर्षो तेमां हृदयभर सोन्दर्य जगनुं 

भला पी ले; व्हीले मुख फर रखे, सात डगन्‌ 
कदी लाधे जे जे मधुर रची ले सख्य अहींयां; 
नथी तारे माटे थई ज, निरमी दुष्ट दुनिया- 
अहो नानारंगी अजब दुनिया ! दो समजवी ? 
तने भोका भावे करुं पलटवा, जाउं पलटी; 


अहंगर्तामां हा पग, उपरथी, जाय लपटी ! 
विसारी हुंने जो वरतुं, वरते तु मधुरवी.--- 


मने आमंत्रे ओ मृदुल तडको, दक्षिण हवा, 
दिशाओनां हासो, गिरिवर तणां हां, ग गरवां; 
निशाखूणे हैये शशिकिरणनो आसव झमे; 
जनोत्करषे-हासे परम ऋतलीला अभिरसे. 


--बधों पी आकंठ प्रणय भुवनोने कहीश हुं : 
मत्ठयां वर्षो तेमा अमृत लई आव्यों अवनिनुं. 
[२१-७-१६५३ | 


2८४ / निक्षीय 


जो वर्ण रहे उनमें 


जो वर्ष रहे उनमें 

हृदयभर पी ले जगत का सौन्दये भाई ! 

मुंह लटकाये न फिर ! 

सप्तपद का सख्य-- 

यहाँ जब कभी मिल जाय 

तो तू उसे मधुरतम बना ले ' 

भाई, तेरे ही लिए यह दुनिया *दुष्ट' नहीं बनाई गई। 
“अहो ! नानारंगी अजीब दुनिया ! कंसे समझा जाए तुझे ? 
भोलेपन से मैं तुझे पलटने का प्रयत्न करता हूँ 

ओर पलट जाता हैं मैं !! 

तिस पर अहंगर्ता में, हाँ, पर फिसल जाता है ! 

पर अगर मैं 'में' को भूल कर व्यवहार करूं 

तो तू कितनी मधुरता से बाज आती '-- 


मुझे निमंत्रित कर रहे हैं-- 

वह मृदुल घृप, दक्षिण हवा, 

दिशाओं के हास, गिरिवरशों के गौरवमय श#ः ग, 
रात्रि के किसी कोने में हृदय में 
शशि-किरणों के आसव को फूहार ! 
जन-उत्कर्ष में, ह्वास में परम ऋतलोला ही 
विलसित हो रही है ! 


सारी स्नेह-सुषमा को आकंठ पीकर 
भवनों से यह कहूँगा: 

वर्ष जो प्राप्त हुए उनमें 

अमृत ले आया अवनि का !! 


[२१-७-१६५२३] 


जो वर्ण रहे उनमें / २८५ 


व्आ्यण्ियलश्चा' से 


छिन्नभिन्‍न हु 
गराकऋ्रटमो 
छिन्नभिन्न छुं. 
निरछंद कवितामां धबकवा करता लय समो, 
मानवजातिना जीवनपट पर ऊपसवा मथती कोई भात जेवो, 
घरघर पडेल हजी नव-हाथ-लाग्या भिक्षुकना टुक जेम, 
विच्छिन्न छुं. 
कोण बोली ? कोकिला के ? 
जाणे स्वीच्‌ ऑक्‌ करी दउऊं. 
तरुघटामां गाजतो आ बुलबुलाट 
कुदरतना शुं रेडियोनो 
सांस्कृतिक को कार्यक्रम ! 
चांप बंध करी दऊं ? शृं करूं एने हुं ? 

वसंतपंचमी केम आवी ने केम गई, 

मने खबर सरखी ना रही ' 


प्रकृति, तुं शं करे ? 

मारी प्रकृतिनी ज ज्यां रामायण छें. 

मानी लोघेली एकता व्यक्तित्वनी 

शतखंड त्रुटित में नजरोनजर देखी लीधी छे 

रागमूर्ति, ढ षमूर्ति, भयमूति-- 

त्रिमूतिए घाट देवा बहु कीघुं. 
तमारे स्मरणे रुधिर नाची ऊदयुं, 
तमारे दर्शे हृदय राची ऊद्युं 
ने विरहमां बस मरण याची ऊद्युं 
तमे मारी झंखनानुमधुर प्रेयोरूप 

रामम्‌ति, नमोनमो ! 


२८८ / मिक्षीय 


छिन्‍नभिन्‍न हूं 


छिन्नभिन्न हूं । 

निरछन्द कविता में धड़कने को करती लय-सा, 
मानवजाति के जी वन-पट पर उभरने को यत्न करती 
किसो रेखान्विति-सा, 

घर घर पड़े अभी तक न हाथ लगे भिक्षक के टक समान 
--विच्छिन्न हूँ । 


कौन बोली ? को किला क्‍या ? 

चाहता स्विच आफ कर दूं । 

तरुघटा गूंजती में यह बुलबुलाहट-- 

प्रकृति के रेडियो का 

क्या सांस्कृतिक कोई कार्यक्रम ? 

कल बन्द कर दूं क्या ? क्‍या करूँ इसे मै ? 
वसनन्‍त पचमी कंसे आई और कंसे गई, 
मुझे खबर तक न रही । 

प्रकृति, क्या करे तू ? 

मेरी हो प्रकृति का जहाँ झमेला है । 

मानी हुई एकता व्यक्तित्व की 

शतखंड त्रुटित प्रत्यक्ष मैंने देख ली हे । 

रागमूति, द्वेषमूरति, भयमूरति-- 

जिमूर्ति ने आकार गढ़ने के लिए बहुत किया । 


तुम्हारे स्मरण से रक्‍त नाच उठा, 
तुम्हारे दर्शत से हृदय राच उठा, 
और विरह में मरण याच उठा, 
तुम मेरी कामना के मधुर प्रेयोरूप 
रागम॒ति, नमो नमो ! 


छिम्नभिन्त / २८६ 


तमे मारो वासनानु कालकूट विरूप, 
आंखनी प्याली मही ऊछलछ्ठेल अग्निकृप, 
ऊडेल व्वासोच्छवास साथे दग्ध हैयाधूप, 
नमारा स्पर्श नयन-पद्मो विखूटा--- 
देंषमूति, नमोनमो ! 
तमारा शव-आच्लेषथी शीत छूट्या, 
हीर हैया तणा छेक सुकाई खूटया, 
चेतनास्पन्दनो मद आक्रद-इब्या, 
तमे मारी कामनानों नग्न निव्छल छद--- 
भयमति, नमोनमो ! 
एक-केन्द्र व्यक्तित्व करवा मथ्या तमे मारे माटे 
अने दीक्षा आपी प्रेमधमंनी, 
जेंना कखगघनेये पामवान केमे करी 
फावन्‌ नथी हजोय. 
ने छताय गाड आ गवडे छ, 
किचड-खट-च्‌ किचूड-च्‌ खट. 
जुओ पेला मारा प्रियतम श्रीमानने 
प्रेम हारा चाहता नथो आवडनत एमने, 
घधिक्कार द्वारा ज चाहता फाके. छे भला जीवने 
भले एम तो एम, झघडवान*ब्सिसय कया छे ? 
तमा री शरते चाहीश नतमने 
अने आ रहद्या मारा छितोय-हृदय 
पोतानी पामरताथी खरडे छ वहने, 
पोतानी वकाई थकी मरडे छे सहुन. 
अरे ऐथी सारी रीते बतत्र॒ एने शकक्‍्य होत, 
तो आ रीते कोई कदी वर्तेतय हमे खद के ? 


२६९० / गिश्ञीय॑ 


तुम मेरी वासना के कालकूट विरूप, 
आँख की प्याली में उछले अग्निक्‌प, 
उड़ी हुई श्वासोच्छवास के साथ दग्ध हृदय-धृप 
तुम्हारे स्पशें से नयन-पलकें वियुक्त--- 
देषमूति, नमो नमो ! 
तुम्हारे शव-आइलेष से छूटे शीत, 
सत्त्व हिये के सारे सूख कर चुक गए, 
चेतना-स्पन्द मंद, आकरन्द-ड्बे, 
तुम मेरी कामना के नग्न निश्चल छन्द-- 
भयमृति, नमो नमो ! 


एककेन्द्र व्यक्तित्व को करने जझे तुम मेरे लिए 
और दीक्षा भी प्रेमधर्म को, 

जिसके के ख गघ को सीखने का यत्न भी करूँ, 
पर जमता नहीं अब भी । 


और फिर भी यह गाड़ी लढ़कती चलती है 

किचूड़-खट-चें. किचूड-च-खट । 

देखिए मेरे उन प्रियतम श्रीमान को, 

प्रेम द्वारा चाहना आता नहीं जिन्हें, 

भ्रक्‍कार द्वारा ही चाहना अुकल है भले जीव को । 
ऐसा तो ऐसा ही सही, झगड़ने का समय कहाँ ? 
तुम्हारी शर्ते पर चाहूँगा तुम्हें । 

और ये हैं मेरे द्वितोयहदप, 

स्वयं भी पामरता से रगड़ते हैं बहुतों को 

स्बयं के टेढ्ेपन से मरोड़ते सभी को। 


अरे, इससे अच्छी रीति से व्यवहार करना 
इनके लिए शकक्‍य होता, 
तो, इस प्रकार भला कोई कभो बरतता क्‍या ? 


छिन्मभिम्न हैं / २६१ 


ने ओ पेल। भतपूबवे...मारा. 

अपूर्वे अनुभव थयो एमना निमित्ते 

वारंवार रटयां कय मारा मने : 
तमने घिक्कारवानी मने फरज नहि पाडी शको. 
कदीय घिक्कारो शकाय, एक वार चाह्नम_ जेने ? 


अरे, तूं तो दुनियान कांई ज समजतो नथी ! 
--कहे छे अनेक मने.- 

बीजा कहे : दुनियानों छेक ज छे जीव तु. 

हा, दुनियाओ शिष्य छू हुं. 

दुनिया तो दुनियादारीमां मानती नथी ज नथी.- 
नथी एणं याद राख्या कोटिपति, 

सफव्ठताना शही दोने नथी ते सभारती-. 
मोटामोीटा थईने जेओ फर्याता तेनेय 
विस्मृतिनी राख नीच टढ्बूरी दीधा छे एंणे. 
दुनिया दुनियादारीमां माननी जो होत तो ता 
कविओने, पागल पेला प्रेमीआओने, सतोन 
संभारत क्षणेय शा मार्ट ? 


संभारे न सभारे कोई एनी तथा शाने ? 

स्मृति ? हा स्मृति ए ज तो जीवन छू. 

आ पृथ्वीनां पड ते चिरंतन टकशे, ने आ उष्मा 

हृदय तणी ते विफत्ठ विखरदोे ? 

ना, ना, ना ! सूर्यने गरम राखवामां ए जरी जरीक शा 
सहारो देश, 

हृदयह्दयना धबकारे ते पुनर्जीवती जिभुवनदिग्विजयी 

संचरश . 

कोण जाणे ? 

अटाणे तो धबको आ एक पछी एक ओछो 

थतोी जाय. 


२६९२ / निशीयथ 


और वे भूतपूवे...मेरे । 
अपूर्व अनुभव हुआ इनके निमित्त । 
बार बार रटता रहा मेरा मन : 
तुम्हें धिककारने को मजबूर नहीं कर सकोगे मुझे । 
धिकक्‍्कार सकते हैं क्या कभी एक बार चाहा जिसे ? 
अरे तू तो दुनिया को कुछ समझता हो नहीं ! 
-कहले हैं अनेक मुझे; 
अन्य कहते : ठंठ दुनियाका हो जीव है तू । 
हाँ, दुनिया का शिष्य हूँ मैं । 
दुनिया तो दुनियादारी में मानती ही नहीं ! 
नहीं इसने याद रखे कोटिपति, 
सकल 7त! के शहोदों को नहो यह याद करती । 
बड़े बड़े होकर जो घूमे थे उनको 
विस्मुति की राख के नीचे ढंक कर सुला दिया इसने। 
दुनिया यदि दुनियादारी में . मानती होती--- 
कवियों को, पागल उन प्रेमियों को, सन्‍तों को 
स्मरण करती क्षण मात्र भी क्‍यों? 


स्मरण करे या न करे कोई, इसकी सोच क्‍यों ? 
स्मृति? हाँ स्‍्मति हो तो जीवन है । 

इस पृथ्वी की तहें चिरनन्‍्तन टिकेंगी 

और यह उच्मा हृदय को विफल बिखरेगी ? 
ना, ना, ना, सूर्य को गरम रखने में यह जरा 
जुरा-सा भी सहारा देगो 

हृदय-हृदय के स्पन्दनों में वह पुनर्जोवित होती 
संच रेगी त्रिभवन-दिग्विजयिनो ? 


कोन जाने ? 
ड्स समय तो धड़कने एकके बाद एक कम हो रहीं। 


छिन्नभिन्न हूं / २६२३ 


अनंतीक रण एन शक्‍य ह॒शे ? जाय--- 
वैशाखी खाखी लू-लीला वरसे आकाशथी त्यां 
पुल पर थई जाय---सरी जाय बस. 
गॉगल्स-आंखों चितनमां ड्बेलीय ते होय तोये 
नीचेथी, साबर, ताझुं पातक्ुंक झरणुं 
-““आननन्‍्त्य-मृगजछ प्रति दोट देतुं भोव्ठ क्ड हरण॑ -- 
ए क्षीण प्रवाह-पटीनी टाढकनी धार 

पुल वींधी वेशाखी दोजख महीं आरपार 
मारा चेतन्यने अडे ने ठारे अधेक्षण 

दोट दई रहेली बस फरी थाय आहुति 
ग्रीष्मना लू-यज्ञनी ज्वाद्याओ महीं ते पहेलां. 


मारा लघु हैयानी आ अजाणी धबक 
एटलुं जो करी शके ? एटलुं ना करी शके ? 
कदाचने ना करी शके तो '*' 

दिनरात रातदिन खिनन छुं, 

एक-केन्द्र थवा मथोी रहेल किलन्न छें, 
घबकधबकमा ऊडी रहेल छिन्नभिन्न छें 


[३, १६-२-१६ ५६ | 
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अनंतीकरण इनका क्या शक्‍य होगा ? 

जाती है--- 

बेसाखो अवधूृत-सो लू-लीला वरसती आकाश से इतनेमें 

उस पुल पर से जाती है -- 

गुजर जाती है बस। 

गोगल्स-आँखें चितन मे इबी हुई हो तब भो 

नीचे से, साबरमतो, तेरा पतला-सा झरना 
-आनन्त्य मगजल के पीछे दौडता अबोध हिरन 

वह क्षीणप्रवाह पट्टीको ठडक को धार, 

पुल बिध कर 

बेसाखी इस दोजख मे आरपार 

मेरे चेतन्य को छुए और शीतल करे क्षणाघं, 

दोडतोी हुई बस 

फिर आहुती बन जाए ग्रीष्म के ल-यज्ञ की 

ज्वालाओ मे इसके पूवे। 


मेरे लघ हृदय की यह अनजान धडकन 
इलना यदि कर पाए ! इतना न कर पाए ? 
कदाचित न कर पाए ता... 


दिनरात, रातदिन खिनन हूं, 
एककेन्द्र हाने को जूझता क्लिन्न हूँ, 
स्पन्द-स्पन्द मे उडता छिन्नभिन्न हूँ। 


[३, १६-२-१६५६ | 


छिन्मबनिस्त हूँ/ २६५ 


शोध 


पुष्पो साथे वात करवानो समय रह्यो नहीं. 
पुष्पो, पृथ्वीना भीतरनी स्वर्गिली गविली उत्कंठा; 


तेजना टापुओ, संस्थानो मानवीअरमाननां; 
पुष्पो, मारी कबिताना ताज़-ब-ताज़ शब्दो. 


गर्भेमां रहेला वाव्ठकनो बीडेली आंखो 
माताना च्छहेरामां टमके, 
मारा अस्तित्वमां एम काव्य चमकतुं तमे 
जोयं छे ? 
कविता, आत्मानी मातभाषा; 
मौननो देह मृत, आसव अस्तित्वनो; 
स्वप्ननी चिर छवि. क्‍्यां छे कविता ? 
जोउं छुं हुं, दुर्गेम छे, दुर्लभ छे 
पृथ्वीना सौ पदार्थोर्मां ए पदार्थ. 
क्यारेक तो शब्दमां ज सरस्वती लुप्त थती. 
क्यारेक होलवायेला हैयानी वास अकव्ठावी रहे, 
क्यारेक वल्ठी अधंदग्ध खयालोनो धूवा गूंगव्ठावो रहे- 
खरे ज छे दुराप कवितापदायथें. 
घरनी सामेनो पेलो छोड वधी वृध्ष थयो. 
टीकीने जोयां कर्यों छे मं वारवार एने. 
एने जांब॒ आव्यां, ने मने आँसु; 
वध्यो ने फव्ठयो ए, हुं वध्यो फांसु. 
सख्वाउं छं, पीउं छं, खेल छ, कद छं. 
न्होवो धरती मातानो खोतव्ठो आ खांदुं छं. 
क्‍्यां छे कविता ? 
प्रभुएण मने पकड्यो तो एकवार. 
संध्याना तडकाथी ए वक्षनां थड रंगतो तो, 
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शोध 


पुष्पों से वात करने का समय रहा नहीं। 

पुम्प, पृथ्वी के भीतर की स्वर्गीय गर्वीली उत्कंठा; 

तेज के टापू, संस्थान मानव-अरमान के; 

पुष्प, मेरी कविता के ताज़-ब-ताज शब्द । 

गर्भ में रहे शिश्‌ की मूंदी हुई आँखें 

माता के चेहरे में टिमटिमाएँ, 

नसे, मेरे अस्तित्व में काव्य चमकता 

आपने देखा है ? 

कविता, आत्मा को मातृभाषा; 

मौन की देह मूर्त, आसव अस्तित्व का; 

स्वप्न की चिर छवि, कहाँ है कविता? 

देखता हूँ दुर्गम है 

दुलंभ है पृथ्वी के सभी पदार्थों में यह पदार्थ । 

कभी तो शब्द में ही लुप्त हाती सरस्वती । 

कभी बडे हिये की बू जगाए अकुनाहट ! 

कभी फिर अधंदग्ध ख़यालों का घुँआ घोंटता रहे। 

है हो दुराप कविता-पदार्थे , 

घर के सामने यह बिरवा बढ़ कर बन गया पेड़ । 

देखा किया है बारीकी से मेंने इसे ब।र बार। 
उसको लगे जामुन, ओर मुझे आस; 
बढ़ा और फला वह, मैं बढ़ा फालतुू । 

खाता हूँ, पीता हूँ, खेलता हूँ, कदता हेँ। 

धरती माता की बड़ो गोद यह रोदता हूं । 

कहाँ है कविता ? 


पकड़ा था ईइवरने मुझे एक बार । 
संध्या की धूप से त्रह रंग रहा था वृक्षों के तने, 


शोध / २६९७ 


त्यां हुये मारी आंख वर्ड चडावतो ओप हतो- 
जीजो वार, गाडीमां हुं जतो हतो, एकलो ज 
अडघधिया डब्बामां, त्यां नमता पहोरना 

नव नव युगल को प्रवेद्युं. प्रभुएण ताजां 
नववधूना च्हेरामां गुलो छलकाव्यां हतां. 
खासी गयो बीजे त्यांथी टूं, ए गुलाबी छोव्ठोमां 
शरमना शेरडानी छाया आछो उठावोीने. 
प्रभने सौ आयु बध पसंद बहु होय एव्‌ 

लागे पण छेय ते. 

शाउ5 मार्ट नहीं तो दुनियानी भारे सोटो 
कामगीरी होय एम, जाणे ए विना बधा 
अटको पडवान न होय एम, वारे बारे 
संडोवे छे कंईक ने कंक आवामां मने ए? 
रस्ते चाल्यो जतो होउं अने कोई दूर दूर 
सहस्त्र जोजन थको आवेला पंखीनी साथे 
सुलाकात गोठवो बेसे छे मारी, पूछया बिना 
सने, कोई वाड पासे.- लक्षावधि 
प्रकाशवर्षोथी ज्योमि ट्मटमाला तारा पासे 
आंख समिचका रावे छे ए आहुंजे 
“अनू-रोमेन्टिक ” तेनी सामे- 

शरीमांना पेला बालुडियाने मारी सामे 
ख्िलखिल हसावी दे छे, अय॒त वर्षोनि अते 
प्रगटेंला मानवरे आज लगीनी आखीय 
यात्रानी-भावी आकांतललानी पताका लडेरावी 
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मैं भो वहाँ अपनी जाँखो से पोत रहा था अप | 
दूसरों बार, भा। म जा रहा था मै, 

अकेला ही छ . डब्बे मे, 

तभी ढलते प्र र न मय 

नये-नये किर्सा गल * प्रवेश किया । 

ईश्वरने नवव [ के जे! पर ताजा गुल छलकाये थे । 
खिसक गय' वहा से में, 

उन गुलाब, तरगो भ, 

लज्जा की ॥ली वी छाया बारीक उभार कर। 


ईब्वर को. ,व ऐसा वेंसा पसन्द बहुत हा 
ऐसा लगता भीतो है। 

नही तो न्‍यो दुनिया की बहत बडी 
जिम्मेदा-: हो, 

मानो इसके सितव्रा जेंसे सब कुछ 

थम जानेवाला हो, 


बार बार वह कुछ न कुछ घसोटत, 
है मुझे क्यो: 5 इन सबमे ? 


चला जा रहा होऊ रास्ते +र 

और सहस्रयोजन की दूरी से आए हए 

किसी पछी से सुलाकात पक्‍की कर दता है मेरा, 
बिना पूछ मुझसे, किसी बाड़े के पास । 
लक्षावधि प्रकाशवर्षा से टिमटिमाते 

तारक द्वारा आँख-मिचौना करवा लेता हं वह 
मुझ जसे 'अनू-रोमान्टिक' केस 3] 

गली के उस नन्हे बालक #ररगी आर 

खिल खिना क्र हँसा देता ह, 

अथु]) वर्षो के बाद प्रकट मात्त , की 

आज नक की सारी यात्रा की--- 

भावी आकाक्षा की पताका फहरा देता है 
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दे छे ए नाज॒ ऋ कलहास्तमा विजयभेर. 

रे रे शिशुओन कलहास्य माणवानो समय रघह्यो नहीं. 
शिश्‌ओन हास्य, मारी कवितानो श्‌ भ्र छंद. 

शब्द छे ! छें छद पण ! क्‍या छे तो कविता ? 


शिखरो पर ऊध्वंबाहु आरडे महान॒ुभावो, 
शताब्दीथी शताब्दी सुधो प्टोंचतो बुलंद स्वर, 
ऊत्तरे ना अतरमा, झमे ना जरीय चित्ते. 
खीणो भरी गोरभातो भूतकात्ठनो ए ध्वनि, 
पडयां करे पडछदा निरतर अविरत- 
पडचानो देश आ, शब्द नही, प्रतिशब्द पुजातो ज्या- 
प्रतिध्वनिथी बधिर बनी गया कान कई 
एकमेकन न केमे सुणवा पामे, कदीक 

बोलवा करे जरी तो- 

--नथी मार्ग अन्य, वही 

जाय पणे उरोगामी सरिता घीोरेथी, निज 
कलकल्लोलधूने मस्त, तेम सरी जवबु. 

मब्ठी जाय यात्री तेने अपेव॒ु हृदयगीत---- 
क्यारे वव्ठी अहम नडे-कनडे छे, हैय कहे : 
शीद गाउ ? सुखना ओडकार आना, 

पेलानो प्रेम, अने अन्यना उल्लासकेफ ! 


३०० / निशोथ 


उस नाजुक कलहास्य में विजय के साथ । 
अरे, शिशुओं के कलहास्य से 

आनदित होने का समय रहा नही । 
शिश॒ओ का हास्य, मेरी कविता का शव छद 
णजब्द है | है छद भी ! तो कहा हे कविता ? 


शिखरों पर चीखते ऊब्वंबाह महानुभाव 
शताब्दी से शताब्दा तक पहुचता बलद स्वर, 
उतरता नही भीनर, 

रिसता नही जरा भी चित्त में । 

घाटिपा भर कर मंडराती-गूजती 

भूतकाल को वह ध्वनि, 

पटती रह प्रनिनवनिया निरतर अविरत। 
देश यह पॉविन्‍्वनिया का, 

जहाँ शब्द का नहीं प्रतिशब्द जा पूजा हाता । 
प्रतिध्वनि स बधिर हो गये कान, 

कभी वोलन का यदि यत्न किपा जरा भी तो 
एक दूसरे को सुनन न पाएँ । 

>-नेही है अन्य मार्ग, 

बही जा रही वहा उरोगामी सरिता धीरे से, 
कल-कत्लोल-धन मे मस्त, 

ऐसे ही सरकते जाना ! 

मिल जाए जो यात्रो उसे अपित करना हृदयगीत ।-- 
कभी फिर अहम बनता हे वाधारूप- 

सताता है, 

कहता हृदय क्यो गारऊँँ ? 

सुखवोध इसका, 

उसका प्रेम, 

और अन्य के उच्तास-कंफ | 


शोध / ३०० 


मारे बस गावानं ज ? उच्चछछिषप्ट जे बीजाओना 
जीवननु्‌ं, शब्दोमां संचय करोीने तेनो 

कृतार्थे थवानु्‌ मारे ? 

कविजीवन अरेरे शं उप-जीवन ? 


अरे ! अरे 

अहना भरडामां आव्यूं एज के ओछे जीवन छे ? 

जीवन तो ते, ज॑ के थयूं आत्मसात्‌ आत्मरूप. 

आ आंखो जे जए छे एटलूं ज शं ए जए छ ? 

तो तो ते कशं ज नथी जोती- आँखो आंधवडी छे. 
पेलां वृक्षों, छटटां, लीलां पललवे घेघूर डोले, 

केवां छे मजानां !” गमी जाय एवां छे ! परंतु 

एक बेव्ठा अहीं आ एक स्थव्ठेथी जाोवाई जता 

ए बयां अनोखी कोई एक-रचनामां गोठवारई गयां. 

व॒क्षोी न रह््यां, वृक्षमय कशंक लोकोत्तर सत्त्व, 

मात्र त्यां फंलाई रह्य ---ए ज तो सौन्दये.--- 

आंख, तें ए जोयूं ? आज सुधी का न जोयुूं त ए? 

आंख द्वारा कोईके ए जोय. 

आंस्बमा ए कोईक हलुं अने ते आ पढ्ठे ब्हार 

कदी श॑ रेलाई रह्य_ ४ 

ए क्षणार्ध तो हूं नर्यो वृक्ष-रचना-मय हतो. 

तदात्म हु एम सर्वे विद्वना पदार्थे थकी 

थई तो शक ज. कितु शी रोते ए हशे साध्य? 


३०२ / न्िरशोयथ 


मुझ कंवल गाना हा 7 

उच्छिष्ट जो दूसरों के जीवन का, 

शब्दों में संचित करके होना मुझे उसका क्षतार्थ ? 
कवि-जीवन अरे रे क्‍या उप-जीवन ? 


अरे ! अरे ! 

अहं के जरठ दबाव में जो आ पाया 

क्या केवल वही है जीवन? 

जीवन तो वह, जो कुछ हुआ आत्मगत, आत्मरूप । 
ये आँखें जो देखतो हैं इतना हो क्या वे देखती हैं? 
तव तो वे फिर कुछ भी नही देखती, 

अंधी हैं आँख । 

वे वक्ष, छ॒द , हरे पतलजों से डोलते छतनार, 

कंसे प्यारे हैं! पसद आ जाएँ ऐसे हैं ! 

परन्तु एक बार यहाँ इस एक स्थल में दिखाई देने पर 
अनूठी किसी एक-रचना में ढल गये वे सब । 

न रहे वक्ष, वृक्षमय कोई लोकोत्तर सत्त्व ही 

वहाँ व्याप्त हो रहा,--यही तो सौन्दये है :-- 
आँख, देखा यह तूने ? 

आज तक क्यों नही देखा ! 

आँख द्वारा किसी औरने देखा यह । 

आँख में था कोई और जो इसी पल 

बाहर कद कर बह चला कंसा ? 

उस क्षणार्ध के लिए तो मैं था निरा 
वृक्ष-रचना-मय । 

विश्व के सर्वे पदार्थों के साथ 

तदात्म मैं ऐसे, हो सकत/ हो हूं, 

किन्तु कैसे हो सकता होगा वह साथ्य ? 


शोध / ३०३ 


सोन्दर्यानुभूति द्वारा, 

कविता द्वारा अमोघ- 

सौन्दर्यनी सेर छद-शब्द-मां हुं ऊपसेला 
जोवा करूं, पुप्पो अने शिशुकलहास्य तणा 
परिचये कंक, 

देखाती न-देखाती ते हाथतात्ठी दई, मारा 
खेल्या करे अहो सताककडी चेतन्य साथे 
अहोरात, 

राते रस्ताना वक्ठांके मोटरनी रोशनीए 
अजवाछी दीध एक झुद नानी गोौरीओनु 
उत्सवथी वल्ठतु जे, वर्षाभीजी मोंडी साजे, 
पडखेना वृद्ध जोई रह्या विस्फारित नेत्े 
भविष्यन्‌ ते निर्मल सकल आशा रहस्य 
फेलायेल मुग्ध निज दष्टिनी समक्ष तही. 


कन्याओना आशा-ऊल्लास वधाववानो समय रह्यो नही. 
कन्याओनी आशा, मारी कवितानी नंसोनु रुधिर. 
क्या ?--क्या छ॑ कविता ? 

[७-२-२६४६ ] 


३०४ / निशीथ 


सौन्दर्यानुभूति द्वारा, 

कविता द्वारा अमोघ | 

सौन्दर्य की लड़ी छन्द-शब्द में उभरी हुई 
देखना चाहूं मैं, 

पुष्प और शिश-कलहास्य से 

अपने कुछ परिचय के बतते पर; 

दीखती न दीखती और सफ़ाई से सरक जाती, 
खेला करे मेरे चेतन्य के साथ 

आँख-मिचौनी वह दिनरात। 


रात के समय रास्ते के मोड पर 

मोटरकार की रोशनी ने उजागर कर दिया 
गोरियो का एक व॒ुन्”, 

उत्सव से लौट कर आ रहा था जो, 

वर्षा भीगी शामको देरो से; 

पारवे में वृद्ध देखते रहे विस्फारित नेन्नों से 
भविष्य का वह निर्मेल सकल आशा-रहस्य 
फंला हुआ मुग्ध अपनी दृष्टि के समक्ष वहाँ । 


कन्याओं के आशा-उल्लास की बधाई के लिए 
समय रहा नही। 
कन्याओं की आशा, मेरी कविता की नसों का रुधिर। 
कहाँ ?--कहाँ है कविता ? 
[७-२-१६५६ |] 


शोध / २०५ 


शिश 


च्द् 


तरवरे छे आंखनी सपाटी पर जोव 
बोलुंबोलू थतो, 
जगतने स्पशंवा मथतो. 


जगना पदार्थो अवाजो मनुष्यो सुधीनां अंतरो 
पामी शके ना, तरवरे कीकी-सपाटी पर 
आमते म. 

क्षणमां केटले ऊंडें अदर दूर पहोंची जाय 
सुगम ए तो अरे एने, 

शब्दना अंचछा नीचे छपाव्‌ शक्‍य ना जेने- 
अतछ ऊंडाण सुगम एने जे 

नवाण ए जीवन रहेशे वाण ज्यारे फूटश ? 


(१२९-४-१६६४५ | 


3०६ भिंशीय 


शिदा 


च्द 


सैरता-अलकता आँख की सतह पर जोव 
बोलने-बोलने को होता, 
जगत को छूने को मचलता । 


जग के पदार्थों, आवाज़ों, मनुष्यों 
तक को दूरियाँ 

वह आँक नहीं पाता, 
तरलायित उसकी पुतली 
इधर-उधर । 


क्षण में कितने गहरे भीनर, ट््र पह्रेंच जाता हे 
सुगम है वह तो उसे, 
शब्द के आवरण के नोचे छिपना 
शकक्‍य नहीं जिसके लिए । 
उसे सुगम है जिसकी अतल गहराई 
वह निधि बचा रहेगा क्या जब फूटेंगी वाणी ? 
[ १२-८-:६६५ |] 


दिशु / ३०७ 


गाडो घणा गाउ कापे 


गाडो घणा गाउ का३ 
घर बधा रही जाय 
मारगनी कोरे 


उतारुने ठालवे को एवा 6'« 
“जे तो नही कोर्ईनुये घ« 
ज्याथी रह्मा दूर दूर घर 


पग कापे खास्स तो अतर, 
लई जाय ऊभु छे ज्या घर 
अरे तोय शय छेंट रही जाय, 
घरना ए मानवीथी. 
आख ठोक जोई तो ले च्हेर', 
पण सामे भटकाय म्होरो, 
अथवा तो पोते ज पोतानी पीछोथा 
रगी दे म्हारो ए च्हैरा परे. 
भीतरना कमाड ऊघडे न ऊघडे त्या धडाक मभिडाई जाय, 
आखोना गोख मही 
तिराडनो आरपार जरीक देखाई जाय 
अमाव अतर : 
गाडी घणा गाउ कापे, 
घर बधा रही जाय 
मारगनी कोरे 
[३-२-१६६६ | 


गाड़ी कितने ही कोस काटे 


गाड़ी कितने ही कोस काटे, 
घर तमाम रह जाते, 
मारग की कोर पर। 


ऐसे स्थान उतारती यात्रियों को 
>-जो नही किसी का भी घर, 
जहाँ से रहे दूर-दूर घर। 


पैर काटते काफी दूरी, 

ले जाते खड़ा है जहाँ घर। 

अरे, फिर भी कंसी तो दूरो रह जाती है 
घर के उन लोगों से । 

आँख ठीक से देख १ती है चेहरा, 
किन्तु सामने टकरातरा मुखौटा. 

या तो खद ही अपनी कूची से 

रँग देती है मुखौटा उस चेहरे पर । 
भीतर के किवाड़ खुले न खूलें 

इतने में धड़ाक-से भिड़ जाते, 

आँखों के ताख में 

दरार के आरपार ननिक दीख जाती 
अमाप दुरी'*: 

गाड़ी कितने ही कोस काट, 

घर तमाम रह जाते 


मारग की कोर पर। 
[३-:-*६६६ ] 


गाड़ी कितने हो कोस छ 7? / ३०६ 


शाज स्थान भा पसार थतों 


बारी बहार छूटी धसी दष्टि 

अहो मोकव्टाश ! 

---भाई, बेसो जगा छ, गाडी छे बधानी- 
हाश ॥ 

गडड गड्ड ! गड्डक गड्ड '--गड़े गराडी- 
दुष्टि मारो बारा ब्हार नासी छूटी धर्सी 


सन आा अखुूट वेरान बनी जाय. 
सकलपचलिकल्प बचा छूुटा घेटा समा 
क्ैखा ब्वास घरतोना हा-नन्हा ते तृण 
सवची कफ्राठढ चर्या करे 


ओहो ' पेलों दूर डोकायों उगर 

चित्त अडंजीन एन थय जीचव-भर 
धारधार चढी जई ऊनररा शिखर पर 
सदिर-ध्चवजाए थरकी रहा फरफर 
फरफी रचह्य थरथर 


-- > पाणी रछय लक लो सासान ऊचा ! 
डक्की गया काचो कजो '! 

रुाणमा परणीना मजा दशेच करावी गयो 
गडल गडह ड  गड़ढ गडकछ ! गउऊ गाडी- 


पाणी ? पाणी ता अही पाताचव्ठकवे, अथवा त 
आओ पण अकाणशं, ज्या 

काव्टमीट स्रडकानी भीता 

साथे गढ़. जाण 

उगामेली सुवकी आ भकार ध्वराए 

पाणीनी अचक दीपे ए एचाणी 


३१० / निशीय 


राजस्थान से गुज़रते हुए 


खिड़की से बाहर छूटकर बढ गई दृष्टि । 
अहो केंसा खुलापन ! 
"भाई, बैठो, जगह है, गाडी तो है सब की ! 
हाश ! 
गडड गडड ! गडड गडड ' गड़ रही गाड़ो । 
दृष्टि मेरी खिड़को से वाहुर छटतो मागतो बढ़ गई। 


मन यह अखूट वीरान बन जाता है, 
संकल्प-विकल्प सब छूटे भड़ों-से 

हलको सास से घरती के हों-न-हो उन तृणों को 
खीच कर चरते रहते । 


ओहो ! दूर वह झाक पडा टगर | 

चित्त उसमे टेक कर हुआ रात्रत, 

उसकी धार-धार के सहारे चढ़ कर ऊंच शिखर पर 
मदिर-ध्वजा के साथ 

थिरक रहा फरफर 

फहराता थरथर 

पानी हलक गया ? ले लो सामान ऊंचे, 

कच्चा कूजा फिसक गया ! 

मरु मे पानी का भला दर्शन करा गया 

गडड गडड ' गडड गडड गठनताी गाडी । 


पानी ? पानी तो यहाँ पातालकुएणु में अथवा न! 
पानी वहाँ आकाश में, जहा 

कालजड चट्टानों की दीवार, 

सिर पर गढ, मानो 


उठाया हो म॒ुक्‍्का इस भयंकर धरा ने, 
पानी की अचूक चशकती है यह पहचान ! 


राजस्यान से गुशरते हुए / ३११ 


जो, जो पेला बरजे 

सन्ध्यानी रंगीन चिताए 

झब्ठांझव्ां ऊभी को पद्चिनीओ 

झांकी रही शाश्वतीना हैयानी सिदुर-ज्वाला. 


सन्ध्याये शमी, अंधकार-रणे 

चेतनना रेला समी रेल लंबाये आ जती--- 
जाणे पतढ पछी पतव्ठ 

ऊंट खेंचे हव्ठ : 

चासे चासे धरती आ पडखं बदली रही. 
आवबी रात, वेरती मुठठी भरी तारा; 
प्रभनी फसल, हवे जोईए, केवीक हशे. 

गडड गडड ! गडड गडड '---गडे गाडी. 


[२४-६-१६६३ ] 


३१२ / निद्योथ 


देखो, देखो उस दूर के बजे पर 

संध्या की रंगीन चिता में 

सझिलमिलाती खड़ी कोई पद्चिनियाँ 

झाँक रहीं है शाश्वती के हिये की सिदूर-ज्वाला। 


संध्या भी शमित हुई, अंधकार के मर में 
चेतन के रेले-जंसी रेल बढ़ती जाती है यह 
मानो पल पीछे पल 
ऊँट खींचे हल: 
मेंड मेंड में धरती यह करवट बदल रही । 
आर्द रात, विखेरती मुट्ठीभर तारे; 
प्र» की फसल, देखें अब कंसी होगो । 
गडड गडड ! गडड गडड ! गड रहो गाड़ी । 
[२४-६-१६ ६३ | 


राजस्थान से गुशरते हुए / ३१३ 


रखड़ ने शुफावासोी 


१. रखडु 

क्यारे प्होंची जा» इश ! 
जिन्दगीनो फर्या करुं फेर ! 
गणयां करूं आ गाम, पेलं शहेर, 
अफाट भूलोकमां भ्रमंत- 
क्यारे एनो हशे अंत ? 


पीवां पाणी गामगामनां 

अचिन्तित मिलनो ठामठामनां; 

दर्शन करवां कंईक हदनां, 

कहीं बेहदना, 

कदी केकक्‍्छ दवासोच्छवास-जीवननां, 

कृदी जीवनानंद-स्पन्दथी सभर मरणनां. 
अतिथिनी हैयाहथेव्ठीमा पडे 

प्रमरोटीना कदीक बे टुक, 

कदी अवगणना पेटभर, भांगे जन्मान्तरोनी भूख. 
अतृत्ति छोडी, चित्त हवे तो धसे, 

चित्तवी रह्य  एकोटशे--- 

क्यारे गुफामां समाहित थर्ड स्वस्थ आत्म-रत लसे. 
२. गुफावासो 

आवी प्होंच्यो घेर ! 

अरेरे, ठेरनो ठर ! 

हजी नथी ज्यां वांसो वाहछ्यो, 


३१४ / चिज्ञीयथ 


यायावर ओर गुफावासो 


9. यायावर 
कब पहुँच जाऊं घर ' 

जिन्दगी का काटा करता चक्‍त र । 
गिनता रहें ये गाँव वह शहर, 
अफाट भूगोल में भग्कता रहता ह, 
कब होगा इसका अन ? 


पीना पानी गाव-गॉाँव कः 

अनिन्तित मलन ठावब-ठात़ का, 

दर्शन करन की सीमा +, 

क॒त्री अगीम के, 

कभी केसलल >्वासा वयार। जं वन के 
कभी जीयनानन्द-रपन३ | सर मरण क 
अतिथि 7] 7.३3 ! ४ । /! धरारा रह 
प्रम-रारा शभ कक! ॥ई '+, 

कृूती जवम्ालज) उभर 

टुूटती जनन्‍न'त्वशा का शख। 

अर्ता १ रण कर चिल अब तो वसता, 
साथ ४7 गकरक 

कत्र गुप। मे समाद्धित टा स्वस्थ 

आत्म रत निज को पाए ।॥ 

२ गफ़ाबवास्व 

आ प:सा घर ! 

अरे र, जहा का तहा ! 

अभी नही पीठ सीधा की, 


यायाबर ओर गफावासी / ३१५ 


पलकभर थाक गाढ्धयो, 
कीडीओ चढवा मांडी त्यां तो; 
+जुओ वातो ! 


उफ ! नथी दिल गोठतुं घरमां : 

भराई रहेव॒ु बस दरमां ? 

गगननी मुक्त उप्मा केरं चंंबक 

खेंचतुं स्हेलवा बस टहेलवा जगमां निरथ्थंक. 
किरण चंचल पतंगोनी पीठ पर नर्तत 

ते गाढां निविड वनमां तिमिरजाछे फसायेलां 
तेज-मत्स्य समां लसंत, 

त्यां मन भटकतु; छटकतुं तन 

गृहपिजरेथी, ए चिरंतन 

इशाराने वर्ततं वश; 

दिशा दश 

आकषेंतो, भंडार अणप्रीछया उधाडी. 
ऊठो, वधो अगाडी. 


गाडी मार घर; 

पंथ ए ज मुज ग्रंथ मनभर; 

गिरिसरिता लिपिमाला; 

पर्वतो पर्व निराद्ठां. 

एकरूप थई भूमिलोक सकतव्यथी.- 

अनुभवव्‌ क्‍्यारेक सायुज्य अकव्थथी. 

हवे गुफा मुज समष्टिघेर, 

रहुँ न घेर. 
[अमदाबाद : १६५५ 
केरो : ३-८-१६५६ ] 


३१६ / निशौथ 


पलकभर थकान उतारी कि 
पुतलियाँ चढ़ने लग गई; 
-+-देखिए ये बातें-- 


उफ * लगता नहीं जी घर मे : 
उलझ रहना बस बिल मे? 

गगन की मुक्त ऊष्मा का चुबक 
खींचता सेर के लिए 

बस टहलने को जग. में निरथेंक । 
चंचल किरणें पतगो की पीठ पर 
करती नतेंन, 

वे निबिड़ वन में तिमिरजाल में 

फेंसी तेज-मछलो-सी दीख रही, 

वहाँ मन भटकने लगता, 

छटक जाता तन गृह-पिजर से, 

वह॒ चिरतन सकेत का वशवर्ती रहता, 
दिशाएं दसों आकर्षित करती, 
खजाने अनपहचाने खोल कर। 

उठो, बढ़ो आगे। 

गाड़ी मेरा घर; 

पंथ ही मेरा ग्रंथ मनभर; 
गिरि-सरिताएँ हैं लिपिमाला; 

पर्वत निराले पवें। 

एकरूप होकर सकल भूमि-लोक से 
अनुभव करना कभी सायुज्य अगम्य से । 
अब समष्टि-परिवेश ही ग्रुफा मेरे, 


रहूँगा नहीं घर । 
[अहमदाबाद : १६५५, 


केरो : ३-८-१६५६ ] 


यायावर और गफावासी / ३१७ 


पगथो 


शान्त आह लादक पगथो-- 
अमथी अमथी पगने 
--भांग्या मनने 

ललचावी लई जती दूर. 


व॒क्षघटाथी चूई रह्या झीणाझीणा कई सूर. 
अंधकार जे सघन पर्णपुंजे प्रेलो दिनभर 
हत्ठवेथी ते राजि-आगमन वधावतो सरतो शो स्मितभर - 


ऊंचा ऊंचा रक्ष वक्षथड पदखे थई थडकती 
अभिसरती 
अगम्य (रम्य ?) प्रति 
लई जतो जाणें झालीने करथी 
शान आद्वासक पगथी. 
[ऑक्सफर्ड . २२-६-१६५६ | 


३५१८ / निश्नोथ 


पगडण्डो 


शान्त आल्हादक पगडण्डी 
यों ही अकारण पर को 
--भग्न मन को, 

लभा कर ले जातो दूर। 


वक्ष-घटा से च्‌ रहे झीने झीने कई सुर, 
अधकार जो सघन परणर्णपज में भरा रहा दिनभर 
धीरे-धीरे वह राजि-आगमन का 

सत्कारता सरकता कंसा स्मिलिभर | 


ऊँचे-ऊँच रुक्ष वक्ष-तनों के पहलू मे गुजरती 
रुक रुक कर 

अभिमरती 

अगम्य (रषम्य .) के प्रति, 

ले जाती जेसे हाथ से पकड़ कर 

ग़ान्त आश्वासक पगडुण्डी । 


(ऑक्सफठ २>२-६-१६५५ 


पगडण्डी / ३१६ 


होटेलमां सुखनी पथारो 


होटेलमां सुखनी पथारी 
स्वच्छ सुंदर ने प्रसन्न, 
काले हती जेवी बीजी होटेलमां तेवी अहींये. 
सिधुफेन समी धवल चादर-- 
अरे, ना, मानवीनो कामनाना रंगनुं 
इन्द्रधन 
ऊघडेल देखं, ने महीं 
डसकांना डाघ. 
[स्टोक- अपॉन-द्रेन्ट : 
६-६-१६५६ ] 


३२० / निशीय 


होटल में सुखका बिछोना 


होटल में सुखका बिछोना 
स्वच्छ, सुन्दर और प्रसन्न, 
कल था जेसा दूसरे होटल में वेसा यहां भी । 
सागर के झाग-सी धवल चादर--- 
अरे, नही, मात्रव को कामना के रग का 
ट्द्र्धनु 
देखें उघड़ा हुआ, ओर भाीतर 
सिसकियों के दाग। 
[+टोक-ऑन-ट्रेन्ट | 
| ६-६-१ ६५६ | 


होटल में सुख का बिछीना / ३२१ 


भोतरो दुश्मन 


जई चढ़यो हुं एकदिन को सुज्ञ ग्रुणिजननी कने. 

ना क्षमा हुं करी शकीश कदीय मारी जातने,-- 
लाग्यो हुं पढवा काव्य. ..शब्देशब्दनी वच्चे धसे 
हैयामहींथी मौनसागरना तरंगो. 

ऊछव्ठी आवबी मने ए शा हसे ! 

ने ऊपटी सौ जाय ऊघडतां ज जाणे काव्यरंगो- 

शो क्षोभ मुज ! 

ने रसज्ञ समक्ष काव्य पढ़ये जवानों लोभ मुज ! 

केम कितु अवाज मारो लागतो मुजने ज खोटो ? 

मुख थकी वांच्ये जतो, ने अर्थंनो 

मारा ज मनर्मा वह्ठ गोटो ! 

शी शब्दनी अधऊखडी पांखो 

ने शी व्यंजनानी अर्नीदरघेरी आखो ! 

मानवह्दयना अतल अति ऊडाणम।, लेवा मथे जे ताग, 
ते छंद खाली हाथ आवोी ब्हार डोजे मणिविनाना नाग. 
पद्यलयनी धनदोरीथी तरल छूटेल 

कल्पनाशर शिथिलगति अवकाशमां रहे स्वर करतुं स्हेल. 
ने पवन जाणे पडो न गयेल हो, 

काव्यपाठ थई जतो शढ जेम हा ढीलो-व्हीलो- 

रसज्ञ, जेनी रगेरगे यगयगतर्णा-उरउरतणी कविता 


२२ / निशीय 


या भोतरों श्र 
पि 
तुजा पहुँचा मैं एक दिन 
हे किसी सुज्ञ गुणीजन के पास, 
जन्‍ हीं कर पाऊंँगा क्षमा कभी मैं अपने आपको,-- 
जरसनाने लगा मैं कविता... 
मे शब्द-शब्द के बीच आ घँसतीं 
इ हृदय में से मौन सागर की तरंगे। 
उछल आती वे, मेरी क॑ंसी हँसी उड़ातीं ! 
और उड़ जाते मानो सब उचधड़ते ही काव्यरंग। 
कसा क्षोभ मेरा! 
3औओर रसज्ञ के समक्ष कविता पढ़ते जाने का लोभ मेरा ! 
“किन्तु क्‍यों आवाज अपनी लगती मुझको ही खोटी ? 
| मुँह से पढ़ता जाता, 
और मेरे ही मन में जगता अर्थ का असमजस ! 
शब्द के कैसे अधखले पंख 
5और कैसी व्यंजनाकी अधनीद-छाई आंखें ! 
मानव हृदय को अतल गहराझयों में 
लेना चाहे जो थाह, 
वे छंद खाली हाथ आकर बाहर 
डोलतें बिना मणि के ज्यों नाग। 
पद्यलय की प्रत्यंचा से तरल छूटे कल्पना-शर 
शिथिल गति, अवकाश में 
करते रहे स्वच्छन्द सेर। 
और हवा जैसे गिर गई हो,-- 
काव्य-पाठ हो जाता पाल-सा ढीला | 
रसज्ञ, जिसको रग-रग में 
युग-युग की--उर-उर की कविता 


भीतरी छत्र / ३२३ 


(कविता--- 

धरा पर अमृत सरिता) 

म॒दु स्पंदन करे, 

ते एम स्हेजे केम अभिनंदन करे 

मुज मत्त मौन-विडंबनाशां कवननुं? 


ते दीथी दहेशत मने 
काव्य मार वांचतां मारी कने. 
भीतरी दुग्मन 
करतो रहे क्षणक्षण निरीक्षण. 
[२३०-३-१६५५ | 


शब्द 


मौन, तारो ताग लेबा 
शब्द थई दउं काछठजल्ठमां 
डबकी । 


[हीरोशीमा जता गाडीमां] 
[१ १-६-१६५७] 


३२४ / निशीय 


(कविता-- 

धरा पर अमृतसरिता) 

म॒दु स्पंदन करती, 

वह यों हो कंसे अभिनन्दित करे 

मेरे मत्त मौन-विडम्बन-से शब्द को ? 


उस दिन से दहणत मुझे 

काव्य अपना पढ़ते अपने ही समक्ष; 
भीतरी शत्र 

करता रहता क्षण-क्षण निरीक्षण । 


[+०-३-१६५०५ | 


शब्द 


मौन, 
तेरी थाह लेने को 
शब्द बन कर लगाऊंँ डुबको 
कालजल में । 
[हीरोशीझा जाते हुए ट्रेन मे ] 
|। ११-४-१६५७] 


शकदः | वे रे ४ 


खोखूणियुं सारुं खेतर 


चोखूणियुूं मारुं खेतर नानुं, 
कागत्ठनूं एक पानु. 

वावाझोडुं कोई क्‍्यांकथी आवद्युं; 
क्षणनु बीज त्यां वाब्युं. 


कल्पना केरां पीने रसायण 
बीज गढ्ठी गयुं छेक. 

शब्दना अंकुर फूटया, सुपल्‍लव- 
पुष्पनो लच्यो विशेष 


लूम्यां-झम्यां फव्ठ, रस अलौकिक : 
अमृतधा राओ फूटे. 
वावणी क्षणनी, लणो अनंतता : 
लूटतां लेश न खूटे. 
रसनु्‌ं अक्षयपात्र सदानुं 
चोखूणियुं मारुं खंतर नानु॒. 
[१२-४-१६६५॥] 


३२६ / निद्नीय 
स्वर्गोय बड़े भाई / ५६. 


छोटा मेरा खेत 


छोटा मेरा खेत चौकोना 
कागज़ का एक पन्ना, 

कोई अंधड़ कहीसे आया 

त्ण का बीज वहाँ बोया गया। 


कल्पना के रसायनों को पो 

बीज गल गया निः:शेप, 

शब्द के अंकुर फूटे, 

पलल्‍लव-पुष्पों से नमित रथ विशेष । 


झमने लगे फल, 

रस अलोकिक, 

अमृत धाराएँ फूटती 

रोपाई क्षण को, 

कटाई अनंतता की 

लुटते रहने स ज़रा '** नहीं कम होती। 


रस का अक्षय पार ?दा का 
छोटा मेरा खेत चौक, वा । 


[१२-४-१६६५] 


छोटा मेरा खेत / ३२७ 


दूधसागर : गोयाः 
[कालिदास प्रति |] 


स्म्याणि योीक्ष्य, कवि, याद तमारी आये : 


आा दृश्वसागर तमे नीरख्यो हणे शं ? 
गोसान्तके शिरि तण्णां शिखरे छवायली 
लोन्नोतरी सखमली चरती, मुदाथी 
बामोब्ठती रही रही अवकाशणधघधेनु, 

लेनी समुच्छलत दूधनी धार जेबो 

आ धोध धन्य श्‌ बन्यो सम दृण्टिए हशे ? 


एक न स्थान, कवि, भारतन सलण्ण, 
सौोन्दर्यतीर्थ नव एक, न जे तमारो 

इुष्टें बन्‍्य पुनित ना, कव्ितासुधाना 
अ्यें तमे न अथवा कदी जे वधाव्य. 
आनन्‍्त्यना पथिक, भारतनी निसर्ग- 
शने गिरा-सथपटे चिर संचनार, 

छो अग्रयायी सह भारतयात्रिक्रोना, 

छो वदनाहें सह भारतप्रामिकोना-, 

आा छोध छो नचव तमे कदी हो निहाव्ठ्यो, 
ना, ना तथापि तमथी जरी ए अजान्यो:--- 


चेरछ / न्दिक्तोइड 


दूधसागर : गोवा 
[कालिदास के प्रति| 


रम्याणि वोक्ष्य, कवि, याद तुग्हारी आती 


यह दूधसागर तुमने देखा होगा क्या ? 
गोमान्तक में गिरि के शिखरों पर 
मखमली हरियाली चरती समुद 
नगालो करतो 

रह रह कर महाकाश-पधेनु, 

उसकी समुच्छलित दध की धारा-सा 
यह प्रपात 

प्न्य हजा होगा तुम्हारी दृष्टि से ? 


एक भी ऐसा नहीं हे स्थार सलाना, 

हे कवि 

नहीं एक भी ऐसा संान्दय तीर्थ 

जो तुम्हारी दष्टि से एन , (री। 
या जिसका तुमने कभी स्वागत न किया हो 
कंविता-सुधा के अध्यें से। 

अनत के पथिक, 

भारत की निसमगं-श्री को 

गिरा के चिर मधुछत्ते मे सगृहीत +रनेवाले, 
है अग्रयायोी सभो भारत-प्रमिकाो के। 

यह प्रपात भले ही तुमने कभी न देखा ₹ , 

ती भी नही रहा यह तुमसे थोड़ा भी अनजाना ,--- 


दूधसागर : गोशथ / २२६ 


आ दृधसागर अदीठ झिलाई जेह 
सस्‍्वलेकिथी, वनजटा थको छूटतो जे 

झली रहद्यो, प्रकरृतिनो थडकत प्राण 
उल्लासतो अमृतश भ्र, हसावी रहेतो 
लोके युगोयगथी भारतभाग्य सौम्य; 
->शू कालिदासकविनी कविता स्वयं आ? 


रम्यो निहाव्ठी, कवि, याद तमारा। आवे. 
[ ११-६-२६€६३ | 


३३० / निशीय 


यह दृधसागर-*** 

लपक लिया स्वलोंक से 

वनजटा से छूटकर झूलता रहता, 

प्रकृति के धड़कते उल्लसित प्राणों सा 
अमृतशु श्र 

सस्मित करता है इस लोक में 
युगों-युगों से भारत सीम्य; 


“क्या कालिदास कवि की कविता ही स्वय है यह ? 
रस्यों को देख कर 

कवि, 

याद तुम्हारी आती ! 


[११-६-१६६३ | 


दृधसागर : भोथा / ३३१ 


दोकसपियर 


“प्रभु, तारे पृथ्वी जोईए, मारे लबू रंगमंच. 
तारी लीलान्‌ं रहस्य वेरायेलं इतिहासे, 
अनंत कालावधिमां हाथ लागे के न लागे; 
सारे तो थोडांक वर्ष, तेमां “व्यवतमध्य' बच 
पामी जई, बे-अद्ोक घरटीमा आ रंगभ्मि 

परे सौ लीलारसरहरगण -मल्‌ करी जवबु---ए 
प्रतिजाथी अवतवा ना यकाब पथ्वीपट- 


ब्रत्मां डने उलेचव लत रंगभूमि परे : 
निसगेंनी रगछटा नमणी, कराल, गृल्, 
सानवरनां प्रेम, द्वेप, ईप्या, वेर, नृशसता, 
करुणाझकोर चच्ही, अपार मादेव, तपा 
सीन्दर्यनी, नर्म-मर्म हास्यनी फुत्रारों शान्त्रि 
अदम्य णो उच्छलत अजस््र युधा-धव ल, 
स्मित पूछे झूली रह्य झूमी रहच्य अश्वुविन्दु, 
अश्वलमा सकेलायेलू को आनन्‍नंद-इदन्द्रध्चनु -- 
जादूगर कवि, तारे रसत ए बच. 


जादूगर ? ना रे, रक़तहढ़दे सर्वे अनुभव्य, 
नलाडी परे नाणी जोया मत्त सौ ससाररग-. 
शन्‍्य शो सनीषी प्राज्ञ आंतरपुरुष कया 
केन्द्रमां निवसी जातो हशे समाधिस्थ बनी 
विश्वचरखो समग्र. प्ररणा-बवूणित-नेत्रे 

याथातथ्यथी पदार्था «ण करी आकलन ? 


3३३२ / म्सिदारिय्य 


शेकस|पयर 


“प्रभ, तुझे चाहिए पृथ्वी, 

मुझ छोटा-सा रंगमंच । 

तेरी लीला का रहस्य ब्िखरा है इतिहास में, 
अनत कालावधि में हाथ लग या न लगे; 

मेरे पास तो है थोड़े वर्ष, 

उसमें व्यक्त मध्य सब रामझअकर 

दो-ढाई घडी में इस «गरमि पर 

सारे लीलारहस्य को क्रीइतल कर जाना।'' 
यह प्रतिज्ञा ले अवतरित हनब्ना नाव्यकवि परन्‍्यों पट पर । 
ब्रद्मांड को उलाचना लग रगसंम पर . 

निसगग की रगछठा ताको, दारा 5, गः, 

मनुष्य के प्रम, दपष, ईप्प्र।, बेर, नशसता 
कमूणाद्रंता भी 

अपार मादेव, तृपा सौन्दर्य की, 

नर्म-मर्म हास्य की श॒त्रि फहार 

अदम्य उच्छलित अजखस्र धघाधवल, 

स्मित की ओट में झलता अश्रुविन्द्रु, 

अश्रु में समटा हुआ आनंद का कोई इन्द्र त नुप /--- 
काव जादुगर, तेरे लिए लोला सब । 


जादूगर ? नहीं । सबको अनुभव किया है रक्‍त छंद म, 
नाड़ी में जाँच लिया ससाररगों को | 

शून्य-सा प्राज्षञ मनीषी आंतरपुरुप 

किस केन्द्र में रह कर देखता होगा 

समाधिस्थ बन कर समग्र विश्व-चरखा, 

प्रेरणा-धूणित नेत्रों से 

याथातथ्य से पदार्थों का करके आकलन ? 


देक्सपियर / ३३२३ 


परकायाप्रवेशे जे सहज निपुण तोये 
न्‍्यारो ने न्‍्यारो सदानो, शोधी वढ्ठो चारे खणे; 
प्रभुनी जेम ज निज सुष्टिमां जडे न-जडे. 


नाट्य तारां मानवनी आत्मकथा, कवि ! 
मृत्युशील ससारनी अमृताभिषिक्‍त छवो. 


[चतुर्थ जन्मशताब्दी 
६ २-४-१६६४ | 
नागासाको मां 
मानव-आत्मा पर फडफोला : 
नब्टिया पर ऊपस्या परपोटा 
नागासाकीमा । 
[ १२-८-१६५७ ] 


३३४ / निक्षीय 


परकाया-प्रवेश में जो सहज ही निपुण है 
फिर भी सदा के लिए न्यारा का न्यारा, 
खोज लो चाहे चारों ओर; 
प्रभु को तरह, 
अपनी सृष्टि में मिले न मिले। 
कवि, 
तेरे नाटय हैं 
मनुष्य की आत्मकथा, 
हैं मत्यशील संसार की अमताभिषिकक्‍त छवि। 
[ चतुर्थ जन्मशताव्दी ] 
[२२३-४-१ ६६४ | 


मसाग।साक में 


मनुष्य को आत्मा पर फफोले : 
खपरेल पर उभर आए बलबुल 
नागासाकोी में । 


[ १२-८-१६५७ | 


नागासाकी में / ३३५ 


रवीन्द्रनाथ 
उषा अमृत-कभ मस्तक खरी पशारी अही, 
अही छलकी नव्य भारतनी काव्य-गगोक्तरो, 
त॒पातें विभू देशचिक्त परिप्लावयती धसी, 
उरो उजड अकुरावती सधानों धारा हसी, 
प्रमाद अवसाद देन्य अवमान-ना कदंमसे 
सहस्त्रदल पूर्णप्रस्फटित पद्म जही ऊचइय , 
चबवाड़ी फफडाट तुन्छ ववबडाट तागी रचह््णो 
सनो-गगन राजहस, दृय पंख खोली अही- 


अमारी कई वेदना, सुख कया न स्पर्द्या-रस्या 
सुरोनी युषपमाथी ते, कवि ? अरण्यनी मर्मेरो, 
गभीर जव्ठ-बोल अरणणेंव तणा, रिमतो व्योमना, 
लूणानी अणप्रोछ गोगिठट, जउठ लोककोलाहलो, 
समीर-शिहूरत मोल मद हाफती छाती शा, 
-- लये अमर सौ ब्वसे अब अनतने अतरे 

र्‌ 
स्रव्यों स्थविर हिदना उरथी शब्द शो ताजगी- 
भयो, झूतिल देशदेश प्रति यात्री थे सचर्यों, 
हजी नाव समाप्त भारतकथा--कहेतो बध, 


रवोन्द्रनाथ 


१ 
मस्तक पर लेकर अमृतकभ पधारी यहां ऊषा, 
यही छलको नव्य भारत की काव्य-गगोत्री, 
तृषातें विभ देशचित्त को परिप्लावित करती बढ़तो, 
वजर उरो को अकुरित क रती सुवा को धारा हस उठा । 
प्रमाद अवसाद देन्य अवमान के कर्दम में खिला, 
सहस्नदल पूर्ण प्रस्फूटित पद्म , 
राक कर फडफड़ाहट तुच्छ बकवास, खोल कर दाना प धर, 
राजहस ले रहा थाह मनो-गगन की । 


हमारी किस वेदना का 

कोन से सुखो को न किया छ कर रसान्वित 

स॒रो की सुषमा स पूने, कांव ? - 

अजरण्यो की मग्मर, 

गर्भार जलनिनाद जर्णव के, 

व्योम के स्मित, तृणो को अज्ञा । नाप्य 

जड लोक-को ना ८, 

हॉकती मृुदु छाना-सा समार सम सिहरता कशल,- 

अमर लय मे सॉस लेते हैं सभी अब ये अनन्त के उर मे । 


कह 


स्थविर भारत के उर से स्रवित हुआ ताजा शब्द,] 
यूतिमान यात्री होकर सचरा 

देश देशान्तरों की ओर, 

अब भी नहीं हुई समाप्त 

भारतकथा,--कहता सवेत्र । 


रबोगानाथ / ३३३ 


हती तिमिर-भींस,--गीत, कवि, ताहरो उत्तर. 
बधे हृदयचित्त संकुचित बद्ध दीवालमां 
सुरक्षित;--न पूर्व पश्चिमी त॑ व्योमचारी गण. 
न संस्क्ृति-अवाज, मर्त अवतार विचर्यों बधे. 
कवीन्द्र, तव श्रेष्ठ काव्यकृति ताझुं उत्‌-जोवन- 


वह्यो शतक, आज शेप तव शब्द जीवंत ते; 

करे गरक शमंमां : तव वुलद ए कठ क्‍्यां 

पराभव विशेय, मुक्ति मही क्यांथी कार्पेण्य आ ? 
नवीनयुग विव्वमानव तणो ऊग्यो. नान्‍दी तें 
अलापी. अब मुक्तिकठ अविशक. गजी रहो दृकडो 
न मार्ग शिवनों जगे अवर सत्य सौन्दये ने प्रेमथी- 


[छलकतता जता :७-४-१६६ १ ] 


३३८ निशीय 


था निबिड तिमिर का दबाव, 

हे कवि ! उसका उत्तर था तेरा गीत, 

सवेत्र सकुनित हृदयचित्त 

थे स्रक्षित चार-दीवारी मे बद, 

व्योमचारि त्‌ रहा 

पूते-पश्चिम के भेदसे मुक्त । 

त्‌ नही केवल सस्क्ृति का स्वर 

बल्कि, सर्वत्र विचरित उसका अवतार साक्षात। 

कबानन्‍्द्र, 

तरी श्रप्ठ कृति है--ते रा हो उत्‌-जोवन। 

बीता शतक 

आज शगशपष हे तेरा शब्द जीवत, 

डबो देता हे हमे शर्म मे 

पराभव मे भी बलद वह जेरा कठ कहाॉ ? 

आर कहा उस सुवितस मे हमारा यह कापंण्य ? 

उदित हआ नया प्रुग विश्वमानव का, 

जिगफी नान्‍दी गार्ड तूने । 

मुक्निकठ गूंज उठो अब अविशक 

सत्य सौदय्य ओर प्रम के [सवा 

विश्व में नही है अन्य काई निकट मार्ग शिव का | 
[कलकत्ता जाते, ७-८-१९६१ | 


रवीन्द्रमाथ / ३३६ 


कलमने नमदानोी प्रार्थना 


['...तारे खोल्ठे छठं, - कवि नर्मेदाशंकर ] 


हें आंतर सारस्वत मूर्ति, 

तमे ज जीवो, गम्यूं तमोने 

अहीं निवसव्‌ं मुजमां जो. ना 

भार पडे नाहक संसार तणो कई तम पर. 

ठाला विनयविबेक, वितथ उपचार, 

अहम्‌नी आंटी कंक, हठीोलां वेर, म॒ुग्ध साफल्यझांझवां, 
कीति केरां नीर-वलोणां, 

राग- अरागना मृत्युचुंबी उछाछ निरंतर, 

उदर निमित्त आत्मा गी रवती महावंचना, 

--नडे न तमने कई ज. मुक्त निर्बंध क्षणेक्षण 

जीवो, जीवो तमभे ज मुजमां ! 

ने हुँ? हुं तो अशेप जाइय संहरती बत्सल सदा तमारी 
शक्तिना वहोछे खोले छू. 


[२३-१२-* ६५८ |] 


३४० स्‍ निश्ञीय 


नमंदा की प्रार्थना--कलम से । 
१९...लेरी गांद मे हूँ ।--कवि नमंदाशकर] 


है आतरिक सारस्वत-मूतति, 

तुम्ही जीओं, 

भाया है तुम्हे यदि मुझमें निवापत् करना। 
ससार का व॒था बोझ नही पडेगा तुम पर ।-- 
खाली विनय-विवेक, 

वितथ उपचार, 

अहम्‌ को अनेक गुत्यथियाँ, 

हठी बेर, 

मुग्ध साफत्य-मरीचिका, 

कीति के जल-मथन, 

राग विराग की मृत्यु-चुम्बित सतत उछाल, 
उदर निमित्त आत्मा को गिरवी रखती महावचना--- 
कुछ भी नही होगा तुम्हे बाधक । 

म॒कत निर्बन्ध प्रतिक्षण 

जीओ, जीओ तुम्ही मुझमें | 

ओर मे ? 

मैं तो 

अशेष जडता को संहारक 

सदा-वत्सल 


तुम्हारी शक्ति की विशाल गोद में हूं । 
[२३-११-१६५८] 


नसंदा को प्रायग7---कसभ स्तर / ३४१ 
रुज॥ ३०१ 5७ जाई / ४६ 


हिमाद्रिनी विदाय लेतां 


हुं जाउं छुं घेर, छतांय जाणे 
थतुं मने क्यां...क जई रह्यो छ; 
छोडी रह्यो ना घर होउं एम.- 


हिमाद्रि हे ! हिदजनोनी मोंघी 
छे आत्मलक्ष्मी तणुं त्‌ पियेर. 
तारा विनानां सहुये स्थव्ओो ते 
लाग्यां करे शे उरने अणोसरां ? 
सोराय हैय तुजने स्मरीस्मरी 
आवीश', “आवीश',-रट्या करंतं 
[जून १६५६ | 


३४र / मिश्चीय 


हिमाद्रि से विदा लेते 


जा रहा हूँ मैं घर, फिर भी 
लग रहा मुझे कहीं जा रहा हेँ; 
जैसे जा रहा हें छोड कर घर। 


हिमाद्रवि हे ! हिदजनों की महंँगी 

आत्म-लक्ष्मी का न है पीहर । 

तेरे बिना ये स्थल सभी 

'जगा करत है हृदय को उदास? 

सटपटाता हिया तेरे वियोग में 

रटा करता याद कर करके “आऊंगा', “आऊंगा, 


[जून १६५६ ] 


हिभादि से बिदा लेते / ३४३ 


गॉगल्स-- श्राँखो 


गाँगल्स-आंखोनी नैव्यंक्तिक नजर, 

जाणे आखो चहरो ज जोतो होय नहीं ! 
अधहसतो अधर, 

बोल॒बोलं थती अ्रमर, 

समस्या समी ए दष्टि अधवच्च लरी रही ! 
चंद्र-गढ्ठी-गयेला को ध्याम मेघनो आकार 
जोयो हतो पेगंबर जेवो एक राते रम्य, 
मखरेखा परे तेजधार 

वर्ष जाणे कोई पर पार 

थकी; एवो लागे आ गॉगल्स-च्हेरोये अगम्य. 


[वास्को, गोवा में : १६९६२ 


३४४ / भिजीथ 


गॉगल्स---आँखें 


गॉगल्स-आँखों को नेव्यक्तिक नज़र, 
मानो सारा चेहरा ही देखता न हो ! 
अधहेंसता अधर, 

बोलने को तत्पर अमर, 

समस्या-सी यह दृष्टि तेर रही अधबीच ! 


चद्र को निगल गए किसी व्याम मेघ का आकार 
देखा था पगम्बर-सा एक रम्य रात मे, 
मुखरेखा पर तेजधारा 

बरसती जल्‍यो किसी पर पार से 


लगता वेसा ही यह गॉगल्स-चेहरा भी अगम्य । 


[ वास्को, गोवा मई, १६६२ | 


गल्स--आँखें / ३४५ 


हेमन्तनो शेडकढो-- 


हेमन्‍तनो शेंडकडो तडकों सवारनाो 
पीता हतां पुष्प. 
पीतां हतां घासतृणों 
हीराकणीशां हिमचलुए मृद्रु; 
ने चक्षनी 
अबोल हैयाचमके कही रघह्यां : 
छ क्यांय ग्लानि 
के लागणीनी असंतोष-अ तिनोष-म्लानि ! 


डोकं हलावी रही संमतिमां 

पुष्पों फोरे सौरभप्ररइन मूक : 
पृथ्वी-जायां तोय प्रसन्न णां अमे ! 
केम छो तमे ? 


सरी गयो बाग थको त्वरा-भर्यो, 
पूछे रहुँ अनुभवी, नव होय जाणे 
भोंकाती शृं स्वगंजासूस पुष्पो 
केरी आंखो.- 
[२६५५] 


३४६ / निश्ञीच 


हेमनत को धारोष्ण धप 


हेमन्त के प्रभात की धारोप्ण धूप 
पी रहे थे पुष्प । 
पी रहे थे घासतृण 
हीराकणी-से मुदु हिमचक्षु, से, 
और चक्षु की 
अबोल हृदय-चमक से कह रहे थे 
है कही भी ग्लानि 
या लगाव की असतोष-अतितोप-म्लानि ? 


ग्रीवा हिलाते संमति में 
पुष्प महकाते सौरभप्रश्न मूक 

पृथ्वी-जात होने पर भी हम है कंसे प्रसन्‍न ! 

कैसे हैं आप 
त्वरा से खिसक गया मै बाग से, 
ओर अनुभव कर रहा 
पीठ पर चुभती हों ज्यो 
रवगंजासूस पुष्पों की आँखें। 

[१६५१५] 


हेमस्त को धारोष्ण धूप / ३४७ 


महा-वड 


जटाजटिल जीणंशीणंवपु भव्य आ भारत, 
महा-वड अडोल, के यगथपाट खातो खडो. 
हशे थड कयं, कई ज वडवाईओ ? राफडा 
अघोर-रव फंफवे ! विकटदंष्ट्र प्राणी कंई 
परस्पर प्रति शृं हित्रा धसतां ? छव्ठी ठोकतां 
धरा पर खरी, हणाय पश्‌, रांक जीवात के 
पिलाय, जनमे-शमे. थर परे थरो कारमा 
उधेई रचती रमे सुकल मूव्ठजाढ्ां ग्रसी. 


तथापि चढतों अहो कहीयथी ज उर्वीरस 
प्रफलल करी डावठ्ठडाछ हसतो कपेरो परे, 
वरेण्य सविता तणां किरणभर्ग आमंत्रतो, 
विहंगकुल पर्णपूज मही जे लप्यां तेहने 
अनंत नभगुंजती ऋतक्रचाथी ट्हौकावतो- 
अखंड ध॒तिवंत भारत इवसंत आ शाश्वत. 


[१-८- १६५८ 


कं४८ / गिशीय 


महावट 


जटा-जटिल 

जीणंशीणंवपु 

भव्य यह भारत 

महावट अकंप, 

अनेक युग-थापे सहता खड़ा , 

तना कौनसा ? 

बट की जड़-जटाएँ कौनसी ? 

अघोर स्वर से फूत्कारते वल्मावः 
परस्पर हिस्न आक्रमण करते 
विकट-दष्ट्र प्राणी ! 

चौंक कर थपथपाते धरा पर खर 

मारे जाते है पशु, 

रक जतु पिचलते है, जन्म लेते है, मरते ह । 
रचर्ती हे दीमक पते पर भयकर पन्‍न॑ 
ओर खेलती है सूखी जड़ो को खात्ती ) 


तो भी चढता है कही से उर्वीरिस 
डाली डाली को प्रफल्लित करता 
कोपलो पर हँसता, 
वरेण्य सविता की पविन्न किरणों को आमत्रित करता, 
पर्णपजों मे छिपे हुए विहंगकुलों को 
अनंत नभव्यापी ऋत-ऋचाओं से कजित करता। 
अखंड धृतिवंत 
शाश्वत भारत यह 
साँस ले रहा। 
[१-८-१६४८ ] 


सहावट / ३४६ 


द्॒ञ साथे लई जईश हूं? 


शू ज साथ लई जईश हु ? कहें ? 
लई जईश ह साथ 
'उम्ला स्वालो हाथे 
परथ्वी परनी रिद्धि हृदय भर-- 
वसतनी म्टको ऊडेली उज्ज्वल मखशोभा जे नवभ्र, 
मेघल साज वल्लटाह्मीओं मही झिलायो तडको, 
ब्मित्ाा ऊमटूपो जीवनभर को अदृछक ह्ृदय-उमव्ठको, 
मानवर्जात तणा पगमा तरवरती क्रान्ति 
अने मगरनके हिमाद्रविः्वत झबकती शान्ति, 
१णशनी धारज, विह्गना कलन॒त्य, शिलान मौन चिरंतन, 
विसह्न-बटकल मिलन, सदा मिलने रत संतन 
तणा छाल जशीव्ट। स्मितशाभा, 
॑ वकारना हृदय निचों 2 समी मृदु कपित 
सोग्प वारकित आभा, 
'/ए्य 'दयोनो चाह 
अन ए >था पटतो जे “आह !' 
मिन्नतांगठी मस्त, अजाण्या मानवबंधूु 
तण फू. रद लछछ अश्वबिन्दु 
निद्रानी ल्हैरखदी नानी--कहो, एक नानकडो 
स्व'न-दाबडों, 
(वन थजों ना सफत्यश बधा अहीया ज) 
-“अहो ए वसुधानो रसरिद्धिभयों बस स्वप्न-साज !--- 
वध लाभ मने ना, 
बाव्ठकना कई अनत आश-चमकतां नेनां 
लई जईश हुंसाथे. खुल्ला बे खालो हाथे. 
खुलला बे खाली" हाथे ? 
([२३-१२-१६५४ ] 
३५० / निजश्ीय 


क्या-क्या साथ ले जाऊंगा में ? 


क्या-क्या साथ ले जाऊंगा मैं ? कहूँ ? 
ले जाऊंगा मैं साथ, खले खाली हाथों में 
पृथ्वी पर की ऋद्धि हृदयभर-- 
वसनन्‍्त की महँकी-गमकी उज्ज्वल मुखशों भा नवतर, 
वक्षडालियों में भरी मेघल शाम को धृप, 
उमड़ा जीवतभर कोई राशि-राशि विमल हृदय-हुलास, 
मानवजाति के पैर में झलकती क्रान्ति 
ओर मस्तक पर हिमाद्रिश्वेत झिलमिलाती शान्ति, 
पशु का धैर्य, विहंग के कलनृत्य, 
शिला का मौन चिरतन, विरह-घडकता मिलन, 
सदा-मिलन-रत संतजन की शान्‍त शीतल स्मितशाभा, 
अंधकार के हृदयनिचोड़ सी मृदु कपित 
सोम्य तारकित आभा, 
प्रिय हृदयों की चाह 
और प्रतिध्वनित जो “आह !' 
मित्रमोष्ठी मस्त, अनजान मानववबध का 
क्वचित्‌ एकाध पोंछा हुआ अश्रनिन्द, 
निद्रा की नन्‍्ही-सी लहरी - 
कहिए कि एक छोटी-सी स्वप्न-डिबिया 
(न हों मेरे सभी स्वप्न सफल यही) 
>अहो वह, वसुधा का रसऋद्धिभरा बस स्वप्न-साज ! 
अधिक लोभ नहीं मुझको, 
बालक के कई अनंत आशा-दीप्त नयन 
ले जाऊंगा साथ 
खुले दो खाली हाथों में । 
खले दो 'खाली' हाथों में ? 
[२३-१२-१६५४ ] 


क्या-क्या साथ ले जाऊंगा में ? / २५१ 
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